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Meie elame weel ja elame äsüJ 
„HTaraa". 

Kastet ole feeftõepoofcft üllatus? 
11 teie elame weel! Kolm aastat on 

nõukogude Wenemaa elanud, wõidel-
nud, kannatanud — üksiku nõukogude 
riigina kapitalistlises ilmas; ja . . . elab 
weel! - * 

Vahed meist oleksid seda uskunud 
kolme aasta eest. Aa kõige suurema-
tel optimistidel oleks waewalt niisuurt 
wõidujulgust ja niipalju lootust jat-
kunud. 

Kahtlemata, meil oli julgust, oli 
lootust, aga meie silmad waatasid selle 
juures igatsusega lääne poole, meie oota-
sime sealt abimehi, ineil oli arwa? 
mine, et ilma nendeta meid iniperia-
lismuse sopased lained warsti lamma* 
tarvad. 

Aga läänes ei ole liikumine, kõigest 
ootusest, kõigest wahutawast lainetusest 
oolimata weel rewolutsioonini tõusnud) 
meie aga seisame püsti, elame, wõit-
leme, kannatame ja loodame kind-
laste püsti Jäädagi, loodame weel ästi 
elada. 

(Ei, meie ei salga kellegile,, et meie 
seisukord raske on, kõige wähem ise-
endile. Meil on puudus, kibe puudus 
nii mõnestgi, nii paljudest ädalistest 
asjadest ja ainetest. 2Neie korralduses 
ott lugemata arwul puudusid, palju 
rohkem kui see meile armas oleks. 
Meie töörahwa toitmine ei ole kau-
geltgi rahuldaw, ja see alwab märksalt 
meie tööjõudu. Kehakatte ja jalanõude 
puudusel kanttatab metsatöö, ja meid 

ähwardab korterites külm, ning töös-
tuseasutuseo ja ettewõtted ei saa kütte-
puudusel korralikult töötada. Tarbe-
ainete wanad tagawarad on otsakorral, 
uusi tuleb õige ahtralt juure. 

See kõik on tõsi, walus tõde. See 
walus tõde sisaldab weel enamgi: puu-
dust ja waeseksjäämist ka waintlisel 
alal põiten? wõitlus ei nõua kindlust 
ja mehisust mitte ainult wäerindadel, 
waid niisamati ka seljataga. Wäerind 
elab ja seisab ülewal seljataguse najal. 
Esimese tugewus on teise nõrkuse puhul 
wähe wäärt. Aga lugege järele, kui-
palju tuhandeid, kümneid tuhandeid on 
näituseks üksainus punane -Peterburi 
enesest wälja pumbanud, ära annud. 
Kõige paremaid, mis tal anda oli. 
Neid, kes suureks sirgunud ja tuge-
waks kaswanud ijarismuse wapusta­
wate tormide käes. Heile asemele ott 
tulnud ja tulewad uued, noored, lopsa-
kad wõsud, kes wana metsa warjul kii-
reste kaswawad, aga seal ka sisuliselt 
nõrgaks jääwad. 

Vn's imestada, et meie oma korrab 
6iises paiguti endid wäga nõrgad tiin-
neme olewat, et meie asutused eeskuju-
likult ei tööta? <ki, imestada tuleks, kui 
see teisiti oleks. 

Aga kes meist wõis oodatagi, et 
meie kommunismuse wärawaist nelja-
obuse tõllaga wõi kõige moodsama 
elektrirongiga sisse kihutame. Kui mitte 
ennem, siis . nüüd wähemalt peaks 
meil selge olema, et kommunistline kord 
kapitalistlise korra nahasse ei saa pu-
geda, waid wiimase ennem eest põhjani 
peab purustama, ja et see purusta-
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mine rahwaulkade faitmitufe ja wilet­
suse arwel sünnib, et see sisuliselt kõige 
walnnstannseaparaadi ja jaotannsekorrab 
duse ajutise täieliku lagunenüse näol 
sünnib. Sellest tuleb, sellest peab läbi 
rabelema. 

sügawale tuled siin wajuda, nagu 
aigel raske Me puhul. J a oiged ning 
ohked on möödapääsenmta. Aga kas 
tohib asjatundja arst iganes nende 
järele otsustada? 

Nagu kapitalisinuse esimistel järku-
del konlrnunisinuse põhjendajad selles 
suures ühiskondlises nähtuses, mis töö-
listeklassils musta, werise orjuseteinpli 
otsale wajutas, mitte ainult wiletsat 
allawajmnist ei näinud, waid selle 
rüppes uue elu, uue ühiskonnakorra 
idusid, uue korra loowa jõu algust tähele 
panid, nii ei tohi meie nüüd, selle 
korra sünnitainisewalude puhul, oma 
tähelpanekuga rippuma jääda sündmuse 
wälispidi silmatorkawate ja meile nii-
ütelda jalgade ette ulatawate üksikasjade 
külge. 

Nende üksikasjade all, sügawal ühis-
konna põhjas tõusewad aga inuhe-
nedes uue elu idud, tõmmatakse põhi­
jooni uuele korraldusel^ mille peal kapi-
talistlise:najapidaniise waremeist konnnu-
nistline ühisnuijandus peab üles kas-
waina. Waadake neid wabrikuid, mille 
korstnad jälle tormawad, mille sisekond 
jälle müriseb ja keeb; kuulake, kuidas 
maa all, kaewandustes, uus elu algab; 
pidage silmas arwusid, mis weoasjan-
duse terwenennsest, wigaste wedurite ja 
wagunite parandamisest, uute ehitami-
sest kõnelewad; lugege teateid põllutöö-
riistade parandamise ja ehitamise töö-' 
kodade korraldamisest; wõrrelge and-
meid toiduainete tagawarade. kogumise 
kohta läinud aastatel ja tänawuse! 
ooajal, ning tuletage meele, missugused 
olid toitluseolud,aasta ning kaks tagasi, 
ja missugused nad nüüd on. J a palju, 
palju muud. . . 

Meil on arutu palju puudusi ja 
raskusi, aga meil aitab kaswama jõud, 
korraldus nendest üle pääsemiseks, meie 
näe ,ne j u b a seda kaswamist. Ta 
ei ulata ammugi weel meie tarbetele 
wastama, aga meil on tähtis ta oosiht. 
Meie nägime kapitalistlise korra lagu-
nemise oos suurel ulgal tööjõudu linnast 

maale walguwat: tööstus purunes, too* 
puudus, nälg irmutas ees, nuial oli 
wõimalik tööd ja süia saada. Nüüd 
näeme korraldatud töölisteridasid maalt 
linna, linnas wabrikatesse sammuwat. 
See sünnib teisel kujul, riiklise! korral-
dusel; kapitalistlise nälja asemel juhib 
tööjõudu ühiskondline töötawa; kuid 
see on oosiht, mis eelmisele wasta 
käib, mis eneses tööstuse uuestesündnnist 
sisaldab. . . 

Meie wõitleme, kannatame; kui wõe-
rad meid waatama tulewad, wõib palju-
delgi warsti tahtmine kaduda kauem 
neis tingimistes elada. Rewolutsioon 
ei sisalda mitte ainult waimustatud 
wõitlust, waid ka wiletsust ja kannatust. Aga 
kui need wõerad siit lahkuwad, mis 
wiiwad nad koju kaasa? Aas ukka-
mõistwat otsust wene kommunistide 
„ullumeclse ühiskondlise katse" üle? Aas 
oiatust, oma kaaswendadele niisuguse 
katse eest? 

Meie kolmeaastase wõitluse üks silma° 
nähtawaast tagajärgedest on see, et meie 
mitte enam seitsinekordsete müüride 
taga muust ilmast lahus ei ole. Meie 
oleme teatawa inõeduni imperialistlise 
sulu läbi murdnud, oleme tee leid-
nud läbikäimiseks, kuigi see weel kitsas 
ja tülikas on. 2lga ta laieneb iga 
päewaga. 
, Gn see läbikäimise wõiinalus kinni-

tanud kapitalistide tõendust, et wene-
Maa wiletsus 3ääne-Eroopa töölised 
tingimata tagasi kohutab töölistedikta-
tuura ja nõukogudewalitsuse mõtte teos* 
taimsest? Gn Wenemaa olude tundma-
õppiniine mõjunud rahustawa õlina 
lääne tüölisteulkade rewolutsiooniliiku-
Niise lainetele? Gn ta eemale tõuga­
nud Venemaast need riigid ja nmad, 
kes usalduses talle liginesid, et kaas-
wõitlejat ja toetajat leida oina waba-
dusewõitluses maailma rööwimperialistide 
wasta? 

,Aüsige seda Lloyd Georgelt, Mitte* 
randilt, Giolittilt. Aüsige seda maa* 
ilma börsekuningatelt, pangawürstidelt, 
kapitalismufe wõitlewatelt esitajatelt. J a 
kui need waikiwad, siis saate wastuse 
Jnglisnlaa töölistenüljonite streigiliiku-
misest, mis mitte ainult kaheshillingi< 
list palgakõrgendust ei sisalda, waid 
järjekindlalt sihib , majanduslisele ja 
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ühiskoiidlisele rewolutfioonile. J a edasi 
kuulete otsust Itaalia iöölistcü, kes 
rewolutsioonilisel teel katseid tegid töös-
tuseettewõtete, mõisate, majade „ülc= 
wutniisega", nõukogude sisteemi teosta-
nüsega ?läitlikul teel; ja Saksamaa inil-
joniliselt iseseiswate sotsialistide parteilt, 
kes Walles kongressil suure enaniufega 
otsuseks tegi III Internatsionaaliga ühi-
ueda, s.o. nõukogudewalitsust, proleta-
riaadidiktatuura ja kõike seda „ullu-
meelsust", millega INoskwa poole näi-
dates JöHitait, õigeks tunnistada ja 
onialcgi eesmärgiks seada. J a kogu 
sellelt revolutsiooniliikumise tõusult, nulle 
ees wana ilm wärisedes kramplikult 
wiskleb. 

2lga weel kaugemaltgi kostawad teile 
wastused kõrwu: Alesopotaainia orust, 
kus Inglise wägesid täielik kaotus 
ähwardab; terwest Wäike-Aasiast, kus 
nõukogude Wenemaa wõitlus imperia-
listliste ilniariikide wasta rahwaid üles 
kihutab endid kurnaja imperialisnruse 
kütkeist wabastama; ja Indiast, kus ikka 
kõrgemale tõuseb wool, ikka terawan:aks 
lähewad abinõud Inglise kantsikuwalitsuse 
maha raputamiseks . . . 

Aõik need wastused, kõik need süga-
wad ja suured liikumisewood kõnele­
wad ühte ühist keelt: nõukogudewalitsuse 
mõte, töölistediktatuura idee ei ole mitte 
ainult ennast kaitsta • jaksanud tõigi 
sisemiste ja wäliste kontrrewolutsiooni-
liste pealetungimist eest, ta ei ole 
nutte ainult uue elu ülesehitamisele ja 
korraldamisele sammunud, waid ta on 
onnile pooleoidmise ja tõekstuniiista-
rnisc wõitnud miljonite ja miljonite 
poolt, kes oma orjaikete maharapu-
tamifeks wõitlust peawad laialistes töö-
rahwa ja rõhutud kihtide ridades, kes 
siiamaani oina seisukorrast mingit wälja-
pääsemiseteed ei näinud. 

See on nõukogudewalitsuse wõit, niida 
üksgi wõim ajaloost maha kustutada 
ei jõua, mis sinna jäädawalt seisma 
jääks, kui sinna ka enam * ainustgi lehe­
külge juure ei lisataks. 

Mille peal põhjeneb see wäline, silma-
nähtaw wõidukäit? Alis on ühenda-
waks sillaks nende wäliste wõitude ja 
sisemise puuduse, wiletsuse, kannatuse 
wahel? 

See ongi see sisemine uue elu kande-

jõud, mis kaswab, laieneb, kõweneb, 
ilma et see igakord silmale nähtaw 
oleks, et meie teda alaliselt wahelda-
was nähtustereas tabaksnne. Seal on 
see iiglaolewus — wene küla, mille 
töösaadusest eestkätt kõik oleneb: ini­
mene ei ela küll mitte üksnes leiwast, 
aga ilma leiwata ei saa ta siisgi 
elada, weel wähem revolutsioonis wõita. 
Missugune määratu organiseeriinisetöö 
on seal ära tehtud nende lühikeste 
aastate jooksul! waewalt on meil 
sellest kõigest aimugi. Mitte ainult nõu­
kogud, lugemisetoad, koolid, laste toit-
luse korraldamine ei finnita seda, waid 
isegi elekter, mis rewolütsioouiga linnast 
Inaale on ulatanud. Aust tuli see lii-
kumapanew jõud, see korraldaw käsi, 
mis selle iig!atöö korda saatis ja edasi 
juhib? Suurel osal linnast, wabriku-
test, neist ulkadest, kes wana korra 
laguneinisel linnadest, sõjamäest, laewas-
tikust üle maa laiali walgusid ja sinna 
seda seenret laiali kandsid, millest uus 
elu idanenra ja kaswama atkas. "Kui 
asjatundjatelt kuuleme, et õige suure 
osa wallanõukogude eesotsas just need 
wäljast ajutiseks wõi Jäädawaks Inaale 
tagasitulnud tegelased seisawad, siis 
saame aru rewollltsiooni sisemise loo-
misejõu ja eluwõimu areneniisest. J a 
kui seal juures silmas peame, kuidas 
parteiorganisatsioonides uus, kaswaw 
konnnunistidepõlw pikkamööda üle jõuab 
esialgsest agitatsiooni- ja propaganda-
ajajärgust nurg ikka rohkenr ja rohkeni 
aitab süwenema tegeliku elu küsimus-
tesse, ühiskoiidlistesse nähtustesse ja 
eestkätt puudustesse, siis oleine kindlad, 
et see uus arenemine omale ka kohase 
korralduse leiab. . . rääkimata sellest, 
et sõjategewuse lõppennne tuhandete 
wiisi wanu, kõigist tulekatsetest läbikäinud 
tegelast tagasi toob ülesehitawa töö 
alale. — 

Meie ütlesime algul, et nõukogude 
Wenemaa siiamaani — kui paar lühi-
kese-ealist katset läänes kõrwale jätame — 
üksiku nõukogude r i i g i n a siseimste 
ja wäliste wastastega on wõidelnud. 
Auid ta ei ole algusest peale mitte 
üks i lahinguwäljal seisnud, luurest 
streigilainest alates, niis Bresti lepingu 
puhul 5aksaniaad üle ujiltas, kuni siia-
maani on arusaaja organiseeritud töö-
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listekogu wäljastpoolt Wenemaa wõit-
lust toetanud. Kui udune ka seal kõik 
see paistis, mis Wenemaal sündis, kui 
wihast soppa ka kodanline ajakirjan-
dus — ja kodanluse suureks ineeleeaks 
ka sotsiaaläraandjate oma — komnm-
nistide wõitluse ja püete kohta laiali 
loopis, töälisteklass tundis loomusunni-
liselt, et selle wihasopa taga kapita-
lismuse surmaadaoht peitus. J a ta 
sirutas oma kae wasta sellele pool-
tundmata jõule, mis ta weriwaenlast 
ähwardas. Inglismaa tööliste järel-
jätmata wõitlus oma Walitsuse wasta, 
et see ennast Wenemaa asjadesse ei 
peaks segama; laialine liikumine nõu-
kogude Wenemaa wastastele sõjatar-
bete saatmise takistamiseks ja palju 
muid wõinisaid eluawaldusi rahwus-
waheliselt ühistundega seotud tööliste 
poolt on nõukogude Wenemaad ta wõit-
luses tegelikult ja moraaliliselt tuntawalt 
toetanud. 

Nüüd, kolme» 
aastase, wõitluse 
järele läheb see 
liikumine dialek-
tikaliselt laienrale 

" alusele, laieneb 
üksikute maade ja 
riikide piiridesse, 
walmid kodustele 
rewolutsioonidele, 
mis üleilmse re-
wolutsiooni teist 
järku kujutaksid. 

et iljein jälle ühisesse suure nõukogude 
peresse koonduda. 

Need on meie wäljawaated kolme-
aastase wõitluse ja kannatuste järele. 
Meie elame weel; ,neil tuleb weel, 
wõib olla, walusaste wõidelda, ras-
keid ohwrid kanda; aga meie oleme 
kõigest oolimata weel püsti, meie elame 
weel, ja meil on asja küllalt lootus» 
rikkalt tulewikku waadata: meie saame 
kord weel ästi elada. Auiwõrt wähe 
käesolewate ridade ülesandeks wõib olla 
nõutogudewalitsufe kolmeaastasest kest-
wusest täielikku ülewaadet anda — 
milleks raamatuid täis kirjutada tu-
leks — niiwõrt õigustatud oleme käsi-
tatud suurejooneliste oosihtide Põhjal, 
nulle peäl wiimase aja rahulepingud, 
kaubanduslise läbikäiniise põimimine jne 
ainult ilustawad näitused ja tõendu-
sed on, kinnitada, et nõukogude walit-
sus aastast aastasse oma jalgealust 
on kindlustanud fees- ja wälispidi, 

ja' nüüd selle 
idee wõidu peäle 
sulgen: wõib olla 
kui kunagi. Nõu-
kogudewalitsus ja 
töölistediktatuur ei 
ole enam,,Wene-
maa asi", fee 
on üleilmse klassi-
teadlise proleta-
riaadi lipukiri ja 
wõitluseüüd. 

W omlckspK mi ».-Wö»«Di mi z.; 
ySsmm^il^lL^.., •,. • ̂ MW^s-^^M>t,^! 

Töölisterewolutstooni I. aastapäewa plakalittst. 
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Friedrich Engels. 
(Sündis 28. now. 1S20; suri 5. augustil 1895.) 

Isesugune on selle mehe seisukoht 
töölisteliikumises. Kes ei tunneks 
tema nime? Kes ei tunneks „Kom-
munistlist manifesti"? Seda klassi-
teadliku töölisteliikumise aabitsat ja 

„wiit pea­
tükki", mil­

lega Marx ja 
Engels oma 
nime jääda­
walt iga aru­
saaja töölise 
südamesse on 
wajutanud? 
Aga palju on 
neid töölisi, 
kes Engelsist 

weel peale 
selle midagi 
teawad ? Ja 
ometi on selle 
mehe nimi 

50 aastat töö-
listeliikumi-
sega kõige 

ligemas ühen­
duses seisnud. 
Ometi on tema 
töö selle liiku­
mise teadus-
Iise aluse wai-
jatöötamise 

alal suuremad 
kui ühelgi tei-
sel,Marx wälja 
arwatud. Weel enam: Marx ei oleks 
see olnud, millena meie teda tun­
neme, ta ei oleks suutnud seda korda 
saata, mis ta tegi — ilma Engelsita. 
Kui isewärki see kõlab, aga ometi 
on see tõsi, et Marx waewalt oma 
«Kapitali" wäljatöötamisel niikaugele 
oleks jõudnud, kui teda mitte Engels 

oma. . . kapitalistlise äri sissetulekus 
tihti ei oleks toetanud. 

Osalt see seletabgi Engelsi isiklist 
warjulejäämist liikumises. Kuiwõrt 
suur ja tähtis ta osa teadusliku 

sotsialismuse 
wäljatöötami­
sel ja laiadele 
tilkadele kätte­
saadawaks te­
gemisel niiästi 
otsekohe kui 
ka kaudselt 

oli, Engels jäi 
kõige selle 

juures Marxi 
laia selja taha 
warjule, jäi 

nägemataksja 
tundmataks ; 
laiematele 

ulkadele. Kui 
sinna juure 
weel ta isik­
likku tagasi-
oidlikkust ar­
wata, siis saa­
me aru, kui­
das see säraw 
tuletorn kaua 
aastaid, esiti 
ühes Marxiga 
ja iljem uksi-
päinis wõis 
töölisteliiku­

mise rada walgustada ning wõitlejate 
jalga õigele teele juhtida, ilma et teda 
ennast ligemalt oleks tuntud. Ja kuna 
Marxi kohta suurel ulgal eluloolist ja 
tegewust indawat kirjandust leidub, 
muuseas niisuguseid suurepäralisi 
töösi nagu Fr. Mehringi oma, ootame 
Engelsi täielikumat elulugu ja süga-

. iwSmmmBsSSBS^i 
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wamat tööde indamist seni asjata. 
Loodame wähemalt, et mõne seesu­
guse töö weel tänawu — Engelsi 
kahekordsel juubeliaastal—saame, mis 
igatahes sotsialistlise kirjanduse rikas­
tamisel seni puuduwat lüli täidaks. 

5 

Elulooliselt—-ja tähtsal mõedul ka 
iseloomuliselt — on uwitaw, et saatus 
need kaks waimuwenda, sõna kõige 
otsemas ja paremas mõttes, lahus 
teedelt kokku juhtis. Marx, nagu 
teada, walmistas ennast õigusteadla­
seks, ühtaegu ka mõtteteadust uuri­
des; tema tulewikueesmärgiks oli 
õpetlase elukutse. 

Engels, sellewasta, sündis äriilmas, 
wabrikandi pojana (Barmenis, 28. now. 
.1820), sai ariduse realkoolis, kus suu­
remat rõhku Iooduseteaduse peale 
pandi, ja astus weel enne kui güm­
naasiumi sai lõpetada — kuhu ta 
ülikoolile ette walmistama oli läinud— 
tegelikku elusse, nimelt ühte Breemeni 
kaubaärisse (1838. a.). 

Töö kaubamajas, kuhu ta 1841. a-ni 
jäi ja iljem, pealeselle kui ta 1. 
järgu wabatahtlikuna Berliinis aasta 
aega sõjawäes teeninud, Inglismaal 
Mantshestris ühes kiutööstusewabri-
kus, kus tema isa osanikuks oli, juh­
tis teda loomulikult aegsaste majan-
duseteaduse alale, millega ta juba 
warakult teaduslikult tegemist tegi. 
Aga selle kõrwal täiendas ta ennast 
edasi loodusteadustes ja uuris oolega 
mõtteteadust. 
- Niikaua.) kui ta Saksa waimuilma wä­
rawate taga wiibis, keerles ka tema 
silmis kogu ühiskondline elu ideede 
ümber, nagu seda selleaegne kõige 
moodsam mõtteteadus Saksamaal (He-
geli oma) õpetas. Inglismaale jõudes 
(1842) awanes aga silmade ees ühis­
konna klasside wõitlus oma täies 
ulatuses. Tshartistide liikumine oli 
parajaste täies oos, ja. Engels ei 
püsinud paljalt uwitatud pealwaata* 
jaks jääda. Ta astub selle wõitlewa 
erakonna äälekandja „The Nort­
hern S t a r ' i" (põliianaela) kaastöö­
liseks, ühtaegu ka Robert Öweni le­
hes „The New Mõral Worid" 
(Uus kõlbluseilm) töötades. 

i l I a 6 f i U)_3 i 1.1 u- fl 

Kaheaastane Inglismaal töötamine 
oli Engelsi waimlise arenemise kohta 
määratu — ja otsustawa — tähtsusega. 
Need aastad juhtisid ta tähelpaneku 
lõpulikult sinna alale, kuhu nad ter­
weks] eluajaks jäid, nimelt klassiwõit-
lusesse. Ühestküljest täiendas ta siin 
oma seniseid waateid, mis ta Prant­
suse utopistidelt sotsialismuse kohta 
omandanud, Oweni utopismusega, 
teisestküljest õppis ta tundma tööliste-
klassi organisatsiooni ja wõitluse-
jõudu, nagu see tshartismuses esines. 
Ta ei jäänud aga ei ühe ega teise 
külge ü h e k ü l g s e l t rippuma, waid 
nägi ja tarwitas kummagi woolu edu­
lisi jooni uute waadete ülessead­
miseks. 

Juba 1844. a. oli ta (muuseas 
„ Saksa-Prantsuse aastaraamatutes", 
mis Pariisis Marxi ja Riige toimetusel 
ilmusid) majandusi iste küsimuste kohta 
artiklid awaldanud, mis küll weel 
kodanliste majandusteadlaste wassin-
gutest wälja ei ulatanud, milles aga 
juba — esimist korda — katset tehti 
sotsialismust majandusteadusega põh­
jendada. Kui ta selsamal aastal Ing­
lismaalt Saksamaale tagasi sõitis, 
puutus ta Pariisis isiklisel! Marxiga 
kokku, ja seal köitsid nad selle sideme, 
mis neid eluajaks kokku ühendas. 
Marxil seisid siis esimisel paigal weel 
mõtteteaduslised küsimused, ja ühes 
Engelsiga neid läbi arutades otsusta­
sid nad üheskoos kirjatööd awaldada, 
kus nad endid Hegeli „koolist" taht­
sid lahti ütelda ja niinelt Hegeli dia-
lektikalise idealismuse asemele dia-
lektikalise materialismuse seada. 

See kirjatöö, mis suuremal osal 
Marxi tööd sisaldas, ilmus 1845. a. 
Mõtteteaduses oli see suur pööre 
idealismuselt materialismusele ja ni­
melt ajaloolisele materialismusele, 
kuigi Engels isegi tunnistab („Ludwig 
FeuerbacrVi" eessõna lõpul) et nende 
majandus-ajaloolised teadmised sel 
ajal weel wäga puudulikud olid. Kaht­
lemata suurt mõju awaldas aga see 
mõtteteaduse alal kinlale materialist-
lisele seisukohale jõudmine Engelsi 
iseseiswa kirjatöö peale, mida ta ju­
ba Inglismaal olles kawatsenud ja 
selleks seal materjali kogunud, ja 
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mis ta nüüd Bannenis 1844. a. wal­
mis kirjutas. See oli „Töölisteklassi 
seisukord Inglismaal", mis järgmisel 
(1845) aastal trükist ilmus. 

See kirjatöö on mitmetpidi tähtis: 
esiteks nende waadete poolest, mis 
kirjatöös awaldatud, teiseks aga selle­
poolest, et ta meile wõimaluse 
annab Engelsi waimliste wõimete üle 
otsustada—kui ta iseseisew kirjatöö—, 
kuna iljemate tööde juures Engels 
ennast alati tagasioidlikult Marxi selja-
;aha puetab ja sellepärast nende üh i ­
s e s t waimutööst raske on ühe ning 
teise osa wälja koorida. Meil tuleb 
sellepärast just selle kirjatöö juures 
eriti mõne reaga peatada. 

Kautsky nimetab seda tööd õigu­
sega e s i m i s e k s t e a d u s l i k u sot­
s i a l i s m u s e k i r j a t ö ö k s , mitte 
ainult sellepoolest, kuidas ta tööliste-
liikumist ja sotsialistlik utoopiaid in-
dab, waid ka Inglismaa tööliste sei­
sukorra kujutamise poolest. 

Utopistide nõrkus seisis nimelt sel­
les, et nad küll ilusad aated ja ees­
märgid üles seadsid, aga nende 
aadete teustamiseks mingit tõelist 
ühiskondlikku jõudu ei näinud, peale— 
ea tahtmise seniste jõukate ja wõi­
mumeeste poolt. Wiletsus, waesus, 
puudus olenesid nende arwates ini­
meste arusaamatusest ja pahadest 
püietest, mida ea eesmärgi ja kaswa­
tuse teel tarwis parandada. See oli 
ilus ettekujutus, muud midagi, ja En­
gels oli sellest täieste läbi murdnud, 
kui ta ütles: Oma praegusel (s.o. 
utopistlisel) kujul ei wõi sotsialismus 
iialgi töölisteklassi üleüldiseks oman­
duseks saada." 

Engels tungis wiletsuse ühiskond-
liste juurteni ja nägi seal enam kui 
ainult puudust ja kannatust; ta nägi 
selle kõrwal ka kannatajate ulkade 
seas uut elu tõuswat, uut jõudu kas­
wawat, ja sai-—kuigi wast weel ilma 
teoorialise põhjenduseta — aru et 
just see ja ainult see jõud wõis olla, 
mis sotsialistide poolt ülesseatud ees­
märgile wõis wiia. Engels ühendas 
esimist korda klassiwõitluse, kui ühis-
kondlise arenemisenähtuse ajaloolise 
materialismusega ühestküljest, ja jõu­
dis seega teisestküljest otsusele et 

„sotsialismus, kui ta wõita tahab, kas 
wõi ainult silmapilguksgi peab tshar-
tismuse waatepunktile (s.o. tegeliku 
töölistewõitluse pinnale, H. P.) alla 
astuma. Ainult siis, kui sotsialismus 
tshartismusega ühineb, . . . saab töö-
listeklass Inglismaa tõeliseks pere­
meheks." 

Siin on ühendatud need kaks 
poolt, mis seni üksteisest eemale olid 
jäänud ja sellepärast soowitud ta­
gajärgi ei toonud: sotsialismus, mis 
töölisteklassiga ainult ta aitamise 
mõttes tegemist tegi, ja töölisteliiku-
mine, mis omale weel ühiskondlise 
korra põhjalikku uuendamist eesmär­
giks ei seadnud. Engels wiis need 
kaks kokku, ja seadis üles uue waate: 
töölisteliikumise sotsialistliste eesmär­
kidega, s.o. u u e a j a s o t s i a l i s t -
I i s e l i i k u m i s e p õ h i m õ t t e . 

Engels jõuab oma kirjatöös igata­
hes ainult rewolutsioonini, mis tööliste­
klassi rahutusest ja organiseeritud 
liikumisest peab järgnema; ta ei põh­
jenda seda weel ajalooliselt majan­
duslise arenemise õpetusega, ega ulata, 
teisel otsal, uue ühiskonnakorra kuju­
tuseni. Aga ka nende õpetuste wälja-
kujunemise kohta on raamatul oma 
mõju olnud, kuigi ainult kaudne. 
Sest kindel on et just Engels oma 
kirjatööga ka Marxi tähelpanekut töö­
listeliikumise kui uue ühiskondlise 
jõu peale juhtis. Ja kui Engels iljem 
seletab ja kindlalt tõendab („Kom. 
manifesti" eessõnas) et põhimõte, mis 
„Kommun. manifestist" läbi käib ja 
kus töölisteklassi osa ühiskondlise 
korra ümberloomisel juba kindlalt ära 
tähendatud, „ainüksi ja täielikult 
Marxi oma" olewat, siis see kinnitus 
küll wast nende põhimõtete kawasta-
mise ja wormuleerimise kohta wõib 
õige olla, aga sisuliselt siin igatahes 
ka suur osa Engelsi tööd leidub. Ta 
isegi tähendab selle kohta (manifesti 
ingliskeelse tõlke eessõnas): „Sellele 
põhimõttele olime meie Marxiga mõ­
lemad juba mõnda aastat enne 1845.a. 
lähenenud" . . . Ja mis just tööliste­
klassi ajaloolisesse tähtsusesse puu­
dub, siis oli Engelsi seisukoht siin 
1844. a. weel, ta kirjatöö kokkusead­
mise ajal, kahtlemata selgem kui 
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Marxil, kes küsimuse juure, nagu tä­
hendatud, teisest, nimelt mõtteteaduse 
küljest ligines. — 

Neist näitustest selgub Engelsi osa 
Marx-Engelsi õpetuste wäljatöötamises 
juba esimistest sammudest peäle, ja 
kuigi meil pärastpoole enam wõima­
lust ei ole seesugust terawat wahet 
teha nende õpetuste wäljawoolimise 
juures, siis ei ole ometi ei üks ega 
teine neist salanud, et Engels ka iljem 
selles tegew on olnud, rääkimata sel­
lest et ta meisterliku osawusega oskas 
õpetuste põhimõtteid laiadele ulkadele 
arusaadawaks teha ja sellega neid 
kaugemale kanda, kui see Marxi suurte 
tööde kaudu wõimalik oli. Kuid sel­
lest alamal pikemalt. 

1845. aastast algab Engelsil kibe 
rewolutsionääritöö. Barrnenist, kus 
tal õhk liig raske, lamma ta wait wa-
nameelne, kolib ta Brüsselisse, kuhu 
Marx, peale Pariisist wäljasaatmist 
elama oli asunud. Siin astusid nad 
otsekohe oma waadete teoorialisele 
põhjendamisele, aga ühtlasi ka töö-
listeklassi organiseerimisele, mille wa-
j adus teooriast järgnes. Kui tõsised 
rewolutsionäärid ei jäänud nad ainult 
teoorialise tõe leidmisega rahule, waid 
astusid ka kohe selle teostamisele. 
Nad koondasid oma ümber eestkätt 
Brüsseli Saksa töölised, astusid aga 
warsti ühendusesse ka Belgia, Prant­
suse (Pariisi) ja Inglismaa töölisteor-
ganisatsioonidega, niisama nagu nad 
elawalt ühendust pidasid Saksamaa 
käremeelse kodanlusega. Oma waa­
dete laialilautamiseks asutasid nad 
Brüsselis saksakeelse ajalehe. „Meie 
sidemed", ütleb selle tegewus ea ja 
kohta Engels ise, «käremeelsete poliiti-
kaliste organisatsioonidega ja ajakir­
jandusega wastasid täitsa meie soo-
widele." 

Kõige tähtsamate tagajärgedega oli 
nende ühendus rahwuswahelise sala­
jase organisatsiooniga, mis ennast 
„Õiglasteliiduks" nimetas ja Londonis 
awaliku tööliste enesearimise seltsi 
warjul töötas, aruseltsisi ehk osa-
konde aga ka Belgias ja Saksamaal 
asutas. Selle liidu olid Saksa pagu­
lased Pariisis asutanud, aga peagi 

koondas ta enda ümber ka teiste rah­
wuste rewolutsioonilised pagulased ja 
kaswas kiireste niiästi ulatuse kui ka 
mõju ja, mis niisama tähtis, sisulise 
selguse poolest. 1847. a. tuli liidul 
sisemine otsustaw pööre. Juhtiwad 
tegelased, kes Marxi ja lEngelsi õpe­
tustega tuttawaks saanud, kutsusid neid 
endid liidust osa wõtma, et sealtkaudu 
neid õpetusi rewolutsioni iliste tege­
laste ridadesse kanda. Engels wõt-
tisgi ettepaneku wasta ja sõitis suwel 
1847 Londonisse liidu kongressile, kus 
see organisatsioon omale uue sisemise 
korralduse lõi ja uue nimetuse wõt­
tis — Kommunistideliit. Sellena on 
ta töölisteliikumise ajaloos üleüldi­
selt tuttawaks saanud, kui Internat-
sioonaali eelkäija. Sest siin see oli, 
kus Marx ja Engels liidu järgmise 
kongressi otsuse järele, mis sama 
aasta nowembris ja detsembris ära 
peeti, oma „Kommunistlise manifesti" 
kokku seadsid, mis liidule teooriali-
seks põhialuseks oli määratud, kuid 
aluseks sai rahwuswahelised tööliste-
liikumisele üleüldse. 

Järgmine, rewolutsioni aasta kut­
sus ka Engelsi tagasi Saksamaale, 
kus ta ühes Marxiga Kölnis „Uue 
Reini ajalehe" juures töötas, kuni 
see tagurluse surwel järgnewal 1849. 
a. kinni jäi. Kuna Marx siit Pariisi 
käsutati, ruttas Engels Lõuna-Saksa-
maale, et tegelikult rewolutsioni-
wõitlustest, osa wõtta, milles Baden 
ja Pfalz riigi põhiseadust Preisi ta­
gurluse wasta kaitsesid. Wastaakka-
mine suruti aga maha, ja Engels põ­
genes Sweitsi, kust ta iljem Londoni 
sõitis, kuhu ka Marx Pariisi kaudu 
oli jõudnud. Siin katsusid nad weel 
mõnda aega rewolutsioonilisi jõudus i 
koondada, aga juba järgmise (1850.) a. 
sügiseks oli neil selge et rewolutsioni-
liikumine sedakorda soiku oli jäänud. 
Nad seletasid awalikult: «Seisukorras, 
kus kodanlise ühiskonna walmistawad 
jõud nii kõrgele õitsejärjele on jõudnud, 
kui see käesolewates tingimistes üleüld­
se wõimalik, ei wõi tõelisest rewolutsioo-
nist juttugi olla. Rewolutsioonid on 
wöimalikud ainult seal, kus mõlemad 
tegurid, s.o. walmistawad jõud ja wal­
mistamise ühiskondlised wormid üks-
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teisega wastaolusse sattuwad"... tõde, 
mis nüüd need «marksistid" põhjali­
kult näiwad unustanud olewat, kes 
praegust rewolutsioni sellepärast ei 
taha õigeks tunnistada, et nüüd — 
üleüldine wiletsus walitsewat, wai-
mistamiue madalale olewat langenud 
ja proletariaat majandusliste ülesan­
netega ei wõiwat walmis saada 
(Kautsky). 

Marx ja Engels tegid sellest aru­
saamisest kohase järelduse: Marx sü-
wenes teaduslikkudesse töödesse, En­
gels pööras tagasi Mantshestrisse, kus 
ta isa wabrikusse tööle astus. 1864.a. 
sai ta ise äri kaasomanikuks, milleks 
ta 1869. aastani jäi. Siis lahkus ta 
lõpulikult ärielust ja asus Londonisse 
elama. 

Aga äritegewus ei wähendanud Etl-
gelsi uwi rewolutsioonilise elutöö 
wasta. Kuigi ka tema surweaastaid, 
kus igasugune liikumine mõneks ajaks 
soiku jäi, suurel osal enda täiendami­
seks tarwitas, oli ta ometi alaliselt 
Marxiga kirjawahetuses ja wõttis te­
gelikult osa nende ühiste õpetuste 
wäljatöötamisest. Ja niipea kui Eroopa 
proletariaat end jälle liigutama akkas, 
kui kuuekümnendate aastate algul side 
tekkis mannermaa ja Inglise tööliste 
wahel, millest 1864. a. Londonis 
„Rahwuswaheline Töölisteühisus" — 
üleüldiselt I Internatsionaali nime all 
tuntud — elusse tõusis, oli ka Engels 
jälle tegewusest osa wõtmas. 

Kui Internatsionaal seitsmekümnen­
date aastate algul elulõpule akkas 
liginema, oli jällegi Engels, kes ühes 
Marxiga seda ette nägi ja Haagi kon­
gressil (1872) ettepaneku tegi Inter­
natsionaali ülemnõukogu Ameerikasse 
wiia. Wististe oli just Engels, kes 
selle ettepaneku taga seisis, ja kel 
sellega oma tagamõtted olid. Ette 
nähes et Internatsionaali töö Marxilt 
ka edaspidi palju jõudu nõuaks, kuna 
see jõud alguste mõjul juba silma­
nähtawalt nõrkema akkas, suured 
teaduslikud tööd — eestkätt «Kapi­
tal" — aga alles pooleli olid, püüdis 
Engels, maksku mis maksab, Marxi 
järeljäänud jõudu teaduslikule tööle 
oida, mis sel silmapilgul talle tähtsam 
ja tarwilikum paistis olewat, kui 

jõuraiskamine nende sekelduste peale, 
mille tallermaaks Internatsionaal ba-
kunistide armust oli muutunud. 

Käesolewa artikli piirides on wõi­
mata üksikasjaliselt peatada kõige te­
gewuse juures, mis nüüd järgnes ja 
mis peaasjalikult kirjanduse alal 
seisab. 1870. a. peale, kus Engels 
Londoni elama asus, algab sel 
alal Engel si wiljakam elujärk mis 
kuni ta surmani wäitah, wanaduse-
nõrkusest oolimata. Ainult üleüldi­
selt tuleb tähendada, et tööwiljakuse 
otstarbel Marxi ja Engelsi wahel tea­
tud tööjautus walitses, mille järele 
nende põhiõpetuste wäljatöötamine 
ja teaduslik põhjendamine Marxi ooleks 
oli, kuna Engels neid õpetusi popu-
lariseeris, neid lihtsamal kujul laiali 
lautas ja neid wälise pealekäimise 
wasta kaitses. 
( Engelsi oma iseseiswatest töödest 
oleks sellest ajajärgust nimetada: 
„Herrn Eugen D ü h r i n g s U m -
w ä l z u n g der Wis senschaf t" , 
üleüldiselt „Anti-Dühringi" nime 
all tuntud, kirjatöö, mis, wõib olla, 
rohkem weel Marx-Engelsi õpetuste 
laialilaotamiseks on kaasa aidanud 
kui Marxi «Kapital". Ilmus 1878. a.— 
„Der U r s p r u n g der Fami l i e , 
ete" — 1884. —- «Ludwig Eeuer-
bach", 1888. 

Kõige raskem tööaeg algas aga En-
gelsil õieti Marxi surma järel, kus tal, 
nagu ta ise naljatades tähendab, esi-
mi st wiiulit tuli mängima äkata, mida 
seni Marx oli mänginud. Oma 63-aas-
tasest wanadusest ja kaswa wast nä-
gemisenõrkusest oolimata tuli tal 
siin töösid teha, millega, nagu Kautsky 
sel puhul õieti tähendab, waewalt mõni 
täis noorusejõudu toime oleks saanud. 

Kõige suurem ja tähtsam neist'töö­
dest oli Marxi päranduse ilmalesaat-
mine. .«Ka p i t a l i s t " oli Marxi elu­
ajal ainult esimine köide ilmunud, 
teine oli ligikaudu walmis, kuid mõn­
dagi tuli Engelsil sellejuures weel 
siluda, Marxi näpunäidete järele täien­
dada, palju märkusi oma poolt juure 
lisada. Kolmas köide aga oli õieti 
alles loomisel, suurel osal weel ainult 
kawades, osalt kokku kogutud, osalt 
weel laiali pillatud märkustes ja üles-
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tähendustes. Neid tuli koondada, 
korraldada, ahelasse lülida, puudu-
waid jätkusid wahele taguda, terwete 
teooriaoonele lõpulik ilme ja wälimus 
anda. 

Ja kui see üksi oleks olnud! Ka­
heksa- ja üheksakümuedatel aastatel 
akkas sotsialismus kiiret wõidukäiku 
sammuma. Laienes ka kiireste sots. 
kirjandus. Marxi ja Engelsi töösid 
tõlgiti paljudesse keeltesse. Ja et En-
gels neist õige mõndagi oskas, siis 
oli raske wasta pauna, kui ettepane­
kuid tehti tõlkeid läbi waadata. Nii 
tuli tal muuseas rewideerida «Kapi­
tali" I köite ingliskeelset tõlget, aga 
ka mõnegi teise töö ees leiame mär­
kuse, et Engels tõlke läbi waadanud. 
Selle kõrwal tuli alaliselt kirja wahe-
tuses olla sots. liikumise tegelastega, 
kes kõigilt maadelt Engelsi, kui selle 
liikumise waimlise isa ja juhi poole 
waatasid ja raskemates küsimustes 
tema poole pöörasid. 

Suure töö kohane oli ka tasu. Enam 
kui wiiekümneaastast tööd kroonis 
saatus sellega, et Engels oma wana-
dusepäiwil mitte ainult walmis teoo-
rialikku ehitust ta täiuses oma ees ei 
näinud, waid et ka tegelikult täide 
oli läinud see eesmärk ja ülesanne,, 
mis ta wiiekümne aasta eest oma 
esimises suuremas töös oli ülesseadnud: 
töölisteliikumine oli kaswanud sotsia-
listliseks liikumiseks. Mida Marx oma 
silmaga enam näha ei saanud, seda 
näha läks Engelsii õnneks: 1889. a. 
tõusis Pariisi kongressil nende tege­
liku elutöö—I Internatsionaali—ware-
metel elusse Teine Internatsionaal, 
laiem, suurem, wõimsam kui esimine 
oli olnud, täis jõudu ja lootust nende 
ideaalide teustamiseks, mille kuuluta­
jad Marx ja Engels oma eluaja olid 
olnud. Ja 1. mail 1890 wõis 70-aas-
tane Engels, oma waewarikka töö 
peale tagasi waadates - ja waimliselt 
esimist rahwuswahelist I. mai meele-
awaldust nähes, rahuldatult üüda: 

„Tänase päewa waatemäng awab 
kõigi maade kapitalistide ja maaoma­
nikkude silmad selle kohta, et täna 
kõigi maade töölised tõeliselt on 
ühinenud... Seisaks ometi Marx weel 
tänapäew minu kõrwal, et seda oma 
silmadega näha!" 

Ainult ühte asja tuleks weel nime­
tada: Marx ja Engels ei olnud mitte 
ainult teadusliku sotsialismuse põhja-
panijad ja selle õpetuse teoorialise 
oone ehitajad, nad olid ka oma aadete 
eest wõitlejad, olid r e w o l u t s i o o 
u i l i s e d wõitlejad ja jäid selleta 
surinani. Seda on tähtis just nüüd 
meele tuletada, kus igasugused sot 
siaaläraandjad Marxi ja Engelsi mo' 
teid ja sõnu moonutades püiawa 
näidata, nagu oleksid need põhjus-
annud selle kodanlusega kokkuleppe, 
poliitikale, millega nüüd sotsiaalpeti-
sed töölisteklassile poomiseköit keeru-
tawad. Arwame et küllalt on, kui 
selle kohta kinnituseks toome paar 
lauset ühe suurema kõrwalekalduja 
e n d i s e s t sellekohasest otsusest En­
gelsi kohta. See seisab G. P l e h a -
n o w i eessõnas Er. Engelsi raamatu 
„ Ludwig Feuerbach" wenekeelsed 
tõlkele. 

„ Isand Berdäjewi dekreetidest", 
kirjutab Plehanow 1905. a., „selgub, 
milles Engelsi ilmawaate peapuudus-
praktikalise mõistuse seisukohast — 
seisab. See on nimelt selles et ta 
s o t s i a a l s e t demokraatiat ei lulx 
k o d a n 1 i s e k s demokraatiaks mui 
tuda. See aga on wäga uwitaw. J. 
nii paneme selle must 'walgete." 

Meiegi peame seda meeles. Ja kui 
nüüd sotsiaaläraandjad meie E n g e l -
s i g a tahawad oma „ tõsist demokraa­
tiat" põhjendama tulla, siis juhime 
neid... Plehanowi juure. |!j 

Engels oli ja jäi r e w o l u t s i o -
n äär iks , ja niisugusena jääb ta iga­
weste eeskujuks rewolusiooniliselt 
wõitlewate töölisteklassile. 

II. P. 
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Internatsionaali tekkimine. 
Internatsionaali mõte Sljus õhus juba 

ammu enue Marxi. Ekslik oleks arwata 
et see muult meie geniaalse õpetaja 
ülesleidus cm. Töötajate rahwuswahe-
Iise üheuduse wajadus argues ifc= 
enesest wastaollldest, mis olemas olid 
jn itta enam ja enanr terawnesid 
walitsewate klasside ja proletariaadi 
wahel, kes ühiskonna redeli alamal astmel 
asus. 

Äga püie rahwuswahellkkuse poole, 
tööliste wennaliku ühenduse poole, kan­
dis juhuslist, mitte acm teadwuslist 
iseloolnu. Teadwuslikkus sel jumekal 
kujul, inissugusena ta oma ibnutainiseks 
Marxi näol prohwetit ja mõttewrka 
leidis, ei olnud töölisteulkades weel 
nrgauud, kuigi talle mõuede isikute 
tegewusega ja teoorialiste töödega teed 
tasandati. 

Jima kodanlise olukorrata, inis kapi-
talisumse tekitas, poleks üheltpoolt pro-
letariaati olnud, teiseltpoolt aga ei oleks 
olnud rahwuswaheliktust. 

Tööstust arendades muretses kapita-
lismus kodanliste koininete laialilagune-
nnse eest üle kõigi maade. Walmistades 
torukübaraid Inglismaal wõi Saksa­
maal Eroopa riidealpide jaoks, paiskas 
kapitalisnnts iihtaegu selle mõnuta, 
edwistawa peakatte ülearuse tagawara 
isegi Kesk-Asrikasse, ja alasti must-
nahad akcasid esiti torukübaraid kandma, 
ja siis alles omate puksa nõutama. 
Niisania ilmusid mustanahalised daamed 
erooplaste asumaade linnades ainult 
paljas korsetis. 

Aegamööda imbus selmoel kodanline 
kultuur sisse, ja kapitalistline tööstus sai 
metsikutel, poolmetsikutel ja mahajäänud 
nmadel tarwilikuks. 

Kui aga kapitalistid oina saagiahllitfe-
misel tarusid üle ujutasid, mis juba 
nende päralt olid, ja kui kas wõi nende-

saunade torukübarate ja korsettide iile-
liigne kaubawalmistamine algas, siis 
aktasid nemad, kes seni tui see kasulik 
oli, ühiste uwide parast kokku olid 
oidnud, üksteisega sõdima, sest kätte-
jõudnud kaubanduslised ja tööstuslised 
kriisisod lahutasid neid, ja kaubandus-
tööstusline wõistlus waheldas sõjalise 
wõistlusegn. 

Sõdiwad riigid paiskasid miljonid 
waestrahwast tapale, keda kapitalistid 
rõhusid maal, wabrikutes ja tehastes, 
ja maa all — kaewandnstes, äwitastd 
neid lahinguwäljadel, seni kui „jõudude 
tasakaal" ja uued turud kätte saadi ja 
ära, wõideti. 

Äwitamine lahinguwäljadel lõppes äri-
likult kümneks, üheksteistkümneks aastaks; 
selle eest algas aga — kuigi aeglasem — 
proletariaadi äwitamine wabrikutes, ja 
majandusteadlane Nicardo leidis isegi 
„raudfe" seaduse üles, mis töölist saa-
tuslikult sundis terwe oma tööpalga 
ära sööma, et mitte kohe nälga surra. 
Kui tööline korraga oleks alanud kahe-
wõrra rohkem palka saama, siis oleks 
selle seaduse järgi kõigi ädaliste tarbe-
ainete innad ka pidanud kahekordseteks 
muutuma, nii et tööline mitte kunagi 
kapitali ikke alt poleks suutnud waba» 
ueda. 

Kapitalistide rahwuswaheline ühendus, 
kes oli uwitatud kodanlise korra laiali-
lagunemisest üle terwe maailma prole-
tariaadi rõhumise kaudu, katkes aeg-
ajalt waenu pärast ja tappis ennast 
kui just mitte awaliku sõja läbi, siis 
ometi igawese wõistlusega. Mis prole-
tariaadi uwide üleüldsusesse puudub, 
siis ei wõitnud proletaarlane mitte 
midagi rahwuswahelistest sõdadest. Sõja-
saak ja kõik kasu läks kapitalistide tas-
kudesse. Kõige paremine õnnestanud 
sõdadest ei saanud tööline peale aawade 

i 
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ja surma muud midagi. Ka see on 
õige et ta nurjaläinud sõdadega mitte 
midagi ei kaotanud, peäle, t̂erwise 
ja eht/? 

Kapital er saanud töölisi mnul teel 
rõhuda, kui et ta neid ühte kohta koon-
das ja seega tahtmatalt organiseeris. 
Säherduse Wastumeelt organiseerimise 
miljana tnlid omasoodu eestkätt töö-
tõrked ja mastaakkamised nähtawale, 
protesti näol proletariaadi raske seisu-
korra wasta, kusjuures esialgul tead-
wuseta töölisteulgad peagi läbi imbu-
wad arusaamisest, et waja on lahti 
saada rõhuwast kodanlisest korrast. 

Ja et töölised kõigil maadel ühedes 
ja neissamades surwe- ja rõhumise-
tingimistes elasid, siis oli kerge asi pro-
letariaadi ärganud ingede wahel enam 
wõi wähem pidewat rahwuswahelikkuse 
silda luua. 

Ühe oobiga ei saa midagi üles ehi-
tada. Kõigi maade töölistel olid ühe-
sugused uwid, s.o. keegi ei olnnd oma 
seisukorraga rahul, nad kõik ihkasid oma 
elu paranemist ja kõik akkasid selgu-
sele jõudma, et nad weeks on kuradi 
weskile, ja -et nad ainult siis kergelt 
wõiwad ingata, kui fee weski nende 
kätte läheb. Seda aga on wõimalik korda 
saata ainult ühise jõupingutusega ja ühi-
uemisega. 

Minewa aastasaja" kolmeküninendatel 
ja neljakümnendatel aastatel tekkis Saksa-
maal „Wiha alla langenute" ühisus, 
pärastpoole aga „5iglaste" ühisus. Kuigi 
need ühisused käsitüölistest olid asuta-
tud, olid nad kodanlik-demokraatlised, 
sest nad püüdsid „kõigi inimeste" wenna-
sust kätte saada, ja nende üüdsõnaks 
oli: „Kõik inimesed on wennad", kes 
„tirannisid kukutama" peawad. 

„Õiglaste" ühisus, mis 1839. aastal 
Londoni wiidi, kuna ta enne seda 
Pariisis asus ja sealt kodanlise walit-
sitse poolt wälja aeti, oli oma lipn-
kirjaks wõtnud: „Kõik inimesed on wen-
nad", ja see tema lipukiri trükiti liikme-
kaartidele kahekümnel keelel. 

1844. aastal asutasid itaallased, saks-
lased ja poolakad Londonis wenna-
tikkude demokraatide ühisuse enam kuju-
nenud proletaarlise iseloomuga. See oli 
juba kommunistlikest ideedest läbi imbu­
nud. Waja meele tuletada et kapita-

K I a s f i w õ i t I u s 

lismuse klassikalisel maal — Inglis­
maal — proletariaat juba kolmekümnen­
datel aastatel eneses rahwitswahelise 
tuiksoone tnksulnist tnndis, siis kui ta 
kangelasemeelne wõitlus walimiseõignse, 
rahwa charta eest algas, Inglise konsti-
tutsiooni laiendamise eest selles sihis. 
(Sõnast charta tuli walimiseõiguse eest 
wõitlejate nimetus chartistid, I.:,tshar-
tistid.) 

Wennalikud demokraadid'wõtsid "oma 
sekka paljnid filmapaistwaid tshartistisi, 
ja 1847. aasta septembrikuul pööras 
see ühisus üleskutsega Eroopa demo-
kraatia poole, rõhutades rahwuswahe-
Iise kongressi kolülkutsilnnse wajadust 
eelolewa demokraatlise rewolntsiooui küsi-
muste läbiarutanüseks. Marx tuligi sel^ 
ajal Londoni ja atkas ühel wenna-' 
tikkude deiilokraatide pidulikul koosole-
misel rahwuZwahelise töölistekongressi 
mõtet õhutama. 

Kawatsetud kongressist ei tulnud aga 
midagi wälja. 

Inglismaal oli revolutsiooniline kääri-
mine 1848. aastal nii suur, et 10. aprillil 
isegi katset tehti rewolutsioonilist wasta-
akkamist wälja kutsuda, mida tshar-
tistid jutlustasid. Aga liikumine aeti 
nurja. 

1849. aastal kutsusid wennalikud demo­
kraadid üles „kõigi maade töölisi ühi-
numa". Aga wennalikud demokraadid 
kadusid peagi, knigi rahwuswahelikkuse 
mõte Inglismaal ei kustunud. 

34. aastal tulid tshartistid Man-
tshestris kokku ja nimetasid oma koos-
olekut „töölisteparlamendiks", kelle au-
liikmeks muude seas Marz waliti, kes 
leidis et „juda säherduse parlamendi 
paljas olemine «mailma ajaloos uut 
ajajärku tähendab". 

Muuseas korraldati tshartisti Iones'i 
ettepanekul ,,Terwituse ja protesti" konn-
tee revolutsionäärile Varbale ja Na­
poleon III-le, kellede tulekut London 
ootas. See komitee muutus peagi tea-' 
tud mõttes rahwuswaheliseks organi­
satsiooniks ja teda akati rahwnswahe-
liseks konnteeks nimetaum. Te?na oli 
samuti korraldatud nagu wennalikküde 
demokraatide ühisus ja nagn pärastpoole 
seda Internatsionaal oli. 

1855. aasta weebruarikuul korraldati 
Londonis Prantsuse rewolutsioni nläles» 
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tuseks miiting, kus Iones ütles: „Ini-
mesesoo rõhujad on ühinenud isegi siis, 
klü nad üksteisega sõdnuad, nad on 
ühinenud rahwaste wiletsuses- ja orjnses-
pidamise asjus. Iga demokraatia üksi­
kult on wast jõuetu et oma peält 
iket ära eita, aga ühiselt omandawad 
nad kõlblise jõu, mitmekordse jõu, millele 
üksgi asi ei suuda wasta panna." Ja 
selsamal korral ütles ta: „Inimesesugu 
jaguneb orjadesse ja isandatesse, ja 
seni kui kapital töö üle walitseb, wõite 
teie poliitikalist seadusi nmksma panna, 
missuguseid iganes tahate, wõite waba­
riigi wõi isewalitsuse sisse seada — ini­
mene jääb orjaks." 

Siis kuulutati aasta lõpul teisel mii-
tingnl kõigi rahwaste enesemääramise 
õigus wälja; niisama pandi ka maa, raha 
ja kaubanduse natsionaliseerimine ette. 

Aegajalt andis rahwuswaheline komi-

tee manifestist wälja, ja neis sähwa-
tasid liginewa äikse pikselöögid, tule-
wase rewolutsioni sädemed, mis ^üle­
ilmliselt korda peab minema, sellepärast 
et tema läbiwiimisel üksmeelsuse seadus 
tarwitusele wõetakse". 

Muuseas oli 50. aastate lõpul „Rah-
wuswaheline ühisus" olemas, aga liiku-
mise ajaloos pole tema kohta peaaegn 
mitte nnngisugustd kindlaid teateid järele 

Ühe sõnaga: ei tulnud Internatsio-
näal, mis 1864—1866. a. asutati, Marxi 
peast mitte walmis kujul wälja, nagu 
Minerwa Iuupitr i peast, waid oli 
wiimaseks lüliks pikas elunähtuste ahelas/ 
mis oma elujõudu ammutasid tegeliku 
elu tingimisteft, niisugustest ühiskonna 
wastaoludeft, milledel ainult üks wälja-
pääsemisetee wõis olla — tööliste rahwus­
waheline ühendus. 

M. Tshunosfow. 

BBtPEfl $ 

7. 11. 18. plakaatidest. 
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ommunisüise Internatsionaali 2. kongress, 
Üheks tähtsamaks, kui mitte kõige 

tähtsamaks sündmuseks rahwuswahe-
lise poliitika alal läinud suwekuudel 
oli kahtlemata Kommunistlise Inter­
natsionaali 2. kongress, mis 19. juulil 
Peterburis awati ja juuli lõpu- ning 
augusti algupäewadel Moskwas ära 
peeti. Ajalooline tagasein, mille põhi-
eliks üleilmne proletaarline rewolut-
sioon on, ja selle suure ühiskondlise 
murrangu ; arenemisejärk, kus otse­
kohene klassisõda üle Wenemaa pii­
ride akkab laiali wajuma, idas rah­
waste wabanemise wõitlust wõerastest 
kurnajatest, läänes proletariaadi wõi-
muwõtmise küsimust ligemasse päe-
wakorda seades, — see tagasein andis 
kongressile ta sisemise ja wälise ilme, 
määras ta ülesanded ja tegewusekawa. 
Sellest ühiskondlisest alusest wälja 
kaswas kõigepealt kongressi suur aja­
looline ülesanne — 

k o g u i l m a r e w o l u t s i o o n i -
1 i s i j õ u d u s i k o o n d a d a , 

sest ainult rahwuswahelises ulatuses, 
üleilmselt ühendatud jõududega on 
wõimalik wasta panna ja ära wõita 
seda tormijooksu, mis imperialismus 
rahwuswahelised organiseeritud kujul 
ähwardawa rewolutsioni lämmatami-
seks ette walmistab. Kuus aastat im-
perialistlist ja klassisõda ja Korn. In­
ternatsionaali wõimas kihutustöö enam 
kui aasta jooksul suu, sule ja . . . 
suurtükkidega on laiad toörahwaulgad 
sellest tõeasjast arusaamisele wiinud, 
ja tagajärg tuli nüüd kongressil nähta­
wale. Kõigepealt kongressi ulatuses, 
ta wälises ilmes. 

See oli üleilmne kongress sõna 
otsekoheses mõttes. Ta esitas rewo-
lutsioonilist töörahwast pea terwest 
ilmast, algades ühel käel Ameerika 
Ühisriikide ja Mexikoga ning lõpe­
tades teisel pool Korea, lina, Ida-

India saarte ja Austraaliaga. Kauge­
male edenenud kapitalistliste maade 
kõrwal, kus töölisteliikumisel juba 
pikem ajalugu seljataga, olid kong­
ressil esitatud ka mitmed maad ja 
riigid, kus proletariaadi wõitlus weel 
kindlat teadwuslikku kuju ei ole 
saanud wõtta, wähemalt mitte laias 
ulatuses, nagu India, Ollandi - India 
asumaad jt. Ilma liialdamata ja õigu­
sega wõis ütelda: mis ilmas iganes 
proletaarliselt rewoltitsioonilist olemas, 
see oli püüdnud Moskwas enesest 
elumärki anda, oli püüdnud Korn. 
Intematsioonali kongressil esineda, 
kõigist teeraskustest, kõigist läbipääse-
mise kitsendustest oolimata, mis im­
perialistid oma suluga kõigil ilma­
kaartel ette seadsid. Sest n e e d roo­
w i k u d said wägaast! aru, missugune 
määratu tähtsus Moskwa kongressil 
on, kuigi nende palgatud tindiorjad 
lugejaid samal ajal püüdsid uskuma 
pauna, nagu wõiks selle kongressi 
peale käega lüia. Aga ei üks ega 
teine ei suutnud wähendada sügawat 
mõju, III Internatsionaali mõju ja ula­
tuse wõimsast kaswamisea, mis ise 
äranis terawalt silma paistis 1. ja S 
kongressi wõrdlemisel, ehk waheaej. 
küll ainult pisut üle aasta ulatas. Siis 
organisatsioonide esitajate kogu, kes 
esialgu osalt weel kahtles, kas on 
juba paras silmapilk III Int. asutami­
seks kätte jõudnud, wõi on see weel 
warajane samm; nüüd miljonite or-. 
ganiseeritud tööliste esitajad üle terwe 
ilma, kindlas teadmises et proleta­
riaat ainult kommunismuse lipu all 
ühendatult wõideldes oma orjaahelad 
wõib purustada. 

Mitmekesisele wälisele ilmele was­
tas-kamitmetaoline sisu. Arusaadaw; 
igal maal on oma ajaloolised, rahwus­
lisea, kultuuralised arenemise iseäral-
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dused, mis ka töölisteliikumises endid 
awaldawad. Pealeselle ei leidu kahte 
maad, kus töölisteliikumine ühel ja 
selsamal edenemiseastmel seisaks; 
isegi kaugemale jõudnud kapitalista­
tel maadel näeme nende astmete 
wahel weel päratu suurt wahet.- Teine 
Internatsionaal, mis tegelikult mitte 
üks organisatsioon ei olnud, waid 
ainult uiga üksikute iseseiswate or­
ganisatsioonide nõrgaste seotud liit, 
tegi wäga wähe nende wahede tasan­
damiseks, ja nii ilmusid saadikud III 
Internationaali kongressile kohaliku 
mitmetaolise ettewalmistusaga, koha­
likkude uwide, waadete, arwamiste 
ja eelarwamistega. 

Seal näeme ühel äärel Wenemaa 
K. P. esitajaid, kel igakülgne pikk ja 
raske elukool seljataga: 15 aastat 
wõitlust seespool igasuguste kaldu-
wuste ja paendlusega, wäljaspool 
ränga tsaristlise surwega; kolm läbi­
elatud rewolutsioni, nende wahel we­
rised tagakiusamised ja wiimaks ka­
heksa kuud wõitlust sotsiaaläraandja-
tega, ja lõpuks ligi kolmeaastane 
uõukogudewalitsuse praktika. See on 
rewolutsioni elukool, mille sarnastgi 
ligilähedalt ühelgi teisel parteil kusa­
gil maal ei ole. Teisel käel esitajad 
parteide poolt, kes alles eila weel II 
Internatsionaali ridades Wilsoni ees 
põlwitasid ja tema surnultsündinud 
„rahwasteliidust" proletariaadile õnnis­
tegijat lootsid tõuswat. Nende kahe 
äärmuse wahel warjundisi ja lahku -
minewaid woolusi igalt maalt, rääki­
mata nendest maadest, kus liikumine 
üleültse weel mitte proletaarlise rewo­
lutsioni oosihti ei awalda. 

See ettewalmistuse mitmckesidus 
andis ennast tunda juba kongressi 
eel, muuseas küsimuse juures, keda 
kongressist osa wõtma lasta. Siin tuli 
nähtawale kaks lahkuminewat woolu: 
üks, mille eesotsas Wenemaa K. P. 
seisis ja mis wõimalikult kõiki rewo-
lutsioonilisi t ö ö l i s t e u l k - a s i kon­
gressile tahtis koondada; teine, mida 
nende maade esitajad kandsid, kus 
kas mark si sm us dogmaks kiwinemise 
kalduwust awaldab, wõi kus terawalt 
päewakorra! seisab wõitlus paendliste 
juhtidega, kes laialisi, isegi suurel 

osal revolutsioonilisi ulkasi kõikuwal, 
paendlisel teel weawad. Esimine wool 
nägi neid ulkasi ja pidas tarwiliseks 
neid maksku mis maksab kaasa tõm­
mata, sest ilma ulkade toetuseta rewo-
lutsioon wõita ei saa; wiimane otsus­
tas organisatsioonide üle nende juh­
tide ja Wiimaste poliitika järele, ja 
seda kartes, selle wasta wõideldes 
oli ta walmis ka nende juhtide järel 
kogunud töölisteulkasi eemale tõrjuma. 
Wõitjaks jäi siisgi suure enamusega 
esimine wool, ja nii said kongressil 
ots ustawa ääleõiguse sarnased uiga-
lised ja sisuliselt revolutsioonilised 
organisatsioonid, nagu sindikalistid, 
Ameerika maailma tööstusliste tööliste 
union (I. W. W.) ja Inglise Shop 
stewards committee'd. 

Kuna III Int. juba algusest saadik 
ka organisatsiooniliselt sootuks teist­
sugusele seisukohale asus kui II, s.o. 
iseseiswate, ainult nõrga keskasutuse 
kaudu ühendatud organisatsioonide 
asemele kindlaste ühteliidetud ühist 
üleilmset organisatsiooni tahab luua, 
siis tuli tal õieti esitlustest sammudest 
peale aluspõhi panna, mille peal kõiki 
neid lahkuminewaid waateid, arwamisi 
ja, eelarwamist wõiks ühendada ja kust 
wõimalik oleks edasi ehitada ühise 
oo ne rajamise poole, kuhu kokku 
koondada terwe ilma rewolittsioonilist 
jõudu. Selleks aluspõhjaks oli küsi­
mus 

k o m m u n i s t i i s e p a r t e i t ä h t ­
s u s e s t p r o l e t a a r l i s e s r e w o -
1 u t s i OOH is . 
See päewakorrapunkt tõstis üles 

küsimuse p o l i i t i k I i s e w õ i t l u s e 
kohta üleüldse; sest te ata waste sei­
sawad niiästi sindikalistid kõigil maa­
del, kui ka Ameerika I. W. W. ja 
Inglise Shop stewards poliitikawõitluse 
wasta eitawal seisukohal, ja see küsi­
mus oli tarwis algusest peale ära 
lahendada, oli waja wastamisi selgu­
sele jõuda selles põhiküsimuses, enne 
kui teiste juure edasi wõis minna. 
Et siin mõtete kokkupõrkamisi pidi 
tulema, oli ette näha, aga et neist 
siisgi nii kergeste üle saadi, seda oli 
wähem loota, iseäranis kui teäda oli 
-et kohtade peäl parteidel nende orga­
nisatsioonidega peaasjalikult just selle 
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küsimuse alal terawad kokkupõrka­
mised ja wastastikkused õerumised 
alaliselt ette tulewad. Kui aga komis­
joni aruandja teatas (kõik küsimused 
arutati eestkätt nimelt komisjonides 
igakülgselt, kõigi woolude esitajate 
poolt läbi) et Int. täidesaatwa komitee 
poolt ettepandud põhilaused komis­
jonis — wäikeste parandustega — 
ü h e l ä ä l e l wasta wõetud, ka nende 
organisatsioonide esitajate poolt, kes 
poliitikawõitluse wasta ellawal wõi 
oolimata seisukohal seisawad, siis 
wõis näha et kongress mitte asjata 
tööd ei tee, waid et ta tööl tagajärgi 
on, et ta oma ülesannetega walmis 
suudab saada. 

Poliitikawõitluse wajaduse õigeks-
tunnistamisega oli loodud ühine alus, 
mille peal jõudude koondamist ja 
korraldamist wõis algada. Esimisena 
tuli sel alal päewakorraa 

a s u m a a d e (ja r a h w u s e ) kü­
s i m u s . 
Seda küsimust oli II Int. kogu aja 

kõige pealiskaudsemalt käsitanud. Ta 
oli imperialistlike riikide asumaa-
poliitikat — asumaade kurnamise ja 
imemise poliitikat — niisamati ka 
rahwuslise surwe poliitikat arwusta-
nud ja ukka mõistnud, kuid see oli 
ka peaaegu kõik; oma iseseiswat 
rewolutsioonilist programmi tal sel 
alal ei olnud, sest oma kokkuleppe 
kalduwuste juures ei innanud II Int. 
kaugeltgi õieti seda tähtsust, mis 
asumaadel, kui rewolutsioni teguril, 
eesolewas suures ühiskonnapööres pidi 
olema; oopis sellewasta: imperialist-
liste riikide töölisteklassi ülewaloid-
miseks paistis neile senise wahekorra 
alalejäämine nim. riikide ja asumaade 
wahel — kuigi wast „parandatud", 
reformeeitud, kujul— otse loomulik ja 
tarwilik olewat. 

Koni. Int. 2. kongressi ees seisis 
see küsimus sootu teises walguses. 
Siin "oli algusest peale selge, et asu­
maade liikumine käesolewas suures 
murrangus määratu tähtsat osa män­
gib, üks tähtsamatest teguritest pööre 
läbiwiimisel on. Asumaade kurnamine 
ei ole mitte ainult otsekohe imperia-
listise sisteemi üks kindlamatest alus­
tugedest, waid ta kindlustab seda ka 

kaudselt, wõimalust andes imper. maade 
töölisteklassi arusaamist alwata ja 
seega rewolutsiooniliikumise kaswa­
mist neil maadel takistada ja kammit­
sas oida. Sellest selgub asumaade 
liikumise arutu tähtsus—ükskõik kas 
see liikumine proletaarline on wõi 
mitte — käesolewa proletaarlise rewo-
lutsiooni kohta. See seletab ka, miks 
kongress selle küsimuse oma päewa-
korras esimisesse ritta üles seadis, 
kuigi ta täiel ulatusel wasta ei wõt­
nud asumaade esitajate wäidet, nagu 
oleks asumaade liikumisel prolet. re-
wol. kohta otsustaw mõju ja tähtsus. 

Resolutsioon, mis kongressil wasta 
wõeti, seadis selles küsimuses üles 
kaks ülesannet: esiteks kindlat ja kor­
ralikku ühendust luua asumaade re-
wõi. liikumise ja Koni. Int. wahel ja 
selle liikumisele selged juhtnöörid 
üle seada, ja teiseks imperialistliste 
maade töölisteklassi kohustada oma 
asumaade liikumist toetama. — Esi-
mise ülesande täitmisele pandi kong­
ressil tegelik alus: K. I. täidesaatwast 
komiteest wõtawad idamaad kahe esi­
taja kaudu osa, kelle läbi nad alali­
ses ühenduses seisawad Internatsio­
naaliga ja kogu ilma rewol. proleta­
riaadiga, kuna asumaade liikumises 
eneses kindel joon tõmmati kodanlise 
iseseiswusewõitluse ja proletaarlise 
liikumise wahel. l 

Resolutsioonis tähendatud teine üles­
anne käib eestkätt Inglismaa töö­
liste kohta, kes senini suurel osal 

1 Järgnewaks tähtsamaks sammuks 
idamaade liikumiste ühtlustamisel ja prole­
taarlise rewolutsiooni jaoks kasutamisel oli 
nende maade proletaarliste kihtide esitajate 
kongress, mis K. I. täidesaatwa kom. eest­
wõttel 1—8. sept. Bakus ära peeti ja mil­
lest ligi 2000 esitajat Indiast, Persiast, Tur-
kestanist, Buhaarast, Armeeniast, Türgi­
maalt osa -wõttis. Selle kongressi taga sei­
sid ja kuulasid ta sõnu miljonilised ida­
maade töörahwaulgad, kelle nimel ja kelle 
poolt kongressile kogunud esitajad — Inter­
natsionaali üleskutsel—lääneriikide imperia­
listide walitsusele idas p ü h a s õ d a kuu­
lutasid ja wandusid. Kui wõrt imperiali$mus 
selle liikumise ees wäriseb, paistab muu­
seas juba sellest, missuguse jõupingutusega 
ta nüüd uueste nõukogude Wenemaad kä­
gistama ruttab, kus ka idamaade rewolut­
siooni juhtiw keskkoht—III Internatsionaal— 
asub. 
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just India ja teiste jjlnglise asumaade 
töörahwa kurnamise arwel 'võisid la­
hedamalt elada ja kodanluse silmis 
„ mõistlikku" poliitikat ajada, s.o. 
kodanluse sabas sörkida ja kodu­
rahu" pidada. Sellele poliitikale peab 
kom. partei igal maal, kus kapitalis­
tid endid asumaade wereimemisest 
nuumawad ja ka töölisi kerjakooru-
kestega rahuldada püüawad, lõpu te­
gema, Korn. partei peab töölisteulka-
dele selgeks tegema, et asumaade 
kurnamise pikendamine ainult nende 
endi kurnamise ja orjapõlwe jätkamist 
tähendab ja ümberpöördult: asumaade 
töörahwa wabanemine ja imperialis­
tide Walitsuse kukutamine asumaadel 
on mõjuwaks abinõuks selle Walitsuse 
murdmisel ka kodu. — 

Teine päewakorrapunkt selsamal 
rewol. jõudude koondamise alal puu­
dutas Korn. Int. enese „ sisemisi asu 
maid", rewolutsiooniliikumise tagawa-
rawägesid ja sisaldas 

K o m m u n i s t u s e s s e I n t e r ­
n a t s i o n a a l i w a s t a w õ t m i s e 
t i n g i m i s i . 
II Internatsionaali lagunemisega oli 

see küsimus lühikese ajaga sügawa 
tähtsuse omandanud: ulk parteis! 
on II-st Internatsionaalist wälja astu­
nud ja osalt juba ametlikult teatanud, 
et nad Korn. Intern-iga tahawad ühi­
neda, osalt on nad alles sinna poole 
arenemas ja «katsuwad maad". Kuigi 
aga üleüldine tööliste wool K- I. poole 
tungib, ei ole siin siisgi kaugeltgi 
ühtlase koguga, ühtlaselt kalduwa 
wooluga tegemist; oopis sellewasta— 
meie näeme siin kahte wastapidist 
woolu: üks neist, laialised tööliste-
ulgad, arenewad kiiremal wõi aegla­
semal käigul, kuid siisgi järjekindlalt 
K. I. poole; teine wool, paendlikud 
ja äraandlikud juhid, kisuwad kõige 
jõuga, salaja ja awalikult, tagasi II 
Int. poole, ega tihka kuidagi lahkuda 
awalikkudest sotsiaaläraandj atest, kes 
kodanlusega käsikäes töörahwast wa-
gistawad. Et wiimane wool organi­
satsioonides juhtiwal kohal seisab, 
siis takistab ta mõjuwalt esimise 
oosihi nähtawale tulekut ja raskendab 
töölisteulkade ühinemist K. I-ga. Kuna 
aga ühinemise tung iga päewaga tu­

gewamaks kaswab jajjühid teda"enam 
kinni pidada ei jäksa, küll aga nende 
mõju tööliste kohta kaduda ähwardab, 
kui nad oma wastapunnimist ei jäta, 
iis—teewad nad apu supi juures ma­

gusa näo ja — kõmbiwad K. I. ukse 
taha sisselaskmist nuruma, ilma et nad 
endid II Int. Wana-Aadama aputaig-
nast kasida mõtleksid. Eelseiswates 
suurtes wõitlustes wõib aga proleta­
riaat ainult siis wõitjaks jääda, kui ta 
sisuliselt ja. organisatsiooniliselt wan­
kumata seisab; paendlaste peale ei 
wõi ta aga iialgi kindel olla. Aru­
saadaw siis, et igasugune paendlik 
olus, iseäranis kui ta j ühti wale kohale^ 
jääb ja tal ulkade seas teatud mõju-
wõim on, wõitluse silmapilkudel äär­
miselt kardetawaks ja ädaohtlikuks 
wõib saada. See sunnib kom. par-
teisi selle oluse wasta kõige kindla­
mat taktikat tarwitama, ta wastawõt-
misel äärmiselt ettewaatlik olema, teda 
kõige jõuga endast eemal oidma. 

See seisukord määras K. I. üleül­
dise seisukoha nende organisatsioo­
nide wasta, kes.K. I-ga ühineda soo­
wiwad: laiali lahti uksed rewolutsioo-
nilisele proletariaadile, aga seitsme 
riiwiga nad kinni paendlikkude juh­
tide ees! Selle üleüldise juhtmõtte 
seadis kongress üles ja andis eeskir­
jana K. I. täidesaatwale komiteele, kes 
iga üksiku partei wastawõtmisel selle 
järele peab talitama. Ainult need 
parteid leiawad wastowõtmist, kes 
endid igasugusest äraandlikust ja 
paendlikust olusest on puhastanud. Ei 
ole seesugust puhastusetööd ilma par­
tei lõhkumiseta wõimalik ette wõtta, 
siis ei pea rewolutsiooniline wool 
lõhkumise eest tagasi kohkuma; on 
ju äraandjad ja paendlased siiamaani 
töölisteulkasi „partei lõhkumise" pa­
tuga kollitades ja neid „üksuse" ebaju­
mala ette põlwitama sundides oma 
tahtmist täitma, oma järel jooksma 
pannud, ja sedasama püiawad nad ka 
K. I-ga ühinemise küsimuse juures 
teha. Niisugusel lool wiib tee K. I. 
juure üle juhtide, kes paendluse mäda-
soose maha jääwad siplema... 

Mitte aga ainult K. I. sisse astuda 
soowijate organisatsioonide kohta ei 
käi see parteilise puhastamise nõue, 
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waid niisamati käib see ka nende 
parteide kohta, kes juba K. I. wasta 
wõetud, kes aga ammugi endid -weel 
mitte paendlusest ei ole puhastanud, 
kõike endist paendlikku olust maha 
ei ole raputanud. Mitte ainult Saksa­
maa iseseiswatelt ei nõuta, et nad 
Kautskyd, Hilferdingid, Crispiendid 
jt Noskega, Scheidemanniga ja Eber-
tiga wennastama jätaks, kui partei K. 
I-ga ühinema tuleb, waid sedasama 
nõutakse ka K. I. lipu all seiswalt 
Itaalia sots. parteilt, et ta oma Tura-
tid, Modiglianid jt, kes Wilsoni „rah-
wasteliidu" wärdja ees põlwitawad, en­
dast wälja praagiks, niisama Rootsi,-
Norra jt parteid oma Kautskyd ja Tu-
ratid, kellest kusagil puudust ei ole. 
Selgus ju kongressil sellekohastest 
aruannetest et näit. Rootsi, Daani, 
Prantsuse jt parteide esitajatest par­
lamentides ainult tibatilluke arw kom-
munistisi on, ja isegi Itaalia sots. 
partei esitajatest parlamendis terwelt 
30e/e reformistide, s.o. paendlaste 
ulka kuulub, kelle koht igatahes 
mitte III Int. lipu all ei ole. Kindlaste 
lahku oma paendlastest, tugewaste 
ühte kõigi teiste maade rewolutsioo-
niliste töölistewägedega — see peab 
olema K. I. kaswamise juhtnöör, mil­
lega wiimaks peaaegu ka kõik need 
leppisid, kes algul kõlbmata Juhtide 
poliitika, pärast walmis olid ka nende 
juhtide taga seiswaid rewolutsioonilisi 
töölisteulkasi kõrwale paiskama. 

Kongressi päewakorra keskkoha, mis 
meile wast kõige lihtsamad oleksid 
paistnud, mis aga siisgi kõige süga­
wamat tähelpanemist, kõige elawamaid 
läbirääkimisi ja kõige mitmekülgsemat 
sõelumist komisjoonides, kõige terawa-
maid waadete kokkupõrkamisi üleül­
distel koosolekutel sünnistasid, olid 

p a r l a m e n d i w õ i t l u s e s t osa­
wõtmise ja 
a m e t i ü h i s u s t e küs imus . 
Ühestküljest ulatasid need küsimu­

sed tagasi kongressi aluspõhja juure— 
poliitiklise wõitluse wajadusesse, mis 
muuseas ju ka parlamendiwõitluses 

' teguneb; teisestküljest sisaldawad need 
küsimused püiet rewolutsioonilisi töö­
listeulkasi (ämetiühisustest) ühisesse 
Intern. peresse koondada; üleüldiselt 

aga käib üks kui teine küsimus wõit­
luse taktika küsimuste ulka. 

Teatawas mõttes on see kaks küsi­
must sisuliselt üksteisega õige lähedas 
ühenduses: siin kui seal seisab küsi­
mus selles, kas peawad kommunistid 
käesolewas tegewas rewolutsioni-
wõitluses töötama neis asutustes ja 
organisatsioonides, mis" kodanlises 
korras loodud ja mitte rewolutsioni' 
poole ei tüüri, kuna suured tööliste-
tilgad siisgi nendega seotud on; ni­
melt, kas wõtta osa wõitlustest parla­
mentides ja parlamendi ümber, teades 
et parlamendil ainult kodanlise korra 
kindlustamise ülesanne on, ja kas 
töötada kaasa neis wanades ameti-
ühisustes, unionides, mis oma tagur-
liste ja äraandlikkude juhtide kaudu 
täielikult kapitalistide tööriistaks on 
muutunud. 

Töölisteulkade kõige raskemad pettu­
mused on just selle kahe küsimuse 
alal läbi kannatatud, siin pesinewad 
töölisteliikumise sügawamad põuepa-
tud, siin on meil tegemist kõige suu­
remate äraandmistega, kõige walusa-
mate aawadega. Wõi kes ei mäletaks 
seda kuulmata äraandmist, millega 
Saksamaa sots.-dem. partei sõja algul 
parlamendis toime sai. Ametiühisused 
aga õnnistasid seda parlamendipetiste 
sammu taga järel, ja praegugi weel 
on neil petistel ametiühisustes tuge­
wam tugi ja jalgealune. Prantsusmaal 
oli töölisteesitajate äraandmine parla­
mendis ammune ja alaline nähtus. 
Millerand oli esimine sotsiaaläraandja, 
kes kodanlisesse walitsusesse puges—• 
ammu enne sõda juba. Inglise unionid 
on aastakümneid pimedispidi oma 
juhtide järel sörkinud, keda jälle ko­
danlus juhib. Töölisteorganisatsioonide 
poolt parlamenti walitud . esitajad 
jatkawad seal sedasama poliitikat, 
mis nad unionides kogu aja ajanud, 
see on kokkuleppe-, tööliste uwide 
äraandmise poliitikat. Ameerikas on 
asi weelgi üllem: sots. liikumine on 
seal alati armetu nõrk olnud, ei ole 
ta arusaamist ja klassiteadwust ka 
unionides suutnud kuigi kõrgele tõsta, 
nii et wiimased otsekohe ja täielikult 
kapitalistide mõju all seisawad ja 
nende tööriistadena kõige jõuga töö-
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listeulkade rewolutsioonilisele kaswa­
tusea ja rewol. organisatsioonidele 
wasta wõitlewad. 

Loomulikult pidi niisugune seisu­
kord töorahwaulkasi nende asutuste 
ja organisatsioonide wasta kõige suu­
rema umbusaldusega täitma. Mitte 
ainult et nende wasta külmaks jäädi 
ja nende peale käega löödi, sest mis 
muud oli arusaajal töölisel neilt 
äraandjatelt ja kodanlusepalgalistelt 
oodata kui uusi ahelaid, kurna-
misekõwendamist. Weel enam — as­
tuti, otsekohesesse wõitlusasse' nende 
asutustega, et neid alaloidluse ja edu 
takistuse kantsis! wäljastpoolt purus­
tada. Kindel ja selge oli rewolutsiooni-
listel töölisteulkadel kõigil maadel 
see, et ilma nende tööliste wõitmata, 
kes weel parlamendi küljes ripuwad 
wõi tagurlistes .ametiühisustes liikme­
teks on, töölisteklass kodanlusewalit-
sust murda ei jaksa; küsimus seisis 
ainult selles, lahkuminekud tekkisid 
ainult selle kohta, ku ida s neid 
töölisteulkasi sealt rewolutsioonile 
wõita. Ja nähes et need asutused ja 
organisatsioonid seespidi sedawõrt 
oma otstarbe kohaselt ästi organisee­
ritud olid, et sealt küljest neid lõhkuda 
peaaegu lootuseta töö näis olewat, 
kaswas ja kõwenes. laialine arwamine, 
et seda. lõhkumisetööd nimelt wäljast­
poolt tuleb toimetada, töölised sealt 
wälise tegewuse ja kihutusetöö läbi 
eemale kiskuda. 

See arwamine waldab laialisi töö­
listeulkasi — ja tihti õige rewolut-
sioonilisi' ulkasi — niisugustes suurtes 
organisatsioonides, nagu eespool ni­
metatud I. W. W. Ameerikas, sindi-
kalistid Prantsusmaal, Saksamaal, Is-
paanias, Shop stewards Committees 
Inglismaal, kes niiästi parlamendile-
gewust eitawad, kui ka wanade unio-
nide wasta wõitlewad, ja nende ase­
mel osalt uued organisatsioonid löö­
wad, mille ümber rewol. olust tahe­
takse koondada. Igatahes ei waata 
kaugeltgi kõik need organisatsioonid 
ühtewiisi täh. küsimuste peale; üks 
peab ühte, teine teist külge tähtsa­
maks; ainult üleüldised eitawad jooned 
on enam-wähem ühised. 

Parlamenditegewuse wasta toodi 

peaasjalikult kahte põhjendust ette: 
esiteks seda et parlament kodanlise 
Walitsuse aparaat on, millel ülesan­
deks kodanlusewõimu kindlustada, 
mispärast wõimata olewat teda rewo-
lutsiooniliseks tööks kasutada; teiseks 
tähendati kordu wait selle tegeliku 
nähtuse peale, et töölisteesitajad par­
lamendis kodanluse mõju alla sat-
tuwad ja kokkuleppe, s.o. äraandluse 
teele kalduwad. 

Niiästi ühe kui teise põhjenduse 
wasta astusid iseäranis terawalt ja 
tegelikkude wastatõendustega warus-
tatult Wene seltsilited wälja, kes enam­
laste duumaaegse tegewuse ja Lieb-
knechti wäljaastumiste najal asjalikult 
näitasid, et ka parlamendis — isegi 
tsaari- ja sõjaaegsetes tingimistes — 
wõib rewolutsioonitööd teha. Ja mitte 
ainult wõib, waid peab tegema. 
Sest seal, kus weel suured tööliste-
ulgad wälimistale lähewad, näitab see 
et nad weel parlamendiebajumalasse 
usuwad, temalt paremusi ootawad; 
neile ulkadele on ainult parlamendi 
seestpoolt wõimalik selle ebajumala 
walskust ära näidata, nende usku 
tema wasta kõigutada, neid paremale 
arusaamisele ja õigele wõitluseteele 
wiia. Ja see on paratamata tarwilik 
rewolutsioonitöö. Igatahes ei seisa see 
mitte kodanlusega kokkulepete so­
bitamises wõi temaga seadusepara­
grahvide peensuste kallal targutamises, 
tarkade kõnede pidamises jne, waid 
igal sammul kodanluse paljastamises, 
parlamendi kui kodanlusediktatuura 
abinõu alastikiskumises, tema wasta 
lugupidamise äwitamises, seega parla­
mendi enese lõhkumises. Seda lõhku­
mist on tarwis teha ja on wõimalik 
teha, ja seda peab tegema. Kui aga 
töölisteesitajad parlamendis libedale 
kokkuleppeidele langewad, siis ei ole 
selles mitte parlament, waid . . . 
p a r t e i süüdi, kes seesmiselt seda­
wõrt nõrk on, et ta oma ridades, oma 
esitajate kohta kindlat parteidistsip-
lüna ei suuda maksma panna, ära­
andjaid wälja eita ega kaldujaid korra 
juure kutsuda. On aga partei wõi 
muu organisatsioon ise seesmiselt 
sedawõrt nõrk, siis ei wõi tal igatahes 
mingit lootust olla mõnel teiselgi teel, 

2* 
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wäljastpoolt ligi ulatada neile töölis­
tele, kes oma arusaamisega weel 
parlamendi küljes kõlguwad. Tihti 
tuleb esitajate libisemine parlamen­
tides selle nähtuse arwesse panna, et 
sinna „kirjatarkasi", adwokaatisi ja 
teisi aritlasi armastatakse saata, sest 
et neid osawamaks peetakse kodan­
lusega sõnasõda pidama. See on 
niikaua õige, kui parlamenti ainult 
sõnasõjaks tarwitatakse, kaugemale 
aga mitte, igatahes mitte rewolut-
sioonitöö ülesannete jaoks. Sinna on 
kindlad, arusaajad, klassiteadlikud, 
•rewolutsioonilised töölised kõige sünd­
samad, ja just neid eestkätt tuleb sinna 
saata. 

Nii kaob parlamenditegewuse wasta 
ettetoodud wäidetest üks kui teine, 
ja kui neid põhjendusi ligemalt tähele 
panna, siis näeb et nad mõlemad 
o t s i t u d on — selleks et omaenese 
sisemist jõuetust wabandada. Selle 
jõuetuse juures ei ole muidugi ka 
parlamenditööl suuri tagajärgi, loota, 
aga jõuetust ei parandata mitte sellega, 
et suurte ülesannete eest kõrwale 
põigatakse ja isegi wäiksed tagajärjed 
kätte püüdmata jäetakse. Seega aga 
kõrwale eidetakse ka abinõu, millega 
wõimalik oleks jõudu kaswatada. • 

Mis parlamenditegewuse kohta õige 
on, see maksab üleüldistes joontes 
ka ametiühisuste kohta, wõi õieti 
enamgi weel, sest Wiimaste juures on 
meil ikkagi p r o l e t a a r l a s t e orga­
nisatsioonidega tegemist, kuigi osa 
nende liikmetest töölisteklassi aristo­
kraatia liiki kuulub. Kui Ameerikas 
ja Inglismaal rewolutsiooniliikumine 
unionides weel ei ole maad wõtnud, 
kui need organisatsioonid weel kodan­
luse mõju all seisawad, osalt koguni 
kodanluse tööriistadeks on, siis selle­
pärast et rewol. liikumine maal üle­
üldse weel wäga nõrk on. Kui Amee­
rikas kommunistlistel parteidel näit. 
ainult 10—20000 liiget on, 100 miljoni 
elaniku kohta, siis ei ole imestada 
et ametiühisustes alaloidline meeleolu 
walitseb. Aga ametiühisustes on organi­
seeritud 4 miljoni töölist, peaasjalikult 
ameeriklased. Meeletus oleks mõtelda 
Ameerikas ühiskondlist pööret teosta­
da ilma nende ulkadeta wõi kogun 

nende ulkade wasta. Neid aga rewo-
lutsioonile wõita wäljastpoolt, teiste 
organisatsioonide kaudu, kus suure­
mal osal wäljamaalased liikmeteks, 
keda ameeriklane üleüldse madalalt 
indab, oleks weel suurem meeletus, 
sedaenam, kui wäline organisatsioon 
otse unionide äwitamist kuulutab. 
Nii et seisukord arusaajaid töölisi 
igast küljest sunn ib ametiühisus-
tesse jääma ja seal rewolutsioonilist 
kaswatusetööd jätkama, kui wisa ja 
raske see ka oleks, ja kui wõrt weel 
raskem unionide „äwitajatel" I.W.W.-
meestel selle töö wajadusest aru saada 
ja seda õigeks tunnistada. 

Üleüldiselt tuleb tähendada et see 
ainult kõige suuremast arusaamatu­
sest tunnistust annab, kui üheltpoolt 
rewolutsiooni lahtipuhkemise ligidu­
sest kõneldakse, teisestküljest tööliste-
ulgad weel parlamendi ja wanade 
ametiühisuste kaudu kodanluse mõju 
all kinni, osalt koguni kodanluse kä­
sikutena tegewuses on, ja kui nende 
wabastamiseks sellest olukorrast weel 
oopis waleradadel rännatakse. Siin 
tuleb rewolutsiooniwõitluse kandjalt. 
kom. parteilt, kindlaste nõuda et ta 
mitte parlamendist ja wanadest ameti-
ühisustest eemale ei jääks, waid, 
wastapidi, just sinna sisse pinaks 
tungida ja seal oma rewolutsioonilise 
tööga töölisteulkade silmi awada. Kus 
iganes suured töölisteulgad koos, seal 
on ka kommunisti paik, seälta tööpõld. 

Sellest waatekohast wäljaminnes 
otsustati ära ka üks küsimus, mis 
eriti Inglismaa kohta käib, nimelt Ing­
lise organisatsioonide seas suurt 
waidlusi tekitanud küsimus: kas wõib 
Inglise kom. partei jääda Labour Par-
ty'sse, mis koos seisab ulgast organi­
satsioonidest, muuseas unionidest, kes 
oma suure enamusega L. P. taktika 
ära määrawad, kuid kus igal üksikul 
organisatsioonil ikkagi omakohta 
täielik tegewusewabadus ja pealeselle 
ka täielik arwustamisewabadus L. JP. 
üleüldise poliitika ning tegewuse kohta 
on. Kuigi siin kom. partei alati— 
isegi suuremal osal — kokku leppida 
ei saa enamuse otsustega, enamuse 
seisukohaga, siis ei seo need otsused 
ja arwamised ometi ta enda tegewust, 
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kuna sellewasta L. P-st lahkumine 
otsekohe enese äraeraldamist suurtest 
organiseeritud töölistekogudest tähen­
daks, mis igatahes lubamata on. — 

Ülemalkäsitatudseisukohtadestnäeb, 
et. kongressi rõhuw enamus järjekind­
lalt kõiki revolutsioonilisi tööliste-
ulkasi Internatsionaali ümber kokku 
koguda, K. I. lipu alla liita püüdis, ja 
koni. parteidele kohtadel ülesandeks 
tegi kõiki abinõusi tarwitada nende 
tilkade rewolutsioonile wõitmiseks, 
kes weel arusaamisele ei ole jõud­
nud — kui see ka üle kodanlise riigi 
asutuste waremete sünniks. Iseenesest 
mõista et kongressil peetud waidlused 
ja põhjalikud arutused kõiki sisse­
juurdunud arwamisi ja eelarwamisi 
korraga äwitada ei jõudnud; kuid 
wiljata ei jäänud nad siisgi: sisuli­
selt said need eel- ja eksiarwamised 
ometi surmaoobi, kõik põhjendused, 
mis nende kaitseks ette toodi, löödi 
puruks, ja kongress andis oma rõhuwa 
enamusega wastuwõetud resolutsioo­
nides töölisteklassile kindlad ja selged 
juhtnöörid kätte, millest kinni pidades 
rewolutsioonilised ulgad elunõuetel 
ise paratamata õigele teele, õigele tak­
tikale tulewad. See laialine materjal, ' 
mis kongressi protokollide kaudu töö-
listeulkadele kätte läheb, ei jäta iga­
tahes mõju awaldamata, sedaenam et 
see materjal mõjuwõimsa III Int. poolt 
tuleb, kelle sõnu terwe ilma töörahwas 
tähelpanelikult kuulab, rääkimata sel­
lest et kongressi järelkajana nende küsi­
muste kohta elaw mõtetewahetus koos­
olekutel, ajakirjanduses jne järgneb. — 

Tähendatud küsimuste lõpetami­
sega oli kongress oma raskus ep unk» 
Ust üle jõudnud; edasi näis tee nagu 
pärimäge alla minewat. Kas oli see 
energia ärakulutamine eelmiste küsi­
muste juures, wõi tähelpaneku nõrke­
mine teiste küsimuste juures, mis 
enam nii tähtsad ei paistnud olewat, 
wõi ei sünnitanud järgnewad küsimu­
sed tõepoolest enam sügawaid mõtete-
lahkuminekuid—kuigi nad osalt wäga 
tähtsad olid—lühidalt: tõÖ läks nüüd 
märksa kiiremine ja ladusamine edasi. 
Nii wõeti ühemeelselt ja wäga wäheste 
muudatustega wasta K. I. täidesaatwa 
komitee poolt ettepandud resolutsioon 

n õ u k o g u d e a s u t a m i s e ti ri­
gi mi st e kohta . 
Nõukogude Walitsuse mõte, nõuko­

gude asutamise wajadus on nähta-
waste sedawört rahwuswahelise pro­
letariaadi üleüldiseks ühisomaduseks 
kaswanud, et selle kohta wastaarwa-
misi üleüldse enam üles ei kerkinud; 
arutada tuli seda küsimust seega ainult 
mõtte teostamise küljest: millal ja 
kus nõukogude asutamine kohalik, kus 
ta kohatu on. Seda aga oli ädaste 
tarwis, sest mitte alati ja mitte igal 
kohal ei ole nõukogud iseenesest re­
wolutsioni edasikandjad, waid ainult 
seal, kus tingimised neid tarwilikuks 
ja rewolutsiooni tööriistadeks tee­
wad. Asutatakse neid aga seal, kus 
rewolutsiooni tõusuoogu ei ole, kus 
ei ole eeltingimisi rewolutsiooniliste 
tööriistade tarwitamiseks — ja nõuko­
gud, on ainult rewol. tööriistad—seal 
wõib nende tähtsus nullini ja alla 
sellegi langeda ning nõukogude asu­
tamine kasu asemel rewolutsioonile 
koguni kahjugi tuua, tööliste usaldust 
nõukogude wasta kaotades. 

Niisuguse enneaegse ja ettewaata­
mata asutamise eest tuligi.kongressil 
eestkätt oiatada, sedaenam et siin ja 
seal nõukogud, rewolutsioonilise tõu-
suoo puudusel, tõeste juba oma 
tähtsuse ja mõju on töölisteulgas 
kaotanud. Teiseks tuli aga oiatada ka 
kokkuleppelaste katsete eest, nõukogu­
sid kuidagi kapitalistlise korraga siduda, 
nõukogusid kodanluse tööriistadeks te­
ha, nagu see juba mõnegi töölisteorgani-
satsiooniga on sündinud. (Näit. Sak­
samaa kokkuleppelaste seas liikuw mõte 
nõukogusid riiklisteks asutusteks muu­
ta, mingisuguseks parlamendiees-
kojaks.) See riisuks nõukogudelt kõik 
nende rewolutsiooni mõtte. 

Aruldaselt nõrga mõtetewahetusega 
läks läbi üks tähtsamatest ning raske­
matest rewolutsiooni päewakorra-
punktidest kõigil maadel — 

a g r a a r k ü s i m u s . 
Ainult üks punkt selle küsimuse 

kohta walmistatud resolutsioonis, ni-
- melt nõndanim. «keskmise talupoega-
dekihi" wahekorra käsitamine, sünni-
tas lahkarwamisi, kuid needgi ei suut' 
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nud kindlasse wormi kujuneda. Olgugi 
et resolutsioon agraarküsimuse kohta 
wõimalikult awarates joontes, vaen-
duwalt ja mitmekesistele oludele was­
tawad oli kokku seatud, tuleb tast 
kergelt -"ileminekut siisgi muuga sele­
tada, kui sellega et ta kõigile nõuetele 
oleks wastanud. Nähtawaste pidas 
suurem ulk saadikuid eestkätt ikkagi 
linnaproletariaati ja tema wõitluseolu-
sid silmas ja ei arwanud maaküsi-
must weel sedawõrt «põlewaks" päe-
waküsimuseks. Et see seisukoht mitte 
õige ei ole, näitas muuseas see asjaolu, 
et komisjonis j ust nende maade esitajad, 
kus juba teataw rewolutsiooniprak-
tika olemas, agraarküsimuse lahen­
damist eriti raskeks, keeruliseks ja 
tähtsaks tunnistasid. Tähtsaks teeb 
selle küsimuse nimelt see asjaolu, et 
põllumajandus kogu rahwa ülespi-
damiseallik on, mille woolamise sei­
sak— kui see ka wõrdlemisi lühikest 
aega wältab — resolutsioonile tõsiselt 
ädaohtlikuks wõib minna. Rewolut-
siooni suur ülesanne seisab siin seega 
selles, et põrutawat murrangut just 
sel alal wõimalikult wäheste wa püs-
tustega läbi wiia. Sel mõttel pani 
resolutsioon eestkätt rõhku maaelanik-
küde kihilise analiseerimise peale, et 
eriti iga kihi uwisid wõimalik oleks 
silmas pidada ja sellekohaselt rewo-
lutsiooniprogrammi kokku seada. Mis 
iganes wõimalik, tuleb eriti just külas 
rewolutsioonile wõita wõi wähemalt 
erapooletule pinnale kiskuda, kui see 
ka ajutiselt järelandmisi majanduslisel 
alal—ajutist tööwiljakuse wähenda-
mist—nõuaks. Ainult nendega, keda 
mingi uwi proletaarlise rewolutsioo-
niga siduda ei wõi, — mõisnikkude 
ja tööliste kurnamisest elawa suur-
talunikkudekihiga—tuleb kindlaste ja 
kõrwalekaldumata wõitlusesse astuda. 

Kongressi lõpuakordiks, kogu ta 
kolmenädalase töö koondajaks ja 
krooniks oli 

Kommunis t l i s e I nt.et na t ­
si on a*ali põh i s eaduse ' was­
ta w õ t m i n e, 

mis sisuliselt ühinenud rewolutsioonj-
liikumise ka wäliselt, organisatsiooni­
liselt ühiseks koguks, üheks distsip­
lineeritud sõjawäele kokku liitis, was-

tandina II Internatsionaalile, mille 
nõrkus suureosal ta üksikute osade. 
„iseseiswusest" tekkisgi. Seda sammu 
ei nõudnud mitte ainult wõitluse 
wäline külg, mis kõiki j õudusi ühise 
juhtiwa keskkoha ümber, ühise juha­
tuse alla koondama ja koguma sun­
nib, waid see oli ühtlasi ka mõju­
waks moraaliliseks meeleawalduseks ja 
tunnistuseks K. I. sisemisest üksmee­
lest ja tugewusest. 

Ka selle ajaloolise dokumendi, selle 
kaugeleulatawa tähtsusega sammu juu­
res tekkis wäga wähe mõttewahetust; 
sisuliselt waieldi nõrgalt ainult selle, 
ettepaneku wasta, et K. I. juure uus 
rewol. ametiühisuste keskkoht tuleb 
asutada. Püüti seletada, nagu oleks 
see järjekindlusest^ kui üheltpoolt 
nõutakse et wanades ametiühisustes 
peab edasi töötama, aga teiseltpoolt 
uut am.-üh. keskkohta luuakse. Selle 
wasta tähendati et siin kaks sisuli­
selt ise asja on, mida ära ei tule se­
gada: ametiühisused kui t öö l i s t e ­
lu kade kogumiseksad, ja rahwus-
waheline ametiühisusteliit kui ära-
a n d l i k k u d e j u h t i d e organisat­
sioon. Uue rewol. keskkoha loomine 
on just üheks abinõuks üksikuid am.üh. 
lahti kiskuda kollase liidu juhatuse 
mõju alt ja neid koondada III Int. 
lipu alla. See on üks tee töölistearis-
tokraatia wasta wõitlemiseks. 

Kui sellekohaste märkuste peale 
weel eriti oli tähelpanemist juhitud 
põrandaaluste parteiorganisatsioonide 
loomise peale kõig i l maadel , ka 
seal kus parteid praegu awalikult töö­
tada wõiwad — sest et kodusõja tera-
wamaksmineku puhul kunagi kodan­
liste „wabaduste" peale kindel ei wõi 
olla, — wõttis kongress põhiseaduse 
wasta ja lõi seega 

ühise ü le i lmse ko m m u n i s t-
l ise par te i , 

mis kõigi maade koni. parteisi osa­
kondadena endas ühendab... 

* * 

Kokkuwõttes tuleb tähendada et 
kongress oma ülesannetega suurel 
mõedul walmis sai, oolimata tõsistest 
raskustest, mis tal ees olid ja mida 
tarwis oli ära wõita: ta pidi kohe al-
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gusel üle saama neist mitmetaolistest 
eelarwamistest ja traditsioonidest, mis 
töölisteliikumise mitmesugustel arene-
miseteedel üles kaswanud ja mis edasi 
elada wõisid H-ses Internatsionaalis, 
kuid mida äwitada tuli K. I-lil, kui 
ta mitte seesmiselt nõrgana ei tahtnud 
elule sündida. Sellepärast pidid need 
põhjalikud waidlusea tähtsamate täk-
tikaküsimuste üle kohe esimisel suu­
rel kongressil päewakorraa tulema. 
Ja nagu tähendatud, mitte asjata ei 
olnud see töö: sellest mitmekesisest 
kogust, mida kongress algul kujutas, 
lõi ta kolmenädalase wiilimise ja woo-
limise järele enam-wähem ühtlase 
kindlajoonelise kuju. See oli wõima­
lik ainult ühel tingimisel, ja see tin­
gimine oli olemas: kõigi osawõtjate 
kindel ja tõsine tahtmine luua ühist 
alust eelolewaaks suurteks wõitlus-
teks, js ühist organisatsioonilist kesk­
kohta nende wõitluste juhtimiseks. 
Proletaarlise rewolutsiqoni põhinõuded 
ja neist arusaamine oli olemas, ja see 
aitas üle ka suurtest raskustest. Ei 
ole kahtlust et laialistes ulkades, kes 
kongressi taga seisid, see raskuste 
ärawõitmine weel kergemalt korda lä­
heb, sest seisawad ju ulgad üksteisele 
loomulikult palju ligemal kui nende 
teoorialistele lahkradadele sattunud 
juhid. 

Igatahes tuleb silmas pidada et 
kongressi otsused paljudes üksikasja­
des—eriti organisatsiooniküsimustes—: 
lõpulikud ei wõi olla. Rewolutsiooni-
wõitluses kerkiwad alaliselt uued näh­
tused üles, tekiwad uued organisat-
sioonikujud (Saksamaa Betriebsräte, 
Inglise Shop stewards com. ja^aktsioo-

nikomitee), ning liig warajane oleks 
nende kohta kindlaid määrusi teha, 
mis nende arenemist seoks. Loomu­
likult tuleb järgmistel kongressidel nen­
dega jälle tegemist teha, täiendades 
ja tarwilikul korral parandades neid 
põhijooni, mis 2. kongress üles seadis. 

Sel mõttel wõib K.. I. 2. kongressi 
kõrwu seada I Internatsionaali esi-
mise Genfi kongressiga, mis niisa­
mati põhjapanew oli sellele organisat­
sioonile, nagu läinud Moskwa kong­
ress Korn. Internatsionaalile. Töö-
listeliikumine on oma dialektikalisel 
arenemisekeerul uueste jõudnud I Int. 
traditsioonide juure, mis Marx ja En-
gels üles seadsid ja millest II. Int. 
kaugele, wastapidisele seisukohale oli 
kaldunud. Korn. Int. on jälle see ühine 
üleilmne töölisteühisus, mis Londoni 
Internatsionaalgi oli; jälle on koonda­
tud ühisesse keskkohta kõik tööliste­
liikumise arud,. ja jälle on liikumise 
juhtimine ühise keskkoha käes. Ainult 
kõrgemal arenemiseastmel seisab see 
liikumine nüüd, märksa awaram ja 
wõimsam on ta oma ulatuse poolest, 
palju suuremad ta ülesanded; ta 
seisab nüüd otse nende kõrgete ees­
märkide kättesaamise, nende suurte 
ideaalide teostamise läwel, mille poole 
püüdmisel I Internatsionaal ainult 
esimisi sammusid astus. Esimine In­
ternatsionaal nägi • kommunismuse-
paradiisi ainult eemalt ja kuulutas seda 
prohwetlikult töörahwale aastakümneid 
ette; III Internatsionaal peab proleta­
riaadi sinna sisse wiima. Meiepõlwele 
on osaks antud selle ajaloolise sünd-
museltunnistajaks olla. 

IH. P. 
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Wladimir Iljitfh Lenin. 
W. J. Lenin (Leenilt) — õpetuse poole-

oidja, mis kinnitab et isiku osa kultuura 
arenemisekäigus ott tähtsuseta—on minu 
arwates tahtejõu allikas, mille mõjuta 
Wene rewolutsioon seda kujupoleks wõinud 
omandada, mis ta on omandanud. 

Kord wõrdlesin ma teda tingimisi Peeter 
Suurega, —• selle Võrdluse üle naerdi, 
leides et see suurendatud on. See oli 
aga nimelt tingiw Võrdlus: minule isik-
Ukult on Lenini kui Wenemaa ühiskond-
lise uuendaja osa wähema tähtsusega, kui 
ta osa üleilmlise rewolutsionäärina. Teura 
pole mitte ainult inimene, kelle tahte 
peäle ajalugu irmsa ülesande on seadnud 
kirjut, paindumata, laiska iniinste-sipelga-
pesa, mida Wenemaaks nimetatakse, kuni 
põhjani laiali ajada, tema tahte on wäsi-
mata lõhkumisekang, mille löögid lääne-
maade põliselt ehitatud kapitalistlisi riikisi 
wõimsalt wapustawad, samuti nagu nad 
aastatuhandaid wastapidanud idamaa 
jäledaid orjalisi wägiwallamalitfuse rah­
nust wapustawad. 

Arwan weelgi, nagu kaks aastat tagast 
arwasin, et Wenemaa Leninile ainult 
katseaineks on, mis üleilmlises ulatuses 
on alustatud. Waremalt üritas mind see 
mõte, mis kaastundmusest Wene rahwa 
wasta oli tumestatud, kuid tähele pannes, 
kuis Wene rewolutsiooni sündmuste wool 
laienedes ja fügawnedes ikka enam jõu-
dusi elule kutsub ja korraldab, mis kapi-
talistlise korra aluspõhja suudawad äwi-
tada, leian ma nüüd, et kuigi Wenemaale 
katsepõllu osa on määratud, siisgi on 
ülekohus wastutust selle eest inimese peale 
panna, kes Wene tööjõuulkade seiswat 
jõudu tegewaks jõuks püiab muuta. s 

Igaüks saab seda, mis ta on ära tee-
ninud, ja nii on õige. Rahwas, kes ise-
Walitsuse lämbunud õhkkonnas on mäda° 

nema löönud, kes on tegewuseta ja tah-
teta, kel puudub usk iseenese sisse, kes 
küllalt „kodanline" ei ole et jõudsalt 
wasta panna, ja kel jõudu ei jätku et 
eneses surmata wiletsat, kuid kindlalt 
omandatud püiet kodanlist ead käekäiku 
maitsta, — see rahwas peab nähtawaste 
oma ajaloo tänamata loogika järgi kõik 
draamad ja kurblood läbi elama, mis on 
nlöödapääsenmta tegewuseta olewusele, 
kes elab metsikult arenenud klassiwõitluse 
ajajärgul, mille alatumaks awalduseks on 
säherdune werine jäikus nagu 14—18. 

. aastani wältaw sõda. 
Arusaadaw et ma W. Lenini kaitseks 

wõi õigeksmõistmiseks ei kawatse kõnet 
wälja mõtelda, — pole mul seda waja 
niisama nagu temalgi seda waja pole. 

Aga mina tunnen teda weidi, ja kui 
„objektiiwselt mõtlewad inünesed" teda 
selles stiüdistawad, et tema on kalgi kodu­
sõja, wägiwalla ja teiste kuritegude teki-
wja, siis tuleb mulle isand Lloyd George 
meele, kes 13. ja 14. aastal Saksa rahwa 
kohta armsaid kndltkõnesid pidas, Inglise 
kooliõpetajaid Saksamaale õpereisile saates 
ja Saksa õpetajaid - Inglismaal wasta 
wõttes, kuna ta ise selsmnal ajal tääkisi 
teritas ja lõhkeaineid wallnistas, mis 
sakslasi tükkideks pidid kiskuma. Kõik 
need „suured mehed": kõige parem, kõige 
ülbem inimene Clemenceau; „lapsik denio-
kraat-romantik "Woodrow Wilson; sotsialis-
tio, kes krediitide poolt ääletasid üleeroopa-
lise tapeluse organiseerimiseks; teaduse-
mehed,keskihwtised gaasid ja muud jõledused 
wälja mõtlesid; luuletajad, kes 14. aastal 
/akslasi ära needsid, 18. a. aga inglasi,— 
terwe see kõdunewa wana ühiskonna allitus 
ja rooste, just teina andis oma alatuma 
käega Eroopa kultuurale sügawa, wõib 
olla surmawa oobi, ja ta piinab weelgi, 
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loomuvastast lõbu tundes, Wenemaa ihu, 
kaasaaidates klassiwõitluse edasikestmisele, 
lämmatades teda blokaadiga, ämitades ta 
wäikeseid lapsi kiilina ja näljaga.„ 

Wead — kui neid waja nimetada — 
oole mitte kuriteod. Lenini wead on ausa 
inimese wead, ja maailmas pole seni weel 
ühtgi uuendajat olnud, kes eksimata oleks 
talitanud. Aga waat Lloyd George, <i\t* 
menceau ja Ko. talitawad eksimata nagu 
sunnitöölised kuuagi, nagu elukutselised 
mõrtsukad, terwet rahwast uälja ja külma 
pima pannes kannatama ja kodusõja kest-
niist edendades, mis on täitsa mõtteta, 
sest pole ju peäle „enamlaste" Wenemaal 
jõudusi, kes suudaksid wõimu oma kätte 
wõtta ja waewatud maa energiat elus-
tada, mis wiljakaks tööks tarwis on. • 

* * * 

W. J. Lenini juure tagasi pöörates 
pean ütlema, et mu isiklik pooleoidmine 
tema wasta sel silmapilgul, kus ma temast 
kirjutan, mitte mingit osa ei etenda. Ma 
waatlen teda nagu olewust, mis mu waat-
lemise alla käib ühewõrra kõigi teiste 
inimeste ja nähtustega, kes mind, kui mu 

' kodumaa oludekirjeldajat, paratamata pea-
wad uwitama. 

Näe seal kõneleb see inimene tööliste-
koosolekul, ta kõneleb imestamifewaärt 
lihtsate sõnadega, raudsel keelel, kirwe-
loogikaga, aga ta karmides sõnades pole 
ma kunagi ei jämedat demagoogiat ega 
ilusa kõnekõlksu wastikut edwistamist kuul-
nud. Ta räägib alati ühest asjast: waja-
dusest inimeste ühiskondlist wähesid kuni 
juureni wälja kitkuda, ja teedest, mis sinna 
wiiwad. See põline tõde kõlab tema suus 
järsult, lepitanmta: tundub alati et ta 
wankumata sellesse usub, ja tundub kui 
rahulik see usk on — faanatiku ust, kuid 
fanaatiku-õpetlase, aga mitte metafiisiku, 
mitte müstiku usk. Mulle näib et talle 
isiklikud inimlikud asjad peaaegu uwitust 
ei pakilgi, et ta mõtleb ainult parteide, 
ulkade, riikide üle, ja siin on talle omane 
ettenägemiseand, mõtlew pr katsetegaa 
geniaalne äratundmine. Temal on see 
õnnelik mõtteselgus, mida ainult tüdi-
mata, wahetpidamata töö abil katte saa-
dakse. 

Uks prantslane küsis mrnult:' 
— Kas te ei leia tt Lenin on tapa-

kirwes, mis mõtleb? 

, 29 

— Tema mõttetööd Võrdleksin ma wa-
saralöökidega, millel nägemisemeel on ja 
mis just seda purustawalt lõhub, mis 
juba ammugi waja oleks olnud äwitada. 

Kõigi maade wäikekodanlastele peab 
Lenin, mõistagi, kui Milla paistma, kes 
Rooma linna on tulnud wäikekodanlist 
ead käekäiku ja mõnu maha lõhkuma, mis 
orjastamise, were ja rööwimise peäle on 
rajatud. Aga samuti nagu wana Rooma 
oma ukatuse oli ära teeninud, nii õigus-
tawad ka praeguse maailma kuriteod tema 
awitamise tarbet. See on ajalooline 
paratamatus, seda ei oia ära juba euam 
ei keegi, ei misgi asi. 

Tekiwad alatsewad kõned Eroopa kül-
tuura wäärtuslikkusest, tarbest teda uute 
hunnide pealelangemise eest kaitsta, — 
neil kõnedel on ainult rewolutsionääride 
suus tähtsus, seal tulewad nad õiglasest 
südmnest, kuna nad 14—18. aastani kestma 
äbistawa werepuüna organiseerijate ja 
kaaslaste suus muud midagi pole kui 
wastik wale. 
? Kultuura arenemisekäik, kuiwõrt nende 
sõnade all tuleb mõista kunsti, teaduse, 
tehnika wõitude edaspidist kaswu, temaga , 
kaaskäiwat ja temast wirgutatud inimeste 
inimlikumaks tegemist, — seda arenemise-
käiku ei wiiwita, iseenesestgi mõista, see 
uus tingimine, et kultuuratööst mitte kiim-
nedtuhanded üksikuid inimesi tegewalt osa 
ei wõta, waid mitmemiljonised ulgad. 

# * 
* 

Wahel seab ettekujutuse ülijulgus, mis 
kirjanikul ei tohi puududa, mulle küsi-
mise üles: 

— Missugusena näeb Lenin uut ilma. 
!* Ja minu ees awaneb suurepärane pilt 
maailmast, mis kaunilt waba inimese 
töö läbi iiglasuureks kalliskiwiks on muu-
detud. Kõik inimesed on mõistlikud, ja 
igale ühele on omane isiklik wastutusetunne 
kõige eest, mis tema läbi ja tema ümber 
sünnib. Igalpool on aialinnad, kus 
suurepärased ehitused, igalpool on im-
mese jaoks töötamas, tema mõistusest 
painutatud ja organiseeritud looduse-
jõud, kuna tema ise — wiimaks ometi! 
— loodusejõudude tõsiseks walitsejaks 
saanud on. Tema kehajõudu ei raisata 
enam jämeda, musta töö peäle, fee on 
muutunud waimutööks, ja kogu ta wõim-
sus on sihitud nende olemise pdhiküsi-
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muste uurimiseks, millede mõistmise kai» 
Ial juba manastajaft saadik mõte asjata 
on juurdlenud, kõigutatud ja killustatud 
nendest jõupingutustest, mis ühiskonna-
wõitluse nähtuse seletamiseks ja õigusta-
miseks waja lähewad, ja kurnatud nenoe 
nähtuste wallas walitsewast draamast 
mis kahe lepitamata ala tunnistamise 
pärast paratamata nähtawale tuleb. 

Tehnikaliselt peenendatnna, ühiskond-
liselt teadmuslikuna on töö inimesele 
lõbuks saanud. Inimese mõistus — kõige 
kallim asi maailmas — on ometi wii­
maks tõepoolest wabastatud, ja mõistus 
on tõepoolest kohkumata. 

Mõistuse kohkumatus ja teraw polii-
tikaline äranägemine — need on Lenini 
loomuse peaomadused. Maailm pole 
kunagi niisugust keelt kuulnud, mida tema 
poolt elustatud diplomaatia tarwitab. 
Olgugi et see keel säherdune on, mis saba-
kuubedes diplomaatide õrnu kõrwu alasta-
mata aawab, aga see on wastast surma-
wait õiglane keel. Tõde aga jääb jäme-
daks seni kui meie, inimesed, ise teda 
kauniks ei muuda, nagu muusika, mis 
nagu meie endi loodud ea tõde kõlab. 

Ma ei usu et ma Leninile temale 
wõeraid unistusi oleks omaks pannud, 
ma ei usu et ma seda inimest romanti-
laliseks teen, aga ma ei saa teda endale 
ette kujutada ilma selle imeilusa unistuseta 
kõigi inimeste tulewasest õnnest, tulewa-
sest selgest, rõemurikkast elust. Mida 
wäljapaistwam on inimene, seda julgem 
on ta unistus. 

Lenin on rohkem inimene kui üksgi teine 
minuaegsetest inimestest, ja kuigi ta mõte, 
arusaadawalt, ametis on peaasjalikult 
niisuguste poliitikaliste arutustegä, mis 
romantikus „kitsas-praktikalisteks" peab 
nimetama, olen ma kindel et see sõjakas 
mõte wähestel puhkesilmapilkudel palju 
kaugemale kaunisse tulewikku lendab ja 
rohkem näeb, kui mina enoale suudan 
ette kujutada. Lenini terwe elu peasiht 
.on üleinimline õnn, ja ta näeb tingi-
mata kaugete aastasadade taga selle suure 
käigu lõppu, mille alustamiseks terwe ta 
tahte ennastsalgawalt ja mehiselt töötab. 
Tema on idealist, kui sellesse mõistesse 
mahutada kõigi iseloomu jõudude koon-
damist ühte ideesse — üleüldise ea käe-
käigu ideesse. Tema isiklik elu on seesu-
gune, et usuliste meeleolude ülekaalu 

ajajärgul Leninit pühaks inimeseks oleks 
peetud. 

Ma tean: wäikekodanlasi äritab see 
wihale, paljud seltsilised muigawad, ja 
LeUin ise naerab lõbusalt. Püha — see 
on tõepoolest paradoksaalne ja naljakas 
sõna inimese kohta, kellele „mitte mingi 
asi püha ei ole", nagu tema kohta põ-
line „eategija", endine rewolutsionäär 
N. Tshaikowski ütles; püha Lenin, — 
keda Inglise Vanameelsete ästikaswata-
tud ja kultuuraline juht lord Churchill 
(Tshöötshill) ,,kõige metsikumaks ja kõige 
Vastikumaks inimeseks" peab! 
$ Aga auwääriline lord ei äkka ometi 

eitama, et kirikliste pühaduste juures 
metsikus ja kalkus sagedased nähtused 
olid, mille näituseks wõib tuua kiriku-
isade weriseid kakelusi üleilmlistel kiriku-
koosolekutel, usulisi piinamisi ja palju 
muid metsikusi. Teiseltpoolt on kodanikil 
tegewuseata igal ajal palju rohkem tõe-
liselt pühasid inimest loonud, kui püha-
duse all mõtelda omakasuta, julget töö-
tamist rahwa, wabaduse, tõe eaks. 
|i ̂ Karm realist, kawaltark poliitikamees-
Lenin — muutub aegamööda muinas­
looliseks isikuks. See on ea. 

Inoia kaugetest küladest, sajad werstad 
mägestiku kitsastel teedel ära käies, läbi 
metsade, salaja, oma elu kaalu peäle 
pannes tulewad Kabuli, Wene saatkonda 
indulased, kes Inglise ainetnikkude aasta-
sadasid kestwast surwest, ära piinatud, 
tulewad ja küsiwad: 

Mis see Lenin on? 
Ja teises maailma otsas ütlewad 

Norra töölised ükskõiksele Wene miine-
sele: 

— Lenin — see on kõige ausam mees. 
Säherdust pole weel maa peäl olnud 1 

Mina ütlen: see on ea. Suurem osa 
inimesi peab uskuina selleks et töösse 
äkata. Weniks pikale ära oodata kuni 
nad mõtlema ja aru saaiua aitawad, ja 
kapitali pahawaim lämmatab neid jär­
jest kiiremme waesusega, joomisega, jõu-
kurnamisega. 

* * 
* 

Wist on waja tähendada, et Leninile 
sõprusetung wõeras ei ole, nagu talle 
üleüldse üksgi inimlik asi wõeras pole. 
Weidi piinlik ja naeruwääriline on sel-
lest rääkida, aga terwe maailma wäikeko-
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danikud on nii ära irmutatud, kuna lord 
Churchill idasse piiludus nii wihaselt ja 
iseenesele kahju tehes ennast äritab! Ea° 
südamlikkuse all kannatades pean ma oma 
kohuseks weidi rahustada irmunuid, äri-
tatuid ja muid „enamluse" juhi waenlasi. 

Tuleb ette et Lenin inimeste äid 
omadusi inimeste kasuks ja asja kahjuks 
liig kõrgelt indab. Aga pea alati leia-
ivad ta eitamad — wõiks arwata põh­
jendamata — otsused paratamata nende 
isikute poolt kinnitust, keda ta juba wa-
remine, enne kui nende töö tagajärgi 
oleks näinud, eitawalt indas. See wõib 
seda tõendada, et Lenin inimeste albu 
oumdusi pareunne ära tunneb kui äid 
omadusi, ja ka seda et kõlwatuid inimesi 
iileüldse ja igalpool on märksa rohkem 
kui kasulikku. 

Wahel wilksatab selles järsus poliitika-
mehes peaaegu naisterahwa õrnusetuluke 
inimese wasta, ja nia olen kindel et 
terror talle wälj«kannatawata, kuigi õige 
osawalt warjatud ingepiina läheb maks-
ma. Uskumata ja lubamata on arwata 
et inimesed, keda ajalugu lepitamata 
wastaolusse on seadnud — üht osa, teise 
kasuks ära tappa —, mitte ingepiina ei 
tunneks. Ma tunnen mõningatgi silma-
paari, kus see põletaw piin jäädawalt, 
terweks eluajaks ära on tardunud. Iga 
tapmine on mulle organilifelt wastik, 
need inimesed aga on kannatajad, ja 
mu südanretunnistus ei luba mulle ku-
nagi neid ukka mõista. 

Panen tähele et Leninist kõneledes 

tahtmata kõigest tahaks kõneleda, — ja 
teisiti ei wõigi olla, sest et ma inime-
sest kõnelen, kes keskpaigas ja kõigest 
kõrgemal seisab. 

Muidugi mõista wõib tema kohta 
isiklikult palju rohkem ütelda kui siin on 
öeldud. Aga mind takistab selle inimese 
tagasioidlikkus, kel auahnus täielikult 
puudub. Ma tean et seegi wähene, mis 
siin on öeldud, talle ülearune, suurenda-
tud näib olewat. Noh, mis siis, las ta 
naerab peäle, ta teeb seda ästi, mina 
aga loodan et paljud neid ridasid mitte 
ilma tuluta ei loe. 

Neis ridades oli jutt inimesest, kel 
julgust jätkus üleeroopalise sotsiaalse 
rewolutsioni käiku alustada maal, kus 
suur osa talupoegi, tahab olla täissöönud 
kodanlane — ja muud ei midagi. Seda 
julgust peawad paljud meeletuseks. Mina 
algasin oma tööd rewolutsioonilise meele-
olu õhutamiseks waprate meeletuse 
kiitusega. 

Oli silmapilk, kus loomulik kaastund-
mus Wenemaa rahwa wasta mind mee« 
leiust peaaegu kuriteoks sundis pidama. 
Aga nüüd, kus ma näen et see rahwas 
palju paremine waikselt oskab kannatada 
kui teadwalt ja ausalt töötada, — lau­
lan ma jällegi kiitust waprate pühale 
meeletusele. 

Nende seast on aga Wladimir Lenin 
esimine ja kõige meeletum. 

M. Gorki. 
Kom. Intern." 
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Proletariaadidiktatuur. 
(Kaks waielusttekitawat küsimust üleilmlises töölisteliikumises.) 

Mõtlemisewiisi, teooria, põhjusmõtete 
tagurlus, nende pikaldane kooldumine 
kiirelt edasitõttawa elu järgi, nende ala-
line mahajäämine uutest muutuwateft 
wõitlufemormidest — seda on marksismus 
lugemata korrad käsitanud. Wõitluses 
kolnlnunismuse eest tuleb meil alatasa 
selle tõeasjaga kokku põrgata, tuleb ala-
lõpmata tähele panna, kui suur weel 
praeguse töölistelükumise, isegi kõige pa-
remate inimeste orjameelne rippumine 
wana mõtlemisewiisi. küljes on, kui wäga 
need inimesed ennesõjaaegse Eroopa õhk-
konnast on wõrsunud. 

Iseäranis imekspanenüsewaäriliselt tu-
leb see mõtte tagurlus diktatuuraküsimuse 
juures nähtawale. Wõiks arwata et kuus 
(1914—1920) sõja- ja rewolutsiooui-
aastat selle küsimuse põhjalikult ja iga-
külgselt selgeks on teinud, et nad seda 
tegeliku eluga, ulkade igapäise elu tõe-
asjadega on selgitanud, aga seal tuleb 
isegi seltsiliste seas, kes nii ehk teisiti 
III Internatsionaali poole oiawad, tihti-
peale küsimisega kokku põrgata: „Mis on 
proletariaadidiktatuur?" „Kas ei saaks 
töölisteliikumine ilma diktatuurata oma 
eesmärgile?" „Miks on diktatuur tingi-
mata tarwilik?" Ma ei ole neid küsimisi 
mitte ainult Inglise trade-unionistide 
saatkonna poolt kuulnud, waid ka Itaa-
lia sotsialistide saatkonna mõnede liik-
mete poolt. . • 

Kui säherdusi küsimisi kuuled, siis tu-
leb tahtmata mõte pähe, et nende küsi-
miste ülesseadjad terwe ajaloojärgu ära 
on maganud, ja kõigepealt on nad ilma-
sõja 1914—1918. CL ära maganud. 
Olid ju need aastad diktatuuraajajärgu 
eeskujuks, kus sõjapidamisewiisid olid ees-
kujuks, kuidas riigiwalitsemise juures 
diktaatori metodi tuleb tarwitada. 

Riigiwalitsemise waatekohalt seisis im-
perialistline sõda selles, et koguda ja 
ainsa juhatuse alla seada miljonid im-
mesed, nende mürristamist ja edasisaatmist 
kindlustada ja neid miljoniteulkast suu-
dida kindlaid ülesandeid täitma. Need 
ülesanded olid tundmata neile miljonitele 
ja olid seotud nii igale üksikule nende 
seast kui ka kõigile üheskoos äraarwamata 
kannatustega, puudustega ja awitamise-
ädaohuga. 'Milkombel said Eroopa, Amee-
rika ja Aasia walitsused ometi selle üles-
andega toime ? Missuguse metodi abil 
kindlustasid nad nende miljonite kogu-
mist, Varustamist, edasisaatmist ja juha­
tamist? Missuguste metodidega said nad 
seda kätte, et kõik riigi majandusime, 
riikline ja ühiskondline eln selle järgi 
kooldus, et walitsuste poolt ülesseatud 
ülesandeid täita? Kas on see demokraa­
tia teel kätte saadud? Parlamentaris-
muse teel? Kas „rahwa" ülemwõnnu 
täitmise kaudu? 

Rahwa ülemwõim, demokraatia, riik, 
parlamentarismus ei wõi isegi nende 
silmakirjateenijate kodanliste kaitsjate 
seisukohalt muud midagi tähendada, kui 
wähemalt kõige tähtsamategi riigi- ja 
ühiskonnaelusse puutuwate küsinmste 
arutamist ja otsustamist „wabade" ja 
seäduse ees „ühewääriliste" kodanikkude 
eneste poolt. 
»•• Aga praegu teab kõige pimedam talu­
poeg igal kõige wähem arenennd, sõja-
keerusse kistud lüaal, et riigiwalitsemine 
1914—1918. a. oli nii üleüldiselt kui 
ka üksikasjaliselt selle kodanlise demokran-
tia põhialuse kindel, lihtne, elenientaarne 
eitamine. Denrokraatia, parlamendid, 
walimised, trükiwabadus jäid — kuiwõrt 
nad üleüldse alale jäid — lihtsaks ette­
käändeks ; tegelikult juhiti kõiki sõttakistud 
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riikis!, s.o. terwet maailma diktatuura 
wiiside abil, mis nii walimisi km ka par-
lamenti ja ajakirjandust kasutas, kui see 
talle kasulik ja kohane näis. 

Waja on olla pime lollpea wõi ulkade 
teadmuslik petis, et mitte seda põhitõe-
asja näha wõi teda warjata: Eroopa, 
Aasia ja Ameerika kodanlisea riigid ei 
kaitsenud endid oma ajaloo kõige tera-
wamal ajajärgul, oma olemise wõitluse 
silmapilgul mitte demokraatia ja parla-
mentarismuse teel, waid awalikult dikta-
tuura wiiside peäle edasi minnes. 

S'ee oli peastaabide, ohwitserikorpuse 
ja suurtööstuse diktatuur, kellede käes 
wõim sõjawäes ja maal Mitte ainult 
sisuliselt ei olnud, waid ka wormiliselt, 
kes mitte ainult terwe maa ja iga koda-
niku elu üle ei walitsenud, waid ka wa-
randuse üle, ja mitte ainult elawate üle 
ei walitsenud nad, waid ka nende üle, 
kes weel alles ilmale pidid tulema (isan° 
date Nomanowite, Hohenzollernia, Cle-
menceau ja Lloyd George sõjalaenud ja 
wõlad rehkendawad tulewaste põlwede 
elu ja töö peale). 

Mitme aasta jooksul awaneb terwe 
inimsoo silmade ees tegelikult pilt dikta-
tuurast, mis üle terwe nmailma walitseb, 
kõik ära määrab, kõik korraldab, kõigest 
läbi tungib, oma olemasolemist 20 mil-
joni surnukehaga Eroopa ja Aasia wai-
jaöel kinnitab. Sellepärast on loomulik, 
et kommunistid küsimise peale: „Mis on 
diktatuur?" wastawad: „Tehke silmad 
lahti ja te näete oma ees kodanlise dikta-
tuura suurepäraselt Väljatöötatud wiisi, 
mis oma eesmärgile on jõudnud, sest ta 
wommidas maailma imperialistide wäikse 
kogu kätesse niisugust wõimu koondumist, 
mis neile lubas oma sõda l ä b i 
w i i a ja oma (Versaille) r a h u k ä t t e 
saada . Ärge moonutage endid, et 
diktatuur walitsemise wiisina, wõimu wor-
mina kedagi wõiks irmutada, peäle wäike-
kodanlise rahuarmastuse wanadenaiste. 
ProletariaadidiktatUur ei wiska mitte 
„ühtlust", „wabüdust" ja ,,demokraatiat" 
wälja, waid ainult kodanlise diktatuura, 
mis 1914—1918. a. näitas et see kõige 
werisem, kõige tirannilisem, kõige alasta-
matam, kõige ülbem ja petlikum on koi-
gist walitsusewormidest, mis kunagi tarwi-
tusel on olnud. 

Kommunismuse teoreetikud, alates Karl 

Marxiga, on aga juba ammugi tõesta-
nud, et proletariaadidiktatuur mitte selles 
ei seisa, et teatud riigiwalitsemise apa-
raadilt kodanlust kõrwaldades tema ase-
mele proletariaati seada. Proletariaadi-
diktatuura! on ülesandeks riigiwõimu 
aparaati ennast, mis kodanlus on loonud, 
m u r d a ja tema asemele teist panna, 
mis teistsugustel alustel on loodud ja 
uue klasside wahekorra peäle toetab. 

Proletariaadidiktatuur uhkusteleb sot-
sialistliste parteide programmides juba 
XIX aastasaja 70. aastatel. Aga II I n ­
ternatsionaali terwel kestwusejärgul pole 
ta kordagi, nutte ühelgi juhtumisel tege-
liseks päewaülesandeks muutunud, pole 
oma peäle tõmmanud ei töölisteliikumise 
praktikute ega ka teoreetikute tahelepane-
kut, ja alles siis, kui aastal 1914 kuni 
1918 demokraatia, parlamentarismide ja 
poliitikaliste wabaduste warjukatte alt 
kodanlise diktatuura kindlad jooned sel-
geste nähtawale tulid, muutus proleta-
riaadidiktatuura mõiste reaalseks jõuks. 
Ta muutus niisuguseks jõuks sellepärast, 
et ta proletariaadiulkasi waldas, nagu 
Marx ütleb. 

Wenemaa sotsiaaldemokraatia - partei 
1903. aasta programmis, mis ainult 
ennemalt kujunenud sotsiaaldemokraat-
Uste parteide programmi täpipealseks ja 
parandatud wormliks pidi olema, ja mis 
sel korral, 1903. aastal, nii enamlasi kui 
wähemlasi ühendas, on proletariaadi-
diktatuura mõte järgmiselt awaldatud: 

„<5otsiaalse rewolutsiooni paratamatu 
tingimiseks on proletariaadidiktatuur, s.o. 
säherdune poliitikalise wõimu omandamine 
proletariaadi poolt, mis talle Võimaldab 
igasugust kurnajate wastapanekut maha 
suruda." See määrus on Wenemaa 
kommunistlife partei programmi täielikult 
üles wõetud. 

1903. aasta progrmnmi kokkuseadjad 
ei wõinud milgi tingimisel tegelikku olu-
korda ette näha, milles ühe ehk teise maa 
proletariaadil Walitsuse wõim oma kätte 
wõtta tuleb. Arwatawaste ei püüdnudgi 
nad sel korral kindlaks teha, missugusel 
määral proletariaadidiktatuur siis ühen-
duses oleks proletaarlise (puuase) sõjawäe 
loomisega, terrori tarwitusele wõtmisega, 
poliitikaliste wabaduste kitsendamisega. 
Nemad ei pidanud mitte neid proletariaadi-
diktatuura waheldawaid ja muuwwaid 
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algosasid rõhutama, mis igal maal ise» 
laadi on, waid ta muutumata põhijoont, 
mis igale maale ja igasugusele ajaloolise 
olukorrale oleks wastaw, kus proletariaat 
wõimu oma katte wõtab, ja seda joont 
nad rõhutasidgi. 

Proletariaat ei wõta mitte ainult wõimu 
oma kätte; omandades seda wõimu an-
nab ta temale säherduse iseloomu, niisu­
guse koondatud kuju, tahtejõu, tingima-
tüse, piiramatuse astme, mis programmi 
sõnade järgi „taHe wõimalt)ab igasugust 
kurnajate wastapanekut maha suruda", 
ja see ongi proletariaadidiktatuura põhi-
joon. 

Proletariaadidiktatuur on sel kombel 
niisugune riigi organisatsioon ja niisu-
gune riigiasjade Valitsemise worm, mis 
üleminekuajajärgul kapitalismuselt kom-
uiunismusele wõinialdab proletariaadile, 
kui walitsewale klassile, kurnajate igasu-
gust wastapanekut maha suruda, mis 
sotsialistlist ülesehitamisetööd takistab. 

Nii siis on selge, et küsimus proleta-
riaadidiktatuura tarbest ja paratamatusest 
iga kapitalistlise maa kohta küsimisega on 
seotud, kas on kurnajate wastupanek pa­
ratamatu nende omauduse wõõrandamise 
korral sotsialistlise, ehk õigemine sotsialis-
musele lähenewa ühiskonna poolt. Nii° 
sama on küsimus diktatuura waljuse ast-
mest, kodanluse poliitikaliste õiguste kitfen-
damise ulatusest ja tingimistest ja üle-
üldse poliitikaliste wabaduste kitfendami-
sest, terroristliste metodite tarwitusele-
wõtmisest ja m. lahutamata seotud küsi* 
musega kurnajate wastapaneku astmest, 
wormidest, kangekaelsusest ja organiseeri» 
tud olekust. 

See, kes proletariaadidiktatuura pära-
tamatuse, kui sotsialistlise ühiskonna tar-
wilise peatuskoha juures kahtleb, awal-
dab ühtlasi kahtlust selle kohta et kodan-
lus proletariaadile kurnajate kurnamise 
otsustawal tunnil wasta paneb. 

Selle peäle rajatud kihutustöö wõib kas 
isiklisest rumalusest wõi mingi rühma 
uwidest juhitud saada, mis selles seisab 
et proletariaadi eest ta eelolewa wõitluse 
olukorda warjata ja teda takistada end 
sellele ette walmistada. 

Kui aga inimesed, kes endid sotsialisti-
deks nimetawad, feletawad et diktatuura 
käik, mis Wenemaal wõimalik ja seleta-
taw on, teistele kapitalistlistele maadele 

mitte kaugeltgi tarwilik ega möödapääse-
niata ei ole, siis kuulutatakse siin midagi, 
mis tõele risti wasta käib. Õige küll, 
Wene kodanlus on olnud alati — ja oli 
seda ka oktoobrirewolutsioonini — kõige 
wähem organiseeritud, kõige klassitead-
wusetam, kõige wähem koondatud osa 
wana kapitalistlise killtuura maade kodan-
luste leeris. Wene talurahwas ei jõud-
nud enesest tugewat ja poliitikaliselt 
koondatud talurahwast eraldada, nagu see 
terwe rea lääne kodanliste parteide alu-
seks on. Wene Väikekodanlus linnas, 
mahasurutuna ja poliitikaliselt pimedana, 
pole enesest kunagi midagi nende elanik-
kuderühmade sarnast kujutanud, kes lää­
nes „kristliku sotsialismuse" ja antisemi-
tismuse parteisid sünnitawad ja toe-
tawad. 

Üleilmlise proletaarlise rewolutsioni 
esimised löögid langesid selle poliitikali-
selt nmhajäänud, wähe tegewa ja korra-
lageda kihi peäle. „Kurnajate wasta-
panekut" Wene proletariaadi löökidele 
tuleb selleparast wõrdlemisi nõrgaks pi° 
dada, nõrgaks muidugi ainult selle tegu-
wõiniega wõrreldes, missugust iga teise 
Eroopa riigi kodanlus saudab arendada. 
Tegelikult wastapauewa algalusena, kes 
wõitlust kolme aasta peäle on wenitanud, 
ei astunud mitte Wene kodanluse organi­
seeritud jõud wälja, waid eestkätt wälja-
maa wahelesegajad, pealeselle piirimaade 
(Soomemaa, * Leedmnaa, Poolamaa, 
Ukraina) kodanlus, kes rahwuslise lipu 
all ja igawest wihawaenu tsaariaegse 
Wenemaa wasta kasutades mõned organi-
seeritud rühmad Wene proletariaadile 
oskas wastajõicks koondada. Ilma see-
suguste koosoludeta ei oleks Wene kodan-
luse wastapüllek nntte kolme aasta, waid 
kolme kuu jooksul alla surutud, ja riigi-
wõimu prolewarline aparaat oleks loomu-
likult terwe oma tööjõu teiste ülesannete 
peäle wõinud jilhtida. 

Selle wastapanekll iseloomule wasta-
wait, mida Wene kapitalistide klassilt ja 
nende organisatsioonidelt wõis oodata, 
oli proletariaadidiktatuural Wenemaal 
oma „roosiliste pettekujutuste" ja „tunde-
lise nooruseea" ajajärk. 

Täieste ekslik oleks eeldada, et Wene 
proletariaat wõi wähemalt ta juhtija — 
kommunistline partei — wõnnule asus 
juba ennenlalt walmistatud eeskirjadega 
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diktatuurel teostamise praktikaliste määruste 
kohta. Ainult „sotsialistlised" pimedad 
wõi petised wõiksid tõendada, et Wene 
konnnunistid wõinnüe asusid walmis ka-
wäga alalise sõjawäe, erakorraliste komis-
jonide ja poliitikaliste wabaduste kitsenda-
mise kohta, mida Wene proletariaat alles 
pärastpoole, kui kibedad äranägemised teda 
olid õpetanud, enesekaitseks oli sunnitud 
tarwitusele wõtma. Ta päästis seega 
asja, et ta ajawiitmata seda äranägemist 
kasutas ja wankumata jõuga need wõit» 
lusewiisid tarwitusele wõttis, kui ta nende 
paratamatust ära nägi. 

Wõnnu minek nõukogude kätte ja 
uue tööliste- ja talupoegadewalitsuse tek-
kimine sündis 7. nowembril 1917. aastal. 
Kodanlus kaotas niiwõrt pea ja ta 
organiseerimatus oli nn suur, et ta töö-
liste wasta mitte enam wähemgi tunta-
waid jõudusi wälja ei saatnud. 

Kerenski Walitsuse wastaseis oli paari 
päewaga murtud. Asutawa kogu wali-
mised kestsid edasi. Kõik parteid, kaasa-
arwatud isegi Miljukowi partei, jätkasid 
awalikult oma olemist. Koik kodanlised 
ajalehed ilmusid' endistwiisi. Surma-
nuhtlus kaotati ära. Sõjawägi läks 
laiali. Walitsuse päralt polnud mingit 
teist sõjariistus jõudu kui wabatahtlifed 
töölistesalgad, kes sõjariistad olid kätte 
wõtnud. Esimistel päewadel wangi-
wõetud Kerenski-walitsuse ministrid, sotsia-
listide-rewolutsionääride partei juhid — 
Awksentjew, Götz, Sensinow, kindralid 
Boldarew, Krasnow ja t. — wiimati 
kõik nõukogudewõimu wasta sihitud sõja-
riistus wõitluse juhid ja Siberi, Dooni 
ning lõunamaade mässuliste walitsuste 
liikmed lastakse wabaks. Kindralid 3)e« 
nikin, Markow, Erdeli ja t. on kuni 
20. nowembrini nõukogudewõimu käes 
ja lahkuwad elusalt tema piiridest. 

Jah, see oli „roosiliste pettekujutuste" 
ajajärk. Ta kestis mõne kuu. 

Olukord akkab alles 1918. a. aprilli-
ja maikuul muutuma. Alles 1918. aasta 
aprillikuul antakse dekreet wälja alalise 
punase-sõjawäe .loomise kohta. Alles 
aprillis saawad erakorralised komisjonid 
õiguse mahalaskmist tarwitusele wõtta 
koha peal tabatud kurjategijate ja ohwit-
seride kallal, kes Kornilowi salajase mobi-

• lisatsiooni järgi tema juure tahtsid minna. 
Alles 18. juunil. teeb rewolutsiooniline 

kohus esimise surmaotsuse admirali asjus, 
kes Balti laewastikku juhatas. Alles 
maikuul wõetakse abinõud tarwitusele ko-
danliste ajalehtede ilmumise lõpetamiseks 
(kinnipanemise silmapilgul, 1918. aasta 
juunikuul, anti üksi Moskwas ligi 30 ko-
danlist lehte wälia, kuna nõukogude lehti 
kõigest 3 ilmus). Alles 1918. aasta 
juunikuul aetakse wähemlased nõukogudest 
wälja. 

Selkombel läheb enam kui pool aastat 
(1917. aasta nowembrift kuni 1918. a. 
aprilli ja maini) nõukogudewõimu asuta-
mise silmapilgust mööda, enne kui prole­
tariaat waljuid diktatuuraabinõusi tege-
likult akkab tarwitama. See diktatuura 
korra terawnennne kutsuti paljude wäga 
lihtsate tõeasjadega wälja: aprillis.kuju-
neb Kiiewis Skoropadski walitsus, mais 
on tsehoslowakkide wastaakkamine, raud-
teewõrk wõetakse nende poolt ära, ja 
idas tekib es-är'ide wõim; mais on aga 
kasakate wastarewolutsioon Dooni ääres 
— selles Wene Vendees, — mis kindral 
Krasnowi juhatusel laialdase ulatuse 
saab. Sellega kõrwuti käib töölisteklassi 
terwe tähelepaneku ja terwe tööjõu koon-
damine sõjaülesannete peale, ja nõuko-
gude riik muutub sõjariistus proletariaadi 
laagriks. 

Säherdused on Wene proletariaadi 
äranägemised. Nüüd on meilka klassiwõit-
luse äranägemine, proletaarlise riigi eest 
Soomemaal, Ungrias ja Saksamaal, ling-
ria, Soome ja Saksamaa äranägemise pea-
lahkuminek Wenemaa omast seisab selles, 
et nende maade kodanlus, nagu seda ette 
wõis arwata, oli palju enam organisee-
ritud, koondatud ja wõitlusewõimuline 
kui Wenemaa kodanlus. Tema kohmetuse 
ajajärk oli palju lühem: ta läks kiire-
mine ja jõudsamalt wastakallaletungimi-
seie proletariaadi wasta ja selle-
samaga lühendas ta proletariaadi enese 
pettekujutuste ajajärku oma diktatuura 
loomuse kohta. 

Wenemaa, Soomemaa, Ungria ja Saksa-
maa proletaarlaste äranägemised wõimal-
dawad meile proletariaadidiktatuura are-
nemise kohta teatud katseseadust maksma 
panna, mida umbes järgmiselt wõib ära 
tähendada: Poliitikalise keskwõimu oman-
damise tõeasi proletariaadi poolt ei lõpeta 
weel milgi tingimisel wõitlust wõimu, 
pärast, waid on ainult uue ja kõige 

3 
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waljuma wõitlusejärgu alguseks proleta-
naadi ja kodanluse wahel. Peäle prole-
taarlise rewolutsiooni esinnst lööki ja 
Walitsuse keskaparaadi onulndamist rewo-
lutsioom läbi, läheb kodanlusel tingimata 
weidi aega oma jõudude mobiliseerima 
seks, tagawarawägede kogumiseks ja nende 
kordaseadmiseks. Tema minek wasta-
kallaletungimisele awab siis warjamata 
fõjaajajärgu, mõlenmte poolte sõja­
riistus jõudude wastaakkamise. Just sel 
ajajärgul omandabgi proletariaadi riigi-
wõim diktatuura järsud jooned: punane 
sõjawägi, terror kurnajate ja nende kaas-
laste mahasurumiseks, poliitikaliste waba-
duste kitsendannne saawad paratamataks, 
kui proletariaat mitte ilma lahinguta 
kättewõidetud wõimu ei taha käest ära 
anda. 

Proletariaadidiktatuur on selkombel 
niisugune riigiwalitsemise wVrm, mis 
kõige kohasem on sõjapidamiseks kodanlu-
sega ja proletariaadi wõitu selles sõjas 
kõige kiiremine kindlustab. 

Kas on mingisugust alust eeldada, et 
see sõda Eroopas wähem terawal kujul 
mööda läheb, et Eroopa kodanlus 
kergema südamega oma rikkaste wõeran-
damist proletariaadi poolt jääb pealt 
waatama? Kas wõib üksgi mõistlik ini-
mene oma teguwiisi sellepeale rajada, et 
Eroopa kodanlus proletariaadile, kui fee 
wõimu oma kätte on wõtnud, mitte kõike 
seda jõudu wasta ei sea, mis tema wõi-
muses seisab? Kas wõib eeldada et 
Eroopa kodanlus wõimul püsiwa prole-
tariaadi wasta wõitlusesse astudes wähem 
sõjariistus, wähem lahinguwalmis, koon-
datud ja nõukas on kui Wene-
maa, Soome wõi Ungria kodanlus? Kas 
wõib loota et ta mingisuguste abinõude 
eest tagasi põrkab, alates laialdase ühen-
duse loomisest sotsialismuse aruandjatega 
II Internatsionaali leerist kuni tööliste-
linnajagude pommitamiseni ning kõige 
täielikumate tehnikaliste abinõude tarwita-
Miseni, et wastast sõjas ära kägistada? 

Mis wõib säherdustel tingimistel' ta-
hendada kahtlemine proletariaadidikta-
tuura wiiside paratamatuse juures wõi 
lahtiütlemine igapäewasest tööst, mis on 
sihitud proletariaadi ettewalmistamiseks, 
kuidas ta diktatuura wiisisi eelolewaa 
wõitluses peab kasutama? 

Wõimu wõtmise peale* wälja minna. 

ilma et ta püsiwuse peale wõiks loota 
ja selleks mitte eeltingimisi luues, oleks 
õnnemäng; tunnistada wajadust, et pro-
letariaat peab wõimu oma kätte wõtma, 
ja kahelda proletariaadidiktatuura waja-
dufes, lahti ütelda töölisteulkade walgus-
tamisest selles sihis — tähendaks sotsia­
lismuse äraandmise teadmusust ettewal-
mistamist. See, kes ei tunnista kõige 
waljuma proletariaadidiktatuura wajadust 
ülemineku ajajärgul kapitalismufelt sot-
sialismusele; kes selleks tingimisi ette ei 
walmista, et proletariaat wõimu keskapa-
raadi oma kätte äärates-selle ajawiitmata 
kurnajate wastupaneka mahasurumise 
poole juhiks; kes proletariaadile mitte 
juba praegu selgeks ei tee, et ta wõidu 
tarwilikuks eeltingimiseks on sõjariistus 
wõitlus ja waljud abinõud äraandmiste 
ja kõhklemiste wasta, ja kes teda mitte 
wastawate wõitluseabinõudega ei wa-
rusta: see walmistab proletariaadile 
ukatust ja päästab kodanluse. 

Aga kui proletariaadidiktatuur on säher-
dune wõimu organisatsioon, mis sõja-
pidamiseks kodanlusega ja tema wasta-
akkamise mahasurumiseks kõige kohasem 
on, siis saame me wastuse ka selle küsi-
mise peale, mis kommunistidele arilikult 
sindikalistide mitmesugustelt wooludelt 
ette pannakse. Sindikalistid, kuigi nad 
proletariaadidiktatuura tunnistawad, ei 
suuda oma wanadest eelarwamistest prole-
tariaadi poliitikalise partei wasta lahti 
ütelda. Küsimus seisab järglikult selles, 
missugune organisatsioon nimelt dikta-
tuura ülesandeid suudab täita. 

Ei wõi mingit kahtlust olla selles, et 
otsustama klassiwõitluse silmapilgul juh-
tiw ja sunduslik wõim teatud kindla 
organisatsiooni käes peab olema, kes iga 
oma sammu eest suudaks Vastutada ja 
nende sammude järjekindluse eest ea 
seisab. 

Sõjalises korras wäljaastuwal proleta-
riaadiwäel peab oma peastaad olema. 
Oma Väeosasid pealetungimisele saates 
peab see peastaad suutma terwet rahwas-
waheliste poliitikaliste ja majanduslisi 
wõitlusetingimiste kogu silmas pidada. 
Ta peab ühewõrra mõõduandew olema 
kõigile sõjariistadearudele, mis tööliste-
klassil käepärast on. Tema peab suutma 
oma otsuseid elusse wiia nii amettühi-
süste kui ka töölisteühifuste kaudu, nii 
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wabrikute- ja tehastekomiteede kui ka 
tööliste nooresooühisuste kaudu, ta peab 
kirjaliku kihutustöö aparaati ning sõja-
riistus tööliste uiõitlusesalkasi selleks 
kasutama. 

Sel silmapilgul aga, kui endine wõim 
on kukutatud ja riigiwalitsemise aparaat 
wastaakanud proletariaadi kätte läheb, 
pannakse sama staabi õladele uued üles-
anded. Proletariaadi wõit tähendab 
terwe wana ühiskonna elu lagunemist. 
Uue sõjawaeloomine, maa warustamine 
toiduainetega, tööstuse kordaseadmine 
uutel alustel, kohtute sisseadmine,ühenduse 
loomine talurahwaga, diplomaatlised 
läbikäimised teiste maadega, — kõik fee 
muutub ühe oobiga wõidulepääsenud 
töölistewäe peastaabi lähemaks üles-
andeks. Wüwitamine kas wõi üheainsa 
ülesande otsustamisel, wõi kõikumine neis 
otsustes wõib proletaarlise rewolutsioni 
edaspidisele wõidurikkale arenemisele kõige 
suuremat kahju sünnitada. 

Nii siis peab see peastaad olema orga­
niseeritud, wastutaw ja kõigi poliitikaliste, 
majanduslisi, ühiskondliste ning diplo­
maatiliste küsimuste ülewaatele ja lähen-
damisele ette walmistatud, — ta peab 
olema keskendatud üksus. Organisat-
siooni, mis neid tingimisi suudaks rahul-
dada ja tema peäl lasuwaid ülesandeid 
täita, wõib mõistagi mis tahes sõnaga 
nimetada, kuid sisuliselt, sõnademängu 
kõrwale jättes, wõib see organisatsioon 
olla ainult proletariaadi poliitikaline par-
tei, s.o. proletariaadi kõige paremate re-
wolutsiooniliste algoluste organisatsioon, 
kes ühise poliitikalise programmiga ja 
raudse distsipliinaga on seotud. 

Sarnast organisatsiooni ei saa mitte 
päewa jooksul wõi nädalaga luua; tema 
kujuneb alles läbikatsutud juhtide kestwa 
waliku ja wäljawaliku tagajärjena, kes 
igapäise tööga oma suud et on tõestanud, 
et nad töölistewõitluse iga awaldust, nii-
sama tõölisteklassi iga üksiku rühma 
uwisid terwe tõölisteklassi üksuse ühiste 
uwide kõrgemalt seisukohalt mõistawad •. 
innata. 

Kõige suurem õnnetus, mis proleta-
riaadiwäele wõiks osaks saada, kes kapi-
talismufe kantsid oma alla on wõtnud, 
seisaks selles et juhtimise aparaat isikute, 
rühmade wõi organisatsioonide katte sa- x 

tuks, kelle terwe endine tegewus ainult 
töölisteliikumise alal mööda on saadetud. 

Kurnajate wastapaneku mahasurumine, 
— ja see ongi diktatuura põhiülesanne, — 
pole mitte ainult sõjaline, wõi ainult po-
liitikaline, wõi ainult majandusime üles-
anne; ta on nii sõjaline kui ka poliitika-
Ime ja majandusime ülesanne. Knrnajate 
wastupanek wõtab sõjariistus wõitluses 
ainult oma kõige terawama kuju, aga 
ühtlasi pole rikas talurahwas, kes näljas-
tele tarwis minewat leiba oma käest ära 
ei anna, pole insenerid, kes tööstust sabo-
teeriwad, wõi pangaametnikud, kes raa-
matute Varjamisega tööstusliste ettewõ-
tete wastastikku arweid segannne ajawad, 
mitte wähema tähtsusega olused kodan-
luse wastapanekus. Kõigi nende mitme-
suguste wastapanekuwormide mahasuru-
mine wõib niisama wähe organisatsiooni 
asi olla, kes ametiühisuslise töölisteliiku-
mise kitsast ringist on wõrsunud, kui wast 
niisuguse organisatsiooni asi, kes tööliste-
ühisuse ringist on pärit. Seda mahasu-
rumist wõid ainult kõigi töötajate ühise 
organisatsiooni kaudu, nende nõukogude 
näol, edukalt teostada, kus kõik tööliste-
liikumise wormid on esitatud ja keda po-
liitikaline partei juhib, mis eneses kõiki 
tõölisteklassi eelkäiwa wõitluse äranäge-
Misi koondab. 

Proletariaadidiktatuura ajajärgul on 
töölisteklassil weel enam kmnmunistlist 
parteid tarwis, kui ühelgi teisel aja-
järgul. Tema kujutab enesest wõidu 
tarwilist eeltingimist. Tegelikult tähendab 
lahtiütlemine tema loomise- ja kindlus-
tamisetööst ' lahtiütlemist klassisõja ots-
tarbekohasest pidamisest, s.o. diktatuurast 
lahtiütlemist, lahtiütlemist sotsialismuse 
wõidu eeltingimusest, ja see wõib, kuigi 
teadwuseta, töölisteülesande kõige range-
mat äraandmist tekitada, sest ta wõtab 
proletariaadilt kõige tähtsamal silmapilgul 
ta kõige tähtsama sõjariista käest ära. 
See, kes proletariaadidiktatuura, kui ta 
kodanluse üle wõidusaamise tarwiliku 
astme möödapääsematule juures kahtleb, 
kergendab kodanlusele ta wõiduringimisi; 
see, kes kahtleb wõi ennast proletariaadi 
poliitikalisest parteist lahti ütleb, tasandab 
töölisteulkade nõrkemisele ja lagune-
misele teed. 

L. Kamenew. 

3* 
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Terrorismufest. 
„Rewolutsioon toob meile", kaebab 

Kautsky (oma raamatus „Terrorismus 
ja kommunismus"), „werise terrorismuse, 
mille sotsialistlised walitsused maksma 
panewad. Enamlased Wenemaal läksid 
esimistena selle tee peäle ja sellepärast 
mõisteti neid waljult ukka kõigi sotsia-
listide poolt, kes enamlaste waatekohal 
ei seisa, selleulgas ka Saksa enamuse-
sotsialistide poolt. Aga niipea kui nad 
wõimuädaohtu tundsid, tarwitasid nad 
sedasama terroristlist rõhumisewiisi, mida 
nad ommikuriigis ukka mõistsid" (lk 9). 
Näib nagu tuleks siit järeldada, et terro-
rismus palju sügawamalt rewolutsiooni-
loomuga seotud on kui seda mõnesugused 
targad arwawad. Kuid Kautsky teeb 
õtse Vastupidise järelduse: walge ja pu-
nase terrori iiglaarenemine kõigi wii-
maste rewolutsioonide ajal — Wene, 
Saksa, Austria ja Ungria — tunnistab 
temale seda et need rewolutsioonid oma 
õigest teest kõrwale on kaldunud ega 
olnud sugugi need rewolutsioonid, mida 
nad Kautsky teoorialiste unenägude 
järele olema pidid. I lma et meie pike-
mait küsimuse juures peataksime, kas 
terrorismus „kui niisugune" on „imma-
nent" (lahutamatu) rewolutsioonile „kui 
niisugusele", peatame mitmete rewolut-
sioonide näituste juures, nagu nad meie 
eest inimeste elawas ajaloos mööda on 
läinud. 

Tuletame kõige esite meele usulist re-
formatsiooni, mis nagu weelahk kest- ja 
uueaja ajaloosse ilmus: mida sügawa-
maid laialiste rahwaulkade uwisid ta 
puudutas, mida laiem tema oog oli, ' 
feda wihasemaks kaswis usulise lipu all 
kodusõda, seda armueitmatamaks muutus 
mõlemil pool terror. 

Seitsmeteistkümnendal aastasajal elas 
Inglismaa kaks rewolutsiooni üle: esi-
mine, mille tagajärjeks suured sotsiaalsed 
põrutused ja sõjad olid, wiis muuseas 

kuninga Karl I tapalawale, ja teine — 
lõppes õnnelikult uue kuningasoo troo-
nileastumisega. Inglismaa kodanlus ja 
nende ajalooteadlased näewad täieste 
ifesugustena neid rewolutstoonisid: esi-
mine on neile alamrahwakihi kõlwatus, 
„suur mäss"; teine kindlustas omale 
„kena rewolutsiooni" nime. Niisuguse 
Vahetegemise põhjust seletas juba Prant-
suse ajalooteadlane Augustin Thierri. 
Ostmises Inglise rewolutsioonis, „suures 
mässus", oli rahwas tegelaseks, teises— 
oli ta peaaegu „wait". Siit,järgneb et 
klassilises orjaoludes on raske rahwa-
ulkadele äid kombeid õpetada. Wihale-
ässitatult tarwitawad nad kaigast, kiwi, 
tuld ja nööri. Kurnajate oowi ajaloo-
teadlased on aawatud. Kuid suureks 
sündmuseks uude (kodanlise) Inglismaa 
ajaloosse ei jäänud siisgi mitte „kena" 
rewolutsioon, waid suur mäss. 

Kõige suurem uue ajaloo sündmus 
peäle reformatsiooni ja „suurt mässu", 
mis tähtsuse poolest kahest eelmisest üle 
käib, on Suur Prantsuse rewolutsioon 
XVill aastasajal. Sellele klassikalisele re-
wolutsioonile wastas klassikaline terroris-
mus. Kautsky on walmis jakobiinlas-
tele terrori andeks andma, tunnistades 
et nad teiste abinõudega wabariiki päästa 
ei oleks suutnud. Aga sellest tagant-
järele õigeksmõistmisest ei ole kellelgi 
sooja ega külma. XVIII aastasaja lõpu 
Kautskyd (Prantsuse shirondistide era-
kondlased) nägid jakobiinlastes kurjuse-
sugu. Küllalt õpetlik oma labasuses 
shirondistide ja jakobiinlaste wõrdlus on 
ühe Prantsuse wäikekodanlise ajalootead-
lase snlest: „Ni i üks kui teine tahtis 
wabariiki". . . Aga fhirondistid „tahtsid 
waba, seaduslikku, armulikku wabariiki. 
Montanjeerid soowisid (!) despootialist 
ja koledat wabariiki. Nii ühed kui teised 
seisid rahwa ülewõimu eest, aga shiro-
distid mõistsid õiglaselt rahwa all kõiki; 



Nr 6 - 1 1 1920 39 

montanjeeride rahwas aga . . . oli ainult 
töörahwaklass; montanjeeride arusaamise 
järele pidi ainult selle rahwa päralt riik 
olema". Asutawa kogu suuremeelsete 
rüütlite ja werejanulise rewolutsiooni 
diktatuura läbiwiijate wõrdlus on siin 
küllalt täieliselt üles tähendatud, ainult 
ajajärgulewastawates poliitikaterminites. 

Iakobiinlaste raudne diktatuur tekkis 
wõimata raske Prantsusmaa rewolut-
fiooni seisukorra tõttu. Kuulge kuidas 
sellest kodanline ajalooteadlane jutustab: 
,,Waljamaariikide sõjawäed tungisid nel° 
jast küljest Prantsusmaa pinnale: põhja 
poolt inglased ja austrialased, Elsassis 
preislased, Dofines kuni Lionini pie-
moonlased, Russiljoonis ispaanlased. 
Ja see sündis niisugusel ajal, kui kodu» 
sõda neljas kohas möllas: Normandias, 
Wandees, Lionis ja Tuloonis." Siia 
juure tuleb lisada sisemisi waenlast paljude 
wanakorra pooleoidjate näol, kes walmis 
olid kõigi abinõudega waenlast toetama. 

Wenemaa proletaarlise diktatuura kar-
mus — ütleme seda siinsamas — oli 
niisama raskest olukorrast tingitud. Ala-
line Väerind põhjas ja lõunas, õhtas 
ja ommikus. Peäle Wene walgekaart-
liste Koltshaki, Denikini ja teiste sõja-
wägede nõukogude Wenemaa wasta ühel 
ajal ehk üksteise järele astuwad wälja: 
sakslased ja austrialased, tlheho-slowakid, 
serblased, poolakad, ukrainlased, rumeen­
lased, prantslased, inglased, ameeriklased, 
jaapanlased, soomlased, eestlased, leedu-
lased... Maal, mis blokaadist piiratud, 
mis näljast lämbub, kus alalised sala-
plaanid, wastaakkamised, terroristlised 
Väljaastumised, ladude, teede, sildade 
äwitamine. 

„Walitsusel, kes oma peäle lõpmata 
ulga sisemiste ja walimiste waenlastega 
wõitlemise wõttis, ei olnud ei raha ega 
tarwilist ulka sõjawäge — mitte midagi 
peale otsata energia, maa rewolutsiooni-
liste kihtide palawa toetuse ja kõigi abi' 
nõude tarwitamise julguse isamaa pääst-
miseks, kui omawolilised, seadusewastased 
ja karmid nad ka ei olnud." Niisuguste 
sõnadega iseloomustas kunagi Plehanow... 
jakobiinlaste walitsust („<5otsial-Demo-
kraat". Kolmekuu kirjanduse ja poliitika 
ülewaade. Veebruar, esimine raamat. 
London, 1890. Arttkel „CTOJieTHe Be-
JIHKOH peBOJIIOIZHH", lk 6—7). 

Waatame „demokraatlastemaa" Põhja-
Ameerika Ühisriikide rewolutsiooni XIX 
aastasaja teisel poolel. Olgugi et juttu 
ei olnud siin eraomanduse ärakaotamisest 
üleüldse, waid ainult mustade orjadeks 
omandamise õiguse ärakaotamisest, siisgi 
ei mõistnud demokraatide asutused kokku-
põrget rahulisel teel lahendada. Lõuna-
poolsed riigid, kes 1860. a. presidendi 
walimistel kaotasid, otsustasid igasuguste 
abinõudega oma mõju, mis neil seni 
orjapidamise uwides olnud, tagasi wõita 
ja wabadusest ning iseseiswusest suuri 
sõnu tehes, nagu waja, asusid nad orja-
omanikkude mässu tee peale. Siit pa-
ratamalt järgnesid kõik edespidiad kodu­
sõja tagajärjed. Juba wõitluse algul 
panid sõjawõimud Baltimoores mõne 
lõunapoolse orjaomanikkude pooleoidja 

• ilma „habeas corpus" peäle waatamata 
Mak-Henri kindlusesse kinni. Niisuguse 
teguwiisi seaduslikkuse wõi seadusewasta-
sufe küsimus sai nõndanimetatud „kõrge-
mate autoriteetide" ägedaks waielusas-
jaks. Ülemkohtunik Teney otsustas et 
presidendil ei ole õigust hat>eas corpus 
mõju seisma panna, ega ka selleks sõja-
Võimudele õigust anda. „Niisugune on 
arwatawaste õige konstitutsiooniline küsi­
muse otsustamine", Ütleb] üks esimine 
Ameerika sõja ajalooteadlane. „Seisu-
kord aga oli nii raske ja Baltimoore 
elanikkude wasta otsustawate abinõude 
tarwituselewõtmine nii ..suur, et mitte 
ainult walitsus, waid ka Ühisriikide rah-
was toetas kõige mõjuwamaid abinõusid 
(„Ameerika sõja ajalugu", Fletsher, Shoti 
ratsaküttide alampolkownik, Inglis keelest 
tõlgitud, Peterburis, 1867, lk 95). 

Mitmeid aineid, millest mässulisel 
lõunal puudus oli, muretsesid salamahti 
Põhja kaupmehed. Muidugi mõista et 
põhjalastel muud üle ei jäänud kui 
furwet tarwitada. 6. augustil 1861 
kinnitas president kongressi otsuse „mäs-
suliseks otstarbeks minewa eraomanduse 
konfiskeerimisest". Rahwas, tema kõige 
demokraatlistema kihude näol, oli äär-
miste abinõude poolt ja inimeste kallal, 
keda setsessionismuses, f.o.' lahtilöönud 
lõunariikide toetamises kahtlustati, tar-
witati wägiwalda. Mitmes Põhja linnas 
ja isegi oma korra poolest kuulsates Uue-
Inglismaa ühisriikide tungis rahwas 
tihti ajalehtedekontoritesse, kus mässulisi 
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orjaomcmNa toetati, 'ja lõhkus nende 
trükimasinad ära. Tuli ette et wana» 
meelseid kirjastajaid tökatiga üle mää-
riti, sulgedega ehiti ja siis mööda plat° 
sisi seni ringi sõidutati, kuni nad sun-
nitud. olid liidule truudust manduma. 
Tökatiga määritud plantaatori isik oli 
wähe „eneseotstarbega" sarnane, nii et 
Kanti kategoorialine kombeopetus Übis-
riikide kodusõjas tuntawalt langes. „Wa-
litsus omalt poolt", jutustab meile aja-
looteadlane, „tarwitas mitmesuguseid ka-
ristuseabinõusi kirjastuste wasta, kes 
temaga ühel arwannsel ei olnud ja siia-
maani waba Ameerika ajakirjandus sattus 
lühikese aja jooksul w a e w a l t pa^re-
masse se i sukorda kui autokraat -
I i s t es E r o o p a r i ik ides . " Nii-
samasuguse saaduse osaliseks sai ka sõna-
wabadus. „Nüwiisi", jätkab alampol-
kownik Fletsher edasi, „ütles Ameerika 
rahwas enese sel ajal suuremast ulgast 
Vabadustest lahti. Peab tähendama", 
lisab ta õpetlikult juure, „et, rahwa-
e n a m u s oli s e d a w õ r t sõja tu jus 
ja s e d a w õ r t i g a s u g u s t e ohwri-
t e g a l ä b i i m b u n u d oma üles-
a n d e k ä t t e p ü ü d m i s e s , n i i et ta 
m i t t e k a o t a t u d w a b a d u s t ei 
kahe t senud ja seda t ä h e l e g i ei 
p a n n u d " („Ameerika sõja ajalugu", 
lk 162—164). 

Võrdlemata armutamalt talitasid were° 
janulised Lõuna orjaomanikud ühes oma 
wallalepääsenud teenritega. „Igalpool, 
kus orjapidamise poolt enamus tekkis," 
jutustab krahw von Paris, „muutus 
feltskonnaarwamine Vähemuse wasta 
wägiwõimuks. Kõiki, kes rahwuselipule 
kaasa tundsid'... sunniti waikima. Warsti 
aga ei olnud sellestgi küllalt; nagu iga 
rewolutsioni ajal, sunniti ükskõikseid 
uuele korrale truudust Vanduma... Neid, 
kes sellega nõus ei olnud, anti rahwa 
kätte wiha ja wägiwalla ohwriks... Igas 

- tärkama tsiwilisatsiooni keskkohas (lõuna-
õhtu ühisriikidea) tekkiwad walwekomiteed 
kõigist nendest, kes walimisewõitluses äär-
mised olid. . . Kõrts oli nende arilik 
koosolekukoht ja kärarikas joomapidu se-

. gas ennast wõimsa õigusemõistmise põ-
latud moonutusega. Mõned ullumeelsed, 
kes puldi taga istusid, mille peäl dshin 
ja wiski laenetasid, mõistsid kohalolewaid 
ja puuduwaid kaaskodanikku ukka. Kaeb-
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tusalune nägi juba enne ülekuulamist, 
kuidas talle saatusenööri walmistati. Kes 
kohtusse ei ilmunud, sai otsust teäda, 
kui ta nurgataga waritsewa timuka kuuli 
läbi langes". . -. See kujutus tuletab 
neid piltisi meele, mis igapäew Denikini, 
Koltshaki, Iudenitshi ja teiste Inglis^ 
Prantsuse ja Ameerika „demokraatia" 
kangelastelaagris näha on. 

Kuidas oli lugu terrorismuse küsimu-
sega Pariisi kommuuna ajal 1871. a., 
näeme allpool. Igatahes, Kautsky katsed 
meid kommuunaga wõrrelda on põhja-
likult nõrgad ja wiiwad autori ainult kõige 
alamwaärtuslisema sõnawassimise juure. 

Pantwangidewõtmist tuleb nagu näha 
kodusõja terrorismuse lahutamatu osaks 
lugeda. Kautsky on terrorismuse, nii-
sama ka pantwangidewõtmise wasta, aga 
ta on Pariisi kommuuna poolt (koin-
muuna oli wiiskümmend aastat tagasi). 
Kommuun wõttis siisgi pantwangisi. 

, Siin on kitsikus. Aga Mistarwis on 
kirjaseletusekunst olemas? 

Kommuuna dekreet pantwangide ja 
nende mahalaskmise üle wastuseks Ver-
sailaste metsikusele tekkis Kautsky sii-
gawntõttelise seletuse järele „püüdest ini-
meste elu alal oida, aga mitte neid äwi-
tada". Suurepäraline ülesleidusi Teda 
tuleb ainult laiendada. Wõib ja peabgi 
seletama, et kodusõjas meie walgekaart-
lasi ainult sellepärast äwitame et nemad 
töölisi ei äwitaks. Tähendab, meie üles-
anne ei ole mitte eludeäwitamine, waid 
nende alaloidmine. Et aga eludealal-
oidmise eest sõjariistadega wõidelda tuleb, 
siis wiib ta eludeäwitamise juure — 
mõistatus, nulle waielusiunsti saladust 
wana Hegel seletas, weel waremate tar­
kade seletusest rääkimata. 

Kommuun wõis wersailastega armu-
talt wõideldes wasta pidada ja tugewa-
maks minna. Wersailastel oli Pariisis 
tuntaw ulk agentisi. Kommuun ei wõi-
nud Thieri salkadega wõideldes wersai-
lasi äwitamata jätta —- nii sõjaliinil kui 
seljataga. Kui ta wõim Pariisi piiridest 
kaugemale ulatanud oleks, siis kodusõja-
käigus rahwuskogu sõjawäe wasta, maal 
rahuliste elanikkude keskel oleks weel 
rohkem weriwaenlasi leidunud. Kom-
muun ei wõinud rojalistidega wõideldes 
rojalistide agentidele seljataga sõnawaba-
dust anda. 
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Kautsky ei jõua kõigi ilmastmdmuste 
peäle waatamata kaugeltgi aru saada, 
mis tähendab sõda üleüldse ja kodusõda 
iseäranis. Ta ei saa aru et igaüks ehk 
peaaegu igaüks Thieri pooleoidja Parii-
sis ei olnud lihtne „ideeline" kommunaa-
ride wastane, waid Thieri agent, nuus-
kur, weriwaenlane, kes walmis oli selja-
tagant tuld andma. Waenlast on waja 
kahjutaks teha, sõjaajal tähendab see — 
äwitada. . 

Newolutsiooni nagu sõjagi ülesanne 
on waenlase wastapanekut murda, teda 
rahu, paluma ja wõitja rahutingimisi 
wasta wõtma sundida. Moraalne külg on 
muidugi ingeilma nähtus ja rewolutsioon 
läheb miitingust, awalikust waielusest wõi 
kongressist lahku ja tarwitab oma sihi 
kättesaamiseks materiaalseid abinõusid — 
olgugi wähemal mõedul kui sõda. 

Kodanlus ise wõitis, omale wastaakka-
miste abil walitsusewõimu, kindlustas 
teda kodusõjaga. Rahuajal oiab ta wõimu 
oma käes keerulise surwekawastiku abil. 

Kuni sügawa Vastastikkuse waenu 
peäle rajatud klassiline ühiskond on 
olemas, seni jääwad wastase poole alla-
paenutamiseks surweabinõud tarwitusele. 

Kui ka ühel ehk teisel maal prole-
tariaadidiktatuur demokraatia wälisraami-
des wälja kujuneks, sellega ei oleks weel 
kodusõda eemaldatud. Küsimus, kes riigis 
walitseb, s.o. kas kodanlusel elada wõi 
äwineda, ei otsustata mitte mõlemi poole 
konstitutsiooni paragrahwia peäle näita­
misega, waid kõigi wägiwallawiiside tar-
witamisega. Kuipalju ka Kautsky ei 
uuriks antropopiteekide toitu (to. lk 85 
ja järgmised tema raamatukesed) ja teisi 
lähemaid ja kaugemaid inimese kurjuse 
äramääramise tingimisi, ta ei leia aja-
loost muid waenlase klassitungi murdmise 
abinõusid, kui otstarbekohane ja südi wägi-
walla tarwitamine. 

Wõitluse alastamatus oleneb sisemis-
test ja rahwuswahelistest tingimistest. 
Mida waljum ja kardetawam mahaeide-
tud waenlase wastapanemine, seda en-
nem surwekawastik terrorikawastikuks 
tiheneb. 

Siin aga wõtab Kautsky nõukogude 
terrorismusega wõitlemises ootamata uue 
seisukoha: tema juhibgi lihtsalt tähele-
panemise Wene kodanluse kontrrewo-
lutsioonilise metsikuse peale. ^Niisugust 

metsikust", ütleb ta ,,1917. a. nowembril 
Peterburis ja Moskwas ning weel wa-
hem Budapestis ei olnud märgata" 
(lk 102). Sellest õnnelikust küljest üles­
seatud küsimuse järele on rewolutsioni-
line terrorismus ühelajal nii antrovopi-
teegi rohusöömise traditsioonist, kui ka 
kautskiaansusest ärataganenud enamlaste 
werejänu wili. 

Esialgne nõukogude wõimuwõitmine 
nowembri algul 1917 (uue kai. järele) 
läks endamisi wäheste ohwratega. Wene 
kodanlus tundis ennast sedawõrt rahwa-
ulkadest eraldatud, sedawõrt sisemi-
selt jõuetu, sedawõrt sõja käigust ja 
temast Väljapääsemisest abistatud, seda­
wõrt Kerenski korrast dmoraliseeritud 
olewat, et ta peaaegu ei julenudgi 
wasta panna. Peterburis lükati Kerenski 
wõim peaaegu ilma lahinguta ümber. 
Moskwas kestis wastapanemine kauem, 
peaasjalikult sellepärast et meie eneste 
tegewus küllalt otsustaw ei olnud. Pro-
wintsilinna^es laks wõim suureinalt osalt 
Peterburist ehk Moskwast saadud tele-
grammi peäle nõukogude kätte. Kui 
sellega asi oleks lõppenud, punasest ter-
rorist ei oleks juttugi olnud. Aga juba 
1917. a. nowember oli jõukakihi algawa 
wastapaneku tunnismeheks. Oli waja 
läänemaade imperialistliste walitsuste 
Vahelesegamist, et Wene kontrrewolut-
sioonile usku enese sisse anda ja wasta-
panemisele — alaliselt kaswawat jõudu. 
Seda wõib suurte ja wäikeste tõeasjade 
najal ära näidata, päew päewa kõrwal, 
nõukoguderewolutsiooni kõigel kestwuse 

, ajal. 
Kerenski „wäetelgil" ei olnud soldati-

ulkades mingisugust toetust ja oli wa!-
mis ilma wastapanekuta; nõukogude-
walitsust tunnistama, kes sakslastega 
waherahu üle läbirääkimisi algas. Aga 
järgnes liiduriikide sõjasaatkondade pro-
test, mille kaasas awalikud ähwardused 
käisid. Wäetelk kohkus ära: „liitlaste" 
ohwitseride ässitusel asus ta wastapa-
nekuteele. Sellest tuli sõjariistus kokku-
põrge ja wäljastaabi ülema kindral 
Duhonini tapmine revolutsioonilise mad-
rustesalga poolt. 

Peterburis korraldasid liiduriikide 
ametlikud agendid, iseäranis Prantsuse 
sõjasaatkond, mobiliseerides, sõjariistu 
pannes junkruid ja üleüldse kodanlist 
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Pühendatakse kollasele II Internatsionaalile. 

See päewapilt, mis meie seltsilised inglaste paberite ulgast leidsid, pärast seda kui punased wäed Onega endi alla wõtsid, kujutab Wene kommunisti maha­
laskmist Põhja wäerinnal. . 

Kommunisti, kes III Internatsionaali aadet kaitseb, sihiwad püssidega: prantslane, Wenelane, inglane. — see on omalaadi.«Internatsionaal». Kõrwal waatlewao ja 
maitsewad lõbu timukad — Inglise ja Prantsuse ohwitserid. Meie seltsimehel on timukad silmad kinni sidunud. Niipalju kui pildi järele otsustada wõib, on selisimees 
rahu ja meelekindluse alal oidnud. 

Albert Thomas, Vandervelde, Hyndman ja teised sotsiaaläraandjad on sellesarnaste kommunistide mahalaskmiste eest täiel määral wastutawad. Nemad on need kes 
Wene kommunistis! ära tapma õhutawad, justnagu Scheidemann ja Ebert Saksamaa kommunistide äraukkamist õhutawad. Kollasele II Internatsionaalile tuleb see ules-
wõte kõige tõega pühendada. See on sümbol. Töölised! Kui tahate teada, mis MRah w a s t e 1 i i t" ja „II I n t e r n a t s i o n a a l " on, waadake seda pilti! 

„Kommunistline Internatsionaal" nr 5. 
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noortsugu meie wasta üles ässitades 
teisel päewal pärast nõukogudepööret 
awalikult wastupanekal Junkrute wasta-
akkannne 7. nowembril tõi sajad korrad roh-
kem ohwrid kui 7. nowembri pööre. Eel-
samal ajal liiduriikide poolt korraldatud 
Kerenski-Krasnowi Peterburi peale tungi-
mine tõi Võitlusesse esimised alastama-
tuseidud. Siisgi lasti kindral Krasnow 
ausõna peäle lahti. Jaroslawi wastaal-
kamme (1918. aasta suwel) oli Prant-
suse saatkonna kulul ja tellimisel Sawin-
kowi korraldatud. Arhangelsk wõeti ära 
Inglise mere-sõja agentide plaani järele 
Inglise sõjalaewastiku ja lendurite kaas-
abil. Ameerika börse pailapse Koltshaki 
Walitsuse alguse pani wõeras tsheho-slo-
wakkide korpus, keda Prantsuse walitsus 
ülewal pidas. Kaledin ja meie poolt 
wabaks lastud Krasnow, esimised Dooni 
kontrrewolutsiooni juhid, wõitsid osalt 
sellepärast, et Saksamaa neile sõjalist ja 
rahalist abi andis. Ukraina nõukogude-
Walitsuse kukutas 1918. a. algul Saksa 
militarismus. Denikini wabatahtline.fõja-
wägi loodi Inglis- ja Prantsusmaa raha 
ning tehnika abil. Ainult Inglismaa 
Vahelesegamise . peäle lootes ja tema 
ainelisel toetusel loodi Iudenitshi sõja-
wägi. Liiduriikide poliitikamehed, diplo-
maadid ja ajakirjanikud waidlewad paris 
awalikult kaks aastat järgimööda küsi-
muse üle, kas on Wenemaa kodusõja 
rahaline toetamine kasulik ettewõte. 
Nende tinginüste juures peab tõeste 
waskotsaesine olema, et Wenemaa kodu-
sõja werist iseloomu põhjust enamlaste 
kuritahtmises otsida, mitte aga rahwas-
wahelises seisukorras. 

Wene proletariaat astus esimisena 
sotsiaalse rewolutsioni rajale ja poliiti­
kaliselt jõuetu Wene kodanlus julges 
ainult selleparast poliitikalise ja majan-
duZlise ekspropriatsiooni wasta olla, et 
kõigis riikides walitfusewõimu juures oma 
wanemat kaaswenda nägi, kelle käes 
weel majandusime, poliitikaline ja osalt 
sõjaline jõud oli. 

Oleks meie nowembripööre mõni kuu 
ehk ka mõni nädal pärast Saksa, Prant-
suse wõi Inglise proletariaadi wõimu-
kindlustamist tulnud, ei ole mingit kaht-
lust, et meie rewolutsioon kõige „rahu-
rikkam", kõige „weretam" oleks olnud 
üleüldse kõigist ülekohtuses maailmas 

Võimalikkudest rewolutsioonidest. See 
ajalooline järjekord, mis esimisel silmapil­
gul kõige „Ioomulikum" ja Wene töö-
listeklassile kõige kasulikuni näib olewat, 
läks teisiti — ja mitte meie süü pärast, 
waid sündmuste tõttu: selleasemel et 
wiimane olla, oli Wene proletariaat 
esimine. Nimelt see asjaolu andis — pä­
rast esialgset segaduseajajärku — ennemalt 
Wenemaal walitsewate klasside wasta-
panekule nieeleäraeitlise iseloomu ja sun­
dis Wene proletariaati suurte ädaohtude, 
walimiste pealetunginnste, sisemiste sala-
kawatsuste ja wastaakkamiste silmapil­
kudel kannist riigiterrori abinõust tar-
witama. Et need abinõud ei mõjunud, 
seda ei ütle nüüd keegi. Aga wõib olla 
et nende... „lnbamatadeks"- tunnista-
mist nõutakse. 

Töölisteklassil, kes tormijooksul Wõnnu 
oma kätte wõttis, oli ülesandeks ja ko-
huseks seda wõimu ja oma walitseniist 
kindlustada, waenlastea riigipööre iha 
ära wõtta ja sellega omale sotstalistliste 
uuenduste wõimalust luua. 

„Loogikaliselt" ei nõua rewolutsioon 
terrorismust, nagu ta ka „loogikaliselt" 
sõjariistus wastaakkamist ei nõua. Mis» 
sugune tark awar labasus! Aga sellease-
mel nõuab rewolutsioon rewolutsioonili-
selt klassilt, et ta k õ i g i abinõudega, 
mis tema tarwitada on, oma s i h i poole 
pinaks: kui waja — sõjariistus wasta-
akkamisega, kui asi nõuab — terroris-
musega. Newolutsiooniline klass, kes 
sõjariistad käes omale wõimu wõitis, on 
-kohustatud ja läheb sõjariistad käes iga 
katset, mis seda wõimu temalt ära tahab 
wõtta, maha suruma. Seal, kus tal 
sõjariistus salakawatsus, kallaleümgimine, 
mäss wastas on, paiskab ta waenlase 
peäle karmi karistust teelt. Wõib olla 
leidis Kautsky teised abinõud üles? Wõi 
läheb ta kogu küsimusega surwe suu-
r u s e peäle wälja ja paneb ette maha-
laskmise asemel igal juhtumisel Vangis­
tamist tarwitada? 

Surweabinõude wormiküsimils ja tema 
astmed muidugi ei ole „põhjusmõtelikud". 
See on otstarbeküsimus. Rewolutsioni-
Iise! ajajärgul ei wõi walitsusest kõmale-
eidetud parteid, kes walitsewa klassi wasta-
pidawusega leppida ei wõi ja tema wasta 
ullumeelselt wõideldes seda tõendab, wan-
gistuseahwardusega irmutada, sest ta ei 
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usu et fee kaua wältab. Selle lihtsa, aga 
otsustawa tõeasjaga tuleb kodusõjas laia-
Iist nlahalaskunst seletada. 

Wõi tahab Kautsky ütelda et maha-
lastmiue üleüldse otstarbekohane ei ole, 
et „klassisid ei saa irmutada"? See-ei ole 
õige. Terrorismus on wõimetu—ja wiimsel 
plaanil — kui teda reaktsioon ajalooliselt 
wastaakkawa klassi wasta tarwitab. Aga 
terrorismus wõib wäga mõjuw olla reakt-
sioouilise klassi wasta, kes oma tegewa-
sest ei taha lahkuda. I r m u t a m i n e 
on wõimsa poliitika abinõu, nii rahwus» 
wahelises kui sisemises poliitikas. Nii sõda 
kui rewolutsioon põhjeneb irmutuse peäl. 
Võidurikas sõda äwitab üleüldise seaduse 
järele wäikese osa wõidetud sõjawäes:, 
teisi irmutades, nende tahtmist murdes. 
Niisama talitab ka rewoliüsioon: ta tapab 
üksikuid, irmutab tuhandeid. Selles mõttes 
ei lähe punane terrorismus sõjariistus 
wastaakkamisest, mille järg ta on, sugugi 
lahku. „Kõlbliselt" wõib rewolutsioonilise 
klassi riiklist terrorismust utta mõista ainult 
see, kes põhjusmõttelikult (sõnadega) iga-
sugust wägiwalda — tähendab igasugust 
sõda, igasugust wastaakkamist — eitab. 
Selleks tuleb lihtsalt silmakirjalik kwaaker 
olla. 

„Aga mis wahe on siis teie ja tsaris-
muse taktika wahel?" küsiwad meilt wa-
baineelsuse ja kautskiaansuse papid. 

Teie pühad petised ei saa sellest aru? 
Meie seletame teile ära. Tsarismuse ter* 
rorismus oli proletariaadi wasta sihitud. 
Tsaari sandarmid kägistasid töölisi, kes 
sotsialistlise korra eest wõitlesid. Meie era* 
korralised komisjonid lasewad maha 
mõisnikka, kapitalistist, kindralid, kes ka-
pitalistlist korda uueste katsuwad maksma 
panna. Kas teie seda wärwiwahet aimate? 
Jah? Meile kommunistidele on sellest 
küllalt. 

„T r ü k i w a b a d u s". 

Üks punkt iseäranis tülitab ulga raa* 
matute ja artiklite autorit Kautskyt: see 
on trükiwabadus. Kas on ajalehtede km-
nipanemine lubataw? 

Sõjaajal muutuwad kõik riigiwõimu 
ning ühiskonna asutused ja äälekandjad 
otsekoheselt ehk kaudselt sõjapidamise ääle-
kandjateks. EeMtt käib see ajakirjanduse 
kohta. Üksgi walitsus, kes tõsiselt sõda 

peab, ei luba oma maal kirjanduse-
toodeid, mis awalikult ehk kaetult waen-
last toetawad. Sedaenam kodusõjas. Wii-
mase iseloom on niisugune et mõlemil 
poolel on sõjawäe seljataga tuntawad 
ringkonnad rahwast, kes waenlase poole 
otawad. Sõjas, kus wõidu ja kaotuse eest 
surmaga nraksetakse, lastakse seljataha 
tunginud waenlase agendid maha. See 
ei ole inimlik, aga keegi ei ole weel sõda, 
sedaenam kodusõda inimlikkusekooliks lu-
genud. Kas wõib tõsiselt nõuda et Deni-
kini walgekaardibandedega -sõdides nende 
parteide kirjandusetooded, mis Denikini 
toetawad, takistamatult Moskwas ja Peter­
buris ilmuksid? „Trükiwabaduse" nimel 
seda nõuda on seesama, mis awalikkuse 
nimel sõjasaladuste awaldamist nõuda. 
„Piiratud linn", — kirjutas kommunaar 
Artur Arnuu (Arnould) Parisi kohta, „ei 
wõi lubada et awalikult oma keskel tema 
langemist soowitutaks, et Võitlejaid, kes 
teda kaitsewad, üles kutsutaks teda ära 
andma, et Vaenlasele teatataks sõjawäe 
liikumisest. Niisugune oli Pariisi seisukord 
kommuuna ajal." Niisugune on nõukogude-
wabariigi seisukord tema kolmeaastasel 
kestwuse!. Kuulame ühtlasi, mis Kautsky 
selle kohta ütleb. 

„Selle sisteemi, s.o. ajakirjanduse wasta 
tarwitateate surweabinõude õigustamine 
läheb lapsiku ettekujutuse peäle wälja, 
nagu oleks olemas täieline (absoluutne) 
tõde (!) ja et see ainult kommunistide 
käes on (!). Niisamawiisi", jätkab Kautsky 
edasi, „läheb ta teise waate peäle wälja, 
et kõik kirjanikud on loomu poolest luis-
kajad (!) ja kommunistid on ainult — 
tõefanaatikused (!). 'Tõepoolest aga selle 
luiskajad ja fanaatikused, mis nemad õi-
guseks peawad, leiduwad igas laagris." 
Jne, jne, jne (lk 119). 

Nii on Kautskisie rewolutsioon tema 
kõige terawamas pöörises, kus klasside elu 
ja surmaga tegemist, endiselt kirjandus-
line waielus, mille siht on kindlaks mää-
rata... tõde. Vtissugune sügawus! Meie 
„tõde" muidugi mõista ei ole täieline. 
Et meie aga praegu tema nimel werd 
walame, selleparast ei ole meil ei põhjust 
ega Wõimalust kirjanduslisi Waielusi pi-
dada oma tõe wõrdlema suuruse üle 
nendega, kes meid igasuguste sõjariistade 
abil „armastawad". Niisamawiisi ei ole 
meie ülesanne luiskajaid karistada ja 
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kõigi woolude ajakirjanduse tõeprohwetisi 
ergutada, waid kodanlist klassiwalet Iäm° 
watada ning proletariaadi klassitõe wõitu 
kindlustada — selle peale waatamata et 
mõlemia laagris on nii märatsejad kui 
luiskajad. 

„Nõukogude wõim", kaebab Kautsky 
edasi, „on ära kaotanud ainukese abinõu, 
millega raiskumineku (korruptsiooni) wasta 
wõidelda: trükiwabaduse... Ainult kontroll 
piiramata trükiwabaduse kujul wõib neid 
awantüristisi ja bandiitisi piirides pidada, 
kes paratamatult iga piiramata ja kont° 
rollita ^Walitsuse ümber tekkiwad..." 
(Lk 140.) Ja nii edasi. 

Ajakirjandus kui tõsine raiskuminekuga 
wõitlemise sõjariist! See wabameelne arsti-
täht kõlab iseäranis aledaste, kui kahe 
laialisema „trükiwabaduse" maa—Põhja-
Ameerika ja Prantsusmaa peäle mõtled, 
kus ühtlasi kapitalistlise raiskumineku kõr-
gem õitseaeg on. 

Wene rewolutsioni poliitikaliste oowi-
nurkade wananenud tühjajuttude põhjal 
kujutab Kautsky enesele ette, et ilma ka-
detüde ja wähemlaste äälitfemiseta „ban-
diidid ja awantüristid" nõukogudeapa-
raadi ära sööwad. Sedasama rääkisid 
Vähemlased aasta wõi poolteist tagasi. 
Nüüd ei julge isegi nemad seda korrata. 
Nõukogude kontrolli ja parteilise puhas-
tüse abil põnewas wõitluseõhkkonnas tegi 
nõukogudewalitsus bandiitidele ja awan-
turistidele, kes pööreajal Veepinnale i l -
musid, lõpu palju paremine kui kunagi 
üksgi teine walitsus. 

Meie sõdime. Meie ei wõitle mitte elu, 
waid surma peäle. Ajakirjandus ei ole 
mitte eemalolewa ühiskonna, waid kahe 
lepitamäta, sõjariistus ja wõitlewa laagri 
tööriist. Kontrrewolutsiooni ajakirjandust 
äwrtame meie niisama nagu meie tema 
kindfuätatud wäeliini, tema ladusid, tema 
läbikäimist (kommunikatsiooni), tema luur-
salkasi äwitame. Meie ütleme endid lahti 
töölisteklassi korruptsiooni kadettide ja 
wähemlaste wärwis paljastamisest. Selle-
asemel < lõhume meie kapitalistlise korra 
raiskumineku alust. 

Aga Kautsky läheb oma ainet aren-
dades edasi: ta kaebab et meie es-är̂ ide ja 
wähemlaste ajalehed kinni paneme ja— 
tuleb ka seda ette-^ nende juhttsi kinni 
wõtame. Kas siin ei ole jutt proleta-
riaadi wõi sotsialistlise liikumise wärwi-

K l a s s i w õ i t l u s 

wahest? Koolipedant ei näe arjunud so-
nade taga tegusid. Vähemlased ja es°är id 
on tema meelest lihtsalt sotsialismuse 
woolud, sel ajal kui nad rewolutsiooni-
käigus organisatsiooniks muutusid, kes 
tõeliselt kontrrewolutsiooniga üheskoos 
meie wasta sõda peab. Koltshaki sõjawäe 
asutasid sotsialistid-rewolutsionäärid (mis­
suguse kelmusena kõlab praegu see nimi!) 
ja toetasid wähemlased. Nii ühed kui 
teised sõdiwad poolteist aastat meiega 
põhja-wäerinnal. Kaukasuses walitsewad 
wähemlased, endised Hohenzollernia ja 
praeguse Lloyd Georges liitlased wõtsid 
Saksa ja Inglise ohwitseridega käsikäes 
enamlasi kinni ja lasksid maha. Knudani 
raada wähemlased ja es-är'id asutasid 
Denikini sõjawäe. Eesti wähemlased wõtsid 
walitsuses olles Iudenitshi wiimasest Pe-
terburi peäle tungimisest osa. Niisugused 
on need sotsialismuse „woolud". Kautsky 
arwab et wähemlaste ja es-är'idega, kes 
nende eneste kaasabil loodud Iudenitshi, 
Koltshaki ja Denikini sõjawägede abil 
oma sotsialismuse „wärwi" eest wõitlewad, 
wõib kodusõja wahekorraa olla ja selsa­
mal ajal neile süüta „wärwidele" meie 
seljataga sõnawabadus anda. Kui tüli 
es-är'idega ja wähemlastega wõimalik 
oleks olnud seletamise ja äaletamise teel 
lõpetada — s.o. kui nende seljataga Wene 
ja wäljamaa imperialistid ei oleks seis-
nud — siis ei oleks ka kodusõda olnud. 

Kautsky on muidugi walmis „ukka 
mõistma" (ülearune tinditilk!) nii blo-
kaadi, liiduriikide poolt Denikini toeta-
mist kui ka walget terrori. Kuid oma 
kõrges erapooletuses ei wõi ta Wiimasele 
seda pehmendawates tingimistes ära 
ütelda. Walge terror, kas näete ka, ei 
riku oma põhjusmõtteid, sel ajal kui 
enamlased punast terrori tarwitades oma 
põhjusmõtete, et „inimese elu on pii-
hadus, mis nad ise wälja kuulutasid" 
(lk 139) sõna murdsid. 

Mis inimese elu pühaduse põhjusmõte 
tegelikult tähendab ja mispoolest ta 
käsust „sina ei pea mitte tapma" lahku 
läheb, seda Kautsky ei seleta. Kui mõrt-
sukas lapse pea kohale noa sirutab, kas 
wõib mõrtsukat ära tappa et last päästa? 
Kas see ei riku „inimese elu pühaduse" 
põhjusmõtet? Kas wõib mõrtsukat ära 
tappa et ennast päästa? Kas on rõhu-
tud orjade wastaakkamine oma isandatele 
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lublltaw? Kas on Wangiuiahi werega 
wabaduse ostmine lubataw? Kui inimese 
elu üleüldse on püha ja puutumata, siis 
ei pea mitte ainult terrori tarwitamisest, 
mitte ainult sõjast, waid ka rewolutsioo-
nist lahti ütlema. Kautsky üleüldse ei 
anna enesele aru selle „põhjusmõtte" 
kontrrewolutsioonilisest tähendusest, mis 
ta meile kaela ajada katsub. Teises ko-
has näeme et Kautsky süüdistab meid 
Brest-Litowski rahu tegemises. Tema 
arusaamise järele oleksüne pidanud edasi 
sõdima. Aga kuidas teha inimese elu 
pühadusega? Wõib olla et elu ei ole 
enam siis püha, kui jutt on inimestest, 
kes teist keelt räägiwad? Wõi arwab 
Kautsky et ulgalised tapmised, mida stra* 
teegia ja taktika seaduste järele korral-
datakse, ei ole tapmised? Tõepoolest, 
raske on meie ajajärgul weel silmakirjali-
kumat ja selsamal ajal weel rumalamat 
„põhjusmõtet" üles seada. Seni kuni 
ininrese tööjõud ja järjelikult elu ostu-
müügi, kurnamise ja rüüstamise asjaks 
on, jääb „inimese elu pühaduse" põhjus-
mõte alatumaks waleks, mille siht on 
rõhutud orjast waljastes oida. 

Meie wõitlesime surmanuhtluse wasta, 
mille Kerenski sisse seadis, sellepärast et 
wana sõjawäe sõjawäljakohtud karistust 
nende soldatite wasta ' tarwitasid, kes 
imperialistlist sõda edasi ei tahtnud jat-
kata. Meie Võtsime selle sõjariista wana 
sõjawäljakohtute käest ära, kohtud enesed 
lõhkusime ära, wana sõjawäe, kes nad 
asutas, saatsime laiali. Punases wäes 
ja üleüldse riigis wastarewolutstooni 
falaplaanitegijaid äwitades, kes wasta-
akkamiste, tapmiste ja korralageduse-
sünnitannse abil wana korda tahawad 
jalule seada, talitame meie selle sõja 
raudsete seaduste järele, milles omale 
wõitu tahame kindlustada. 

Kui juba Vormilisi wastaolusid otsida, 
siis mõistagi kõigeenne seda walge ter-
rori juurest, mis nende klasside tööriist 
on, kes endid kristlasteks loewad, idea-
listlist mõttetarkust kaitsewad ja kindlaste 
usuwad et isik (nende eneste) on enese 
otstarbe. Mis meisse puudub, siis ei 
teinud meie kunagi kantiaanlise-papiliku, 
wegetariaanlise „inimese elu pühalikkuse" 
lobiga tegemist. Opositsioonis olime 

' meie rewolutsioniiärid ja jäime selleks ka 
walitsusewõimu juures. Et isikut pühaks 

teha, waja ühiskondline kord/"mis teda 
risti lööb, ära äwitada. Seda üles-
annet wõib täita ainult raua ja werega. 

On weel walge ja punase terrori 
wahel wahe, mida praegune Kautsky ei 
tunnista, nnllel aga marksisti siluris 
otsustav) tähtsus on. Walge terror on 
ajalooliselt-reaktsioonilife klassi tööriist. 
Kui meie kodanlise riigi surrveabinõude 
jõuetust proletariaadi wasta paljastasime^ 
ei eitanud meie kunagi, et walitsewad 
klassid wõiwad kinniwõtmistega ja maha-
laskmistega teatud tingimistes sotsiaalse 
rewolutsiooni arenemist takistada. Aga 
me olime kindlad et teda seisma panna 
neil korda ei lähe. Meie toetasime endid 
selle peäle et proletariaat on ajalooliselt 
tärkaw klass ja et kodanline ühiskond ei 
wõi ilma proletariaadijõudude juuren* 
damata areneda. Praegusel ajajärgul 
on kodanlus langew klass. Mitte ainult 
et ta enam saadustewalmistamifes tar-
wilikku osa ei mängi, waid oma imperia-
listliste omandamisewiisidega lahutab ta 
ilma majapidamise ja inimesesoo kül-
tuura ära. Kodanluse ajaloolik sitkus 
on aga ülisuur. Ta oiab kinni ega taha 
lahkuda. Sellega ähwardab ta terwet 
ühiskonda enesega kuristikku kaasa tõm-
mata. Teda tuleb lahti kangutada, 
maha raiuda. Punane terror on 'töö-
riist, mida ukatuselemääratud klassi wasta 
tarwitatakse, kui ta ukka minna ei taha. 
Kui walge terror proletariaadi ajaloolist 
tõusmist ainult pikendada wõib, siis ko-
danluse ukkaminekut kiirendab punane 
terror. Kiirustamisel — ajawõitmisel— 
on teatud ajajärkudel otsustaw tähtsus. 
Ilma punase terrorita oleks Wene ja 
wäljamaa kodanlus üheskoos rewolut-
sioonituleku kauaks ajaks Eroopas ära 
kägistanud. Peab pime olema kui seda 
ei näe, ehk Võltsija et seda eitada. 

Kes nõukogudesisteemi olemasolemise 
juures rewolutsioonilist ajaloolist tähtsust 
tunnistab, fee peab ka punast terrori eaks 
kiitma. Aga Kautsky, kes kommunismuse 
ja terrorismuse wasta terwed mäed pa-
berid täis kirjutanud, on oma raamatu 
lõpul sunnitud selle tõeasjaga leppima 
ja tunnistama, et Wenemaa nõukogude-
wõim nüüd ilmarewolutsioonis tähtsa-
mat tegurit esitab. „Kuidas ka enam-
liste teguwiiside peäle ei waata," kirjutab 
ta, „see tõeasi et proletaarline walitsus 
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suures riigis mitte ainult Walitsuse oma 
katte ei saanud, waid seda juba kaks 
aastat kuni praeguse ajani kõige suure-
mate raskuste juures oma käes peab, see 
tõeasi suurendab jõutunnet kõigi maade 
taolistes. Täielise üleilmlise rewolut-
siooni kasuks on enamlased suure töö ära 
teinud". . . (Lk 153.) See teadaand­
mine paneb imestama nagu kõige suu-
rem ootamatus, — nagu ajalootõe tun­
nistamine sealtpoolt, kust seda enam ei 
oota. Enamlased tegid suure ajaloolise 
töö ära kaks aastat ühendatud kapitalist-
lisele ilmale wasta pannes. Aga enam-
lased ei pidanud wasta mitte ainult 
ideega, waid ka mõegaga. Kautsky 
tunnistamine on punase terrori wiisiga 
nõusolemine ja ühes sellega kõige kurjem 
tema oma arwustusesepitsuse ukka-
inõistmine. 

S õ j a m õ j u . 

Newolutsioonilise wõitluse äärmiselt 
werise iseloomu ühte põhjust näeb Kautsky 
sõjas, tema elukombeid rikkuwas mõjus. 
Seda mõju kõigi siit järgnewate taga-
järgedega wõis juba ennemalt ette näha, 
umbes sel ajajärgul kui Kautsky ei 
teadnud, kas fõjakrediitide p o o l t wõi 
w a s t a ääletada. 

„Imperialismus kiskus wägiwaldselt 
ühiskonna tasakaalust wälja", kirjutasime 
meie wiie aasta eest Saksa raamatus 
„Sõda ja imperialismus". Ta lõhkus 
paisud, nüllega sotsialdemokratia pro­
letariaadi rewolutsioonilist energiawoolu 
tagasi oidis ja juhtis selle woolu oma 
kallaste wahele. See imesuur ajalooline 
katse, mis ühe oobiga sotsialistlisel Inter-
natsionaalil selgroo katki lõi, sisaldab 
eneses selsamal ajal kodanlise ühiskonna 
enese surmaädaohtu. Aamer on töölise 
käest ära wõetud ja mõek asemele antud. 
Tööline, kes kasist ja jalust kapitalistlise 
majapidamise mehaanikaga seotud, tõm-
matakse korraga sellest ümbruskonnast 
wälja ja õpetatakse kollektnwi sihtisi 
kõrgemaks pidama kui kodumõnusus ja 
isegi elu. 

„Tema enese loodud sõjariistad käes, 
pannakse tööline niisugusesse seisukorda, 
kus poliitikaline riigisaatus otsekohe temast 
oleneb. Need, kes arilikul ajal teda 
rõhusid ja põlgasid, meelitawad ja otsi-
wad nüüd teda. Selsamal ajal sõbrus-

tab ta nendesamade suurtükkidega, uus 
Lassalle üteluse järele konstitutsiooni üks 
osa on. Ta käib üle riigipiiride, wõtab 
osa wägiwaldsetest rekwisitsioonidest, tema 
löökide all käiwad linnad käest kätte. 
Juhtuwad muudatused, milletaolist wii-
mane põlw ei ole näinud." 

„Kuigi esimise järgu töölistele teooria-
liselt teada oli et jõud on õiguse ema, 
siis oli nende poliitikaline mõtlemifewiis ik-
kagi possibilismusega („wõimalusega") ja 
kodanlise legaalsuse kohase sisseseadmise 
waimuga läbi imbunud. Nüüd õpib töö-
listeklass tegelikult seda legaalsust wihkama 
ja wägiwaldselt lõhkuma. Tema ingeelu 
staatused silmapilgud annawad dinaam-
listele maad. Rasked suurtükid panewad 
teda, mõtlema et selkorral, kui takistusest 
mööda ei pääse, jääb wõimalus teda 
lõhkuda. Kõik täieealised meesterahwad 
käiwad sellest oma sotsiaalse realisnrnse 
poolest kohutawast sõjakoolist läbi, mis 
uue inimese tüüpuse loob." 

„Kõigi kodanlise ühiskonna normide 
kohal — kus tema õigus, kõlblus ja usk 
— kerkib üles raudne puuduserusikas. 
„Puudus ei tunne seadust", ütles Saksa 
kantsler (4. augustil 1914. a.). Ise-
walitsejad tulewad turuplatsile, et turu-
naiste sõnadega üksteist wales süüdis-
tada; walitsused tallawad pidulikult oma * 
tunnistatud kohustusi ja rahwusline 
kirik needib oma Issand-Iumala, nagu 
sunnitöölise, rahwuslise suurtüki külge. 
Kas ei ole käega katsutaw, et need tin-
gimised peawad töölisteklassi otsimistesse 
sügawa muudatuse tooma, legaalsuse 
kunstunest, millesse poliitikaline seisaküaja-
järk teda pani, põhjalikult parandades? 
Jõukad klassid peawad warsti sellest — 
oma irmuks — aru \aama. Proleta­
riaat, kes sõjakooli läbi käinud, tarwitab 
esimise tõsise tõkke juures jõudu. „Puu-
dus ei tunne seadust!" ütleb ta neile 
näkku, kes kodanlise legaalsuse seadusega 
püiab teda takistada. Aga kole majan-
dusline puudus, mis selle sõja ajal ja 
iseäranis pärast tema lõpetamist walit-
sema akkab, tõukab rahwaulgad mitmeid 
ja miwieid seadusi tallama" (Ik 56—57). 

Kõik see on wastawaidlemata. Kuid 
sellele on waja juure lisada et sõda ei 
awaldanud wähem mõju walitsewate-
klasside ingeelu peäle: mida rohkem rah- . 
was nõudis, seda wähem kodanlus andis. 

file:///aama
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Rahuajal kindlustasid kapitalistid oma 
wõisid palgatöö „rahulise" riisumisega. 
Sõjaajal iileslugemata inimeste elude 
awitamisea,a teenisid nad neidsamu uwisid. 
See andis nende peremeheliku isetead-
wusele „napoleonliku" joone. Kapita-
listid saatsid sõja kestwusel söe, raudtee 
ja teiste kasude pärast mitu miljoni 
omatõugu ja asumaa orja surma suhu. 

Sõja wältusel ilmusid suur-, kesk- ja 
wäiketodanluse keskelt fajadtuhanded oh­
witserid, elukutselised sõjamehed, inimesed, 
kelle iseloom sõjakarastuse saanud ja 
igast walispoolsest tagasioidlikkusest 
wabanenud, — wäljaõppinud taplejad, 
kes enese wäljaõpetawa kodanluse ees-
õigustatud seisukorda walmis olid kar-
musega kaitsma, mis omamoodi wägi-
tegu on. 

Newolutsioon oleks inimlikum olnud, 
kui proletariaadi! oleks wõimalus oluud 
„terwest sellest bandest ennast wabaks 
osta", nagu kunagi Marx ütles. Kuid 
kapitalismus pani sõjaajal tööliste peale 
liig ränga Võlakoorma ja õmestas liig 
sügawalt ära walmistusepinna, et niisu-
gusest wabaksostmisest tõsiselt oleks wõi-
nud rääkida, millejuures kodanlus 
waikides oleks pöörega leppinud. Rahwa-
ulgad kaotasid liig palju werd, kanna-
tasid liiga, jäid karmiks, et niisugust ot-
sust wasta wõtta, mis majandusliselt 
nenede^jõust üle käis. 

Siia juure tulewad teised t̂ingimised, 
mis sellessamas sihis talitawad. Wõi-
detud maade kodanlus on kaotusest wi-
hane, mille eest wastutuse ta walmis on 
alamkihi peale lükkama, tööliste ja talu-
poegade peäle, kes „suurt rahwuslist 
sõda" wõidurikka lõpuni ei suutnud wiia. 
Sellest seisukohast on wäga õpetlikud 
need Võrdlemata alatud seletused, mis 
Ludendorff rahwuskogu komisjonile 
andis. Ludendorffi bandedel põleb tung 
wäliste alanduste eest proletariaadi we-
rega kätte maksta. Mis wõidumaade 
kodanlusesse puudub, siis on tema täis 
kõrkust ja walmis oma sotsiaalset seisu-
korda enam kui kunagi kaitsma nende 
metsikute abinõudega, mis talle wõidu 
andsid. Meie nägime et rahwuswahe-
line kodanlus ei osanud omawahel 
ilma sõja ja äwituseta saagijagamist 
korraldada. Kas wõib tema üleüldse 
saagist ilma lahinguta lahti ütelda? 
Wiimased wiieaasta nähtused ei jäta 
siin midagi kahelda: kui juba ennemalt 
utopistlik oli oodata, et jõukate klasside 
eksproprieerimine — „demokraatia" tõttu 
— ilma tähelepanemata, wigategemata, 
wastaakkamisteta, sõjariistus kokkupõr-
kamisteta, kontrrewolutsiooni katseteta ja 
karmi mahasurmisteta mööda läheb, siis 
suurendab imperialistidest sõjast päranda­
tud olukord kahe- ja kolmekordselt kodu-
sõja ja proletariaadidiktatuura pinewust. 

L. Trotski. 
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Rewolutfioom majanduslised tagatised. 
Kolmeaastase wisa wõitlemise ja to-

sinawõrd wastaste purustamise wõi ta-
gasitõrjumise järele seisab nõukogude 
Wenemaa igatahes kindlamalt jalul kui 
kunagi waremalt; Wiimaste päewade sünd-
mused — rahulepingute tegemine — 
tõendawad et nüüd wähemalt üks osa 
„lütnikidest" sunnitud on oma ambad Wene» 
maa küljest lahti laskma, teine osa aga 
liig jõuetu on omapead Wenemaa pu-
rustamise ja tsaaririigi uueste ülesehita-
mise peäle t õ s i s e l t mõtlema. 

Aga oolimata sellest, et proletariaadi 
suurest wõidurikkast rewolutsioonist juba 
kolm aastat on mööda läinud, ja kolm 
aastat nüüdse arenemisekiiruse juures pikk 
aeg on, seisab Wenemaa ikka weel nõu-
koguderiigina üksi waenlaste rõngas. 
Kaks katset Läänes: Baieri ja Ungari 
nõukogudewabariigid, olid nagu enne-
aegsed kewadelillekesed, mis ümbritsema 
tagurluse öökülmade käes närtsisid. Sees-
miselt osalt weel sotsiaaläraandlikkuse peh-
mele rabapinnale rajatud, wälispidi liig 
kitsad ja kaaswõitlejatest eraldatud, pidid 
nad langema, ja nende langemine oli 
raske wõitlewale töölisteilassile: nende 
ajalugu näitas käegakatsutawalt, mida 
töölisteklassil kodanluse wõidu puhul 
oodata on. 

Kolm aastat on ühiskondlises arene-
mises mahajäänud Wenemaa — nõu­
kogude riik, ja ikka weel ei ole üksgi 
kapitalistliselt kaugemale edenenud Lääne 
suurriik Wenemaa jälgile astunud. Kas 
ei ole ikkagi Wenemaa mitte enneaegne 
katsekakk, liig warane õieke, mis wiimaks 
ometi närtsimisele ja surmale on mõis-
tetud, kuna nähtawaate isegi Lääne-
Eroopa riigid weel sotsialistliseks rewo-
lutsiooniks ei ole walminud? Kas ei 
tule siisgi ühiskonnal weel mõni kapita-
listline arenemisejärk läbi elada, ennegu 
ta põhjalikule pöörele on walminud! 
Mis kindlustab meile selle tõenduse, et 

meie ometi suure ühiskondlise pööre aja-
järku oleme jõudnud? Et ka Lääne-
Eroopas kapitaliftlise korra uueste üles-
ehitamine enam wõimalik ei ole? 

Meie peame nende küsimuste peale, 
mis nende rinnas, kelle jalad weel kül-
lalt sügawasse ühiskonnaküsimuste põhja 
ei ulata, teiste maade rewolutsioni 
„kauaksjäämise" tagajärjel üles kerkiwad, 
rahuldama wastuse leidma, wõi muidu 
„usume ja loodame" ainult, mis iga-
tahes karwawäärt kindlam ei ole kui 
wähemlaste lootus, et rewolutsioni weel 
„karta" ei ole, wähemalt niipea weel 
mitte. 

Ühiskondline kord rajaneb teatawaste 
majanduslisea Vundamendile, mille nur­
gakiwia eks omakorda walmistamise wiis, 
ja walmistamise wiisi algoluseks wai-
mistawad jõud on. Siit tuleb meil 
algada, kui küsimuse käesolewa ühiskond-
Iise kriisise iseloomu kohta üles seame. 
Missugust pilti pakub meile majandus-
Ime seisukord Läänes, missuguseid oosih-
tisi wõime ta arenemises jälgida? 

Kuiwõrd lahku lääneriikide seisukord 
üksteisest ka läheb, tähelpandaw on, et 
nende majandusime järg ometi ühiseid 
iseloomujooni awaldab. Prantsusmaa 
kurnab ja imeb Saksamaad nagu suur 
werekaan, Saksamaa kiwisüte, wedurite, 
töömasinate, obuste, kulla, laewade jne 
abil oma, majanduslisi seisukorda jääd-
wustada ja ennast Võistlejate reas ette­
otsa upitada püüdes. Saksamaa igistab 
nagu suur käsn pressi all, mida ikka koo-
male ja koomale keeratakse ja mis igis-
tajast alaliselt uut elujõuwedelikku wälja 
surub. Inglismaa oli nagu suur ilma-
wabrik, kus elujõu algainet, kiwisütt, 
küllaliselt endale tarwitada sai ja teiste-
legi anda jätkus. Ühest otsast imes ta 
asumaade tooresaineid sisse, teisest kihu-
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tas Valmissaadusi ilmaturule. Ja kõike 
seda korraldas ning walitses Londoni 
„City", Inglise kapitaliwürstide kildkond. 
Itaalia oma tööstusega olenes ja oleneb 
tänapäewani Inglise kiwisöest: see on ta 
tööstuse elusoon, ilma selleta on ta ma-
jandusliselt pankrotis. 

Kui mitmetaoline põhikiri isegi suure-
niate riikide juures, rääkimata wähema-
test, kus üleüldise „rippuwuse" põhi-
lauale kohalikud olud igasuguseid kirju 
on põiminud! Ja kui ühestsuust kajab 
kõikidel kaebtus: majandusime elu on 
korrast ära, nii korrast ära et üksikult 
seda enam parandada ega korraldada 
ei suudetud, waid selleks Brüsselis rah-
wastewaheliue konwerents kokku kutsuti, 
kes pidi aru pidama ja abinõust otsima, 
kuidas wõimalik oleks rööbastest' wälja 
sattnnild majandusewankrit jälle teele 
npitada. 

Praegu, kus neid ridasid kirjutan, ei 
ole siin Brüsseli konwerentsi töö saadusi 
weel teada, ega saa neid sellepärast iga-
külgselt innata; aga juba selle konwe-
rentsi kokkukutsumise fakt ise kõneleb 
wäga selget keelt sellest umbkotist, kuhu 
kapitalismus on jooksnud, ja kust teda 
ka kõige targemate kodanliste sortstmoo-
ride retseptid ei suuda päästa. Brüsseli 
konwerentsil wõib sisuliselt ainult üks 
mõte olla: mõnda kawalat plaani wälja 
aitduda, kuidas senised suurrööwikud oma 
pugu teiste, wähemate wendade arwel 
weel enam wõiksid pingutada. Kõik need 
ilnsad sõnad ja kõned laenuasjanduse ja 
teiste majandusliste korralduste rahwus-
wahelisest ulatusest sihiwad ainuüksi selle 
eesmärgi poole. Brüssel ja ta järel-
tulijad peawad majanduslisel: seda täien-
dama ja lõpetama, mis'„rahwasteliidus" 
poliitikaliselt nurja läks: suurrööwikute-
trusti üleilmlist walitsust. Ct nad seda 
ülesannet teostada ei suuda, tõendab 
juba see wiis, kuidas üks ja teine kapi-
talistidekildkond Brüsselile ette walmis-
tas: Ühisriikide suur-aikalad, kes ligemas 

- tulewikus suuri wõitlusi maailma ülem-
Walitsuse kättekiskumiseks ette walmis-
tawad, ei leidnud loomulikult mingit 
tarbet olewat oma käsi wõistlejate ka-
watsuste ja lepingutega siduda. Prant-
susmaa oidis ennast niisamati ettewaat-
Ukult eemale — tema ainuke elusoon ja 
kmnituseankn.r on. . . Saksamaa rööwi-
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mine; sellepärast oli ta wäga umbusklik 
Inglismaa wasta, kelle majandusetead-
lased (nagu muuseas tuttaw Keynes) 
kindlalt ja põhjendatult näitasid, et 
Eroopa majanduslisi terwendamist ainult" 
siis loota on, kui Versaille rööwlepingule 
kriips peale tõmmatakse ja Saksamaale 
eluwõimalus antakse. Aga mis Saksa-
maale rohuks, see on Prantsusmaale 
mürgiks, sellepärast wastapõrkamine siin 
arusaadaw. Ja kui Brüsseli ning ta 
järeltulijate kohta midagi kindlaste wõib 
ette ütelda, siis seda et neil majandus-, 
Iise korralduse alal niisamasugune taga-
järg tuleb kui alekuulsal „rahwaste-
liidul" poliitiklise trusteerimise alal: 
mitte tasasemaks ei tee nad majanduslise 
wõitluse wastaolusi suurrööwikute pere 
koerte wahel, waid weel terawamaks 
ajawad nad need wahekorrad. Sest 
selles imperialismuse üks peajoontest.sei-
sabgi, et ta rahwuswahelisi küsimusi ma-
janduslisel alal ainult fiisikalise jõuga, 
sõjaga suudab lahendada. Niisama wähe 
kui sisemises Võistluses kokkuleppimise teel 
tüliküsimusi otsustati, niisama wõi weel 
wähem on see rahwuswahelises ulatuses 
wõimalik. Siin tihenewad majanduslised 
uwid poliitiklisteks, ja poliitika ultirna 
raüo — wiimane tarkus wõi abinõu 
— on sõjariist . . . 

* 

Toome mõned näitused ja tõendused 
eespool nimetatud üleüldiste põhijoonte 
kohta, niiästi üksikute maade kohta kui ka 
kapitalistliste maade kohta üleüldiselt. 
Algame wõidurikka Inglismaaga, keda 
Eroopas ainukeseks tõsiseks kapitalistliseks 
suurwõimuks tuleb pidada. 

Londoni majanduslises nädalalehes 
„The Econornisi" (11. sept. s. ei.) leiame 
uwitawa kokkuwõtte wäärtpaberite lan-
gennse üle. Kokknwõte käsitab 387 ette-
wõtte (wõi riigi) paberist, mille wäärtus 
1907.. a. kokku 3.843 miljoni naelster­
lingi oli. Sestsaadik on nende wäärtus 
järgmiselt muutunud: 

milj. n.st. % 
20. jaan. 1907 . . . 3.843 . . . 100 
18. dets. 1913 . ". . 3.341 . . . 87 
20. apr. 1918 . . . 2.572 . . . 67 
19. now. 1918 . . . 2.822 . . . 74 
19. juul. 1920 . . . 2.395 . . . 63 
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Sõja jooksul langes paberite wäärtus 
kõige madalamale 1918. a. aprillis, kus 
Inglismaa seisukord sõjawäljal wäga 
täbar oli. Sõjariistaderahu tegemisel 
1918. a. nowembris kerkis ind wõidu-
saagi lootusel tuntawalt, aga ei ulatanud 
siisgi sõjaeelse seisukorra ligidalegi. Sest-
ajast peäle algab aga uus langemine, 
mis alaliselt edasi kestab ja paberite 

wäärtuse madalamale on surunud, kül 
see isegi kõige raskematel sõjapäewadei 
oli. 

Uwitaw on selle juures tähele panna, 
et ka kindlaid protsentisi kandwate ja 
igapidi nähtawaate kindlustatud (riikliste 
ja onmwalitsuste) paberite wäärtused 
endisel kõrgusel ei ole püsinud, nagu 
järgnew tabel näitab: 

Ing l . ja India (riikl.) paberid 
Inglise aktsiaseltside „ 
Inglise asuni, riikl. „ 
Asum. ja wäljam. aktsias. „ 
wäljamaa riikide „ 

18.13.13. 

. 100 

. 100 

. 100 

. 100 

. 100 

19.11.18. 

86 
84 
93 
84 
74 

19.7. 

70 
71 
86 
71 
52 

Tähendatud kokkuwõte "ei lausu selle 
juures sõnakestgi Inglise rahakursi lan-
gemisest. See on aga wõitja riigi kohta 
õige tuntaw. New Vorgi börsel notee-
riti 18. sept. („Times", 20. sept.) 1 
Ingl. naelsterling 3 doll. 53—54 centi, 
kuna kulla järele — pari — 1 nst. 4 d. 
86 c. on. Tähendab et Inglise raha 
Ameerika turul, mis enam-wähem kind-
laks on jäänud, 27—28% on langenud. 
Seda langemist ka wäärtpaberite juures 
arwesse wõttes leiame Wiimaste inna 
weelgi märksalt madalama olewat kui 
eeltoodud tabelid näitawad. 

Tähendame kohe juure, et see nähtus 
mitte ' ainult Inglismaa kohta maksew 
ei ole, waid ka Ameerika kohta, keda 
sõjast ainult wõitu arwati saawat. Nii 

on Ujuti üks parem rahaasjanduse tund-
jatest Ühisriikides, senator Owen, sele-
tanud („Note Fahne", 5. okt.): Amee­
rikas ei saa kogukondlised omawalitsused 
enam oma paberitest rahaturul lahti, 
olgugi et need paberid ästi kindlustatud 
on, ja Ameerika sõjalaenupaberite oma-
nikud peawad sellega rehkendama, et nad 
10—15% nende paberite peält kaotawad, 
kuigi need kõige k i n d l a m a d laenu-
p a b e r i d t e r w e s i l m a s on . . . 

Kui seda juba „toore puuga" sünnib, 
siis wõib arwata, missugune seisukord 
„kuiwas puus" — wõidetud riikides — 
walitseb. Toome selleks paar arwu nende 
maade' rahakursist (18. sept.), kui ka era-
pooletuilt ja wõitjailt mailt: 

Berliinis 
Wienis 
Pariisis 
Itaalias 
Bukarestis 
Kopenhaagen.,, 
Warssawis „ 

1 nftr. = 232—244 marka, algwäärtns 20,43 mk. 
= 770—800 krooni, . „ 24,02 krn. 
= 52—52'/. franki, „ 25,227. ft. 
= 80—81 »/j liiret, „ • 25,22'/, lr. 
= 170—180 leud, „ 25,22V2 ld. 
= 25—253'4 krooni, „ 18,159 kr. 
= 825—850 marka, „ 20,43 nirk. 

Rahaturule enam-wähem' wastaw on 
seisukord teistel majanduslistel aladel. 
Ka see käib niiästi wõitjate kni wõi-
detud maade kohta. Juba käesolewa 
aasta algul kujutas Inglise majanduse-
teadlane John Keynes oma raaniatus 
„Rahu majanduslised tagajärjed" wäga 
tumeda pildi rahwaste mojanduslisest 
elust ja ettenähtawatest tagajärgedest. 
Seisukorda innates tähendas ta kolme 

silmapaistwa põhijoone peale käesolewa 
aja majanduslises elus: esiteks (kroopa 
riikide walniistilsetegewnse (tööwiljaknse) 
täielik langemine; teiseks weoasjanduse 
ja kaubawahetuse kokkulangemine, ja kol-
mandaks (Lroopa wõimetus oma arilikka 
tarbeaineid wäljastpoolt osta. Selle seisu-
korra tagajärjeks näeb Keynes ühiskond-
Iist rewolutsioni, kui walitsewad kihid 
senisest poliitikast ei lahku. 

« 
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Keynesi wasta, kes eestkätt Versaille 
^rahulepingut" ukka mõistis, tõusis algul 
liitriikides päratu pahameeletorm, aga 
t õ e a s j a d , mida Keynes walusalt puu-
dutas, on tagast järele ometi nii wõi 
teisiti, tahes ehk tahtmata õigeks tunnis-
tatud. Prantsuse esitaja ja abiesimees 
Brüsseli konwerentsil, Cellier, tunnistas 
selle kongressi eel awalikult: aigus, mida 
maailm praegu põeb, on sedawõrt to-
sine, et wõimata oleks teda kahe näda-
laga terweks arstida. „Berliner Tage-
Harfi", erikaastööline dr Pinner lix* 
jutab samase kongressi puhul (B. T. 
18. sept.): Eroopa majanduslised olud 
on sedawõrt lagunenud ja purunenud, 
et ainult äärmine ja kõige ausameelsem 
rahwaste ühistunne — ja seegi „ehk 
wahes t " — üleüldise kokkulangemise 
eest päästa jaksab. . . Selsamal seisu-
kohal seisis New Tjorgi „National City 
panga" (Rockefelleri äri) direktor Van-
derlip,, - üks kapitalistlise ilma parenratest 
rahaasjanduse ja majanduse tundjatest 
üleüldse, kes juba 1919. a. kewadel ja 
suwel suurte kawatsustega esines, mille 
järele wõitjad maad ennastohwerdawalt 
wõidetiale pidid appi astuma nende 
seisukorda parandama. . . Kawatsused, 
mis Vanderlipilt ta koha wõtsid. — 

Mööda ei pääse selle seisukorra tun-
nistamisest ka need wanameelsed ring-
konnad, kes igasugusest lagunemise näh-
tusest ja rahutuse põhjusest kõige parema 
meelega mööda iiliksid. Nii kirjutab 
Londoni „Times" (20. sept.) juhtkirjas 
,„Wäljawaade indade kohta" kaubanduse 
ja tööstuse seisukorrast: Obeda inna lan-
gemine, mis kauge-ida ostujõudu märk-
falt wähendas, on põhjuseks, et puuwilla-
kaupa wäljamaale wähem nõutakse, kuna 
sisemaal nõudmine on wähenenud, sest 
et turg kaupast wasta ei suuda wõtta. 
Jalanõude-, pesu-, trikootööstuses on juba 
mõnda aega lühendatud ajaga töötatud, 
ja Villatööstuse ei ole kuude kaupa enam 
uusi tellimisi tulnud. Mootoritööstuses, 
mis aasta tagasi aruldast õitseaega elas, 
on nüüd kõige sügawam seisak, ja tule-
wik ei paku pea mingisugust lootuse-
sädet. . . 

„Times" kirjutab edasi: Tagurpidi-
minek tööstuses järgnes aruldaselt õitsê  
wale tegewusele nii kiireste, et see pal-
juid üllatas. Nad ei pannud tähele 

aiglast puna tööstuse palgil läinud aasta 
sügisel. Elaw tegewus ei lasknud siis 
palawikuast seisukorda wälja paista. 
Aasta eest wõistlesid sise- ja wäljamaa 
kaubaostjad ja pakkusid kuulmata inda, 
mis iganes küsiti. ZAannermaa ostjad 
tulid,... aga r a h a , m i s n a d t õ i d 
ei e s i t a n u d m i t t e w ä ä r t u s t , 
w a i d w õ l g a . 

Teine Londoni leht, wabameelne „Na° 
tion" wõtab päewakorral olewad rasked 
küsinüsed kuue punkti all kokku: elutar-
bete kallidus, wahekord kapitali ja töö 
wahel, rahuaja seisukorra uueste jalule-
seadmine ja sõjaaegsete seaduste kõrwal-
dimine, korteritepuudus, küttepuudus ja 
läbikäimise- (weo-) abinõude kokbuwarise-
mine. 

Wõrdleme sellega kohe, mis wananleelse 
„Times'i" kirjasaatja A m e e r i k a s t 
sealsete olude kohta teatab. Presidendi-
walimiste ettewalmistustest jutustades 
kõneleb kirjasaatja rahwaulkade rahutu-
sest: Kõneldakse et sõjale järgnew üllus-
tüse ja kõrgete indade ajajärk lõpule 
jõudwat. Nahwaulgad aga ei marka sel­
lest muutusest midagi. Kõigi tähtsamate 
tarbeainete inneto — wäljaarwatud rii­
ded — roniwad aina pikkamisi kõrge-

.male, ja elu on ikkagi nii rööbastest 
wälja wisatud nagu ta seda kunagi 
waremalt ei ole olnud. Tööliste keskel 
on rahutus suur. Streikisid tuleb ühte-
lugu siin ja seal ette... Sütepuudus ei 
ole ainuke põhjus, niis walija meele 
apuks teeb. Wäga rasket peawalu teeb 
talle korteriküsimüs, nagu meilgi Inglis­
maal. Tööliste rahutused ja weoasjan-
duse (raudteede) kokkuwarisemine on 
eestkätt need põhjused, nüs majaoma-
nikka pööraseid indasi lasewad nõuda. 
Raudteed loodawad oma seisukorda sel- ^ 
lega parandada, et neile lubati weoindasi * 
tõsta, aga parandamine ei lähe ikkagi 
ruttu, kuna. majapidaja selles aga kohe 
oma rahakoti pearahanraksu suurenemist 
tunneb... Töölised saawad axu, et walit-
sus wahemalgi mõedul ei täida ueid 
uuendustelubadust, mis tasuks selle eest 
töötati, et' tööline sõjawankri oma tur-
j ale wõttis. — 

„Berl. Tageblatt':'" erikirjasaatja Brüs-
seli konwerentfilt kirjutab muuseas: 
„Paljugi, mis ainult möödaminew äda-
oht paistis olewat, on kroonikaliseks 

4* 
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(kestwaks) tõdeks wälja kujunenud, mõnigi 
nähtus, millele suurt tähtsust ei antud, 
on ometi sügaw aigusetundelnärk olnud. 
Kes oleks Uskunud et paberiraha laine-
tus nii kaua edasi kestab, nagu seda 
näeme? Kes oleks julenud ette kuulutada 
elukalliduse kaswamist terwes Eroopas? 
Niisama nälja walitsust idapool Reini 
jõge? Ja rahakursi meeletut wajumist 
ning kõike seda wiletsust, nüs sellega 
ühenduses? Kõige pahem aga on, et aige 
waheajal niiwõrt nõrgaks on jäänud, et 
ta rasket operatsiooni enam wälja ei 
kannata. See käib iseäranis Saksamaa 
ja Austria, ac;a lõpuks ka kõigi teiste 
maade kohta... 

Niisugused on otsekohesed ja selged 
tunnistused seisukorra äärmisest ädaoht-
likkusest kõigilt fähsamatelt Eroopamailt 
ja Ameerika 1'lhisriikidest, ja kõlawad 
ühtewiisi meelteitwalt niiästi wana- kui 
wabameelse kodanluse uultelt. Sedasama 
künntawad ka ärilised ringkonnad wiil-
jastpoolt. Nii loeme New Zealandi (Uue 
Meremaa) (Walitsuse) panga üleüldise, 
aastakoosoleku aruandest („The Econo-
wist", 11. sept.): (5roopa on raskelt 
wõlgades, maksud on kõrged ja rõhuwad, 
tarbeaineid on wähe ja nende innad 
kõrged, nälg wiib miljonid aua poole. 
Seisukord ou wälja kannatamatu, ja wõi-
mata et ta kauem nõnda edasi wäliaks. 

Lisaks nende piltide juure, mis just 
kõige wõimsamaid ja rikkamaid, tööstuses 
ja kaubanduses kõige kõrgemale järjele 
jõudnud maid puudutasid, toome ainult 
paar lühikest nmrkust kaugemaist ilma-
nurkadest, kus sõda arwatawaate ainult 
majanduslisi „õnnistust" oleks pidanud 
tooma. 

„Berliner Tageblatfile" kirjutatakse 
.Buenos Ayres'ist, Argentiinast, 14. aug.: 

„Elukallidus on Argentiinas Wiimaste 
kuude jooksul üpete wiisi tõusnud. Sise-
miste rahutuste wõimalust salata tühen-
daks nüüd pead liiwasse peita. Põhjuseks 
on elukallidus... Iseloomustawad on 
rahutuse awalduse tundemärgid. 'Näitu-
seks asutab üks Santa Fe suuräri omale 
lendawa politseisalga, et ädaohu wasta 
walmis ' olla. Teisal kutsuwad tööliste-
ühisused töölisi üles endid tulewa rewo-
lutsioonilise üleüldise streigi puhuks sõja-
riistu panema. Chaco maakonnas 
tormab 500'Meheline sõjariistus salk 

mõisa kallale, kus neil 28-mehelise san-
darmitesalgaga ja appisaadetnd sõjawäe-
osaga päris lahinguid tuleb pidada... 

J a seda kirjutatakse maalt, mis kõige 
tarwilikunrat toiduainet, wilja, määratul 
arwul wälja weab, kus möödaläinud 
aastal maisi... kütteaineks tarwitati, õigem 
raifati, sest et teda kellegile mina ei 
saadud! — K u i l i g i d a I ühiskond-
lise rewolutsioonipikse kärgatused wõiwad 
olla, wa heinalt k a r d e t a k s e olewat, 
näitab kirjasaatja tõendns, et kõrgetele 
sõjawäejuhatajatele puhketuba ei olewat 
antud — et nad rahutuste puhul kohe 
käepärast oleksid wõitlust juhtima. 

Teisest ilmaserwast, Jaapanist, tõiwad 
ajalehed mõni nädal tagasi teateid snnr-
test rahutustest, mis mnnseas riigi pea-
linnas Tokios maad wõtnud. Kuigi need 
oma algnse otsekohe poliitikuistest küsi-
mustest olid saanud, oli kaugemaks põh-
jaks ikkagi raske majandusime seisukord, 
seesama elukalliduse tõus, seesama mee-
letu spekulatsioon kõigi tarbe-, iseäranis 
toiduainetega, seesama kõikuwus tööstuses 
ja surmakukerpallid lühikese peadpöörita-
wa õitseaja järel. Ja see tööstuse lagu-
uemine wältab edasi. Tokio leht „Koku-
min Shimbun" teatab 17. sept. Osakast, 
et seal 700 kiutööstuse ettewõtet oma 
uksed kinni pannud, mille tagajärjel 
50 000 töölist tööta jäänud. Põhjuseks 
— tööstnsekriisis. Sealtsamast Toki ost 
teatatakse 15. sept., et walitsus siiditöös-
tüse elusoidnriseks 50 nnljoni jen'i luba-
nnd; peäle selle otsustanud walitsus kõik 
pankrotti jääwate fiiditööstuse ettewõtete 
aktsiad ära osta... Jällegi, et seda Iaapa-
nile nii tähtsat tööstusearu kriisise aja-
järgust üle aidata. 

Saagu neist näitustest, mis juba kül-
lalt selgelt kõnelewad et meil tegemist 
on üleilmse majanduslise kitsikusega. 
Weel enam: nad kõnelewad et praegune 
kitsikus üleüldiselt kroonikaline, pikaline, 
kestew nähtus on. Lühikeseks ajaks lõi 
pärast sõda siin ja seal majandnsline 
tõusuaeg lõkkeid, näis, nagu tuleks see 
suurepäraline õitseaeg, mida sõja jälgil 
igalpool oodati ja mis ka tõepoolest oleks 
tillema pidanud, kui kapitalistline kord 
edasi roobastesse oleks jäänud. Kõik 
nraad olid tarbeainete walmistamifeabi-
nõude poolest armetu waeseks jäänud, 
tooresainete tagawarad olid täieste õtsa 
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lõppenud. Siin awanes kapitalismusele, 
ärile tegewuseata, nagu seda ennem aja­
loos iialgi ei ole nähtud. 

Seda tundsid kapitalistid, ja sellepä-
rast jooksid nad õhinal kallale, kui sõda 
lõppes. Meie nägime eespool, kuidas 
ilmasõja raugemisel wäärtpaberite innad 
toitsid; see sündis äritegewuse tõusu 
ootel. Aga see oli õietuli kõige tõsisemal 
mõttel; see oli palawikuärewus, aiglane, 
krampline liigutus, mis loomulikult kii-
reste pidi waibuma ja pikalisele raskele 
lagunemisele niaad andma. Sest tapita* 
listime kord ei olnud mitte enam ainult 
aige, nagu nii mõndagi korda endistes 
kitsikustes, kust, ta alati uue suure, ikka 
kõrgenra tõusulainega wälja oli tulnud, 
waid ilmasõda oli teda wiimase jõuni 
pingutanud, oli ta surmawoodia wisa­
nud, kus ainult juttu wõib olla pala-
wikulisest rabelemisest, mitte aga enam 
tõsisest paranemisest. 

Milles seisawad selle tõbe põhjused? 
kas ei ole nad siisgi möödaminewad, 
kas ei wõi kapitalistline kord onieti weel 
aigewoodist tõusta? Kapitalistlised allikad 
tungiwad ainnlt arwaste tõbe tõsiste 
juurte ligidale, nad jääwad enamiste, 
nagu nurgnarstid kunagi, tõbe wäliste 
nähtuste juure peatama ja loodawad 
nende mahasurumise wõi kõrwaldamisega 
tõbest endast wõitn saada. See on nii-
samasugune nähtus, nagu igapäewases 
arstiteaduses palawiku mahasurumine, 
lootes et sellega ka äigus kaob, kuna 
tõepoolest' palawik ainult organismuse 
wõitlust aigllse põhjuste wasta kujutab 
ja feega paranemise tnndemärk on. Seda 
sisemist wõitlust tuleb ainult korraldada, 
äärmuste eest oida, mitte aga maha 
suruda. 

Eelmistes näitustes ja arwamistes 
käesolewa kriisise kohta jõudis kõige lä-
holuale ta põhjuste juure „Times" oma 
seletuses, et raha, inis kaupade ostjad 
tõid, mitte wäärtust ei sisaldanud, waid 
wõlga. 

Tõepoolest; maailm elab ainult tarbe-
ainetest, mis kapitalistlikes ilmakorras 
kaupade kuju omandawad, kaupadena 
turule tulewad ja seal oma sisulist 
w ä ä r t u s t mööda teiste kaupade wasta 
ümber wahetatakse, mispärast äriilmas 
kõiki toores-ja tarbeaineid, walmistamise-
abinõust jne üleüldiselt wäärtustaks 

nimetatakse. Kapitalist lise korra elusoon 
ja põhiallik seisis selles, et walmistamise! 
ostetud tööjõudu tarwitati, nulle suur 
wiljakus (tehnikaline edu) wõimalufe 
andis selle kauba, s. o. tööjõu eest täit 
inda wälja maksta, see tähendab tööjõudu 
ennast ülewal pidada ja tarwilikul mää-
ral juure kaswatada, ning walmistatud 
tööwiljast weel ü l e s e l l e suurt osa 
sellele jätta, kes tööjõudu ostab ja tar-
witab. See ülejäänud töösaadus ongi 
see lisawäärtus, nüllest kõik kasu kapita-
listlises ilmeis tllleb, olgu see tööstuses, 
kaubanduses, inaaomanduse juures, wõi 
lihtsalt kokkukogutud kopikaid „oiule" 
pannes. Lisawäärtus on kapitalisuluse 
eluõhk. Rahal, mis üteldakse kõik rattad 
käima panewat, on see liigutaw jõud 
ainult siis, kui ta tööga loodud wäär-
tuste peal põhjeneb, seda wäärtust esitab. 
Muidu jääb ta ainult paberilipakaks. 
Nagu „Times" tähendab, on nüüd seisu-
kord sinnamaale jõudnud, kus raha mitte 
enam wäärtust ei esita, waid wõlga. 

See, tõendab et kapitalismus, kapita-
talistline ühiskond enam selnlõedul wäär-
tusi walnristada ei jäksa nagu kapitali 
olemasolemine nõuab, misläbi kapita-
lismus wankuma nkkab. Sellesse seisu-
korda paiskas teda ilmasõda oma arutu 
jõupingutusega. Sõja tarbed olid 
sedawõrt suured' ja rasked, et eraette--
wõtted, mis seni rahwaste majanduslisi 
nõudeid täitnud, nendega enam toime 
ei saanud. Ka siin oli jõudude koonda-
mist ja äärmist pingutust waja, ja sellega 
wõis ainult kodanlise ilma keskjõukoon-
dus — riigiwõim — toime saada. See 
wõttis ka majanduslised ülesauded oma 
kätte, koondas enesesse silurel mõedul 
senise erakapitali tegewuse. Kapitalismus 
sellega muidugi ei kadunud, nagu mõned 
lapselikud majanduseteadlased uskuda 
tahaksid, waid sai ainult teise kuju: riik-
liselt korraldatud ja keskendatud kuju. 
Kapitalistid jäid riiklise üleüldise majan° 
dnsetrusti äriosanikkudeks, kellele riik — 
laeuupaberite näol — wõlatunnistused 
andis, mis neile teatud kindla sissetuleku 
pidi kiudlustama. 

Ja siit nüüd see „wõlaraha" tulebgi. 
Niiklised wõlad tõusid peaopõöritawals 
kõrgusele, tarbeainete, ühiskond liste wäär-
tuste walmistamine aga langes äärmi-
selt madalale. Walmistaw jõud, niiästi 



56 K I a 8 f i to 3 i-1 1 u fl 

elaw tööjõud kui ka masinad, wabrikud 
pandi sõjatööstuse rakkesse, mis aga 
mitte ühiskondlisi tarbeaineid ei wa!-
mista, maid aineid, mis walmistamise 
ringkäigust otsekohe wälja langewad, 
nutte enatn uue walnnstuseriugi sisse ei 
ulata. Kõige selle wõrt, mis wõtmista-
mine sõjatööstusesse annab, jääb ühis-
kõnd otsekohe waesemaks. Kuna toit, 
kehakate, liikumiseabinõud jne aluseks on, 
mis uut walmistusetegewust uiõimalda-
wad, wõiwad sõjatarbcd ainult äwitada, 
purustada, uut tarbeainete walmistamist 
kitsendada. Lühidalt: ühelpool kaswas 
riigi kohustus kapitalistide wasta mää-
ratul mõedul; teiselpool aga Vähenes 
niisama määratult tarbeainete, s.o. ma­
janduslisi V ä ä r t u s t e ulr, mis töö-
saadustest lis awä ä r t u sen a üle oleks 
jäänud, et niklist kohustusi täita. Ja 
walitsused olid sunnitud tõeliste wäär-
tuste asemel ikka uusi ja uusi wekslid, 
w õ l a t u n n i Z t u s i, wälja audina: raha-
paberite näol, mida ikka ja ikka uueste 
lisaks trükiti, ja mis eespool nimetatud 
paberiraha uputuse on sünnitanud, niida 
üheks käesolewa krüstse nähtuseks ja 
aigusetundemärgiks tunnistatakse. 

See paberiraha uputus on üleilmne. 
Sest kusagil maal ei saa riigiwalitsus 
sedawõrt majanduslisi wäärtust, et ta­
suda kõiki wõlaprotsentisi ja katta seal 
kõrwal oma arilikka, wiimasel ajal inärk-
salt suurenenud Väljaminekuid. Ja kui 
suured kodanlised riigitargad kawatsusi 
teewad, et sisse- ja wäljaweo korraldustega 
paberirahauputusele tõkkeid teha, siis 
ei suuda uad lihtsalt selle uputuse tõsist 
allikat uäha, waid sibliwad ainult ta 
pealispinda. Muidugi ilma soowitawa 
tagajärjeta, millest uus pettumus ja uus 
kramplik karglemiue ning uute pääseteede 
otsimine järgneb. 

Küsimine wõib ainult selles seista, kas 
kapitalistlisel riigil wõib weel korda nunna 
walmistamist selle määratu kõrguseni 
tõsta, kus ta niisuure kuhja lisawäärtllst 
annaks, mis. kapitali olemasolekut kind° 
lustaks. Selle küsimuse peäle ei leia 
meie mingit jaatawat wastust. Waatame 
ligemalt sellekohaseid tingimisi ja wõi-
mälust. 

Walgustamine tarwitab tooresaineid, 
walmistamise abinõust ja tööjõudu. 
Kõiki neid on sõda märksa! mõedul äwi-

tanud ja wähendanud. Mis sellest nüüd 
uueste üles ehitada katsutakse, ou muult 
kõige pisem, tähtsuseta osake settest, mis 
sõda purustanud. See ei ulata ammugi 
ega kaugeltgi walnüstamise tõstmiseks 
endisele, sõjaeelsele kõrgnsele, weel wähem 
uute, suurte nõudmiste rahuldamiseni. 
Ja kuigi ainelistest kaotustest mõnda tasa 
teha jõutaks, eluline kaotus jääb ikkagi: 
10 miljonit langenud ja 20 miljonit wi-
gastatut — see on elulise tööjõu ohwer 
ilnlasõjale, ohwer, unda keegi tasnda ei 
suuda. Weel enam: sündimiste arw on 
ilmasõja järel üleüldiselt langenud, sure­
mus aga wiletsate toitmiseolnde, niguste, 
kõiksugu kehaliste ja iugeliste wapus-
tuste ja kannatuste tagajärjel umrksalt 
kaswanud, kuna needsamad põhjused ka 
weel jalulseiswa tung kaswawa tööjõn 
nõrgemaks, wähem wiljakaks teewad kui 
see enne sõda oli. Nii et tööjõud ka 
sellest küljest tuntawalt kahanes ja ka-
haneb. 

Kuid mitte ainult nendes walnüsta­
mise eeltingimistes ei seisa küsimus; siia 
tuleb weel frutu ulk teisi eunm wõi 
wähem tähtsaid tegiuisi juure. 51õige-
peält weoasjauduse kokkuwarisemiue, mis, 
nagu eespool kuulsime, üleüldine nähtus 
on. See kitsendab muuseas märksalt 
tooresainete muretsemist, aga ka tarbe­
ainete korralikku jaotamist, uus jällegi 
walmistanüse peäle alwawalt mõjub, 
uagu seda Ameerika weoasjanduse kokku-
langemise tagajärjel sütepuüduse ja sel-
lest — osaliselt — wäljnkaswawa kor-
teritekriisise kohta kuulsime. 

Tähtsam ja mõjuwam, kui weoasjnu-
duse küsimus, ott kõikuwus, korralagedus 
majauduslises kui ka poliitiklises elus. 
Enne ilmasõda, „ariliktll ajal" olid ka-
pitalistlises ntajapidamises teatud euam-
wähem kiudlad normid wälja kujunenud; 
nii ttäittlseks muuseas kasttnornt wõi 
protsent, millega usalduse puhul wõi-
malik oli ettewõtte jaoks kapitali saada. 
Ilmasõda oma meeletu rööwpoliitikaga 
— niiästi sees° kui wäljaspool — wis-
kas need normid kukerpalli, kapitalistid 
arjusid endise 5—10°/0 asemel oma ka­
pitalist etterehkendamata kasu saama, mis 
sadade ja tuhandete protsentideni ulatas. 
Pealegl mitte nüwõrt walmistamise kui 
kaubitsetuise, sahkerdamise alal. Artt° 
saadaw et ueist suurtest kastidest nüüd 
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kergeste lahkuda ei taheta. Walmista-
misetegewus.7aga neid ei paku. Siin on 
esiti tarwis ulka kapitali mõneks ajaks 
kinni panna, enne kui sellest kasu saama 
akkab; teiseks nõuab siin kasusaamine 
kauenmt korralikku tööstusekäiku, ja kõige 
selle juures jääb tööstuse kasuprotsent 
ikkagi Wõrdlemisi madalaks. 

Niisugustel tingimistel ei leidu iga-
tahes mitte palju kapitalistisid kel soowi 
oleks oma raha tööstuseettewõtetesse 
kinni panna, kuna sahkerdamine palju 
kiiremine ja kergema peamurdmisega suu-
remat kasu tõotab, ja kaubitsemiseärisse 
pandud kapital ka kergeste kättesaadawal 
on, kui ühiskondlist korda mingi ädaoht 
ähwardab. See wiimane ahwardus aga 
kaswab praeguses kriisises iga päewaga, 
ja kaswatab seega tööstuse kõikuwust, 
kapitalistide eemaleoidmist , walmistuse 
alalt. Mis aga uute majandusliste 
Väärtuste walmistamise kitsendamist tä­
hendab, ja seega praegust kitsikust suu-
rendab ja süwendab, mingil kombel aga 
selle lahendamist ei lahenda. Tõepoolest 
ei tea tööstuseettewõtja nüüd kunagi 
kindlat eelarwet teha, mis iga seesuguse 
ettewõtte juures tarwilik on. Juba raha-
kursi alaline kõikumine, rahawäärtuse 
langemine tõmbab tihti kriipsu kõigist 
ettekawatsustest läbi. See ei ole aga 
ainuke segadus; tooresainete, küttemater° 
jali, elawa tööjõu jne indade muutu-
mine ei tee wähem korralagedust; kõik 
muudest sekeldustest ülejäänud kawat-
sused wõib aga wiimaks tööliste streik 
uperkuuti lüia. 

Lühidalt: praeguses majanduslisea elus 
ei näe meie mingit eessihti, mis endise 
„ariliku" kapitalistlise majapidamise/ eest-
kätt kapitalistlise walmistamise purustatud 
eeltingimiste ja aluste kinnitamise ja 
uueste ülesehitamise poole tüüriksid. 
Oopis selle wasta — kõik näitab sinna­
poole et kapital oma eluliselt aluselt, 
tarbeainete walmistamise, ühiskondline 
wäärtuste loomise alalt eemale nihkub ja 
rööwpoliitika teele kaldub. Ta on seega 
dialektikaliselt tagasi jõudnud selle astme 
juure, millest ta oma elukäiku algas — 
rööwimise ja awaliku wägiwalla juure. 
Kuid seal, kapitalismuse esipäewadel, oli 
see ettewalmistusas uuele, täielikumale 
walmistusewiisile, kapitalistlisele suurtöös-
tusele; nüüd on see pankrpttijäänud 

walmistamisewiisi eneseawitaw korra-
lagedus, mis enam mingit pääseteed ei 
näe, ja selles meeleeitluses „oma enese 
puusärgi ümber surmatantsu tantsib" — 
nagu kuulus India luuletaja Rabin-
dranath Dagore praeguse Eroopa selts-
konna kohta ütleb. 
:: Aga kõige selle lootustriisuwa seisu-
korra juure tuleb weel üks — ja kõige 
tähtsam — tegur kapitalistlise korra äwi-
tamiseks. See on arusaamisele ärkaw 
t ö ö l i s t e k l a s s . 

Proletariaat ei ole mitte ainult ühis*-
kondline, waid eestkätt just majandusime 
tegur, kui see e law w a l m i s t a m i s e -
jõud , mille töö wäärtused loob. See 
walmistamisejõud on kogu majanduslise 
tegewuse alus. Üksgi majandusime kord 
ei wõi püsida, kui see walmistamisejõud 
ennast selle korra nõudmiste ja korral-
duste alla ei paenuta. Kapitalistline 
kord ei saanud ennem suurtööstuse wõidu-
käiku algada, kui ta elawa walmistuse-
jõu, tööliste, wastapaneku oli murdnud 
ja töölised wabriku distsipliina alla pae-
nutanud. Niisanm ei saanud imperic.-
listline kodanlus suurt ilmasõda alata 
enne kui ta töölisteulgad oma ettewõtte 
toetajateks oli wõitnud. Wõimata oleks 
imperialismidel olnud sõja määratute 
nõudiniste täitmise peale mõteldagi, kui 
töölisteklass — ainult kui walmistaw 
jõud — oma ülesandest selle ettewõtte 
juures oleks lahti ütelnud. Weel wähem 
aga on kapitalistlisel ühiskonnal lootust 
selle ühiskonnakorra purustatud majan-
duslist alust uueste üles ehitada, kui 
töölised seda ei toeta. Ja selles nüüd 
asi seisabgi, et tänapäewast tööliste­
ulgad mitte 'enam need töölised ei ole, 
kes 1914. a. augustikuul „isamaa kaitsel" 
oma kodanlistea lagistajatele proleta­
riaadi Veristamiseks iseendi nahast lu-
basid rihmu lõigata. Ilmasõda ja selle 
tagajärjed on töölisteklassile käegakatsu-
tawalt näidanud, et kapitalismus kõige 
kõlawamate lipukirjade all ikka ja ainult 
töörahwa nülgimise ja rööwimise polii-
tikät ajab, mis suured rahwaulgad ikka 
raskemasse wiletsusesse surub, et wäikse-
arwulisele rööwikutekildkonnale piirita 
priiskamiseks ja pillamiseks wõimalust 
muretseda. Kohutaw rahwaste tapmine, 
millest eespool mõned arwud oleme 
toonud; piirita wiletsus, nälg, taudid 
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tõotatud paremuse asemel; majanduslise 
elu äwitamine lubatud tööstuseõitse ase-
inel; endiste raske mõitlusega kättesaa-
dud õiguste ja töökaitse seaduste kõrwal-
damine ja sõjaseaduste ning teiste era-
korraliste kitsendawad surweseaduste 
jäädwustamine; iiglasuured riigiwõlad, 
mille kandnüseks mingit elulist jõudu 
näha ei ole; maksukoormad, mille kas-
wamisel õtsa ega äärt ei näe. . . Kõik 
see on tööliste silmi enam awanud kui 
anstakünuiete pikkused sõnalised õpetused, 
ja on neid elawamalt ning järjekindla" 
nialt oma uwide eest wälja astuma 
ajanud, kui endine pikk kihutusetöö. 

Igatahes, rewolutsioonini ei ole see 
töölisteulkade wõitlus ja arusaamine 
kapitalistlistel maadel weel arenenud; 
aga milleks ta juba nüüd küps on ja 
millest ta iga päew tõendusi annab, on 
see et ta endise kapitalistlise ühiskonna 
majandusekorra ülesehitamisetööks enam 
ei paendu. Kui kaugel proletariaat oma 
arusaannsega tänapäew ka rewolutsioo-
nilise 'wäljaastumise Vajadusest ja töö­
liste wõimuwõtmise nrõttest weel paiguti 
on, üks on talle siisgi selge, ning selles 
on ta kindel: endisel wiisil edasi ei taha 
ta nutte enam orjata, weel wähem seda 
neis nütinewõrtselt raskendatud tingi-
mistes teha, mis sõda on toonud, ja 
millest endise poliitika juures iialgi pää-
femist ei wõi olla. 

Töölisteklass, kui majandusline tegur, 
kui elaw walntistamisejõud, lahkub sel-
lest walmistamisewiisist, mille alusel kapi-
talistline kord ülewal seisis. Sellega aga 
on surmaotsus mõjstetud kogu kodanlisea 
korrale, sest Un ta töölisreklassi paenu-
tamiseta selle korra alla on wõimata 

. kapitalistlisel walnüstamisewiisil edasi 
kesta wõi seda wiisi laiemale alusele ra-
jada. Ja proletariaadi arusaamist ei suuda 
üksgi jõud tagurpidi minema sundida, 
see kaswab ja laieneb iga päewaga selles 
alalises wõitluses, kuhu teda wõimata 
rasked elu- ja töötingimised sünniwad 
astuma. 

Need on tähtsamad tegurid majan­
duslikelt alalt — sellest ühiskondlise 
korra aluspõhjast — mis paratamata 
kapitalistlise walmistamisewiisi ja sellega 
kodanlise ühiskonnakorra langemise poole 
wiiwad, wõi, kindlamine ja asjale lige-
mait ütelda: mis mingit ettenähtawat 
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wõimalust ei luba kapitalistlise walmis­
tamise uueste ülesehitamisele endiselgi 
alusel, weel wähem laiendatud alusel, 
nagu seda kapitalistlise^korra uued edasi-
elamise tingimised nõuaksid. 

Meie oleme jõudnud selle arenemise-
punktini, kus, SDtotsi ja Engelsi sõnu 
tarwitades, ühiskonna walmistawad jõud ' 
enam kokku ei sünni ühiskonna õigus-
lise korraga ja kus sedamööda walmis-
tawad jõud õiguslise korra purustawad 
ning uue korra lööwad^ kokkukõlas wal- • 
mistamise tinginnstega. Ühiskonna õigus-
line kord (eraomanduseõigus) annab kapi-
talistidele õiguse nii suure, lisawäärtuse 
kohta, kui seda purustatud ja nõrgesta-
tud walmistamisejõud enam mingil tingi-
misel walmistada ei jäksa. See ähwardab 
walmistawaid jõudusi äwitamisega. 
Mis üleüldse ühiskonna äwitamist wõi 
kõige wiletsamat kiratsemist ja tagurpidi-
minekut täheudaks. See peab parata-
mata walmistawad jõudude, — prole­
tariaadi — rewolutsioni senise ühiskonna 
õiguslise korra, s.o. kodaulise korra wasta 
elusse kutsuma — uue õiguslise korra 
teostamiseks, mis wõimalufe annaks wal-
«ustawatel jõududel edasi areneda, s.o. 
kommunistlise korra teostamiseks. 

* 

Eelolewad read olid walnns kirjutatud, 
kui mõned lühikesed kokkuwõtted Brüsseli 
rahwuswahelise rahaasjauduse konwe-
rentsi otsustest siia jõudsid. Meie ei taha 
nendega tagast järele enam pikemalt 
tegemist teha, sest sisuliselt ei lisa nad 
õieti mingisugust uut juure sellele, mis 
öeldud. Nad on jääuud, nagu juba ette 

, tähendati, akadeemialisteks, „teaduslis-
teks" arutusteks ja õige labasteks pea-
legi, ning ei näita kõige wähematgi 
pääseteed ,knpitalistlisele ilmale praegu-
sest kitsikusest. Sest need teed, mida seal 
soowitatakse, peawad kahtlemata küll 
soowitajatele endilegi naeruwäärilised 
paistma. Kui näituseks riigi wõlakoor-
mate wähendamiseks — maksude tost--
Misi soowitatakse, siis oleks s e l l e tar» 
kuse kuulamiseks küll waewalt kellegil 
maksnnd Brüsselisse sõita. Wõi kui 
mõtelda, et s e l l e abinõuga näi­
tuseks' Saksamaa rahaasjanduse ' seisu­
korda tuleks parandada,, siis peaks 
nmksukoonnat, mis nüüd juba 600 marka 
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tuge kohta teeb, weel mitmeküinnekord° 
selt tõstma, kuna Saksa inajandusetund-
jad ujuti Prantsuse poliitikameeste masta 
waieldes tähendasid, et ainult aige arUga 
inimene tõendama tuleb, nagu wõiks 
maksukoormat (isegi Prantsusmaal) kaks­
korda nii kõrgeks tõsta kui see praegu 
Saksamaal on. Brüsselis aga foowitatakse 
seda kümneid kordasi kergitada. 

Sellesama liistu peält lõigatud on ka 
teised otsused ja soowid majanduslise 
seisukorra terwendamiseks. Neil oleks 
teatud mõte olnud „arilikul ajal" kapi-
talistlises korras,, aga nüüd on nad 
wask, mis kumiseb ja kelluke, mis eliseb. 
Tegelikult wõib neil ainult see, tagajärg 
olla, mille peäle algul tähendasinie, nimelt 
et nõrgemad ja wäiksemad wennad weel 
enam tugewate suurrööwikute nieelewalla 
alla sattuwad, weel raskennne Wiimaste 
eaks werd igistama sunnitakse. Ja see 
oleks kõik. Ja kmgi need wähemad praegu-
sel ajal ammugi enam ^lihawad lehmad" 
ei ole, ei muutu igatahes nende ära-
õgimise järel ka suurrööwikute „lahjad 
lehmad" karwawäärtgi lihawamaks kui 
nad enne olnud — ei suuda ka rööw-
laastamine nõrgemate maade kallal kapi-
talistlist ühiskonda sellest majanduslisest 
lagunemisest ja selle tagajärel käiwast 
ühiskondlisest langemisest päästa, mis 
ajalugu talle osaks määranud. Ta on 
oma * ülesande ühiskonna arenemises 
täitnud, nüüd on ta eduteel takistuseks 
jäänud — ta wõib minna, ta p e a b 
minema. — 

(5t seda seisukorda arusaajamad pead 
kodanluse euese ridadest selgeste tunne­
wad ja tagajärgi ette näewad, selleks 

toome — lõpuks — näituse Inglise waba-
meelsest lehest „The Nation", mis oma 
25. sept. nris kirjutab: 

„Ma puutusin läinnd nädalal kokku 
asjatundja ja laialt rännanud mehega, 
kes wast iljuti Eroopa kõige paremate 
juhtuvate tegelastega koos oli olnud. Ja 
ma nägin ühte wäga arukat ja olilsid 
ligidalt tundwat ameeriklast. Ja see, inis 
nad seisukorrast Mustasid, on kurwem, 
õudsem, kui et seda ainult pessimistliseks 
nimetada... Versaille. rahu on Eroopa 
majanduslise üksuse sedawõrt purustanud, 
et isegi kõige targematel peadel, kes 
seisukorra raskusi tunnewad, waewalt 
korda wõiks minna mõnda wõimu wõi 
abinõu leida, mis uut elu looks. Tsiwi-
lisatsioon — kõik fee, mis ariduse ja edu 
teel kätte saadud — on j u b a meie 
siluia all lagunemas, mitte ainult sinna 
poole kaldumas. Eroopat, nagu meie 
teda ennem tundsime, ei ole enam, ja 
ei tule teda iialgi enam tagasi. Tule-
wiku Eroopa p e a b olema waene, 
waranduse kui kui ka rahwaarwu poolest, 
teiste mõju all seisew maa, kni — kui 
nutte imet ei sünni..." 

Kodanlus ei näe muud-.pääseteed kui 
— imet. Neid aga nüüdsel ajal enam 
ei sünni. Kuid mis sündida wõib, ja mis 
päästa wõib, on rewolutsioon.- Aga 
kodanluse arusaamises sellel muidugi 
maad ei ole, just nagu teataw wõnku-
mistearw meie kõrwus enam ääli kuul-
dawale ei too. Selle mõistmine ja teos-
tamine on uue ajajärgu sünnitus, nulle 
kandja ja teostaja on proletariaat. 

23.10. 20. H. | t . 
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Noorsugu rewolutsiooms. 
(Pilk minewa aastasaja ühiskondlistesse wõitlustesse.) 

Käesolew suur ühiskouuapööre tugineb 
arenemises nende suurte wõitluste peäle, 
millega kodanlus minewa aastasaja esi-
misel poolel Lääne-Eroopas kapitalis-
nnlse wabastas feudalismusekammitsatest 
ja talle tõusutee lahti tegi. Kuigi see 
puhtkodanline liikumine oli, sai ometi ka 
proletariaat seal oma esimise õpetunni 
rewolutsioonikooli mõttes. Ja päris 
sealt oma suure pettumuse, mis iljem 
klassiwõitluse aluseks nn tungiwalt tar-
wilik oli. 

Sellepärast pöörab proletariaat just 
nüüd tihti pilgu tagasi nende Võitluste 
peäle, mälestades, seda nooruse esimist 
waimustust ja rewolutsioonilist õhinat, 
millega ideelised parandusepüüdjad ja 
uue korra nõudjad Võitlusesse tõttasid. 
Et wõitluste tagajärjeks ja wiijaks uus 
orjaike töölisteklassile oli, see ei wähenda 
wõitlejate waimlisi kõrgust ega nende 
eneseohwerdawat rewolutsioonimeelt, ei 
eida ka warju nende püiete peäle, kes 
tõsiselt ülesseatud ideaalide poole rühkisid. 

Nagu alati noorsugu kõige wastawõt-
likum on kõrgetele ideaalidele, kõige ker-
gemine walmis ennast nende kattewõit-
miseks ohwerdanm, nii oli see ka neis 
ühiskonnawõitlustes. Ühe kõige ilusa-
matest lehekülgedest nende liikumiste aja-
loosse on kirjutanud just noorsugu, selle-
aegne kõige paremine organiseeritud osa 
sellest noorestsoost, nimelt üliõpilastekogu, 
oma puhta idealismuse, noorusewaimus-
tüse ja enesesalgamisega, millega nad 
Võitlusesse tormasid wanu ajaloolisi jää-
nuseid awitama, tagurluse wasta sõdima 
ja kätte püüdma uut korda, mis nende 
ettekujutuse ja waimlise ulatuse järele 
inimesesooa» õnne pidi tooma. 

Alamal järgnew kirjeldus — prof. 
T a r l e järele — kujutab nimelt selle 
nooresooliigi osa Saksamaa ja Austria 
rewolutsiooniliikumistes minewa aasta-
saja esimisel poolel. Kuigi, nagu tähen-
datud, selleaja rewolutsiooniliikumiste 
sisu kodanliste wabaduste kättepüüdmine 
oli, wõiks liikumise tegelaste rewolutsioo-
niline idealismus ise ka meiegiaja noore-
soole õhutajaks ja eeskujuks olla meie-
a j a ühiskondline ideaalide eest wõitle-
nlisel. 

I.' 

Silmitseme Saksanmad, mis praegu 
Napoleoni ikke alt Vabanes, mis Leiptsigi 
lahingu, selle ajaloo kõige merisema tapa-
pulma niisama alles läbi oli teinud. Oli 
silmapilk, kus arwama pidi et selle rah-
wuslise uuestesündimise järele lähnnad 
aastad Saksamaa saatuses seltskonnaelu 
korraliku progressiiwse arenemise peale 
ära kulumad, missuguse arenemise pea­
ülesanne oleks õiguslise korra ülessead-
mine feudaal-volitseiliku korra waremete 
peäle, mis Preisimaa peaaegu oma ware-
mete alla oleks matnud, rääkimata wähe-
matest Saksa riigikestest. Saksamaa ühen-
damine ja selle ühinenud Saksamaa tule-
wane konstitutsiooniline kord — see oli 
kõikide Vabadusearmastajate ringkondade 
ideaal Saksamaa kõikides üksikutes rii-
kides; konstitutsiooni maksmapanek igas 
üksikus riigis juba enne nende riikide 
eneste ühinemist ühiseks Saksamaaks — 
see oli esimine ja järelandmatu nõnd-
mine, mida needsamad Vabameelsed selts-
konnakihid üles seadsid sellele „kolme-
kümnekuuele isewalitsejale", kelle üle 
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Heine oma pilkesalnndes räägib ja kes 
killustatud Saksa rahwuse saatust juhtisid. 

Need nõudmised ei olnud mitte mõne 
poliitikalise unistaja mõttelend, waid 
arenewatest elunõudmistest wälja kas­
wanud. Mõisnik-bürokraatline kord, mis 
terwe elanikkudekogu politsei ja ametnik-
kude kontrollita mängukanniks tegi, stnn-
butas iga waba eluawaldust; feudaalfete 
kohustuste ja pärispõlwe wahekord oidis 
kõige arwurikkama klassi — talupojad — 
järjekindlalt kord moate uäljaädade irmus, 
rääkimata sellest et talupoeg omas õigu-
seta seisukorras arimataks põlastawaks 
orjaks jäi; kaubitsemine ja käsitöö in-
gitses suurte ja wäikeste kitsenduste ahe-
lates, Nlida kellelegi ega milleksgi waja 
ei olnud; suurtööstus, mis XIX aasta-
saja esimisel poolel kõik aeg edenenud 
oli, ei leidnud tarwilikult laia ostjate-
turgu, mida tollipiirid üksikute Saksa 
riikide wahel kitsendasid, ega olnud ka 
põhjust tal olewate turgude ostujõu 
tõusmist oodata, sest laiad rahwaulgad 
olid waesuse wiimase piirini wajunud; 
ei olnud suurtööstusel ka Põhjust uskuda 
selle sisse et ta rikkamate maadega — 
Prantsus- ja Inglismaaga — wäliste 
turgude otsimises wõistelda suudab, sest 
niikaua kui Saksamaa ühinemata oli, 
puudils kõigil Saksa riikidel sõjalaewastik 
wähegi nimetamisewäärilises suuruses; 
lõpuks oli töölisteklass äärmiselt raskes 
seisukorras, tööpäew oli pikk, palk wäike, 
ja töölistega ümberkäimise wiisis «wai* 
das end seesama politseilik-feudaalne 
waim, mis terwet Saksa elu täitis ja 
kihwtitas. 

Ainukeseks enam-wähem rahuldatud 
kihiks olid — mõisnikud, lossikondlased, 
ohwitserid ja kõrgemad ametnikud; ja 
siingi wõib ainult nende rahulolejate 
klassist juttu olla, kuna wabaduse-nõud-
jäte aritlaste ulgas palju kõrgemast selts-
konnast tulnud isikuid oli. 

Niisugused olid üleüldised põhjused, 
mis riigikorra käegakatsutawalt kõikuwaks 
tegid ja konstitutsioonilistele unistustele 
ikka enam ja enam pooleoidjaid tõid. 
Nüüd, sada aastat iljem, on igaühele 
selge et neid püüdeid keegi maha suruda 
ei wõinud jõuda. Aga aastatel 1815 
kuni 1820 ja järgmistel aastatel ei 
olnud see mitte nii arusaadaw, tulewiku 
üle ei teadnud keegi etteaimdusi teha, ja 

walitsew klass waatas arusaamatusega 
ja äritatult rahutu intelligentsi ja tema 
kõige rahutuma osa — üliõpilaste — 
peale. 

Niiästi sisemised kui wälised põhjused 
olid olemas, mis sel ajal just üliõpilasi 
opositsiooniliste mõtete kandjateks tegid, 
isegi kui seda arilikku nähtust mitte ar-
wesse wõtta, et seltskonna noor kiht 
ühtlasi ka tema kõige palawam, otse-
kohesem, tundelikum ja arritusrikkam 
osa on. 

1813. aastal, isamaad Napoleoni ikke 
alt wabastamise!, mängisid üliõpilased 
kõige suuremat osa ja nägid kangelase-
tegn sõja kaasategemises, sellepärast puu-
dutas neid kõige terawamine Saksamaa 
lootuste kokkulangemine Wieni kongressil, 
kus Saksamaa endiselt tükeldatuks ja 
orjastatuks jäi; teiseks auti 1813. aastal 
pühalikud lubadused peale sõda rahwast 
Valitsemisest osa wõtma kutsuda, ja kui 
neid lubadusi ei täidetud, siis 'üritas see 
seda enam üliõpilasi, mis awalikuks üles-
kutsetes tuli, milles teatati et üliõpilased 
nutte Luningate wabaduse" eest ei wõi-
delnud, waid rahwa wabaduse eest; kol-
waudaks oli akadeemialine elu äärmuseni 
kitsendatud: kahtlustaja politseiniku kõrw 
seisis ettelugemistesaalides alati kikkis, 
ustawad ametnikud sorrisid teadusi soo-
witawateks ja soowiwatad eks; tuim ja 
tülinorija tsensuur suntbutas teaduslist 
mõtet — kõik see tegi üliõpilaste meele-
olu weel kibedamaks. 

Välisteks põhjusteks, mis ülikooli 
noortsugu Saksamaal XIX aastasaja 
teise ja kolmanda aastakümne jooksul 
poliitikalise wõitluse etterinda nihutas, 
oli kõigepealt see asjaolu et ülikool 
sel ajal ainukeseks kohaks oli, kus 
aritud seltskonna liikmed enam-wähem 
suuremal arwul kokku tulid ja -läbi-
käimisesse astusid. Ülikool ligindas noort-
sugu enese keskel, ja ainult ülikooli 
tõttu tekkis see ühistunne, mis puudus 
täiskaswanutel antlastel, kel wõimalust 
ei olnud kümnete wõi sadade' kaupa 
miitingule kokku tulla, mida nende-
samade aritlaste pojad ülikoolis wabalt 
tegid. 

Ja nüüd akkawad korraga ülikoolide 
rahutused, koosolekud, protestid, tõrwa» 
tontidega rongikäigud, mis nii palm 
arusaamatust ja meeleärma sünnitasid 
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Metternichale, sellele nutte üksi Austria, 
waid üleüldise Saksa reaktsiooni juhile. 
Nähtus oli oma ootamcttuse ja uudsu­
sega jahmatama panew. VNetternichi 
ajakirjandus ja pooleoidjad leidsid näh-
tusele küll ka kohe seletuse, mis lausus 
et Saksamaal ususelts on tekkinud, kes 
Prantsuse rewolutsioni metsikusi Saksa­
maal tahtwat korrata ja et see usu-
selts küpsuseta ja tormise nooresoo 
ridades wastawõtliku pinna on leidnud 
ja et tagajärjed juba näha on jne. 
Uwitaw on seda üles märkida, kuidas 
tagurlus end üliõpilasteliikumise wasta 
asja arenemisel üles pidas. Kui algu-
ses liikumine wäliselt tormiline oli, 
siseniiselt äga mingi tõsise ädaohuga 
ei ähwardanud,' siis püüdis tagurlus 
teda kõigest jõust rahulikkude koda-
nikkude silmis koleda rewolutsioni tule-
maona kujutada, kelle eesmärk on üle-
saksamaalift tulelõõma loitma panna; 
sel määral aga, mil üliõpilasteliiku-
mine laienes ja siigawnes ja tõsise 
laadi omandas, kui üks ulgast rahul-
olematuse awaldustesa — atlas walitsns 
nagu tegema, nagu ei paneks ta „poisi-
kestetükkisi" tähelegi. (Esimine wabe-
kord oli 1815—1820, teine 1848. aasta 
märtsisiind muste eel. 

Iseäralist tähelepanekut tõmbas enese 
peäle tormiline üliõpilastemanifestatsioon 
1817. aastal Wartburi pidustustel Lute° 

! ruse „usupuhastuse" kolmesajaaastasel 
mälestusepäewal. Neile pidustustele kogus 
kõikidest ülikoolidest esitajad kokku, ja 
usupuhastuse juubeli pidustustest sai 
inanifestatsioon üleüldse waimuwangis-
tannfe ja Saksa? walitsuste tagurlase 
poliitika wasta. Üliõpilased tarwitasid 
juhtumist, et üheloobil pidustada annnust 
Saksamaa wabastamist Rooina paawsti 
wõinmst ja iljutist pääsemist Prantsuse 
wõimukandja ikke alt, ja ühtlasi leiti 
wõimalus oma tõsiseid tundmusi awa-
likuks tulla lasta nende wasta, keda 
nad kodumaa rõhujateks pidasid. Peale 
pidustuste ja tulelontidega käikude tehti 
18. oktoobril linnast wäljas tuleriit 
üles, kuhu asjakohaste kõnede saatel 
lendasid üks teise järele nende autorite 
raamatud, kes noortsugu oma tagur-
lise wooluga üles olid jõudnud äri-
tada. Tuleriida ümber kuulusid põle-
tatawate autorite aadressil pilke- ja 

sõimusõnad. Tuleroaks sai „Sandarmi-
ametnikkude käsiraamat" ühes „Wene 
kullaga äraostetud" Kotzebue.l raaina-
tutega ja paljud teised. Järgmisel päe-
wal pandi pidulik koosolek toime, 
kus kuningate lubaduse täitmata jätnu-
sest, Saksamaa tulewast suurusest, waba-
duse eest wõitlemise Vajadusest jne 
kõneldi. 

Kõik see oli tarwilikul määral süüta, 
et waja oleks oluud tas ttdaohtu näha. 
Aga kahtlustajatele ja närwilistele wa-
litsuseringkondadele paistis Wartburi 
pidustus rewolutsioonilise inanifestat-
sioonina. Metternich sattus uiisanrasugll-
sesse ärewusesse nagu Preisi ja Baieri 
kuningas. 

Aga walitsuste awalikillt waenuline 
meeleolu peale waatamata (ehk, wõib 
olla, nimelt selle tõttu) muutus iili-
õpilasteliikumise toon ikka järsumaks 
ja otsustawamaks. Kotzebue wõttis üli-
õpilaste konstitutsioonilise ja rahwuslise 
ühinemise ideaalid oma pilkelauaks. 
Wabameelse kriitika pealetungnnine Kotze-
bue'le süunitas üliõpilasringkondades 
weel enaui erutust. Loodi ülesaksamaa-
line üliõpilasteühisus, mille põhjuskirja 
juhtnöörid 14 Saksa ülikooli esitaja 
poolt wälja olid töötatud. Neis põhjus-
mõtetes awaldaa, pealemuu, kiitust Wei­
mari suilrärtsogile selle eest et ta oma 
riigis rahwaesitajad kokku kutsus, pöö-
räti konstitlüsiooni nõudmisega teiste 
Saksa walitsejate poole, juhiti tähele-
panemist liiga kõrgete maksndo peale 
Saksa riikides, nõuti kõinde sakslaste 
üheõigustaniist seäduse ees, „nagu see 
ammust ajast on Inglismaal ja Prant­
susmaal. Louis XVIII chartas awalda-
tud". Üleüldiselt olid ueed nõud­
mised wäga mõedukalt ja tagasioid-
likult awaldatud, aga Metternichi ja 
tema sõprade silmas oli iga kõne, mis 
mitte sandarnü suust ei tulnud, mässu-
line, sellepärast tõmbas üliõpilaste ühen» 
dus politsei tähelepanekn täiel määral 

1 Kützeüue. — luähese anniga, naa äärnüscll 
prudilktiiwne näitekirjanik, teile tükid ka Vesti 
keele on tõlgitud. Nooruses wabameelne, muutud 
ta peäle Wieni kongressi kOige tihwtiseinaks 
kirjaildnslisets wastaseks igale' rahwaliknlc ja 
konstitutsioonilisele püüdele. Iseäranis palju 
Põlati teda selle wahekorra Pärast, mis tal Wene 
keisrikojaga oli; paljud nägid temas Wene sala-
kuulajat. 
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enda peäle. Ieena oma wana ja kuulsa 
ülikooliga sai ülesaksamaalise üliõpilas-
konna liikumise pesaks, iseäranis sellest 
ajast peale, kus professor Follen Gies-
senist sinna kolis ja seal oma tegewust 
algas. 

Kui politfeilikud tagakiusamised ikka 
enam ja enam terawa laadi oman-
dasid, wõttis professor Follen ja tema 
ümber kogunud üliõpilased analiisi aineks 
küsimuse: kas on poliitikas ülesseatud 
eesmärgi küttepuudmiseks kõik abinõud 
lubatud wõi mitte? Demokraatlibrewo-
lutsiooniline wärw sai puhas-rahwus-
liste piiiete üle ikka enam ja enam 
wõimu. 

Folleni õpetus oli sisuliselt waba-
riikline. See oli iga despotismuse kirg-
line waenlane, ja wõitluses selle wasta 
tunnistas ta tõik abinõud lubatuks. 
Üliõpilased W. von Dörring, Karl Sand 
ja teised sünnitasid professor Folleni 
kõige lähemate järelkäijate ringi, aga 
ka Ieena terwest üliõpilaskonnast tõr-
jusid Folleni mõtted senised wõrdle-
misi mõedulad ideed kõrwale. Iseära-
mis erutas üliõpilasi see asjaolu, et 
wäljamaalased endid Saksa ülikoolielu 
sisse segawad. Wallachlane Sturdza sea-
dis Aleksander I jaoks märgukirja kokku, 
milles Saksa ülikoolide luässulise nneele-
olu eest oiatati, ja sel märgukirjal 
oli mõju ka Saksa lossiringkondades. 
Sturdza märgukirjas soowitati ülikooli-
delt kõik wanad wabadused ära wõtta 
ja üliõpilasi koolipoisteseisukorda tagasi 
asetada. Selle salamärgukirja üks,koopia 
sattus Pariisi ja sai seal awalikuks. 
Niigi küllalt erutatud Saksa üliõpilas-
kõnd sattus kõige suuremasse ärewu-
sesse. Üliõpilased saatsid kaks endi esi-
tnjat Sturdzat kahewõitlusele kutsuma, 
aga see lükkas kutse tagasi ja kadus 
Saksamaalt. Siis pööras üliõpilaste 
wiha Kotzebue peale, kes eakskiitwalt 
awalikult julges tunnistada, et keiser 
Aleksander I Sturdza waateid jagab. 
See oli ka tõsi, kuna jn Aleksander tõe-
poolest Sturdza märgukirja Aacheni 
kongressi liikmete ulgas laiali laotas. 

Kotzebue, kelle kirjawahetus Wene wa-
litsufega teäda oli,, sai nii palju ähwar-
dusekirju ja auaawamisi, et ta Ieenast 
Mannheimi kolis. Tema wasta ammu 
juba tekkinud põlgtus sai uut oogu. 

Muidugi ei olnud üksikutel —< Sturdzal, 
Kotzebue! ja teistel mitte seda tähtsust, 
mis neile anti, sest Metternicha sisteem 
walitses kõigil teistel ühiskond Iise eln 
awaldustel ilmpiiraumta, iseenesest ikka 
enam ja enam waenu ja meeleeitmist 
sünnitades. 

23. märtsil 1819. aastal ilmub Kotze­
bue korterisse noormees, saab peremehe 
jutule ja pistab jutu algul talle pussnoa 
kõrisse. Kotzebue eidab sealsamas inge. 
Kui tema wäike poeg isa surnukeha 
juure jookseb, tahab tapja enesele ka 
otsa teha, aga ta jõuab ennast ainult 
aawata: juureruttajad aarawad tema 
kinni. Tapja oli Ieena üliõpilane Karl 
Sund, professor Folleni üks lähematest 
järelkäijatest. 

Kotzebue surnukeha juures leiti Sandi 
kirjntatnd sedel, milles pealernuu teata­
takse et Kotzebue rahwa äraandja ja 
ukkasaatja on, mispärast ausamat tegu 
ei ole kui niisugust inimest kõrwale toi-
metada! Aawatud (aand wiiakse türmi. 
Ilurinnsel astub ta mehiselt üles ja ei 
anna kohtule mingit niiti asja selgita-
miseks. Pidas oma tegu wiimase inge-
tõmbuseni Saksamaa ja, rahwa ea käe-
käigu jaoks tarwilikuks. 

Kotzebue surmasõnumi wõttis ülikoo­
lide noorsugu kõige, palawama, waimus-
tusega wasta, nagu kõik ajaloolased 
üheläälel tunnistawad. Sandi kiideti kui 
kangelast. „Isegi küpsed mehed wõrdle-
sid teda Telliga, Brutusega, Scäwolaga" 
— tunnistab Trätzschke oma tnntud 
,,Saksamaa ajaloos". Ka mõedulad selts­
konnakihid kõnelesid Karl Sandi üle au-
kartliku lugupidamisega. 20. mail 1820. 
aastal saadeti Karl Sandi kallal surma-
otsus täide, peäle enam kui aasta pik-
kuse uurimise ja piinamise. 

Sandi eeskuju leidis järeltegijaid. 
Warsti p̂eale Kotzebue tapmist katsus üli-
õpilane Löning Wiesbadeni wõimumeest 
Ibelli tappa, ja tapja tegi enesele wangi-
majas õtsa, mitu klaasitükki alla neelates. 

Walitsew ringkond sattus surmairmu, 
mitte ainult nende faktide pärast ega 
mitte ainult sellepärast, et siin fana-
tismus ennast awaldas, mis surmaihal-
damiseks muutus, waid weel enam selle 
kaastundmuse üle, mis laiades seltskonna-
kihudes Sandi ja Löningi wasta awä-
likuks tuli. Puschkin ei olnud ainus lau-
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Iil, kes Karl Sandi üle laulis (waata 
tema „KnH>Kaji"); ka Saksamaal leidus 
laulikuid ja kõnemehi, kes awalikult 
Sandi kangelasetegu kiitsid. Metternich 
wõttis nõuks selle ikka enam ja enam 
kõwenewa seltskonna meeleolu käärimise 
wasta sellega wõidelda, et ikka uusi ja 
uusi kitsendusi, keeldusi ja karistust en-
distele juure lisas. Esiotsa paistis talle 
tõeliselt lähedamal olewat see „üleüldine 
rewolutsioon", mille kuma ta üliõpilaste-
liikumises arwas nägewat; Saksa noore-
sooliikumine jõudis 1819. aastal oma 
kõrgemale tipule, ja sellele järgnes wõrd-
lemisi palju rahulikum ajajärk. Aga selle 
teise ajajärgu jooksul kogunesid ja tärka-
sid seltskonnas uued jõud, ja igaüks 
oleks pidanud nägema, et järgmine laene 
tugewam saab ja et sel korral üliõpi-
lasteliikumist mitte üksi seltskonna eaks-
kiitnnne ei saada, waid ka tema tegew 
toetamine. 

Sel ajal aga, nimelt aastates 1829— 
1830, sattus Metternich taUt omase 
politseiliku wähese ettenägemisega teise 
äärmusesse: ta akkas uskuma, et aja-
töökäigust talle antud ingetõmbamise 
waheaeg iilgaw ja siis peaaegu lõpulik 
wõit on rewolutsiooni tulemise üle. Aga 
kibe oma eksarwamise äratundmisele 
tulek oli selle järelous. 

II. 
Politseilik reaktsioon surus Preisimaaa 

Austriad ja teisi Saksa riikisid kuui aasta-
saja keskpaigani, ja selle tagurluse ing 
Metternich kuulutas igal käepäralisel 
juhtumisel suure meeleeaga et rewolut-
sioonileek sumbutatud on, et abemeta 
ülikoolinoorsugu peale oma mõteta ul-
lustuste aastal 1816—1819 aru pähe 
saanud ja selgusele on jõudnud et nende 
püüded rumal unistus on, mispärast nad 
ausate kodanikkude rähn ja õndsust enam 
segama ei akka. Aga sel ajal walmisid 
Saksamaal ja Austrias niisugused ühis-
kondlifed tingimised, mis Metternichist 
tagakihutatud ja waimustatud omawoli 
kSrwaldamata kuristikku pidi lükkama. 
Ja maksab üles märkida seda, et Met-
ternichi sisteemi kohal kõue just sel silma-
pilgul kogus, mil ta seda kõige wähem 
ootis, kus ülemalkirjeldatud üliõpilaste-
rahutused Metternicha kauge 'minewiku 
mälestused^paistsid olewat. 

Neljakümnendate aastate lõpuks ede-
nes Anstrias, Preisimaal ja teistes Saksa 
riikides tööstus õige suurte sammudega, 
ja sellega kaasas tekkis poliitikaelus jõud, 
mida kakskümmend aastat warem ei 
tuntud. See oli t ö ö l i s t e k l a s s , 
keda waesus, ülejõu käiw töö kuulmata 
wäikese tasu eest, alaline töötaolek ja 
nälg äärmuseni oli wiinud, kes sellepä-
rast oma kibeda seisukorra parandamiseks 
walmis oli iga sammu peäle. Tööline 
nägi teda ümbritsewates tingimistes, 
selles surwes ja kurnamises, mille all ta 
kannatas, seda seltskonnakorda, mida 
kõigepealt oli waja kukutada, et wähegi 
edukat wõitlust tööandjatega alata. Oma­
korda ühines waenas ka kodanlus kõigile 
läilaksläinud mõisnik-politseilikn ainu-
wõimu ja kõrknse wasta; kodanlus ei 
näinud enese jaoks ka mitte teist pääse-
teed oma senisest surutud seisukorrast, kui 
konstitutsioonilise riigikorra nõudnnst. 
Kui isegi talnpojaklassi arwest wälja 
jätta — ehk küll see ka kõigest ingest 
mõisnikkude ikke alt igatses lahti pääseda 
—, ka siis pidi kodanluse ja tööliste-
klassi ajutiue ühinemine piiramata ainu-
walitsuse wasta Võitlemises 1848. aas­
tal Metternichi palja enam kohutama 
kui ammused üliõpilasterahutused, kui 
mitte tenia politseilik silniatöntsus ei 
oleks teda takistanud asjade tõsist seisu-
korda märkamast ja kui mitte tema ees 
roomawate ametnikkude ja tenm talla-
lakkajate sõprade kari ei oleks, to end anud, 
et kõik kõige paremas korras on. Metter-
nich ja teda ümbritsejad olid alati ja 
ikka inimestele waletanud ja see alaline 
maletamine sai nende teiseks looaruks, 
neid endid üpnotiseerides, ja — nagn 
see alati järjekindla maletamise juures 
juhtub — teiste petmine ja ninapidi-
wedamine muutus wäheaawal enesepet-
iniseks. Nõnda elasid nad päewast päewa 
ja jõudsid wiimaks 1848. aastani. 

Saksamaale ja Austriasse tuli sõnum 
Prantsusemaa weebruarirewolutsiooni üle 
ja sünnitas palawikulist ärewust. Uueste 
sai seltskonna kõige noorem ja tundelikum 
kiht rewolutsiooni eeljooksjaks. Wieni üli-
õpilaskond awaldab 1848. aasta märtsi 
esimistest päewadest peale äärmise erutuse 
kõige selgemaid tundemärkisi. Kõigi aja-
loolaste * tõenduse järele andsid Wieni 
märtsikuusündmustele nende alguses ise-
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suguse idealistlise wärwi üliõpilased, ja 
just üliõpilased mõjusid kaasa, et Wieui 
kodanlus ühes konstitutsiooni nõudmisega 
ka Metternichi ametist lahtilaskmist nõudis. 
Kõige, oma noore, ja palawa ingega wih-
kasid üliõpilased surmani Metternichi; 
mitte põhjuseta ei olnud ka see kahtlus, 
mis Metternichi! omakorda alati ülikoo-
lide wasta oli: seal tärkasid ja walmisid 
ju need teaduslised ja filosoofialised ideed, 
mis Austria kantsleri walitsemisesistee-
miga risti wasta käisid; seal kogusid sajad 
ja tuhanded nooredmehed, kes misgi inna 
eest ei tahtnud wale, pettuse, wastastikmse 
spioneerimise ja teiste nende abinõudega 
arjuda, mis walitsusetegewuse ingeks ja 
juhtnööriks olid. 

1848. aasta 12. märtsil kogus Wieni 
Saksa ülikoo!i 2000 üliõpilast koosolekule, 
kus keisrile märgukiri wälja töötati, milles 
konstitutsiooni nõutakse. Märgukirjale kir-
jutati sealsamas alla ja kaks professori 
läks weel selsamal päewal sellega keisri-
lossi. Keiser Ferdinand—aiglane, wahete-
wahel päris nõdrameelne, riigiasjadest 
wähe uwitatud—andis märgukirja peäle 
selguseta wastuse. Selle tõid professorid 
järgmisel päewal üliõpilaste koosolekule. 
Koosolekult läksid üliõpilased otsekohe 
lossi ette, kus selleaegne Austria Maapäew 
koos istus majanduslisi küsimusi arutamas. 
Isegi nende küsimnste otsustamine maa-
päewadepoolt sündis kohalikkude Walitsuse-
wõimumeeste kontrolli all. 

Maapäewa koosolek niisugustel era­
korralistel tingimistel pidi üleüldise tähele^ 
panemise enese peäle tõmbama, sellepärast 
oli loomulik, et Maapäewa oone ette 
koguma üliõpilnsteparwe ulka ka wane-
maid inimesi kogus. 

Terwe linna pani pikk üliõpilasterida 
oma korraldatud liikumisega kihama. Maa-
päewa oone ees algasid palawad kõned, 
mille wahele elawad kaastundmuseawal-
dused kostsid. Üks üliõpilane luges Ungria 
isamaalase Koschutiiljutisekõne ette, milles 
see Metternichi sisteemi mädapaiset pal-
jastab ja konstitutsiooni nõuab. Tuhande-
ääleline üüd: „Maha Metternich! Kõik 
sõjariistu! Elagu konstitutsioon!" oli was-
tuseks selle peäle. Selsamal silmapilgul 
saab koosolek teada, et Maapäew otsuseks 
on teinud keisrit paluda kõikide maakon-
dade afemikka üleüldisele nõupidamisele 
Min kutsuda 'ja kuludega ̂ tulude eeta?-

weid awalikult teada anda... Need^„refor-
mid" ei suutnud enam Wienis tõusnud 
käärimist rahustada, sellepärast kostis maa*, 
päewa teadaandmise peäle wastus: „Maa-
päew käigu kuradile! Maha kelm Meitea 
nich!"Rahwaulk tungis maapäewaoonesse, 
kust selle liikmed jalamaid kadusid; iili-
õpilased aurasid presidendi kinni ja tassisid 
ta keisrilossi „rahwa nõudmistestteatama". 

Järgnewaal rewolutsioonipäewadel 
mängisid üliõpilased ja töölised 1'peaosa. 
Walitsuse esimiseks järelandmiseks—ühes -
Metternichi ametist lahtilaskmisega — oli 
lubaandmine üliõpilastele sõjariistu kanda, 
mida nad kül märtsi algusest peäle ilma 
lubatagi tegid. Üliõpilased sünnitasid 
nõndanimetatud „akadeemialise leegioni", 
kes oma „eaoe sõjariistade ja wahwuse 
tagajärjel kõik aeg rewolutsioni eelmäeks 
oli. Rewolutsiooniline „Ülikoolilaul", 
milles kodanikkude tänu ja rõemu üliõpi-
lastele awaldati, lagunes linnas ilm-
arwula eksemplaarides laiali. 

Terwe selle ajaloolise aasta jooksul 
seisid üliõpilased kõige kindlamalt walwel, 
et iga katset wabadust kitsendada tagasi 
lüia, mis katseid wäheaawal jalgu alla 
saaw reaktsioon tegema akkas. Kui näi-
tuseks 31. märtsil, seega kõigest paar nä-
dalat peäle rewolutsiooni wõitu, walitsus 
trükiseadust wälja mõtles anda, mis tõe-
poolest sõnawabaduse õige kitsastesse pii-
ridesse kokku pigistas, siis astusid üliõpi-
lased ülikooli määratu suurearwulisele 
koosolekulekokkuja„akadeemialiseleegioni" 
poolt alatud kihutustöö tõmbas need 
ringkonnad kaasa, kes weel üleelatud 
wõitluse tuhinast jahtuda ei olnud jõud-
mid. Ministeerium pidi järele andma. 
Üleöö tekkinud ajakirjade ulgas oli ise-
äranis laialt tuntud „Studenten Kourier". 
Akadeemialine leegion ja tema walitud, 
juhatus seisis kodanikkude silmis nii kõr-
gel, et nende poole nagu aukohtusse tüli-
asjade õiendamiseks pöörati. 

Üliõpilased olid üleüldise tunnistuse 
järele Austria liikumise kõige eledamad 
esitajad. Ja kuigi nende ulgas paljud 
päri jõukatest klassidest oli, ometi ei jule-
nud wiimastest keegi oma klassiuwide eest 
äält tõsta, sest kõigile oli selge et iga 
niisugune katse oleks sellesama bürokraatia 
troonile tagasi upitamine, kes kaugeltgi 
weel mitte lõpulikult inge ei olnud eitnud, 
kuigi ta troonilt lükatud oli. Kui ühest-
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küljest üliõpilased oma nooruseidealismu-
sega aru said, kusnende tõsised kaaswõit-
-leiab üleüldiste inimeseõiguste eest on, 
siis leidsid nad ka teisestküljest tööliste 
poolt kõige usaldawamat wastatulekut: 
töölised nägid akadeemialises leegionis 
ainust asutust, keda usaldada wõib ja keda 
usaldama peab. 1848. aastal olid töölised 
weel organiseerimata, nende klassiteadwus 
seisis madalal astmel, sellepärast olid üli-
õpilased neile äärmiselt tarwilikkudeks 
seltsiineesteks, kelle asemele kedagi teist 
panna ei olnud. Walitsus sai sellest wäga-
ästi aru ja 13. mail tehti katset akadee-
mialise leegioni ja kodanlise miilitsa — 
rahwuslise kaardiväe keskkomiteed ära 
kaotada. Üliõpilased andsid kindlal sõnal 
teada, et nad selle korralduse <illa endid 
ei painuta, maid seda tagurlaste sõja-
käiguks rahwa õiguste wasta peawad. 
Kolm päewa kestis kriisis. Sõjawäea 
marssisid meelt awaldawalt linna mööda, 
kallaletungimist oodates. Akadeemialine. 
leegion istus ülikoolis ja üksteise järele 
käisid tema juures saatkonnad, küll rah-
wuslise kaardiwäe, küll tööliste poolt, kes 
kinnitasid et nad üliõpilasi maha ei jäta, 
et nad ühes akadeemialise leegioniga wal-
mis on kas wõitma wõi surema. Kui 
teada saadi et sõjawäed ühenduse ülikooli 
ja töölistelinnajao wahel katkestasid, siis 
tõusis kisa. ,,Meid tahetakse meie wen-
dadest ära lahutada! Ministrid on kelmid 
ja Valetajad! Need on Metternichile waa-
rilised järelkäijad!" Nende ja sarnaste 
ütetega tuli akadeemialine leegion ülikoolist 
uulitsale,^ ja neile wasta kostsid tööliste 
üüded: „Ühise waenlase wasta elu ja surma 
peäle teiega koos!" Üksgi strateegialine 
kawalus ei aidanud ja wahetpidamata 
kaswaw rahwanlk liikus keisrilossi poole. 
Jäi järele kas teda kuulirahega wasta 
wõtta wõi järele anda. Keiser Ferdinand 
laskis oma äärmiselt erutatud truudele 
alamatele teäda anda et keskkomitee wõib 
järele jääda, et sõjawäed Imüa uulitsatelt 
ära wiiakse, et konstitutsiooni eelnõu — 
rahwa silmas liiga tagurline—tõepoolest 
ainult eelnõu on, kuna seaduse enese üle-
üldise äaletamise põhjal walitud riigipäew 
wälja peab töötama jne jne. Ühesõnaga, 
mässajate wõit oli täieline ja 15. mai 
päew kinnitas need wennasidemed üli-' 
õpilaste ja tööliste wahel, mis ennegi 
juba olemas olid. 

Lossi ünrbruses urgitseja reaktsioonilne 
partei aga ei uskunud weel et tema 
mäng lõpul on. Ta toimetas keisri 
Innsbrukki, et Wieni kodanlust korra-
lagedusetondiga kohutada, ja warsti kost-
sid tagilrlistest ja kirikuatest ajalehtedest 
kõned, et muidugi wõimata olewat keisril 
ullustusesse sattunud üliõpilaste wõimils 
olewasse linna jääda. Kodanlus akkasgi 
wäheaawal akadeemialise leegioni wasta 
umbusklikuks faama, ja 26. mai öösel 
ilmus Walitsuse käsk, et akadeemialine 
leegion peab sõjariistad maha panema ja 
laiali minema. 

Jälle tuli üliõpilastekoosolek kokku. 
Uueste tuli surmaädaohuga rehkendada, 
sest terwed sõjawäepolgud marssisid uulit-
satel ja platsidel, ja liikusid kindlad 
kuulujutud et sedakorda juba laskma 
alatakse, ja et keisri käsk, milles laskmine 
ära keeldi'(„Nit schief;en" — nagu Fer­
dinand ütles), tagasi on wõetud. Sol-
datid täitsiwadgi ülikooli ees olewa la-
geda, et töölisi mitte ülikooli lasta. Siis 
läkitas akadeemialine leegion mõniküm-
mend saadikut töölistelim^iosadesse, et 
sealt kohe abi kutsuda. Tuhanded töö-
lised jooksid kohe ülikooli poole, igasugu 
tõketest oolimata, ütetega: „Elagu üli-
kool! Elagu akadeemialine leegion!" 
Aga weel enne kui töölistewool iili-
koolini jõudis, tõusid kõigis põikuitlitsates 
barikaadid nagu maa alt. Weerand ter-
west Wieni linnast oli kohe tööliste wõi-
inuses. Tööliste ulka tekkisid ka sõja-
riistus kodanlastesalgad. . . Walitsus 
kõhkles mõne tunni ja andis uueste jä-
rele: liiga selge oli et kõige irmsamat 
Verelaskmist tuleks toimetada ja siisgi 
wõis tagajärgede üle kahelda, sest töö-
liste toetus oli liiga elaw, et ministrid 
weel korra oleks wõinud julgeda üli-
õpilasi pihuks pigistada. Anti teada et 
akadeemialine leegion jääda wõib. Kohe 
lahkusid sõjawäed kesklinnast, kus üli-
õpilaste- ja töölistesalgad wennastades 
ja wõitilpidutsedes waljult õiskasid. 

III. 

Niisugused on Wieni elanikkude mä­
lestused oma üliõpilastest 1848. aasta 
mälestusrikkast kewadest. 

Berliinis oli üliõpilaste osa wähem 
silntapaistew, kuigi ka siin tema aktiiwne 
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tegewus 1848. aasta rewolutsioolns kaht-
luseta kindel on. Berliini rahntuste t\i* 
uustest päewadest — märtsi algust — 
peale ilmuwad Thiergartenis jalutama 
rahwa ulgas kõnetoolidel ikka sagedamine 
ja sagedannne Berliini üliõpilased, kes 
elanikka üles kutsuwad ühinema rewo-
lutsiooniga, nulle kärgatused üle terwe 
Eroopa kuuldawale akkasid tulema. illi-
õpilased wõtawad sõjawäesalkasi, kes ela-
nikka laiali ajmna ilmusid, wile ja kä-
raga wasta. Erutus läks linnas ikka 
suuremaks, ja 16. märtsil koguwad iili-
õpilased kuningalossi ette ja nõuawad 
korra jaluleseadmiseks üliõpilastemiilitsa 
loomist. Selle nõudmise peäle ei lugenud 
kuningas tarwilikuks wastatagi; lossi-
komendant lükkas selle tagasi. 

Berliini üliõpilased andsid ka seekord, 
nagu waremgi, liikumisele rahwuslise 
ühinemise wärwi, terwe Saksamaa ühen-
damist nõudes. Saksa rahwusline lipp, 
lnis mässu sümboliks sai, ilmub uulit-
sale peaasjalikult üliõpilaste käes. Selles 
wõttes mängisid just kodanlaste pojad 
kõige elawamat osa. 

Wiimaks jõudis katte innus 18. märtsi 
päew kaitseta elanikkude tapmisega Lossi-
platsil, ja siis ei jõudnud sõjariistus 
mässu enam üksgi jõud kinni pidada. 
Wõitlus platsidel, uulitsadel, barrikaa-
didel, majades kestis elu ja surma peäle 
järk-järgult kaswawa armutusega. Pal-
judes kohtades oli otsustaw osa üliõpi-
laste käes. ., Terwe' öö 18. ja 19. märtsi 
wahel kestis wõitlus, uued barrikaadid 
kaswasid nagu maa alt. 

Teiste saatkondade ulgas Uinusid ku­
ningas Friedrich Wilhelm IV juure ka 
professuride esitajad ja palusid were-
walauüseie lõppu teha. Kuningas akkas 
neile palawaid etteeiteid tegema, sest 
„tema kõrgus olewat kuulda saanud, et 
mässajate" ulgas liiga silmapaistew osa 
üliõpilaste käes seista". 

Kui üliõpilased tõeste wahwuse poolest 
selles wõitluses midagi soowida ei jät-
nud, siis ei jäänud ka töölised neist maha. 
Ikka uusi ja uusi sõjawäeosasi nõudis 
wõitlus juure, iga langenu asemele 
ilmus üks, kolm, wiis, tiinune tükki. 

Kell 7 ommikul ilmus Friedrich Wil-
Helmi kuulus proklamatsioon „Minu 
armsatele berliinlustele". Kuningas andis 
järele, rewolutfioon wõitis. 

Kui kolm päewa iljem kuningas õis-
kawa rahwaridade wahelt läbi sõitis, siis 
ei unustanud ta oma kõnedes, mis ta 
rahwale pidas, ka üliõpilasi mitte ära. 
Ülikooli ees peatas ta üliõpilastesalga juu-
res, kes jalatallast pealaeui sõjariistus 
oli. Kuigi äärmiselt erutatud, ei pannud 
üliõpilased sündmusi mitte kuninga süüs, 
sest ühes terwe Verlnniga pidasid nad 
kuningat ilma kindla tahtejõuta, isegi 
ealoomulikuks inimeseks, kuigi poolearuga 
unistajaks; terwe süü aeti Preisi printsi 

' ja, lossi sõjapartei kaela. Weel enam, 
Friedrich Wilhelm IV oli Saksamaa ühi-
nemise üle unistajate ringkondades isegi 
ea kuulsusega, sest teada oli et romanti-
liselt unistaja kuningas eameelega kesk-
ajalise Saksa riigi mälestustest kõneles. 
Sellepärast wõtfidgi üliõpilased kuninga 
terwituseüietega wasta. 

Kuningas pööras nende poole kõnega, 
tähendades et ta Saksamaa krooni mitte 
usurpeerida ei taha (Friedrich Wilhelm IV 
kartis krooni rewolutsioni käest wasta 
wõtta), aga awaldas ühtlasi oma poole-
oiutundeid Saksamaa wabaduse ja ühi-
nemise kohta. Iseäranis selge see kõne 
ei olnud, aga ta algas selle aja kohta 
iseloomulikkude sõnadega: 

„Tänane päew on suur, unustamata, 
otsustaw päew. Teis, üliõpilastes, peitub 
suur tulewik, ja kui teie oma elu kesk-
paigas wõi lõpus pilku läbielatu peale 
tagasi eidate, siis mälestate teie kahtle-
mata seda päewa." 

* * 
* 

Nii prof. Tarle. — Meie kanu, mil­
lega 1848. a. rewolutsioonid Saksamaal 
ja '-Austrias lõppesid, teame, milleks noore-
soo ja teiste kodanliste idealistide kõrged 
eesmärgid «ruutusid. Kui Saksamaal ja ' 
Austrias kodanlifed ringkonnad 1898. a. 
nende sündmuste 59-aasta mälestuse-
päewa pühitsesid, siis esinesid pidutsejate 
esimistes ridades selleaegsed noored idea-> 
listid wanade allpeadena, kes kiwinenud 
olid kapitalistlise korra toetajateks ja ju-
maldajateks. Ideaalid, kui klassistmnitus, 
mis 48. a. uduselt üleüldsuse õnne ar-
wasid kätte püühwat, olid klassiwahede 
selgumisel ja klassiwõitluse uutel järkude-
wälja arenenud kindlateks klassiideaalil 
deks kodanluse mõttes. 

5 
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Ja Saksa ning Austria üliõpilased — 
nüüd? Nad orgamseeriwad oma jõudu, 
panewad meeleavaldusi toime, on wai* 
nns jällegi Võitlusesse tormama; aga 
mitto ühiskonna kõrgete, t u l e w i k u -
i d e a a l i d e eest, nagu 1848. a., waid 
km kodanliste kihtide liha ja weri — 
kapitalistlise korra kaitsjatena, suurema 
osa inimesesoo kurnamise ja orjapõlwe 
kinnioidjatena. Sedamööda ckuidas ko-
danlus ise tagurliseks on milutunud, on 
ka ta noorsugu kõige tagurlisemate waa-
dete ihukaitsewäkke astunud. Berliiui 
uulitsatel ei tarju wärwimütsikandjad 
nüüd mitte wabaduse ja demokraatia 
iiüdsõnu, waid üiawad demonstratiiwselt 
hurraal Hindenburgile ja kannawad 
Hohenzollerni õuemärkisi. 

Klassiwõitlus on wajutanud ja maju­
tab oma pitsati ka nooresoo peale, mitte 
ainult Saksamaal ja Austrias, mitte 
ainult Lääne-Eroopas, waid ka meil siin. 
Ka siin elas üliõpilastekogu oma waba-
dusepüiete, tormi- ja tungiajajärgn läbi; 
ka siin tõttas ta ennast ärasalgawalt 
wõitlusesse tsaristlise reaktsiooniga ja 
laulis, surweköidikuid käte ja jalgade 
ümber tundes — Nekrassowi järele: 
Näita mulle niisugust paigakest, kus Neue 
üliõpilane mitte ei kannataks! 

Ta kannatas ja wõitles niikaua kui— 
kodanlus wõitles. 17. (30.) oktoober 
1905 oli tema 48. aasta. Konstitut-
sioonimanifesti-lipakat näpus õides õis-
kas ta wasta Wittele ja pööras selja 
senisele kaaswõitlejale — proletariaadile. 
Trepow: terasoad päästsid seekord eilase 
rewolutsionääri jalamaid oma püssi ja 
puki kaaswõitlejate tööliste wasta pöö-
,ramast, kellele kodanlus nüüd „paigal!" 
niidis, Noditshewi üte: „ werine kaela­
side !" mis ta Stolõpini poliitika iseloo-
ntustamiseks duuma koosolekul lendu 
laskis, oli kodanluse radikaalsuse wiimane 
luigelaul, mis . . . andekspaluinisesse 
suri. Ja sellega ühtlasi suri ka Wene 
üliõpilaste rewolutsiooni winnane õhk. 

illiõpilaskond wajus ühiskondlisesse snrma-
unesse, kust ta 1917. a. kewadel juba 
kodanluse aadete kandjana ja nende eest 
Võitlejana näitelawale kerkis, kuigi ta 
sel wiimase! astmel oma arenemises kunagi 
enam ligilähedaltai seda tähtsust ühiskond-
Ustes wõitlustes ei ole omandanud, mis 
tal rewolutsioonilisel arenemiseastmel oli. 

Ka Wene üliõpilastekogu — ja tema 
kõrwal, kuigi juba nnärksalt wähemal 
mõedul, klassiliste wahekordade wälja-
arenemisele wastoalt, osa Eesti üliõpi­
lastes — on rewolutfiooniwõitluste aja­
loosse oma Algawa lehekülje kirjutanud. 
Ja ka siin oi: sellele must tagurluse 
kaitse aeg järgnenud. Sinna kodanluse 
õlma, kuhu wajus endine rewolutsiooni-
line üliõpilaskond, sinna järele kaldus ka 
järgnew üliõpilastepõlw.^ 

Suur nowembrirewolutsioon andis ka 
siin otsustama oobi: endisest ühiskond-
lisest jõust on järele jäänud ainult sabo-
teeriwalt põrnitseja ja pihku kiruja wäike-
kodanline aledus. Ta on oma leierkasti-
loo ajaloos lõpule mänginud, ta — wõib 
minna. Asemele peab astuma ja astub 
uus noorsugu, uus kiht noori, keda uued 
ühiskonnaideaalid waimustawad, kes wal-
mis on oma elu pühendama neile ideaa-
IidcTe: proletariaadi noorsugu, kelle ees 
nowemMreruolutfioon kõrgema teadusi'-
templi wärawad awas, ja kes nüüd selle 
templi kallimad warad ühiskonna katte 
peab tooma. 

Selles seisab uueaja üliõpilaskonna 
kõrge Prometeuse-ülesanne: maha tuua 
püha teadusetuluke seni rahwaulkadele 
kätteulatamata templitaewast ja see põ-
tema panna uulitsanurkadel ning rist-
teedel. Kui streikijad professorid teda 
selle juures tahawad kalju külge needida 
ja tagllrlnsckotkast ta südant nokkima 
saata — pole karta! Greeka Olinlpuse 
elanikud on ammu warjudellma wari-
senud, aga Prometeuse kangelaselood 
mäletab inimesesinnl niikaua kui tulesade 
ilmas inimest teenib. 
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Mis kindralid ..siis" kõnelesiwad. 
Oli käimas suur oktoobrircwolutsioon. Pu­

nase Peterburi rewolutsionilise eelwäe iilgaw 
korraldusewõime oli Wenemaa pealinna pea 
werewalamiseta töörahwa wöimusesse nnud. 
Säherdust wõitu ei tunne ajalugu. 

Mida tegid sel silmapilgul n^ed kes tänini 
end Wenemaa peremeesteks pidasid ? Ale-
kuulus Kerenski pani Peetrist aegsaste plehku. 
Teised ministrid pisteti pogrisse. Kodanlise! 
kurnamisewalitsuäel oli öeilegV pea otsast 
wõetud. Jäi keha, mis weel mõne aja winsk-
leda wõis. Elutegewust temas enam põlnud, 
kõik katsed, teda elustada jäid soolapuhumi-
seks Sellest ingeldamiseprotsessist räägiwad 
selget keelt selleaegsed wäerinnal asuwate 
söjawägede .juhatajate" kahekõned, milledest 
siin wäljawõtteid toome. 

K a h e k õ n e 26. o k t . p õ h j a w ä g e d e 
k o m i s s a r i j a ü l e m j u h a t a j a s t a a b i -
tilema a b i l i s e W ö r u b o w i w a h e l . 

. . . Kell 13V2 . . . sain traadil ülemjuhataja 
Pihkwas antud päewakäsu . . . Teatage, kus 
ükmjuhatajü, kas teda Pihkwasse ei oodata? 
Teatan teile salajaselt: Ülemjuhataja oli Pihk­
was, täna öösel sõitis ta Pihkwast kindral 
Krasnowigi Ostrowi, kus ratsawäediwiisi ette-
;tsa asius, kellega praegu peterburi poole 
liigub 1. esshelon mille juures ülemjuhataja 
ja Krisnow, jõudis juba Pihkwast mööda ja 
liigub wägfl ettewaatlikult edasi. Teatan 12. 
armee seisukorrast: walraistatakse wäesalka 
Peterburi wasta saatmiseks . . . 1. armees on 
seisukord .*<lb, seal kuulutas armeekomitee end 
söj irewolutsionikomiteeks ja kihutas komissari 
k. t. Srnaldowski minema. 1. armees ülem-
juhat-ja päewakäsku ja wiie organisatsis» ni 
üleskutset praegu laiali laotada pole wö.m dik. 
ö. armees on seisukord pea sama. . . Kasakate 
u'gas on meeleolu iilew, peaaegu liiga ülew. 
Pihkwas on wereta wõitlus minu ja *öj -nw.-
komitee wahel, kes aparaadid, peäle miim 
oma, kont.oi i alla wõttis, püü; kse esshtl -riisi 
peatada ja tahetakse mind wangistada. Läks 
siisgi korda möndatuhandet eksemplari päewa­
käska ja üleskutset ära trükkid.. Ütiendu.st 
pidada Peterburi j , wäe rinna wa osadega on 
tänini kordi läinud . . . On ÜJienrius Luuga 
garnisi uiga saadud, kes ise ;bi pakkus, üles­

kutse ja päewakäsk läksid traadita telegrahwi 
teel laiali . . . 

T e i n e k õ n e . 

Aparaadil on a.-leitnant Sher. Kas ei wõi 
teie praeguse silmapilgu seisukorda Peterburi 
walgustada? Seisukord on niisugune: Newski 
prospekt on kuni Mõikani waba, Mõikast edasi 
paremale ja pahemale, poole Neewa ääre on 
liikumine kinni pandud. Talwepalee oli ümber 
piiratud, läbi ei lasknud madruste ja Peter­
buri polkude patrullid kedagi, muud uulitsad 
on liikumiseks wabad, raudteejaamad on üles­
tõusnud wägede all. kes uulitsatel patrulleeri-
wad, ilma dokumentideta isikuid kinni pidades. 
Smolnöi lähedal, kus ülestõusnud wägede 
staab, on wahikorral kaks soomusautot ja 
mõni kuulip lduja autodel, üleüldse on uulitsa­
tel rahubne . . . Linnavolikogus on praegu 
rewolutsioni päästmise kemitee koosolek, mis • 
on kujunenud hnnawolikogust ja selle osa 
keskkomitee liikmetest, kes Smolnöist ära 
tulid, enamlastest lahku lüies; mässulised 
oiawad korda ja distsipliina, rööwimisi ja rüüs-
tamisi pole ette tulnud, wastaoksa, patrullid 
wõtawad ui ku wa id soldatid kinni, kes pabe­
rossidega kauplewad . . . faktiline jõudude 
wahekord oli sarnane, et kuni talwepalee 
piiramise alguni ülestõusmine wereta läks; 
selle ehk teise oone juure jõudes wõtsiwad 
ülestöusjad walitsusepatrulli ilma mingisuguse 
wa sia panekuta; wastaskkamisekawa oh kaht­
lemata waremalt kokku seatud ja wiidi sirge­
jooneliselt läbi. Rew lutsiooni päästmise komi­
teel oole praegu mingisugust jõudu seljataga . . . 
öö ; äew tagasi oli ringkonna wägede staab 
sunniiud tunnistama, et ta toetas end ainult 
naisbatalj' ni, kahe junkruteroodu, löögisalga 
ja nende ohwitseride peäle, kes aigtmajadest 
tulid; soomusautod teatasid et nao aktiivselt 
aj. Walitsuse eest wälja, ei astu ja lahkusid 
ommikul. Kolm kas*kate polku pidasiwad terwe 
öö läb rääkimisi talwepalee poole, tuleku üle 
ja saatsiwad omnvkuks kolm s« t> jat, mis 
Ühtaks ära lagantSiwad. Ristleja „Awn ora", 
kes Nikoiai-siil ni tuli. pommitas talwepaleed; 
üu üldiselt ei awaldanud ülestõusnud Hguses 
suurt energiat ja alles sis, kui nad wasta. 
;-kk.mise puudumise, äiatunomisele jõudsi. 
wad asusiwad nad kiireste pealetungimisele 



70 Sl I o S f i to 5 t t I u & 

Praegu on kõik wõim nende käes. Koik täht­
samad asutused on kordaläinud ülestõusmise 
tõttu ära wõetud . . . Kus on praegu aj. wai. 
liikmed? Nad oliwad talwepalees ja areteeriti 
tatid aega tagagi; kus nad praegu on, ei 
tea . . . Kes on meil praegu ülemjuhataja? 
Aleksander Fedorowitsh Kerenski Kus ta on? 
Mulle teatas alles praegu Wörubow, et ta 
Pihkwas on . . . Kas on teil teäda, et kind­
ral Ssheremissow wägede saatmise Peterburi 
wasta seisma jättis? . . . Jah, on teada . . . 
Kuidas reageeri > sõjaministeerium aj. Walitsuse 
ärakaotamise, wabariigi nõukogu laialisaatmise 
ja enamlaste wöimuaararnise peale? Sõjaminis­
teerium pole juhusliselt weel mitte ülestõus­
nud wägede käes ja tema traat on Peterburis 
wististe ainukene wõtmata; siin on praegu 
ainult poliitikalise Walitsuse ohwitserid, kes 
otsustasiwad wõimu ärawõtmise korral siin 
igasugusest tööst ära öelda . . . Peastaal) on 
juba päewal ära wõetud . . . 

U u s k a h e k õ n e . 
Praegu sain Peterburist mitu telegrammi 

söjarewulutsiooni - komiteelt, kes teatab et 
talwepalee ära wõetud, ministrid aresteeritud 
ja rew «lutsiooriikomitee ühes tööliste ji solda­
tite saadikute nõukoguga ja Peterburi g rrii-
soniga söjarewolutsiouni-lo-mitee wõimu tunnis­
tab, kes nõuab et sellest kõikidele wäerinna 
ja wäetaguse soldatitele teatataks ja et neid, 
kes selle wista on, aresteeritaks . . . Ma 
palun peate!ki wiiwitamata juhatust and >, 
kuna ma söjarew<>lutsl>oni komitee telegrammi 
söjawägede eest warjata ei wõi. Aj. Walitsus 
on tõeste ärest, eritud neale ülemjuhataja Ke­
renski, kes kindral Tsheremissnwi teate järele 
Pihkwa se jõudis ja käskis söjawägede lihku­
mist Peterburi peale seisma panna, kuna seal 
kadettide mõju to ismid olla. Ma teatan teie 
telegrammi praegu ülemjuhataja staabi ülemale. 
Pean teatama et peatelk tänini mingid näpu­
näiteid walitsuselt, kes aj. Walitsuse asemele 
astus, ei o e saanud Kuna tänase päewa jook­
sul üheteistkümnest armeest üheksa end aj. 
walitsu.se pooleoidjateks tunnistasid, ei wõi 
peatelk oma peäle wõtta küsimuseotsustamist 
ilma armeede so> wid> ga kokkukõlasse wii-
m-fta Praegu ei wõi m > midagi rohkem õel ia. 
Aga mulle on sellest wähe. Mina arwan et 
m> ie peame wäeti Igi kaudu ühendatud < lema; 
see on wõirnaia et igi wäe rind iseseiswalt 
töötaks, sellepärst palun teid Nikolai Niko-
laj^witshile teatada, et ma temalt kohe was­
tust ootan Balujew Lubage weel küsida, kas 
teil on sõjawät-osasid, kfS ilmtingimata aj. 
walitsust t elaksid? Mitte ühe wa osa eest ii 
wõi wastutada, suurem osa ei toeta aj. 
yv litsust mingil tingimisel, ka need wäeosad, 
mis mmu ümber, kõlbawad wast ehk selleks 
et rüüstamist ehk rahutusi takistada, aj. Walit­
suse toetamiseks kõlb-wad nad waewalt . . . 

U u s k a h e k õ n e : w ä,g e d e ü 1 e m j u h a-
t a j a s t a a b i ü l e m a W ö r u b u w i ja 
l õ u n a l ä ä n e - w ä e r i n n a k o m i s s a r i 

. Jo rd.a n s ki w a h e l . 
Komissar Jordanski . . . Woitinski teatab 

et Minskis läänewäerinna täidesaatwa komitee 

ja Minski nõukogu wahel lahkuminekuid on. 
Wiimane seisab nähtawaste enamlaste plat­
wormi ja seadis wäerinna staabi ümber temale 
truust 37. polgust wahikorra . . . Enamlased 
oh nähtawaste täieste eraldatud, kuigi nad 
seisukorraperemehed on. Moskwas pole sünd­
mused weel armenud. Kreml ja ringkonna-
staab on ülestõusnute käes, linnawalitsus 
ühendas enda ümber kõik aj. walitsufele 
truud kihid . . . Kuidas.asjad teil on? Meil 
on praegu kõik rahuline, enamus on aj. Walit­
suse poolt, söjawägede seas walmisata kse. 
salga saatmist Peterburi wasta . . . Arwan et 
tuleb saata kas wõi wäikene salk moraalilise 
rahustamise otstarbel . . . Ütelge, kas oli 
Tsheremissnwi ülespidamine täieste lojaalne? 
Minul olewate andmete põhjal wõin wastata: 
ei olnud . . . Meie waatame seisukorra kui 
enamluse paratamata lõpetamise peale ja olek­
sime täieste rööbastest wälja löödud, kui 
3 — 5. juuli poolikud abinõud korduks. Palun 
ülemjuhataja staabi ülemale ja ülemjuhatajale 
teataua, et soowitaw oleks löunalääne-wäenn-
nalt wäesalkasi saata moraalilise ja poliitikalise 
otstarbaga; peale selle wõib 1. ja 5. armee 
sei-ukotit sellele wäesalgale reaalse tähtsuse 
anda . . . 

K õ n e R o s t o w i g a , r ä ä g i b v o o n i 
k a s a k a t e n a k a s n ö i a t a m a n L o g a -

j e w s k i. 

. . . Seisukord Peterburis on järgmine: wa­
litsus on aresteeritud. enamlased paniwad 
riigipööre toime, muud demokraatlised parteid 
astusiwad nõukogudest wälja ja awaldasid 
üleskutse, et mitte enamlaste korraldusi täita. 
S iadud teadete järele on aktiiwsete enamlaste 
ulk wa kene. Teatan, teile wäerinna kasakate 
Kiiewi kongressi esimehe Ageejewi telegrammi: 
.Ag.-ntuura teadete järele olla 1., 4. ja 14. 
D« ni pulk teatanud, et nemad aj Walitsuse 
käskusi ei täida. Arwame et see prowokatsioon 
on kuna kasakatel enamlastega ühte teed olla 
ei wõi . . . 

U u s k õ n e . K i n d r a l L e w i t s k i j a 
D u h o o n i n . 

. . . Põhja wägede ülemjuhatajaga saime 
öö jooksul ühendust j idale seada. Teatan tele­
grammide ärakirjad: 

PöiijaA\äcrnuia ülemjuhataja käskis ülem-
juhataja käsu täitmiseks ; jwiitmata ühe 44. 
diwiisi brigaadi 44. diwiisi juhatusel Peterburi 
saata . . . /5 . okt 5841/b Lukirski — Põhja-
wäerinna ülemjuhataja käskis 5. Kaukasuse 
kasakatediWiisi suunükiwäega ja 43. kasakate 
polku ülemjuhataja korralduse r olijal wüwi-
tam ta 5. Kaukasuse diwiisi ülema juhatusel 
Peterburi sa-ta . . . 25 okt. 5841/b. Lukirski. 
— Põ, jawäeiinxa ülemjuhataja käskis Ülem­
juhataja korralduse põhjal 13 j > 15. D«>oni 
kasakate loigud nende.^uurtükiwäega ajawiit-
mata saata iaudteel Peterburi . . .. 24. okt. 
5834/b. Lukirski — Pöhji wäerinna ülem­
juhataja käskis korralduse muutmiseks 1. 
vooni diwiisi tema suunükiwäega 1. armeest 
aja wiitmata Peterburi saata . . . 25 okt. 58381). 
Lukirski. — Pealenende on 3 ja 6. jalgratta-

http://walitsu.se
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osad raudteel ära saadetud. Loen tarwilikuks 
nendele wägedele wasta saata usaldusmehi 
nende telegra urnide ärakirjadega seisukorra 
selgitamiseks; pealeselle soowitasin põhja-
wä:rinda saata wäeosadega oma wahtuid 
komiteede esitajaid. Ülearmeeline komitee 
peatelgis wõttis enamlaste wäljaastumise 
wasta erakorralisel koosolekul järsu ukka-
rnõistwa otsuse wasta . , . Peatelgis on täieste 
rahuline, kõik wäeosad on aj. Walitsuse poolt. 
Mis teil sünnib . . ? Peterburis ei jäenud sõna 
täielises mõttes mitte ühte wäeosa, kdle peale 
walitsus oleks wõinud toetada. Sellel eriti 
saatuslisel silmapilgul tab b meie sõjawäge 
kuulmata irwitamine. Kuna wäerinnal tabal tes 
ja näljas Wene inimesed oma rinnaga waenlast 
tagasi törjuwad, aarab siin salgake söönud 
inimesi wõimu oma kätte, ara garnisoni peale 
toetades, ja müüb Wenemaaa . . . 

K õ n e ( a r u s a a a m a t a ) . ü l e m a j a 1 ä ä-
n e w ii e r i n n a j u h a t a j a w a h e l . 

. . . . Praegu teatas meile Tsherernlssow . . . 
et kuna Peterburi kindralkuberneriks kadett 
Kishkin määrati, wägede saatmine Peterburi 
peäle otstarbeta ji isegi kahjulik on, kuna 
sõjawäed näntawaste Kishkini poole ei löö, 
ja palus mind tegewust ja waateid lähema 
tulewiku peale uuendada kas wõi kahel, 
põhja- ja läänewäerinnal. Selle peale wastasin: 
wäga kahju et teie sõjawäed poliitikast osa 
wõtawad. Meie oleme aj.'walitsusale truudust 
wandunud ja meie asi pole selle üle aru pi­
dada, kas Peterburi kindralkuberner Kishkin 
ehk mõni teine nn . . . Ma ei saa aru, mis­
sugusest wäerindade ühendamisest teie täägite, 
kuna see ühendamine peatelg! k>udu teosta­
tud peab olema, kus seaduse jär- le ülem­
juhataja äraolekul staabiülem kõike peab 
tegema . . . 

L ä ä n e w ä e r i n n a j u h a t a j a ' L a i u -
j e w i j a p õ h j a w ä e r i n n a j u h a t a j a 

T s h e r e m i s s o w i k õ n e . 

. . . Põhjawäerinna juhataja palub teatada, 
kas teil Peterburi sündmused teada on ja 
kuidas läänewäerinna sõjawäed nende neale 
reageeriwad . . . Minul on kõik rahuline 
Wäerinnakomitee, armeede komiteed j > talu-
poegadekongress wõtsiwad resolutsiooni wasta, 
et nemad aj. walitsuste truuks, jääwad . . . 
Täielisi teateid Peterburi sündmuste üle mul 
pole . . . Sidet pea telgiga pean. Kui teil täie­
lisemad teated on, palun, teatage. Endise 
koosseisuga aj. walitsust p le faktiliselt enam 
olemas, wõim on rewolutsioonilise komitee 
käes, Peterburi garnisoni wäeosad. peale 
wäheste erandite, ei olnud mitte aj Walitsuse 
poolt . . . garnison wõttis ära walitsuseasutu-
sed, wäerinnaga katkes side. Põhjawäerinnal 
töötawad ühinenud organisatsioonid praegu 
resolutsiooni kallal . . . mismitteaj Walitsuse 
poolt ei ole, mis aga ka nõukogude 
wöimuaaramist eaks ei kiida . . . Kishkini 
määramine tõi oma jtzrel wiibimata ringkonna 
staabi ärawõtmise, vooni polgud ei täitnud 

nendele antud käsku, aj. Walitsuse kaitseks 
wälja astuda, ja jäiwad kasarmutesse, soomus­
autod läksiwad rewolutsioonilise komitee 
poole . . . See et Peterburi enamlaste käes 
ja ?j. walitsus aresteeritud, ei tähenda weel 
et kõik kaotatud on. sest peale Peterburi on 
weel laialdane Wenemaa ilemas . . . 

T e g e v a t e w ä g e d e s i d e ü l e m a 
k õ n e p o s t i - t e l e g r a h w i n õ u k o g u 

l i i k m e g a . 

. . , Minewases jutuajamises rääkisite uue 
Walitsuse kokkuseadmisest, aga ei teadnud 
term koosseisu, wast ehk on see nüüd selgi­
nud ? Ei, see kuulujutt ei läinud to ks, teada 
on ainult et keegi enamlane ülevenemaali­
sesse posti telegrahwi peakomiteesse tuli ja 
teatas, et tema posti-telegrahwi minister on. 
Keskkomitee ütles kindlalt ära teda tunnis-
tamjist, tema palwete peäle waatamata . . . 

P õ h j a w ä e r i n n a ü l e m a L u k i r s k i 
j a Du n o o n i n i k õ n e . 

. . . Kas teie juures on ülemjuhataja Ke­
renski? . . Eda, peale korralduse, tegemist, 
et wägede hikumine Peterburi alla seisma 
jäetaks, sõitis siia Aleksander Fedorowitsh 
(Kerenski), kes põhj .wäerinna ülemjuhataja 
arwamisega,et sed \ liikumist seisma jä.ta tui b, 
peri ei olnud. Aga ei olnud wõimalust korral­
dust teha, et see liikumine edasi kestaks, 
kuna aparaatide juure rewolutsioonikomitee 
poolt liikmed olid määratud. Kell 51/2 26 dal 
sõitis Aleksander Fedurowitsh siit Ostruwi 
ühes 3. ratsaii »rpuse ülemaga . . . Meil on 
seisukord järgmine: 12. armee otsustas otsus» 
lawalt ja täieste enamlaste wasta ja teatas 
et tema kõik oma jõud ära tarwitab, et mäs­
sawat enamlasteulgakest karistada. 1 ja 5. 
armee teatasid et nem^d mitte aj Walitsuse, 
waid Peterburi nõukogu järele lähewad . . . 
Peterburis . . . oh enamlased talwepalee ära 
wõtnud ji ?j. Walitsuse liikmed Peetri Pauli 
kindlusesse saatnud. Sellepeale waatamata on 
nende wõit Pyrrhuse wõit, nende seljataga 
pole k< d-gi . . . Täiendawalt teatan: Laewas-
tiku ülem palus . . . mitte . . . shifreeritud 
telegramrnisi saata, kuna neid temale tele-
grahwbt kätte ei anta . . . Kas teie ei tea, 
kus jalgrattabataljonid on? . . . Jalgrattabatal-
jonid on saadud teadete järele ligistikku 70 
wersta Peterburist seisma jäänud . . . 

K i n d r a l - m a j o r N e s n a m o w i j a 
k i n d r a l D i t e r i c h s i k õ n e . 

. . . Telegrammis! armeedekomiteede otsn-
stega pole weel saadud, kõikidelt armeedelt 
oodatakse neid. Rumeenia wäerinna komissari 
Tiesenhauseni' poolt teatatakse kõikidele ko­
missaridele ja armeedekomiteedele, et wäerinna-
staabi juures on organiseeritud rewolutbiooni-
line komitee ja abinõud tarwitusele wõetud 
telegrahwi juhuslise ärawõtmise wasta. Komitee 
paneb ette armeedekomiteedele abinõus! 
tarwitusele wõtta wäerinnal rahu ja korra alal-

i 
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oidmiseks ja läbikäimise kindlustamiseks. Õhtu­
sel koosolekul otsustati diwiisi organiseerida 
walitud seltsimeestest, keda komiteed soowi­
tawad, asuti wa k gu lipukirja all . . . Odes­
sas on kõik rahuline . . . Ma tahan Üheste 
selg.-t wa>tust saada: Kas teie wäeiinnal on 
Eõj.iWäg-'sid, kes Peterburi alla saadetult wasta-
w.ddkmata aj. wditsusele appi läheks . . . 
Isiklisel! arwan et ratsawägi . . . täidab käsku. 
Komissar tuleb praegu . . . ja annab seletuse 
teistest wäeosadest . . . Aparaadil on Ru-
meenii wäeiinna komissar Ticsenhausen . . . 
Mi uu kindel arwamine on, et sõjawägead 
wäe. innalt aj. Walitsuse enese käibeks wae­
walt wõimalik on liikuma panna, ehk kiili 
wististe wäeosa leiduks kes wastawaidlemata 
läheks . . . asutawa kogu eest . . . tõuseb 
Üles terwe wäsind . . . Teateid armeedest 
pole Weel saadud, kõik komissarid on teated 
saanud ja pühendatud plaani — lima eriwäeosa 
Peterburi saatmiseks . . . nende sõnade järele 
wõib arwata, et asutawa kogu kaitsemine 
ponleoidu leub . . . Endise Walitsuse koossei­
sul ei olnud pooleni du ja see uwitab sellepärast 
soldatid wähe . . . 

L o u n a l ä ä n e - w a e r i n na s t a a b i 
ü l e m a k õ n e k i n d r a l D i t e -

r i c h s i g a. 

. . . Teatasin lõunalääne waenana ülemale 
teie kõnet. Ta palub weel oodata. Mis nuutub 
usku wäeosa de sisse, kes praegustel tiügimis-
tel wältaw idlernata Peterburi peale läh> wad, 
siis mul seda ei ole. . . 25. oktoobri . . . 
kell 11 om sõitis ülemjuhataja autoga linnast 
(tdwepaletst) wälja pönjawäerinna wäg> dele 
wasta, talwepaleesse muid aj. walitsust: liik­
meid jättes . . ._ kellega mul ühendus oli kuni 
kella 10 õhtal. Ohta eel teatas kindral Tshcre-
missow, et ülemjuhataja jõudis Pihkwasse. 
ütles oma w litused üles ja pani ette kindral 
Tsheremissowi ülemjuhatajaks nimetada. Wis­
tiste olid talwepalees piitatud aj. Walitsuse 
liikmed peale wahest tulewahetust aresteeritud 
kella 11 ajal õhtal . . . 

Ü l e m j u h a t a j a s t a a b i ü l e m a 
W d r u b o w i k õ n e s t . 

. . . Sojawägede Peterburi «lia toimetamist 
takistab raudteelaste keskkomitee otsus, mitte 

sojawägesid wedada, peale opemüiwliste ots­
tarbete . . . 

D ti h o n i n i j a B a 1 u j e w i k õ n e . 

. . .Täna öösel sain Peterburist rewolutsioni-
komiteelt telegrammi, et wõim on rewolut-
sionilise komitee käes, kes kõiki wägesid 
kutsub endaga ühenema; seda telegrammi ei 
wõinud ma kinni pidada . . . Minski nõuko­
gule töötab wasta wäerinnakomitee, ei tea, 
kas tal korda läheb nõukogu wõita, aga 
Minski garnisoni peale ma loota ei wõi . . . 
Praegu ilmus 37. polgu wahikord ja kuulutas 
mind ühes terwe staabiga aresteerituks ja 
nõuab et meie nende Revolutsioonilise staabi 
kontrolli all töötaksime. Seisukord on ül> üldse 
alb ja ma ei tea, kuidas sellest wälja pääsen, 
komissarid ei wõi ka midagi teha . . . 

Isegi sel kodanlusele'raskel silmapilgul, mil 
pj. walitsusele Petarburis ainult „naisbataljon, 
kaks kolm (?) junkruterootu, löögisalk ja* — 
üksikud ohwitserid truuks jäiwad, jäiwad 
kod mlised wäeülemad enestele „truuks". 
Tsheremissow sjas s?, la kiusu Kerenski wasta, 
Pet> rbrui peale liikuwad kasakate esshelonid 
seni kauaks seisma jiitt s kui juba — ilja oli: 
raudteelased ja rew lutsioonilised komissarid 
telegrahwi! takistasiwad. Teised „ informeerisid" 
ühtttist, kubisesiwad salkade kokkuseadmisest 
ja ülestõusnud Peterburi peale saatmisest „kas 
wõi ainult moraalilise mõju awaldanast ks", 
ehk sellest et kasakatel enamlastega ühist teed 
ei olla, kahjatsewad selle üle et soldatid 
poliitikaga tegemist teewad, waletasiwad et 
,, üheteistkümnest armeest üheksa" ajutise 
Walitsuse poolt olla. Jahutasiwad abitult käsi 
sellejuures et neil ühtegi wäeosa pole, kes 
aj. walitsust ilmtingimata toetaks (kuhu jäiwad 
siis üheksa armeed?) jne, jn \ 

Kodanline .kord" ja selle korra alaloidja — 
kodariline sõjawägi oli lagunenud. Suurtüklüha 
ütles üles . . . Needsamad soldatid, kes ok-
toobrirewolutsioonis sõrmegi aj. Walitsuse, ko­
danlise *korr " eaks ei liigutanud, on peale seda 
kolm aastat kui Iöwid wõidelnud kõigil wäe-
rindadel — tööliste ja talupoegade uwide eest. 
' R e w o l u t s i o o n on w õ i t n u d . Stda 
tunnistawad tänapäewal kõige mustemadgi 
meie maakeral. 

K. 
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eft surnukambtift. 
Selle asutuse wärawal seisab ametlik 

silt: „Eesti Sotsiaaldemokraatline Tööliste-
partei", aga tegelikult ou ta sotsialdeulo-
kraatliue ainult sedawõrt, kui sellest 
II Internatsionaali nrõttes wõib rääkida: 
fotsialdemokraadid kui kodanluse waba-
tahtlikud käsikud timukatööde toimetamises 
tööliste kallal; ja töölistega on sel par-
teil ainult sedawõrt tegemist, kui ta neid 
kägistab ning nende jalaoopisi wasta 
wõtab. 

-Kes ei tunneks seda Hellatite, Astide, 
Köstnerite mafuurikatekildkonda. - Liig 
sügawad jäljed on need Vereimejad Cesti 
töörahwa ihusse majutanud, kui et neid 
kergelt unustada wõiks. Wärske on weel 
muld auaküng astel, kuhu tuhanded 
ohwrid warisestd, suur osa neist „sotsiaal-
dem. töölistepartei" timukate käsitusel. 
Kuid mitte sellest ei tahtnud meie siin 
juttu teha, olgugi et seda werist äraand-
mist ikka ja ikka jälle tarwis oleks töö-
listeulkadele ingesse majutada, neid lukast 
üles kihutada seda ussipesa awitama. 
Meie tahtsime kinni naellltada selle surnu-
kambri sisemist kõdunemist ja niädanust 
nende tõeasjade järele,'mis ta ise enesest 
päewawalgele toob, kuigi mitte awalikkuse 
ette. 

Meie mõtleme selle all eestkätt tõeasju, 
millestfotsiaaltimukad kõnelewad oma koos-
olekutel ja kongressidel, wõi mis seal 
kuuldawale ja nähtawale tulewad, ilma 
et seda igakord soowitaksgi. Iseenesest 
mõista et needgi andmed ammugi weel 
selle äraalldjatekompani tõsist sügawust ei 
kujuta, aga nad annawad wähemalt aimu 
sellest oofihist, kuhu see kupatus tormab. 

Kuhu tüürib see kildkond, see „töö-
listepartei" ? — Oma awaliku programmi 
järele — sotsialistlise rewolutsioni poole. 
Ni i seisab see nrust walge peal, ja alles 
iljuti kinnitati Tallinna org. koosolekul 
(sl Ostra poolt) et programmi tarwis 

muuta ei olewat. Nii jääb siis p a b e -
r i l e ikka edasi: partei tahab ennast sots. 
rewolutsioonile ette walmistada, töölisi 
sots. korra jirnrc wiia. Aga et oma-
w a h e l nutte kedagi kahewahele jätta, 
kuidas nad t õ e p o o l e s t selle rewolut-
siooni tuleku peale waatawad, seletab 
partei tugewam teooriamees A. Rei partei 
kongressil, mis läinud septembris Tallin­
nas ära peeti, ilma salgamata: üleilmlist 
rewolutsiooni meil niipea k n r t a ei ole... 

Ä)taksab meeles pidada, millega necd 
„rewolutsiooni ettewalmistajad" endid 
t r ö ö s t i w a d — lootusega, et revolut­
sioon weel niipea ei tulewat!! Nad tea-
wad et neil asja on seda kar ta . Ja 
wiiwituse põhjendus? Taoliste killusta-
tud olek... Wiimases süüdistajad nad 
enanünsi. Kui tänamatav! Oma „ki!!us-
taimsega" pikendawad enamlased teie 
armetuid elupäiwi, ja teie — kirute! 

Tõepoolest. Kui wiletsad teie aktsiad 
nüüd ka ei oleks, teie wõite wähemalt 
lobisedagi; sots. rewolutsioon nõuaks 
p r o g r a m m i t e o s t a m i s t / ja seal 
oleks teil ing kinni. Oli ju see teie tr.-
gewmn reaalpoliitikamees Mihkel Marina, 
kes ühel Tall. org. koosolekul awalikult 
ja puhtafüdamliselt seletas: kui walitsus 
meie kätte langeks, peaksime sotsialistlikelt 
walitsema, aga seda meie— ei s u u d a ! 

Igatahes, selle poolteise poliitikalise 
sumptiselliga, kes teie parteisse järele 
jäänud, muidugi mitte. Ka teile on see 
selge et rewolutsioonis t e i sed wõimu 
oma kätte peaksid wõtma — need, keda 
teie nüüd meriselt tapate, poote, pussi-
tate, wangiurgastesse topite, maalt wälja 
saadate. Kuis ei peaks teie siis irmu 
tundma rewolutsiooni eest. 

Oo, see irm on suurem kui wäljas-
pool mõteldagi wõiks. Ainult, mööda-
nünnes wilksatab kohutaw irmuüie üleni-
timukatel üle uulte, nagu Karl Astil 
kongressil, kui Triigi organ, esitaja aru 
päris 102 wäljasaatmise ja 26 mahatap-
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mife üle. S a d a s i d oleks w õ i n u d 
sel k o r r a l maha i a p p a — nutte 
ainult 102 wälja saata — et „korda alal 
oida", tähendab: et rewolutsioni tulekut 
tagasi oida. . . seletab Ast. Kui kahju 
sel ülemsandarnül et Hellat ainult 26-ga 
leppis! Kauaks see ikkagi rewolutsiooni-
ädaohtu sumbutas. Ja kui Martna küll 
kurdab et see eksisamm olnud et Hellat 
politseiministriks akanud, siis peab ta 
ometi isegi tunnistama, et üks ja teine 
t ema seltsimeestest k a h e t s e w a t , et 
Hellat mitte enam timnkatepeamees ei 
ole. Wast sellepärast tehtaksegi rahwa-
erakondlisele Einbundile opositsiooni, et 
ta niipalju tappa ei jaksa kui . . . sotsid 
seda oma rewolutsioonikartusel soowiksid... 

* 

Mis teha niisuguses seisukorras, mis-
sugust poliitikalist joout ojada, et „rewo-
lutsiooui ette walmistada"? Aluspõbja, 
„teoorialise" juhtnööri annab sotside 
edaspidisele poliitikale A. Rei seletades: 
töörahwa praegune õige ülesanne on — 
seda kaitsta, mis ta revolutsioonis katte 
wõitnud . . . Milles need rewolutsiooni 
„saawutused" õieti seisawad, nulle kaits-
nlist ta tüörahwale nii tähtsaks peab, 
selle jätab ta ligemalt määramata; kui 
seda aga Eesti päkapikuriigi kohta wõtta, 
siis oleks see, Rei ligema wenna M. 
Martna sõnade järele: poliitika, mis 
käib juhtsõna järele — elagu- t sa r i s -
m u s! Pealegi tsarismus, mis weel pi-
pardatud Eesti kodukaswanud tagurlu-
sega, nagu Martna seletab (arupärimisel 
usut. kogus 7. fept.). 

Rei ^teooriale" annab konkreetsenta 
sisu ametüvend Ast (kongressil), tähenda-
des et sotsid mitte ei peaks loobuma 
kodanlise korra ülesehitawast tööst, waid 
neil seda tööd omalt poolt toetada, sel-
lest tööst osa wõtta tuleks. Mis teiste 
sõnadega selgemalt üteldes tähendab: 
sotsialistlise rewolutsiooni „ettewalmista-
miseks" — nagu programm nõuab — 
wleb.tööd teha ja kaasa aidata kodanlise 
riigi ülesehitamiseks, see on kod a n -
luse k i n d l u s t a m i s e k s . Ja et se-
dagi „põhjusmõttelikku" ja „üleüldistes 
joontes" ettetoodud seisukohta keegi wa-
leste ei saaks mõista, et keegi sotside 
t e g e l i k u poliitika juures ei tarwitseks 

kahelda, konkretiseerib Martna seda omalt 
poolt weel selgemine ning kindlamine 
(partei Tall. organ, koosolekul 8. sept.): 

Meile eidetakse ette, et meie (Tõnis-
soiu) rahwaerakonnaga liig sõbralikult 
läbi käiwat ja temaga koos maid jaga-
wat. See ei ole päris õige. M m toe­
tame teda ainult kui walitsewat erakonda. 
Kui Strandmann (tööerakond) Walitsuse-
pukil oleks, siis peaksime ka seda wa-
litsust toetania. Sest ise meist walitsejaid 
ei ole. — Tähendab:, sotsid tõstawad 
iga kodanlist walitsust, et aga „kodaulise 
rügi ülesehitamise tööst osa wõtta". 

Kui „selge ja lihtne", Rei tõenduse 
järele, see poliitikajuhtnöör ka on, sünni­
tab ta tegelikult siisgi uähtawaste palju 
peamurdnüst isegi partei ninameeste ulgas. 
Kõige raskemat peawalu, teeb walitsusest 
osawõtmise küsimus. Mitte põhj usmõtte-
likult; oh ei, sellepoolest on igatahes kõik 
selge ja lihtne — on kord kodanlise rligi 
iilesehitanlise töö tarwilikuks tunnistatud, 
siis peab sellest raudse loogikaga järg-
uema lubatawus kodanlisest walitsr.sest 
osa wõtta. Sel on aga oma suured 
konksud sees. Nagu Oinas ütleb: kui 
meie walitsusest osa wõtaksime, sööksid 
kommunistid ja iseseiswad sotsid meil 
põhja jalge alt. Wõi nagu Rei wari-
seerlikillt ümber nurga loowib: jätame 
see küsinlus parein otsnstainatn, muidu 
teewad puuafed kisa et meie nagu jälle 
walitsusesse püiaksime, ja Päts akkab 
meid kah tögama. Meil on ju wanu 
allitanud otsusid II Jut. kongressidest 
küllalt — sealt leidub põhjendusi igale 
sannnule, mis ineie kunagi kohase leiame 
olewat ette wõtta, nii wõi teisiti. Pea-
legi wõ tame jn ka p a r l a m e n d i s 
w a l i t s u s e s t osa. 

Wiimane ütelus on relatiiwne: ta oN 
ainult teatud tingimistel õige, see on 
siis, kui partei walitsust toetab. Enam-
laste partei Wene duumas igatahes wa-
litsusest osa ei wõ tnud . Niisama ka 
Liebknecht Saksa riigipäewal mitte. Ja 
kui Rei siin selle wäite kategoorialiselt jaa-
tawas ntõttes üles seab, siis ütleb ka 
tema et sotsid walmis on iga kodanlist 
walitsust parlamendis toetama. 

Aga asjal on ka teine fttlg; Niisu-
guue nurgatagust urgitsemine ei ole ik° 
kagi „töö". Tõepoolest; isegi nüüd, kns 
sotsid walitsuses istusid ja kus nad asu-
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taiuas kogus „juhtiw" erakond olid, 
isegi nüüd pidid nad kurtma et nad ei 
saanud õieti midagi ära teha, mis weel 
siis rääkioa, kui nad walitsusest eemale 
jääwad ja nende arw parlamendis kokku 
kuiwab. Siis pannakse neid kontwõeraid 
kodanluse jalgealuse kinnitamise juures 
kiil! waewalt tähele. See pani kongres-
stl juba Palwadre pead wangutama, kas 
mitte uueste ministeeriunn lihapottide 
ligemale kippuda. Selgemine tuli platsi 
Ernits, kes awalikult tähendas: töölisdd 
oleme ikkagi nii kui nii kaotanud; kui 
walitsusest eemale jääme, siis kaotame 
needgi üksikud järeljooksikud weel, kes 
nieid sellepärast toetasid et meie walit-
susesolemise kaudu mingit tulu lootsid. 
Punkti taha pani aga küsinrnsele maa= 
saadik Soplepman'.:: See wigurdamine 
walitsusest äraastumisega ei peta maal 
enam koeragi uut alt wälja; katsume aga 
uueste walitsusesa pugeda. Rumal pent­
sikus karta et seal — käed ära määrime. 
Mis tost! 

Et fee nii õtse kongressi südamest tuli, 
selle juures ei kahtle" keegi, kes kuulis, 
luidas üks ja teine saadik seda mõtet 
wariseerilikkude kolksude sisse mässitult 
.püüdis resolutsioonis läbi wiia. Ja kui 
need ei õnnestanud, siis nutte sellepärast 
<et nendega nõus ei oldud, waid et üht-
laselt kardeti et eelseiswatel walimistel 
Kommunistid ja iseseiswad sotsid põhja 
jalge alt sootuks ära sööwad". 

* 

See põhjakadnmine jalge alt, see õhku 
rippulnajaämise tunne waldad sotsiaalära-
andjate parteid, organisatsioonide koos-
olekuid, sotside fraktsiooni asutawaa kogus, 
sotsisid omawalitsuseasuwstes jne juba 
kauemat aega, ja partei wiimane kongress 
seisis algusest lõpimi selle tahe all. 

Juba osawõtmise poolest. Küll püüdis 
„Sotsiaalde,notraat" oma ariliku kelmuse 
wiisiga lugejaid ninapidi wedada, tõen-
dades et kongressi saadikuid „üle poole 
saja" olewat olnud. See wale ei olnud 
aga karwa wäärt pikemate jalgadega kui 
omal ajal Asti teade sealsamas, et 1. mai 
demonstratsioonist osawõtjaid aiuult alla 
kahe tuhande olnud, wõi sotside seletus 
wäljamaa ja Wenemaa ameüühisuste 
esitajatele et — Karl Ast Eesti amett-

ühisuste kesknõukogu esimees olewat. 
Sest kongressi protokolli jättis wähemalt 
Oinas järele üteluse et kongressist osa-
wõtjaid ainult 30 olewat, mida seegi 
tõendab et partei uue keskkomitee wali-
misel kõige kõrgem jaataw äältearw 29-ni 
ulatas. 

Weel selgemine ja walusannne kostis 
põhjakadumise ädakisa aruannetest. Wäe-
wali leidus saadikut, kes mitte sellega ei 
alganud ja lõpetanitd. „ Ia lootust on 
wähe, nii wähe!" Toome näituseks ai-
nult mõned arwiiö ja andmed. 

Tallinnas on parteil 5 organisatsiooni, 
milles kokku — loe ja kirjuta: — 225 
liiget! See on „juhtiw" partei, „kõige 
suurem partei Tallinnas" (Johanson kong-
ressil), „töölistepartei" Eesti suuremas 
tööstuselinnas! 225 liiget! Kõik walit-
suse teadaanded ja kirjeldused k o ni m u-
n i s t i d e tegewusest lasewad kindlaste 
järeldada, et see partei p õ r a n d a 
a l l g i mitmewõrra arwurikkam peab 
olema kui sotsid . . . Walitsuse juures. 
Kõige suurem on partei liikmete arw 
Tallinnas (aruande järele ühel Tall. org. 
koosolekul) jnuliknul 1919. a. olnud —, 
terwelt 302 inge suur! AUssugune armetu 
pihutäis selle u l g a l i s e kogu, selle pä-
ratu jõu kõrwal, mida e n a m l a s t e 
partei seal lühikese awaliku eluea järel, 
1917. a. lõpul, oina e n a m ku i 6909 
l i i k m e g a kujutas! 

J a sellestgi käputäiest on Tall. org. 
aasta jooksul 25°/0 kaotanud. Mis aga 
teiste organisatsioonidega wõrreldes siisgi 
weel wähene kaotus on. Aruanded 
Läänemaalt, Järwa-, Wiru-, Wiljandi-
ja kõigilt teistelt „maadelt" kõnelewad 
ühte ja sedasama keelt: e n n e m o l i 
nit- ja niipalju liikmeid, n ü ü d on a i -
n u l t nii- ja niipalju järele jäänud. 
Waikual 60-st 20; Amblas 120-st 56;' 
Paadremaal 80=st 56. Paljud organi­
satsioonid on oopis surmale suikunud: 
Lehtses, Pärnu-Iaagupis, Wörumaal; ka 
Narwa ja Aapsalil ei ole saadikuid 
saatuud. 

Uwitaw wahemärkus: Wirumaa esita-
jad kaebawad suure surwe üle Narwas 
— iljuti wõetud seal 5 . . . k õ m m u -
n i s t i kinni ja lastud neist kohe 3 meest 
maha . . . Oleks wäga uwitaw teäda, 
kuidas k o m m u n i s t i d e tapmine sot-
siaaltimukaid terroriseerib. Semm aitasid 
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sotsid kommunistist just selleks ja sel 
mõttel maha tappa et oma jalgealust ja 
„demokraatlikku korda" kindlustada. Wõi 
akkab kodanline .peremees juba oma 
truudele sotsikoerteleczi malka andma? 
Sellest oolimata et koerakesed igasugus-
tele peremeestele truud to otawad olla? 

Kuid mitte ainult organisatsioonide 
kogu ei Vähene; silmanähtawalt kaob, 
ja sedagi tunnistawad saadikud pea 
ühestsuust, ka partei mõju, parteist lugu-
pidamine. Läänemaalt teatatakse et 
mõisatööliste seas pooleoidu Zi ole. 
Rakweres ja maakonnas ei ole ka Juurt 
ära teha" suudetud — pooleoid puudub 
ka seal. Niisama Wiljandi maakonnas 
ja linnas. Wiljandis on küll linnawa-
litsus sotside käes, aga seda wähem neist 
lugu peetakse, nagu Marfeldt kaebab. 
Sest kogu nende walitsus on aina pettus 
olnud. Lubadustest ei ole midagi täide-
tud. Wõrumaa organisatsioonid ootasid 
sotsidelt nahka, soola, petroleumi jne, 
ja kui seda ei saanud, siis sülitasid pihku 
ja näitasid rusikat. Ja nüüd pole neid 
teps enam. Ja nende asegi ei tunne 
neid enam, nagu Taawet ütleb. 

Kõige iseloomustawam aga on siisgi 
aruanne Arjumaa kohta, kus töölised 
tööstuse- (s.o. linna-) tööliste mõju all 
seistes kunagi sotsist oma turjal ei ole-
wat sallinud, ja kus neil õieti mingit 
matti ei ole. Kui seda „t ö ö l i s t e" 
partei iseenesele ja iseenese kohta peab 
tunnistaina, et" ta sellepärast suu puh-
taks peab pühkima, et töörahwaa ja 
teisedgi kehwad kihid tööstuseta õliste mõju 
all seisawad, siis on see otsekohene.surma-
otsus iseenesele oma käega alla kirjutatud. 

* 

Niisuguste aruannete juures ei wõi-
nud ega wõi seesugusedgi poliitiklised 
lapsed, nagu seda sotsiaalpetised on, oma 
poliirikatulewiku' kohta roosilist lootusi 
üllitada. Ainult Ernits oma paranda-
mata „filosoofias" tegi uperkuudilise 
wmte: wõiwat juhtumine tulla, kus wa-
limistel saadud äälte arw sotsisi sündi­
wat walitsusest osa wõtma. Kuid Pal-
wadre seadis tiritammitaja kohe jalule, 
tähendades et pooleoiu muhenemine see­
sugust wõimalust mõeldagi ei luba. 
Ettewaatlik Martna awaldas kord ware-
mine arwamist et partei poole wähem 

ääli wõiwat saada kui asutawa kogu wa-
limistel. Walijad kalduwat äärmiste 
erakondade poole. 

Meile ei ole see nudis, waid loomulik 
arenemisekäik, klassiwõitluse terawamaks 
kujunemine, mida meie ammu ette nä-
gime, ette iitlesiine, mille kinnitust meie 
kõigis Eesti poliitikaparteide wõitlustes 
näeme. Knid kuidas indawad seda 
sotsid? Millega seletawad nad parteide 
wahekordade muutumist, eestkätt oma 
jalgealuse äralibisemist ?' 

Mis te mõtlete — „saatusega"! 
S a a t u s e k s nimetab wana marksist 
M a r t n a , (Lesti sots. liikumise isa — 
nagu teda iljuti ta 60. a. sünnipäewa 
puhul ülistati, seda et walimistel äälte-
arw langeb. Nähtawaste ei tnle faks-
lastega ühtlasi nutte ainult armastuse 
asjus ütelda et „wanadus lolluste eest 
ei kaitse", waid sedasama wõib ka sotside 
„marksismuse" kohta korrata. 

Saatus ja — wead. Wigasid olla 
partei teinud, sest — juhid olewat noo­
red. Kui pikka iga Martna küpsemiseks 
tarwiliseks arwab, ei tea, aga igatahes 
seisis terwe rida praegusi sotside juhtisi 
juba 1905. ja järgmiste a. liikumistes 
juhtiwal kohal, Martnast ja Neist alates 
ja Sternbeki ning Astiga lõpetades. 

Kas akkab partei neid wigu otsima, 
nende parandamiseks sammusid astuma? 
Millest loodetakse paranemist? Parteis ei 
näe seda kusagil, walimistel — siisgi 
pisut. Ja siingi awab tee Eesti sotside 
teoorialik Marxi-pumpaja, Rei, kes loo­
tust awaldab et j a g a t u d m õ i s a -
nr aade p e a l e a s e t a t u d p õ l l i l -
p i d a j a t e w i l e t s s e i s u k o r d fot-
sidele ulga ääli juure toowat! 

Missuguue marksistlik tarkus! Ainult 
— jalad ülespidi. Missugust maailma-
kisa tegid sotsid nimelt just maaseadu-
sega; missugust lärmi nad sellepärast 
lõid, teda demokraatia suuremaks wõi-
duks Eestis wälja pasundades. Ja nüüd, 
kus nad selle seaduse teostamisega wõib 
olla tuhanded perekonnad äärmisesse wilet-
susesse on paisanud, tulewad ja seletawad 
need Marxi jüngrid — jalad ülespidi — 
et nad sellest Viletsusest omale walimistel 
ääli loodawad. See wast on marksismus 
— kolm korda karwupidi pahempidi 
kistud: esiteks mõisate lõhkumisega ja 
sellele kaasaskäiwa pettuselärmiga; teiseks 



9il 6~11 1920 77 

ulkade õlmewsesse paiskamisega, ja kol-
mandaks lootusega, sellest wiletsusest, 
milles nad ise süüdlased, omale weel po-
liitikalist kapitali wälja lüia. 
\ Aga Rei optimisnius ei küüui kau-
gele; ta oma ligemad wennad peawad 
tunnistama et nende taewani ülistatud 
maaseadus parteile linguks on saanud. 
Maaproletariaat on sotside wasta, sest 
et w a e s e d , s.o. töölised — nagu 
Omas õieti tähendab, m a a s t i k k a g i 
i l m a j ä ä w a d ; riigirentnikud aga 
annawad waewalt ääled sellele erakon-
nalo, kelle armust nad kaelapidi wilet-
suseköide sattusid, kuna nad kohaoma-
niita endi kõrwal pilkawalt naermas 
näewad; sotside kiidetud riigircntnik on 
lüpsilehnmks muutunud, kes oma lootusi 
enam petiste lubaduste külge ei riputa, 
seda wähem et need petised iga pae-
wäga silmanähtawalt oma pooleoidu ja 
mõju kaotawad. Kes tahaks iganes weel 
oma saatust nende külge siduda. Seda 
Oinas awalikult ütlebgi, tähendades et 
partei! wäikemaapidajate peäle lootusi 
panna ei maksa, need on meilt ikkagi 
läinud. 

* 

Mis jääb siis neile karjastele kõige 
lõpus karjaaeda järele? Mille peäle 
tahawad nad tulewikku rajada? Kust 
tahawad nad onnile waimust ja kehalist 
jalgealust otsida? 

Töölisteklassi uwide kaitsmise asemel, 
millest nad sõnades lällawad, pakuwad 
nad endid innukateks kodanlusele tööliste 
kägistamisel. „Marksistlisel" keelel nime­
tawad nad seda „kodanlise riigi ülesehi-
tamise tööks", mis neil „sotsialistlise re-
woliltsiooui ettewalmistajatel" eluüles-
andeks on saanud. Oma tähtsamate 
tegelikkude sammudega, nagu maaküsimu-
ses, on nad üle peakaela rabasse sattu-
nud r mõisad — suurmaapidamine — on 
purustatud, riigirentnikud wiletsusesse 
surutud, ühiZmajapidamise katsed täitsa 
nnrja läinud (69-sast põllupidamiseühisu-
sest tegutsewat, Asti sõnade järele, ai-

* nult üksainns weel); kõige selle taga-
järjel antakse nõu (Ernits) Kautsky nurka 
wisata, sest et tema agronom ei olewat 
olnud, ja soowitatakse (Martna) iseendil 
põllumajanduse alal „põhjalikka teooria-
lisi katseid" toime panema äkata. Mille 

tagajärgede ootamiseniEesti maatarahwas 
ambad warna wisaku... 

Tööstuse ja kaubanduse alal ei ole 
partei ^kaasatöötamine kodanlise riigi 
ülesehitamiseks" mnud „saawutanud" 
kui elukalliduse peadpööritawat tõusu, 
tarbeainete kiiret wähenemist, tööpuuduse 
kaswamist ja kuristiku alalist laienemist 
palkade ostujõu ning tarbete wahel, mis 
rahulolematust iga päewaga pinewamaks 
kisub. 

Selles rahulolematuses kaswab silma-
nähtawalt — kommunismus ja kommu-
nismusega lähenema sots. rewolutfiooni 
ähwardaw irmutont, mille eemaletõrju-
miseks mingit abinõu ei leidu. Nagu 
ilnewate laste wõi ämmasiata tudikeste 
pudin kostawad nende ädaldamised kom-
mu.nisntuse tõusu wasta. Mitte ameti8 

ühisuste ja liitude tagakiusamisega ei 
tule Walitsuse! kommunistide wasta wõi­
delda, waid majanduslise olukorra paran-
damisega, wingub Oinas. Ja Z^artna 
kordab järele: kommnnismufe wasta 
peaks sellega wõideldama, et rahwale 
elu mõnusamaks ja lahedamaks tehtakse. 

Kas kumbgi neist nännnujatest, kas 
üksgi seesuguste retseptide meisterdajatest 
iganes usub, et koergi nende wagade 
soowide peale augataks?! See on ainult 
kartliku kutsika wingnmine pimedal öö! 
— iseenese julgustamiseks. Täidimata 
nieheleminekiliha, mis wanatüdrukut kaar-
dimoori juure ajab. Muud midagi. 
Nad teawad ise * et nende wagad soowid 
sõnademulinast kaugemale ei ulata, ja 
jõuetult wajuwad nendes käed longu. 

Mis jääksgi neil teha? Tööstufelöö-
lised on neile petiskaabalatele ammu 
juba selja pööranud, neid tinrnkaid wande 
ja needuse alla pannud, kellega wast 
suurel tasumisepäewal tuleb arweid õien-
dada. Maaproletariat on nende petw-
sest niisama pettunud ja sammub kom-
munistide poole. Wäikemaapidaja, ise-
äranis riigirentnikud, ei taha ennast enam 
ninapidi wedada lasta. Ka nemad põge-
newad eemale. Partei, kes seespidi 
mädanenud ja allitanud, kes oma endise 
kõrge wõitlnseüüde asemel juhtnööriks 
seadnud wabatahtlise rimukatöö kodan-
luse kasutuse!, töörahwa kägistamiseks; 
partei, kes waimliselt ja kõlbliselt ühis-
konna jätiste aisewasse mülkasse waju-
nud, laguneb silmanähtawalt ka walis-
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pidi. See on surnukmnmer, kust wälja 
oowab kopitanud kõdnnemiselehk. 

Õndsus täidab isegi wõbisejate jnhtide 
rinda, ja Palwadre saab maha ettepane-
kuga: luua u u s , Eesti iseseiswuse alu-
sel seisew töölistepartei... Aga kes 
wõtab sedagi tõsiselt? Kes loodab seal 
peres üleüldse weel tulewiku peäle, kui 
isegi — II Internatsionaaliga enam ei 
taheta tegemist teha. 

Ainuke, üksainuke lootusekiireke wilgub 
neil weel silmade ees: usk, wõi wähe-

mait t a h t m i n e uskuda et rew õlut-
sioon weel täna-onnne ei tule. Nüüd 
ripub nende waade s e l l e s l o o t n s e s 
Lääne-Eroopa küljes: läänes ei olewat 
ometi weel niipea rewolutsioni... karta! 

Aga seegi lootus on ainult soogaasi 
wilkuw eksileegike, mis esimisel tuuleõhul 
kustub, ja siis katab jäädaw piniedus 
seda mülgast, seda kopitanud ja aisewat 
surnukannuert, millel pealkirjaks: Eesti 
Sotsiaaldemokraatline Töölistepartei. 

H. P. 

W^!2^V2N^Nl2^^l2l2Nl2NNVNNl2NV2Nl2^^ 

Tormiajal. 
Teht, miks sa rahutuses rabeledes 
teed oksa otsas kahtla kabina — 
kas tahad tõusta teistest kõrgemale 
ja üle metsa mäele leunata? 

Lbk ihkad ilutsema linnu kombel 
sa oksalt oksa peäle lennata, 
et tormimässul põesapcidus rahu 
moiks mabalt wäfimusel walida? 

Tilk, kuhu kantud lihe* tormiooga — 
kas wahutawad laen et otsid sa, 
et oowata wõiks wõimsa wetewooga 
ja kolnscdes kaldaid lõhkuda? 

iEH? ihkad kohawates kosewetes 
sa kohutawat kõrgust katsuda, 
wõi ojal wana weski u^aremctes 
nii ajawiiteks ümber ratsuda? 

Teht. lehwi oksa otsas oina tarbel 
ja tnga, ela puul, mis kannab sind; 
tilk, tule tuulel päästma põuapõldu, 
kus kuuma kurnamisel närtsib pind. 

£eht, tormikohinaaa kokku kõla — 
ci äwi puu kui leht wast katkeb ka; 
tilk, tormis tasuma pead maale wõla, 
Mistarwis merest pilwe tõusnud sa! 

W. Mult. 

u ffi se JBI e. 
Jo alga7id sügistuulte pühapäewad. Kas huulete te kumiseman kaugel 
O tantsu meeletut, o lainte laulu lahel, wist matuskella suwelc, wõi ädakella, 
O nuttu porri wa/und ranna onne wahel! wõi pääsnud inimeste laste leinad walla ? 
jo algand joobnud tuulte pühapäewad. 0 sügispõhjatus, o õudus ohtu raugel! 

Ja läbi rebit pilwi nutuooge 
weel kajakate läsa ümarikku lõikab. 
Nüüd urtsikute waew ja mure õikab 
waid läbi otsatuse üle wooge. 

Kuid pidu metsik, suur f 0 kas nad näewad 
nüüd sõudwat läbi pisarate, iile taewa 
üht mustis purjis langenute laewa ? 
0 wõimust joobunute pühapäewad! 

!Ferd. XClxmberff. 
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Walge Eesfi Sahaliinisf. 
(Mälestused' Alliku sunnitööasundusest) 

N a i s s a a r e l t A l l i k u l e . 

See 
mise 

oli asutawa kogu kokku astu-
. Weel ei olnud üleüldine 

pettumus selle „rahwaesituse" kohta 
maad wõtnud, ja paljud koormatud 
ning waewatud pöörasid sinna poole 
oma ihu ja inge ädas. Muuseas sai 
see esitus ka ulgawiisi kaebtusi Nais­
saare wangilaagri üle, kaebtusi täis 
kohutawale „irmu-ja õudsusejuttusi", 
mis teda sundisid armulikku otsust 
wasta wõtma: Naissaare wangilaagri 
tuleb uurimisekomisjon saata. 

Ja saadetigi. Mis komisjon seal 
nägi, ei wõinud mõju awaldamata 
jätta: paistetanud, tursunud kogud, 
aiged luukered, wängelt aisewad pa-
rakid ja lugemata ulk muid jäledaid 
piltisi - kõik see pani Eesti kodan­
luse ja sotsiaaldemokraatia «inimesear­
mastuse" katsetulde. Kuid „ arm astu se" 
asemel, mida wangid olid oodanud, 
paistis neile uurijate silmist midagi 
muud wasta • - ärrasmehelik uudisimu 
ennenägemata piltide wasta. . . Peale 
mõnesuguseid järelpärimist, nagu: 
«kas süia korralikult ei saa?" . . . 
„kas puhast pesu ei ole?" jne, mis 
arusaadawalt enam kui pentsik kõlas, 
tehti üleswõtteid parakkidest, maasla-
mawatest algetest, ühesõnaga kõigest, 
mis „uwitaw" oli, ja — komisjon, 
ühes kaasassörkiwa Inglise sõjawäela-
sega, lahkus. Arwamise omandasid 
nad sellelt reisilt niisuguse, et Nais­
saare wangilaager teistest seesugustest 
«warjupaikadest" alwemal järjel ja 
sellepärast ta ümberpaigutamine tar-. 
wilik olewat. 

Asutaw kogu ühines selle arwami­
sega. Wärsked «riigimehed" tahtsid 
oma walitsemise • algul wähemalt 
näidatagi et nad «edumeelsed" on; 
nad arwasid, siis weel waja olewat 
ikkes ägawa ja terroriseeritud töö­
rahwa silmis oma tõsist wärwi salata. 
Sellest tuligi nende „arm" — laagrit 
ümber paigutada. Suur osa wangisi 
pidasgi seda tõsiseks püüdeks ja tegi 
lubadusest järelduse: asutaw kogu 
p e a b paremust tooma! Usuti ja loo­
deti tõsiseid muudatusi. 

Ja «muudatus" tuli", kuigi alles-
paarikuuse ootamise järele. Lühikese-
peatuse järele Rahumäel paisati elusse-
jäänud wangid Naissaarelt A l l i k u 
külasse, lagunewatesse parakkidesse. 
Peab tähendama et neid «õnnelikka 
elussejäänuid", kes seda «muudatust" 
oma lihasilmadega näha said, wäga 
palju ei olnud: suurema osa asunik­
kudest jättis Naissaar omale . . . sur­
nutena. Ja neistgi, kes elawalt lahku­
sid, olid pooled aiged. . . 

Uus asukoht oli keset raba, üle 4 
wersta Saue raudteejaamast. Kauge­
mal mõni üksik äraeksinud talu. 
Loodus ümberringi kõige õudseni ja 
üksiklaseni: traataia taga mõni puu 
ja põesas, mille roheline puhmastik 
ümbritsewa raba inetust pisut wähen-
dab, s.o. suwel muidugi; talwel ja 
sügisel ei tõsta kohalik elanik oma 
jalga siia, kewadel aga paistab wan­
gidele, nagu tahetaks neid oopis ära 
uputada. Kogu ümbruskonna soo ja 
raba wesi woolab parakkide ümber, 
kokku. Siis on taudide ooaeg. Wangid* 
kes siit midagi «paremlust" leida olid 
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lootnud, nägid peagi et nad eksinud 
olid; lootuste asemel tuli raske pettu­
mus. «Armulik ümberpaigutamine" oli 
käegakatsutawalt pahatahtlik kometi-
mäng olnud. 

W a n g i 1 a a g r i a s u n i k u d . 

See on üpris kirju pere. Aga mitte 
algusest peale ei olnud ta seesugune; 
Alliku asundus oli esmalt kitsama 
ülesande jaoks kawatsetud: ta pidi 
wasta wõtma need «õnnelikud" demo­
kraatia ohwrid, kes mitmesugustest 
sõja- ja kodanlistest kohtutest mitte 
otseti auku ei saadetud, waid eluga 
sunnitööle pääsesid. Suur oli ju 
esimiste arw, aga weel rohkem oli 
Wiimaseid, ja see tõi wajaduse neile 
paika muretseda. Sisemise kaitse 
ülema pilk jäi Alliku peale peatama, 
ja tundmata kiilake omar.das omale 
kurwa kuulsuse — ta sai seebiwulli 
taolise päkapikuriigi Sahaliiniks. 

Aga kaua see kuulsus tal wormi­
likult ei kestnud. Peagi tungis sise­
ministeeriumi ja sisem. kaitse ülema 
staabi kaudu wangimajaas peawalit-
suse poolt kõrwulukustaw ädakisa 
Walitsuse kõrwu: wangimajaa on 
eeluurimise all olewate wa gidega 
mitmekordselt üle kuhjatud, uutele ei 
leidu enam kusagil ruumi, tarwis seda 
ajawiitmata muretseda. Ja jällegi 
pöörati Alliku poole —ju seal ikkagi 
ruumi leidub! Anti luba ka wahialu-
seid wangis! siia saata; toodi lisa 
sõjawäe peawahtidest ja iljem ka 
karistusewangimajast («Tshernäägi-
nast"), ja ka Tallinna komandant 
saatis enamiste iga päew war.gisi. 
Märtsis 1920 oli Alliku asunduse 
^elanikkude" arw tuhande inimese 
ümber. Asundus ise sai nüüd üleüldi­
sema nimetuse — „wangilaager". 

Kuigi asunduse pere selkombel õige 
kirjuks muutus, oolitsesid aojakohtud 
siisgi selle eest, et sunnitööiised alati 
suures enamuses olid. Läbistikku oli 
wangide liikide wahekord järgmine: 
sunnitöölist 60'Vo, eeluurimisaluseid 
250/o, kinnipeetawaid (interneerituid) 
15"/0; pealeselle lisaks wäike arw 
wangis!, keda sõjawäe nuuskimise-
asutuste käsul kinni peeti, mõned 

wangiroodu karistusega wangid ja 200 
sõja wangi. 

Suurema osa s u n n i t ö ö l i s t e s t , 
nagu tähendatud, saatsid sõjakohtus 
Süü oli mõnesugune: ^väeteenistusest 
jooksmine wõi kõrwaieoidmine; ohwit­
seridele wastaakkamine (üksikult mui­
dugi, u Igal isi wastaakkamisi tuli ette 
ainult Tartus ja paaril korral wäeliinil); 

• riigiwastane poliitika (enamlased), 
wastase toetamine (salakuulamine) jm. 
Peale nende sattus selle saatuse osa­
liseks ka mõni rööwel ja mõrtsukas, 
kuid neid juhtumisi wõis sõrmedel 
üles lugeda. 

E e l u u r i m i s e a l u s t e ulgas oli 
palju wargaid, kõige enam siisgi po-
liitikasütidlasi; arwaste ka mõni sala-
kaubawedajaja „samagonnimees". Wii­
mased arwatawaste ainult sel juhtu­
misel, kui neid peäle koduwiina weel 
millesgi muus kahtlustati, sest muidu 
arilikult ei waita nende eeluurimise 
aeg kaua, kuna poliitikasüüdlased 
tihti 10 — 12 kuud eeluurimise all 
waewlewad. 

Wiinapõletajate ja allparunite jaoks, 
kes normi wilja andmisest wõi küüdi-
korra täitmisest eemaleoidmisega Walit­
suse määrusi rikkunud, on Allikust 
wersta kolm eemal Arku wangilaager, 
mille elanikud oma lühikeseajalise 
wangistuse kestwusel osalt Arku 
mõisa põldudel osalt, nagu teada, 
kodu oma põldudel tõutawad. Peale­
selle asub naabruses weellaagritaoline 
alaealiste kurjategijate warju paik, nõn­
danimetatud Arku koloiiii. 

Kin n ip e e t a w a t e liiki kuuluwad 
„poliitikasüüdIased", keda ilmawaate 
järele enamlasteks peetakse, selle 
m e e l s u s e pärast wa: gistati ja „sõja 
lõpuni" traataia taha paigutati. Vabas­
tati aga sõja lõpul ainult need, kellel 
mõjuwad omaksed — kas ohwitseri­
de; a sõjawäes wõi ametnikkude).a 
ministeeriumides „ kõrgematel kohta­
del" teenimas, — kes oma „patuste" 
sugulaste edaspidiste tegude eest 
wõisid wastutama. Suurem osa, kel 
sarnased käemehed puudusid, jäeti 
traataia taha. ja isegi seda ei teatatud 
neile, et nad seekord „kmii sõjasei­
sukorra lõpetamiseni" wangi olid 
määratud, nagu laagriülemusele saa-
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detud eeskirjas üteldi. Tarwitses wang 
siis teäda, mis ta saatuse üle otsu­
stati ! 

Missugusesse liiki neid wangis! pidi 
arwama, keda sõjawäe nuuskimise-
asutuste käsul kinni peeti, seda ei 
teaduud laagriülemusgi. Neide „süü-
tegude" kohta annab aimu üks kaas­
kiri, mis Narwa linna politseiülem 
salga nimetatud wangidega, kes kind­
ral Tõnissoni käsul, kui «Kreenholmi 
tööliste koosolekutel tähelpandud isi­
kud" kinni wõetud, politsei peawalit-
susele saatis. „Salajase" kirja sisu 
oli lühidalt järgmine: 

Eila andis herra kindral käsu tea-
detekogumise osakonna nimekirja jä­
rele kinni wõtta tööliste kasarmus 
peetawalt koosolekult 36 inimest, kes 
riiklusele kardetawad, missugune käsk 
täidetuct sai. Rahwa ärewat meeleolu 
arwesse wõttes, mis sellega põhjendud 
on, et siin sarnased kinniwõtmised 
liig sagedaste korduwad, wabastasin 
miaa, peale ülekuulamist, kõik peale 
üheksa, keda siinjuures saadan. Ühtlasi 
palun Teid oiatust saata kindral 
Tõnissonile, et ta sarnaseid põhjuseta 
kinniwõtmisi tii gimata arwendaks. x 

— Sellest wõib järeldada, kes n e e d 
üheksa — naised kui mehed — olid; 
ka teised ei läinud neist palju lahku. 
Muuseas peeti ka s. Uripead esiotsa 
selle asutuse alla • käiwa nimekirja 
järele kinni; iljem tunnistati ta „inter­
neerituks". 

Wangiroodumehed on suuremal osal 
,. mustad" — suured ja wäiksed war­
gad; osalt sõdurid ja ohwitserid . . . 
Sõjawangid saadeti maikuul kodu­
maale. 

Kokkuwõttes tuleb tähendada, et 
poliitiklised wangid —wäejooksikud 

1 Meie mäletame, kuidas omalajal Kreen­
holmi töölised enam wabrikuwanemaid e-.m 
muid töölisteesitajaid ei tahtnud walida. 
„botsialdemokraat" urjutas selpuhul töölisi, 
et nad tuimad ja arusaamatud olewat ning 
oma uwide kaitsmisest ei ooliwad. Narwa 

' politseiülema kiri näitab selle ..tuimuse" 
tõ. ist põhjust Ka „Sots.-ile" ei olnud see 
tundmata; kui ta sellest oolimaia t ö ö l i s i 
urjutas, siis nuing s ta kutsika osa, kes 
metsiku peremehe oopide all m dialangenud 
orja kontisi raksib, et peremehele meeleead 
teha. Toim. 
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kaasa arwatud — laagris enamuses, 
suures enamuses olid. 

Ka oma iseloomu poolest wõib wan­
gis! mitmesse liiki jaotada. Iseäranis 
puuduwad silma mässumeelsed saar­
lased. Näit. s. M. Julge waade; tihe 
abe; igaweste lõbus; läbi ja läbi 
«rahwamees". Õpetab isalikult juure-
tooda waid „wilumata kommunista". 
On • ka Naissaarel olnud . . . Nais-
saarlased — wähe on neid taudidest 
ja muudest wiletsustest üleüldse järele 
jäänud — paistawad teiste ulgast kohe 
silma. „Elu" on oma pitsati raskelt 
nende turjale wajutanud. Nad tunne­
wad laagrit juba kauemine kui meie, 
teised . . . 

Paljud on nukrameelsed; iseäranis 
wäejooksikud, kelle ulgas palju wäike-
maapidajaid, kohaomanikua. Nad nu­
tawad oma „perekonna õnne" taga 
ja muretsewad wagusi oma koduse 
majapidamise pärast. Nende wastan­
dida wäga elawad on wargapoisid, 
kes ka siin oma ametit ei unusta; 
armastawad põhja-armia „kindraliärra-
dele" „täid" teha, mis tähendab et 
need isandad ommikuti ärgates ühe 
wõi teise wäärtuslisema asja leiawad 
kadunud olewat. Sedasama sünnib ka 
taluperemeeste „ahwidega" (leiwa-
kottidega, mis neile postiga . tihti 
saadetakse). 

W a n g i 1 a a g r i ü 1 e m u s. 

Laagriwangide (umbes 1000 in.) ja 
wahikomandu (400 sõjawäelase) üle 
„walitseb ja oolitseb" staab — laia-
tiibadega asutus. Ohwitseride ja sõja-
wäelaste arw (wangid nimetawad neid 
mustakraeineesteks) ulatab 12-ni ; 
ka, tseleiametnikka on üle 20; alas-
tajaöekesi 8, welskerid 3, sanitaarisi 
25, üks arst ja selle abi. Igatahes 
küllalt selleks et wangide elu eesku­
julikuks teha. Aga missugune ta tõe­
poolest on, seda katsun alamal kuju­
tada. 

Sõjawäeametnikkude kohta on tähen­
dada, et j.eist kõige tooremad ja metsi­
kumad sunnitöölaagri tiraadideks on 
wälja walitud. Nii nimetati wilunud 

.soomusrongide tapameistritest kapten 
Kohk, peäle aawatasaamist, laagri 
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ülemaks ja leitnat Neufeld laagri 
ohwitseride ulka. Ka teised ei ole 
paremad. Korrapidamisel püiawad 
ohwitserid — ainult sellejuures puu­
duwad need isandad wangidega kokku 
— üksteist tooruse ja metsiku ümber­
käimisega üle trumbata. Seda nõutakse 
ka wahi kõman du sõduritelt. Neile 
saadetakse tihti laagriülema poolt 
„teadaandmist", milles seletatakse et 
sõdurid teadma peawad, kellega neil 
tegemist: laagris olewat ainult mõrt­
sukad ja rööwlid — kommunistid, 
kellega waljult ja armuta tulewat 
ümber käia. Seejuures seletatakse 
pikalt, mil juhtumisel „ainult" püssi-
laadi, mil puhul tuld ja tina tarwitada. 
Nende ettekirjutuste täitmatajätmise 
puhul ähwardatakse sõdurid sõjakoh-
tuga. 

Muidugi, sõduri iseloomu eeskiri 
ei muuda; kes waremalt wangidega 
inimlikult ümber käis, tegi seda ka 
edasi, kuni . . . sõjawäelaste wangis-
tamised ka neid sundisid karmimalt 
talitama. Aga kõigest karmusest ooli-
mata tuli 1920. a. suwel õige sage­
daste wangide pagemist ette — suu­
remal osal töö juurest, aga wahest 
ka laagrist, olgugi et see kahesülla-
kõrguse traatwõrguga kahekordselt 
ümber oli piiratud ja püssimehed teda 
igast küljest walwasid. See tegi laagri­
ülema meele wäga tusaseks, ja ta 
tegi oma ülemusele palwetaolise ette­
paneku: „Et wangide põgenemisi 
kaotada, oleks tu usam laagrit Nais­
saarele wiia," Kuid ettepanek jäi 
tagajärjeta. 

Wäiksematest wõimumeestest oleks 
nimetada weltweeblid — kolm koi-
jatisimrust wälja walitud kantsikukan-
gelast —, kes ametlikult korrapidajate 
ohwitseride käskusi peawad täitma, 
tegelikult aga täitsa iseseiswad tiran-
nid on. Lasewad wangi maha — ise­
seiswalt; käiwad ööseti naiswangisi. 
wägistamas ja talitawad seal niisama 
iseseiswalt; peksawad kartsas ja keld­
ris kinnipeetawaid wangis! — ikka 
iseseiswalt, isegi tapmise puhul ei 
järgne muud kui antakse „raapordiga" 
Tallinna teada, et wangide arw on 
nii ja nii mitme inimese wõrra wähe­
nenud. Kannatajate poolt laagriüle­

male autud kaebtused jääwad was­
tamata^ ; staabi „ kulu aarides" aga 
naerdakse irwitades selle üle, missu­
guseid rumalusi s u n n i t ö ö l i n e 
kaebab! 

Kõige madalam „wõim" on laagri 
wanem — mees, kellel ead „soowi­
mised", alamohwitseri ehk weltweebli 
auastmes seisab ja, mis peaasi, mitte 
poliitikline ei ole; niisugune wõib 
sinna pääseda. Wiimati oli sel kohal 
end. weltweebel sunnitööline Keskküla, 
kes Tallinna distsiplihaarroodus oma 
ülbet agarust karistusealuste' sõdurite 
kalial ohtralt üles näidanud ja selle 
agaruse eest ning raha wäljapressimise 
pärast kohtu alla langes. Laagriwanema 
wõimupiiridesse käib wangide tööle 
jagamine, öösel ja päewal sisemise 
korra järele walwamine, wangide 
karistamine kartsa ja keldriga. Kuidas 
Keskküla siin oma ülesannet täitis, 
selgub weltweeblite tõendusest: R i ­
sugu st laagriwanemat kui Keskküla 
on wähe leida." Ja see on tõsi: piirita 
metsik kaaswangide wasta; rumal-
toores kõigis oma käskudes ja ümber­
käimises — jalaga tõukamine, nuudiga 
peksmine jne on arilik «läbikäimise" 
wiis. Et isikliselt julgem olla, organi­
seeris ta omale wargapoistest kaitse-
salga, kellega ta sõbralikult ümber 
käib; siisgi magab ta öösel ainult 
lukus ukse taga, ega julge õhtati 
üksinda parakkidesse minna; wangisi 
üle lugemas käib ta ühes weit-
weeblitega. Selle eest on aga päewal 
ta wilunud käed seda agaramalt «tege­
wuses". 

M õ n i s õ n a e l u r u u m i d e s t . 

Eluruumideks on kaks parakki> 
millest kaks wäikest tuba ära on eral­
datud: üks naisterahwaste jaoks, kuhu 
2 sülla pikkusesse ja VJq sülla laiu­
sesse ruumi 30—40 inimest imikusse 
kokku on tuubitud; teine kodanluse 
tarwis, kus ruum suurem, elanikkude 
arw aga kunagi üle 15 ei ulata." 
Nende ulka käiwad Eesti ja põhja-
lääne-armia ohwitserid, mõni kaup­
mees jne. Kodanlus elab eesõigustatud 
seisukorras: nad on igasugusest tööst 
wabad, saawad staabist raha korrali-
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kult kätte, neil on wõimalus omastega 
kokku saada, ja eameelega antakse 
neile waht kaasa, kui mõni neist 
kanamune wõi piima ostma tahab 
minna. Wangisuppi neist üksgi ei 
söö. Nende sunnitööelu on seega 
parem, milleks nendemiljonid wõi wähe­
malt sajadtuhanded wõirnaluse lööwad. 

Missugust pilti pakuwad aga selle-
kõrwal suured parakid? Kohe sisse­
astumisel tahawad mitmesugused 
lämmatawad aisud inge matta. Mõle­
mad parakid on inimesi murrul, kahe­
kordselt täis kiilutud, nagu mesipuu. 
Magamisenarid on kahekordsed; maga­
takse külg külje kõrwal; ase on nii 
kitsas et enese juba õhtal pead sünd­
sasse olekusse seadma, sest enne 
ülestõusmist külge keerata ega ümber 
pöörata ei saa. Sedagi aset tuleb 
oolega oida; on juhtumisi ette tulnud, 
kus magaja öösel, wäljakäigu kohalt 
tagasi tulles, oma asemest ilma on 
jäänud — seltsimehed on endid wahe­
ajal natuke kohendanud, ja asemed on 
täis nagu ennegi. Wäljaskäijal tuli 
narialusega leppida. 

Et niisuguse kitsikuse juures puhtu­
sest juttugi ei wõi olla, on arusaadaw. 
Söödikud, iseäranis täid ja lutikad, 
ajawad esialgu jälkuse peale, aga 
iljem „arjud" kõigega leppima. Ei ole 
siin kasu ka pesust, kui seda mõnele 
omaste poolt tuuaksegi — ihu on 
ikkagi pesemata. Puude puudusel 
köetakse sauna arwaste, ja kui seda 
mõnel kuul tehaksegi, siis tuubitakse 
ta sedawõrt täis, et ainult leiges 
saunas pool tundi üksteise külgi nüh­
kida saab. See ei puhasta ihu, weel 
wähem päästab see söödikutest. Wii­
maseid saawad naride alumise korra 
elanikud ka ülewalt pragude wahelt 
kaela . . . Jääb naril mõni plekitiifu-
sesse, wõi .mõnesse muusse külge-
akkawasse aigusesse, siis ei pääse 
sellest üksgi narikodanik, muudkui 
oota ainult millal ta sinu juure jõuab. 
Aigeksjäämist aga kardetakse kohu­
tawalt, ja see on arusaadaw, kui sel­
lele j ärgnewaid nähtusi tundma õpime. 

Aigemaja ja a r s t i a m e t n i k u d : 
' Iga uut wangi paneb imestama see 

suur taudideohwrite uüc, keda suurtes 

kastides Rahumäe poole weeretatakse, 
see suur surewuseprotsent, mis iga 
wangi aigeksjäämlse ees wärisema 
paneb. Kuidas on see seletataw selle 
suure arstlise personaali juures, millest 
eespool kuulsime? Selleks waatame 
ligemalt rawitsemise ja aigete eest 
oolitsemise korda. 

Aigeksjäänud wangid eraldatakse 
wäiksesse parakki, mis laagrist Vf2 
wersta eemal asub. See ruum oli juba 
ennemgi kitsas olnud, plekitiiiuse 
ajal, kus ta mitu korda suurema arwu 
aigeid pidi ära mahutama, läks aga 
seisukord otse wõimatuks: kõige 
raskemad aiged lamasid naridel, tei­
sed põrandal, osalt koguni naride all. 
Ja abiandmine, rawitsemine? Seda 
ei olnud olemasgi. Mõned sanitarid, 
kes toitu pidid walmistama, olid 
ainukesed aige terwislise seisukorra 
järele walwajad; ja need tegid oma 
otsuse selle kohta õige lihtsalt — 
tahab aige süia, siis tähendab et ta 
terwe on ja aigemajast tuleb wälja 
kirjutada. 

Terwe ta muidugi arusaadawalt 
weel ei olnud. Organismuse endise 
jõu najal oli ta küll kõige raskemast 
aigusesilmapilgust üle jõudnud, pala­
wikus naril wäherdanud, abi karjunud, 
lamawat naabrit peksnud — kuni wä-
sis. Kogu selle aja oli talle wast 
kuiwanud leiwatükki pakutud, mida 
ta palawikus muidugi ei tahtnud. 
Muud toiduained jäid kättesaamata. 
Nüüd, kus ta organismus uut olust 
nõudma akkas, kus isu kaswas ja aige 
ahnelt kõike sööma akkas, mis kätte 
puutus, nüüd — tunnistas sanitar ta 
terweks. Sest nüüd ei olnud temast 
siin enam kasu: nüüd ei saanud 
aigele määratud toiduained mitte enam 
ara müla, nagu see kogu aiguse aja 
oli sündinud, kus sanitarid aigete toi­
duained külaelanikkudele müüsid, 
ja aige pidi minema, kuigi tal just 
nüüd rawitsemiseks suuremat toidu-
portsjoni waja oleks läinud. Ta pidi 
minema — ilma terwiseta ja ilma . . . 
wäärtuslisemate asjadeta,' mis ta l 
a i g u s e a j a l ära rööwi t i . 

Suurem ulk suri muidugi tõppe; 
kes ühest algusest pääsisgi, murdus 
teise all, sest kurnatud, . kihwtitatud 

6 
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luukere ei suutnud taudile wasta 
panna. 

Ja arstiametnikud ? Kus olid siis 
need ? 

Kasemetsas, kaugel laagri ädadest 
ja „ aigemaja" kõlwatusest oli staabi 
kasiino, kus joomapidud kunagi ei 
lõppenud. Terwisoiüwalitsus oli kõige 
moodsamad kodanlaste tütrekesed 
„ äiaata j aõdedena" sinna saatnud, tea­
des et neil seal ea elu on. Palgad ja 
rikkalikud päewarahadx andsid seks 
awara wõimaluse, mida igasugused 
sissetulekud wangide arwelt weelgi 
märksalt laiendasid. Nii oli kogu see «ai­
gemaja" ainult sildiks ja warjuks, mille 
taga terwisoiüwalitsus trobikonnale 
wereimejaale ja marodööridele laialise 
wõimaluse priiskamiseks andis, ette 
teades et seal tarwis ei ole „ sõrme 
tuhka pista". Sunnitöölise elu —ja laag­
ris käisid kõik wangid selle liigi alla — 
on neile wäärtuseta; suri neid mõni­
kümmend rohkem wõi wähem—kasiino 
sellepärast oma pead ei waewanud, 
ei rikkunud see ka „ kõrgemate wõi­
mude" rahu Tallinnas. 2 

Surnud wedelesid tihti kuni paar 
päewa aigete seas, siis koristati nad 
„ surnukuuri"—aigemaja koridori, kuhu 
nad niikauaks jäid, „kuni kaks kasti­
täit" — 10 tükki — oli kogunud. Wä­
gede ülemjuhataja poolt oli mingisu­
gune päewakäsk olemas, milles soo-
witati surnud wangide pesu ära põ­
letada. Seda aga kunagi ei tehtud. 
Pesu kisti surnul seljast, leotati wees 
mustusest allimaks, ja — anti alge­
tele selga. Omastelt wõeti surnule 
selgapanemiseks puhas pesu wasta, 
aga kui ema lootis Rahumäel oma 
poega puhtas pesus näha, siis eksis 
ta rägaste: kastist-paisati wiis surnu-

1 Need olid õige suured summad, mis 
plekitiifuse ajal ..ergutamise" otstarbel kogu 
staabile makseti, et Julget werd" aigusele 
piiri panema õhutada. Laagriülem sai päe-. 
was 120 marka päewaraha, teised ärrased, 
ka „õed" ja sanitarid, pisut wähem... kõik 
sellepärast, et nad „aigetega alalises kokku­
puutumises, olid ja oma elu ädaohtu andi­
sid. (!!!) Arsti auks peab ütlema, et ta näda­
las korragi ..aigemajas" käis, alastajadõed 
aga mitte kunagi. 

_2 Umbkaudu wõib ütelda, et 50o/o aigetest 
esimisesse algusesse suri; uueste aigeksjää-
misel oli surewuseprotsent weelgi suurem. 

keha auku; nimekirja järele pidi üks 
neist tema poeg olema, kuid igatahes 
oli ta... ilma pesuta. Surnuist järel­
jäänud asju ei näinud iialgi nende 
omaste silmad; „aigemaja" rööwikud 
tegid oma tööd põhjaliku peensusega, 
ega jätnud ainustgi wõimalust ka­
sutamata, kus iganes midagi rööwida 
oli. Et endid järelpärimiste eest oida, 
ei antud surmajuhtumiste üle mingid 
teateid, ei omastele ega ka kohalik­
kudele omawalitsuseasutustele. Ja kui 
omaksed järele tulid pärima, wastati 
irwitades: see on siin arilik asi! 

Wang ide w a r u s t a m i n e . 

Algame toitmisega.—24 tunni jook­
sul anti toitu: 8/4 naela leiba ja üks­
kord wedelikku, mida arilikult küll 
supiks nimetati, kuid millest iialgi ei 
wõinud aru saada, millest ta- walmis­
tatud oli; tihti pidasid aru: on see 
nüüd wesine solk wõi solgine wesi? 
Arwaste silmasid mõnda kapsalehe-
liblekest. Taimeraswa segu wõi muu 
raswaaine, mida Tallinnast laagri 
jaoks wälja anti, müüdi arilikult ära; 
kui kärwanud obusid wõi muid rais-
kasi saadawal oli, siis pandi killukene 
afsewat lihagi supisse, et sellele tea­
tawat „ lõhna" anda. Leib oli tihti 
aganatesegu, allitanud ja lagunes 
külge puutumisel ära; wiimasel ajal 
oli wahest pisut puhtam. 

„ Aigemaja" supiportsjon on kahe­
kordne, leiba antakse natuke rohkem, 
ja toit peab paremine walmistatud 
olema... nii wähemalt seisab see min­
gisuguses päewakäsus. Mis aga ainult 
pentsiku pilkena kõlab, niikaua kui 
wõimalust ei ole seda portsjoni — 
paberi pealt ära süia. Sest raske 
palawikuale, teadagi, midagi er söö; 
niipea aga, kui aige wähe paranema 
akkab ja tal söögiisu ärkab, kihuta­
takse ta, kui „terwe", „aigemajast" 
minema. Nii jääb pea kõik algele 
määratud toidukraam järele ja tehakse 
„waluutaks". Kui aigete suurt arwu 
silmas pidada, siis teeb see toiduai­
netest saadaw „kÕrwaltteenistus" suure 
summakese wälja. Aga ega sellega 
weel lepita. Laagri walitsus annab riigi 
warustusewalitsusele iga kuu oma 
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majanduseosakonna poolt pika «aru­
ande", kus üksikasjaliselt ja täpipeal­
selt — nagu kunagi ametlikus aru­
andes — ära näidatakse, kui palju 
tatt. osakond raskelt algetele w e e l 
p e a l e n o r m i piima, wõid, tangu 
jm juure on ostnud, milleks siis „tea­
tud summa" palutakse lisaks assig-
neerida (mitte ühelgi kuul alla 10 000 
marga!). Sellega löödakse kaks kär­
best korraga surnuks: esiteks on see 
kasiinole õige kasutoow sehwt, ja 
teiseks näitawad igakuused aruanded 
ainust walge peal", kui «isalikult" ja 
eidelt Eesti wabariigi walitsus oma 
wangide eest oolt kannab . . . Pagana 
kultuur sel Eesti wereimejal ämblikul! 

Aga kus on siis riigikontroll ? küsib 
ehk mõni naiiwselt. Oodake, me tu­
leme ka selle juure. Ennem peame 
weel muud warustust puudutama, 
oleme ju «riigiteenijad", käime sunni­
tööl ja ehk warustatakse meid muu­
degi tarbeainetega . . . 

Pesuga igatahes mitte. Niisugust 
toreduseasja ei lubata. Wangide seas 
liiguwad küll kurikuulsad kuulujutud, 
nagu oleks kord ädakustutuseks 400 
paari pesu laagrile saadetud, ja staabi 
warus tuse raamatus on tõepoolest 
sellele arwule wastaw ulk wangis! 
pesuga «warustatud", aga seegi wa-
rustus on ainult raamatuni ulatanud; 
sealt edasi rändas ta jällegi sellesama 
kasiino ahnete lõugade wahele . . . 
Raamat aga wabandab ennast sellega, 
et s u n n i t ö ö l i s e l t ometi tarwis ei 
ole warustuse saamise üle allkirja wõtta! 

„Aigemajas" on mõnikümmend paari 
pesu arwet — mustad, kantud; ainult 
wähed aiged wõtawad seda wasta, 
teades et see taudidesse surnud selt­
siliste seljast maha kistud. Kõik uus 
pesu on sedasama teed läinud mis 
eelnimetatud 400 paarigi. 

Mõnikümmend wangi on puukin-
gadega warustatud. Ja see on kõik, 
muud midagi. Isegi seepi ei saa näha. 
•«Naissaarlased" mäletawad et ammu, 
ammu tagasi wangi peale Vt naela 
seepi olewat wälja antud, aga meile, 
teistele, on see muistelugu. Staabi 
raamatud räägiwad ka siin teist keelt: 
wangidele antawat kuni % naela seepi 
i g a k u u ; wangid aga kuulewad 

sellest ainult oma atestaatides, kus 
üteldakse et wang käesolewa kuuni 
ka seebiga warustatud olewat . . . 

Ainult ühe asja poolest warusta­
takse wangis! tõepoolest «natuuras",' 
mitte staabi raamatutes See warus-
tus o n — a m e t l i k n u u t , k a n t s i k . 
Sellest kohe. 

K a r i s t a m i s e w i i s i d ja s u n n i ­
t ö ö . 

Tööle minemata jäämise eest ka­
ristab laagriwanem (waata ülewal-
pool) ehk weltweebel kergemal juhtu­
misel kartsaga, raskemal keldriga. 
Esimine on lukus tuba, kus toiduks 
leiwaportsjon ja wesi, wahest ei se­
dagi. Keller on pikk kartulikoopa 
taoline ruum mullast seinte, katuse 
ja põrandaga. Et wangi sealt enne 
wabastamist wälja ei lasta, siis peab. 
ta ruumi ka wäljakäiguks tarwitama, 
mille tagajärjel seal ingelämmataw 
ropp ais walitseb. Walgust näeb keldri-
elanik ainult kord 24 tunni jooksul — 
ommikul, kui talle ta leiwaportsjon 
ja weekruus kätte antakse . . . See 
karistus pidawat ka «kõige kange-
kaelsemal selgroo murdma". — Nii-
ästi ühte kui teist neist karistustest 
tarwitatakse ka igal muul juhtumisel, 
kui . . . kantsik enam ei aita. Kartsa 
ja keldri karistuse aeg wältab arilikult 
3—30 päewa. 

«Rasketele süüdlastele" antakse 
ametliku paberi järele ka ihunuht­
lust — mitmesugustel põhjustel ja 
juhtumistel: laagriwanema wõi welt-
weebli löömise, laagri kohta wak­
ka ebtuse andmise jm eest. Selleks 
tuleb laagriülemalt korrapidajale ohwit­
serile ametlik paber, wangile N. N. 
nii- ja niipalju (25—50) kepi- wõi 
witsaoopi anda. Karistamine ise sün­
nib «korralikult" korrapid.ohw. juures­
olekul; timukateks on kas weltweeb-
lid wõi wahilolewad sõdurid; wahest 
wõib ka mõni wang selle autoimetuse 
osaliseks saada, nagu laagriwanem 
Keskküla, kes seda warjamata meele-
eaga täidab. 

Töö juures on käsk «laiskadele* 
püssilaega ergutust anda. 

Tööle sunnitakse wahettegemata 
kõik, ka neid, kes eeluurimise all 

6* 



8G K l a s f i w o i t l u s 

seisawad ja keda mingisuguse sea­
duse järele tööle s u n d i d a ei wõi. 
Aga kõik sellekohased õiguseotsimised, 
protestid, kaebtused jne jääwad liht­
salt wastamata, ja wang peab tahes 
wõi tahtmata töösunni alla eitma. 

Töö on mitmesugune: parakkide 
lõhkumine ja puudeks saagimine, 
wagunitesse laadimine; kewadel kraa-
wide puhastamine; teede parandamine; 
pealeselle laagri sisemised tööd: wälja-
eidete jõkkewedamine, weewedamine 
sõduritele, aigemaja tööd jm. Laagris 
on ka kingsepa-, rätsepa-, puusepa-
ja sepatöökojad, kus nende . tööde 
tundjad wangid töötawad. Töökoja-
juhatajaks on wanem wilunud töö­
mees, meister, kes kohekordse toidu-
portsjoni saab. 

Töösundusest wabastati talwel ja 
kewadel ainult neid, kes paljajalu 
olid, muidu pidid kõik, olgugi pool­
alasti, tööl käima. Muidugi on wabad 
ka aiged, kelle arw arilikult kolmas 
osa wangidest on. Et pealeselle ka 
il juti aigemajast wäljakirj uratud wan­
gid ammugi weel mitte terwed ja 
tööwõimulised ei ole, siis on tööl-
käijaid läbistikkü ainult pool osa 
wangide üleüldisest arwust. 

S i s e m i n e e lu ja ü h e n d u s 
w ä l i s i l m aga. 

Kuigi naisterahwad iseäralikku ruumi 
on eraldatud, on mees- ja naiswangide 
wahel ometi suguwahelist läbikäimist 
olemas, millele mitte ainult oolimatad 
warganaised endid ei anna, waid ka 
mõned poliitikawangid. Ei aita siin 
noomimine ega trööstimine, kui seda 
mõni sm teha katsuksgi, sest ühede 
meeli waldab suguelu, teised annawad 
endid sellele raha ehk leiwa eest. 
Tagajärg awaldab ennast muuseas 
suguaigustes . . . 

Paaril Narwa naisel on laps kaasas. 
Ema peab pisikese waimuga oma 
suutäit jagama, sest laps ei ole amet­
likult ju mitte aresteeritud ja sellepä­
rast toiduportsjoni ei saa. Administ­
ratsioon talitab külma paberi järele, 
elawa lapse nutukisa ei tungi nende 
kõrwu. 

Wabatundide ajawiide on kaardi­
mäng; loetakse ka 'rüütliromaanisid— 
asjalikumat ei ole siin midagi teha. 

Wälisilmaga läbikäimine on äärmi­
selt piiratud. Ajalehti ei ole luba 
sisse lasta, ega saagi neid naljalt. 
Raamatuid wõetakse ühes toiduaine­
tega sisselaskmiseks wasta, aga te­
rawa walikuga. Toiduainetest „wõe-
randatakse" arilikult paremad palad. 
Raha ei ole luba sisse saata. Siisgi 
tuleb tihti juhtumisi ette, kus korra­
pidajad ohwitserid wanainimene käest 
„ wangidele edasiandmiseks" raha 
wasta wõtawad, selle aga ainult oma 
taskuni edasi toimetawad. Kui aga 
wanakesed iljem kurtma tulewad et 
poeg, nagu ta kirjutanud, ikka weel 
raha kätte ei olewat saanud, siis sel­
gub et wäljaantud wiitungis rahast 
sõnagi ei seisa, on ainult juttu toidu 
wastowõtmisest, kuna toidu kohta 
arilikult mingit wiitungi ei anta. Ja 
raha jääbgi «kadunuks". Wanaini-
mestega on wõimalik seda mängu 
sellepärast ajada, et need wiitungi 
lugeda ei oska. Iseäranis armastab 
seda sehwti leitnant Nachtigal ajada. 

See sissesaatmise kohta. Wälja saata 
ei lubata ei pesu, ei sööginõusi, ühe­
sõnaga mitte midagi peale kirja, mis 
posti kaudu läheb ja walju kontrolli 
alla käib. Kiri ei tohi pikem olla kui 
lehekülg kirjapoognal. Wäljasaatmise 
keeldu seletatakse ja wabandatakse 
alguste laialilaotamise eest oidmisega. 
See on muidugi ainult ettekääne, 
seda enam et kodanlastetoal ka wä­
lisilmaga läbikäimises laialised waba­
dused ja eesõigused on, niiästi sisse­
saatmise, wäljasaatmise kui ka omas­
tega kokkusaamise asjus, mis teistel 
täieste on keelatud. Muidugi ei ole 
neid eesõigusi paberil, waid neid 
nõutatakse taskuwärawate kaudu. 

Sissetulekul otsitakse põhjalikult, 
läbi. Raha, uur, nuga jm wõetakse 
ära. Rahast lubatakse iga kuu „palwe 
peäle" kuni 25 marka wälja anda, 
tõepoolest aga tulewad palwekirjaa 
enamiste tagasi pealkirjaga „ei saa" — 
ilma mingi muu seletuseta. Erandiks 
on ka selles kodanlus, kellele isegi 
üle 100 marga korraga wälja antakse 
ja tihti kõik raha kaasagi jäetakse. 
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„ R e w i d e e r i mi s e k ä i g u d". 
Minu laagrisolemise wältusel — 

12 kuu jooksul — käisid riigikont-
rolliametnikud ja selleaegne wangi-
laagrite osakonna ülem polkownik Unt 
ühes oma wanema abilise Andersoniga 
kaks korda laagrit „rewideerimas". Esi­
mine käik oli sedawõrt õnnetu —wõi 
õnnelik — et rewisdentide jalad neid 
kaugemale ei kannudgi kui autodest... 
kasiinosse, laagriülema juure, kuhu 
nad ommikuni jäid. Öösel seati 
staabis korrapidaja kirjutaja poolt akt 
kokku, et „laagris on kõik korras", 
ja — ommikul wuras auto joobnud 
riigimeestega linna tagasi. Staabi 
kantseleis aga kõneldi järgmisel päe­
wal, kuidas kontroleerijad öösel ka­
siinos Õekesi ja kantseleiplikakesi 
„nagu tiutisi" täis jootnud. 

Järgmine käik, paat kuud iljem, 
teistsuguse koosseisuga, ulatas weidi 
kaugemale: ei wõetud ennast kasiinos 
mitte enam „kui tint" täis, waid mõe-
dukalt, ja käperdati siis ikkagi kui­
dagi laagrini. Seal küsiti ühelt puu-
sepatöpkoja meistrilt, kuipalju ta süia 
saab; selle peale sammusid joobnud 
rewidendid taarudes ühest parakist 
läbi j a . . . wärawast wälja. Otsus 
oli: „Kõik on ea, pole wiga midagi!" 
Ja selle lause põhjal lasti jällegi „re-
wideerimiseakt" teatud sisuga kokku 
seada. Lõpujatk kestis kasiinos poole 
ööni. 

Niisugused olid kaks korralikku re-
wideerimisekäiku. Kes oskaks neid 
teistsugustena ette kujutadagi? Laagri-
asunikud igatahes mitte. 

K o m m u n i s t i d t u l e w a d ! 
Nagu muinasjutt käis see kantse-

leimeeste keskel suust-suhu. Korra­
pidaja kirjutaja oli poole tunni eest 
Rahumäelaagri ametiwendade!: oiatuse 
telefonogrammi saanud: Wene sõja-
wangide wähetamise komisjoni liik­
med jõudsid praegu ootamatalt Rahu­
mäele sõj aw ängide käekäiku järele 
waatama. Siit lähewad edasi Pääs­
külasse ja siis teile. Püüdke seks ajaks 
kõiki sõjawangisi inimesteks muuta. 
Meilt saawad muidugi alwa pildi. — 
Samasuguse oiatuse sai ka Pääsküla. 

.Oo, missuguste korraldustega nüüd 
walmis saadi! Sõjawangid eraldati 
teistest ära, anti neile räbalate asemel 
uued, paremad ilbud ümber, uued 
puukingad jalga. Ruumi puhastati 
ja tuulutati. Weltweeblid olid terwe-
päewa ees ja taga käskusi andmas, 

Ohta eel sõitis kaks autot kasiino 
ette, üks neist kingitustega. Kutsuti 
laagriülem ja korrapid. ohwitser peale, 
ja edasi läks sõit — laagrisse. Pa-
rakis walitses Widewik; kõik „meie 
mehed" olid teise parakki koondatud, 
wahid uste peal ees. Terwitati seltsi­
mehelikult, küsiti ja wastati elawalt. 
Usaldawalt seletasid wangid: „Täna 
saime smte tuleku puhuks uue üli­
konna ; terwe talwe olime pool-alasti, 
paljajalu. Ei tea, kust nüüd see eldus 
tuli. Wangiwõtmisel rööwiti meid 
paljaks; nüüd o n . . . demokraatliku­
mad!" Mõned tähendasid .et küllap 
omme jällegi Aadama ülikonnas oleme. 
Kaewati üleüldiselt et ümberkäimine 
äärmiselt alb on, nagu sunnitööliste-
ga. — Saatkonna liige lubas sammu­
sid astuda, et see seisukord paraneks. 
Walitud srrid wõtsid kingitused wasta, 
ja 2—3-tunnise ühesolemise järele 
lahkusid rõemusõnumite toojad. 

Teisel päewal korjati uued riided ja 
puukingad wangide käest ära ja lu­
bati siis tagasi anda kui Wenemaale 
saadetakse, sest lepingu järele pida­
wat wangid siis korralikult riides 
olema. 

Rahumäel olnud asi õige täbar. 
Autod sõitnud nii ootamatalt sinna. 
Wangid olnud pool-alasti, nagu alati. 
Pääskülas jälle pole 6000 wängile mi­
dagi selga anda olnud, laagri ladust 
saanud ainult mõnisada inimest mi­
dagi selga. Mustemate nurkade lup­
jamine olnud parajaste käsil . . . 

„Kommunistid tulewad!" Oli ime-
pentsik waadelda, missuguseid tund­
musi see ühe ja teise juures elusse 
kutsus. Iseäranis pimeda, arusaamata 
kantseleiametkonna seas. Oma liha­
silmadega nägi see nüüd seda usku--
mata asja, et endine „wägew" soo-
musronglane, laagriülem kapten Kohk 
kommunistidele wasta läks, neid tere­
tas, nende juure autosse istus ja 
neile „oma riiki" näitama läks! 
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W ä i k e w õ r d l u s S a k s a w a n g i -
l a a g r i t e g a . 

Sõja jooksul kubisesid meie ajalehed 
irmu- ja õudsusejuttudest Saksa wan-
gilaagrites walitsewa wiletsuse üle. 
Igatahes, kes neid kiita mõtleksgi 
— inimesewäärilised nad muidugi ei 
olnud. Siisgi, wõrrelda neid maksab 
meie omadega, millest ainusgi «riik­
luse ja seaduslise õigluse" alusel sei­
sew leht Sots.-ist Kajani sõnagi ei ole 
piuksatanud. Annab seegi wõrdlus pil­
dikese Saksa neetud imperialismuse ja 
meie «tõsise demokraatia" wahekorrast. 

Kõigepealt paistab silma ääreta 
wahe puhtuse eest oolitsemises: seal 
päratu ruumikad aurusaunad, desin­
fektsioonikambrid, kahe nädala järele 
puhas pesu, iganädalane parakkide 
desinfektseerimine; meil, — ei kõige 
wähematgi sellest. Seal täielik wa-
rustus, mütsist palitu ja saabasteni; 
siin — jällegi null. Seal aigemajad 
eeskujulikud, puhtad, korralikud; 
meil — loomatallid. Arstline perso­
naal seal ennastohwerdaw; meil — 
logelejate joodikute salk. Toitmine 
seal alguste liigi järele; meil--met­
sik näljutamine. Ka laagri toit oli 
seal mõistlikum: ^2 naela leiba ja 
kaks korda suppi päewas: ja peaasi — 
supp oli waheldusrikas ja maitsew. 
Meil oli see wedelik, millele nime ei 
tea anda. 

Suur wahe oli ka waimlise elu wa­
hel. Seal oli raamatukogu kümnetu-
hande raamatuga Saksa ja Wene 
keeles. Ei puudunud ka sotsialistline 
kirjandus, ilukirjandusline kui ka 
teadusline. Ajalehtede saamine oli 
wõimaldatud. Meil ei wõta korrapi­
daja ohwitser wahest isegi rööwliro-
maani wasta, kuna ajaleht sootuks 
keelatud kaup on. Seal ehitawad 
wangidest kunstnikud surnuaedadele 
mälestuseks raidkujud; siin riisutakse 
poja surnukehal ema wiimane anne — 
pesu — seljast... 

Tähendan juure et ma teated Saksa 
Vangilaagrite elu kohta kahest, ni­
melt Hammersteini ja Güstrowi laag­
rist wõtsin, mida ma isiklikult tundsin. 
Ka teistes ei olnud seisukord mitte 
pahem. 

„ J ä t k e k õ i k l o o t u s e d . . . " 

Nii seisis see Dante põrguwärawa 
kohal: Jätke kõik lootused teie, kes 
siit sisse astute!.. Kui seesama 
oiataw sõna «demokraatlise" Lesti 
wangilaagri wärawapealset ei ehi, siis 
igatahes mitte sellepärast, nagu ei 
oleks ta seal kohane. Nii kerge on 
sinna sisse sattuda, suur ja lai on tee, 
mis sinna sisse wiib, aga lõpmata 
okkaline see, mis wälja toob — ainult 
Rahumäe poole pääseb sealt kergeste. 
Et laagrist wabanemisest muul teel 
kui karistuseaja äraistumise järel 
juttugi ei wõi olla, on arusaadaw; 
aga kaugeltgi mitte igakord ei awa 
weel karistuseaja lõppemine sunni-
tõöasunduse wärawaid wabadusesse. 
Toon selle kohta ühe silmatorkawama 
näituse. 

Wangistatud ,Beermanni lühike ka-
ristuseaeg lõppes Naissaarel juuni­
kuul 1919. Ta ootas kuu aega, ja 
kui siis kihku ega kahku wabastama 
sest kuulda ei olnud, palus ta welt-
weeblit staabis ette kanda, et ta wa­
bastatud peaks saama. Weltweebel 
naeris: küllap sind ükskord ikka wa-
bastatakse!.. Ootamine wõttis aega— 
laager ühes oma asunikkudega weeres 
Allikule. Ka siin awaldas Veermann 
wabastamise palwet. Lubati säärase 
rumala nalja pärast piitsa anda: Eks 
sind muidugi wanastata, sa oia aga 
et sa oma rumala jonnimisega alati 
segama ei tiku! — Ja Veermann ei 
tikkunud enam segama. Kasu ei 
oleks sellest ju ometi mingisugust 
olnud. Missugune ametnik oleks 
ennast wangi wabastamise pärast 
waewama akanud! Eesti wabariigi 
ametnik]!! 

Waheajal oli. Veermann! õde, kes 
teadis et wenna karistuseaeg mööda, 
paar korda järel käinud parimas. 
Talle wastati: Ega meil teie wennaga 
üksi tegemist ole! — Muidugi, kui 
ta mõni 500 marka lendu oleks lask­
nud, siis igatahes oleks asi liikuma 
akanud, nagu mõne teisega warem 
sündis; kuid B. õde kas ei osanud 
seda, wõi ei tahtnud, wõi ei olnud 
tal raha. Ta käis seaduslikku teed: 
läks siseministeeriumi, sealt sisemise 
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kaitse ülema, sealt laagriasutuste osak. 
ülema juure. Nõuti paberisi, ärakirja 
kohtuotsusest jm. Naisterahwas jook­
sis tallad läbi — ei mingi wõim ei 
liigutanud wenda laagrist. Maatüdruk 
ei suutnud rohkem teha ja asi — 
suikus sedakorda uueste surmale. 

Tuli plekitiifus. Ulgal rändas wan-
gisi Rahumäe poole. Veermann palus 
uueste. Wastust ei tulnud. Ta kirju­
tas õele. Ja jälle sammus see Pont-
siuse ja Pilatuse wahet. Seekord — 
ometi wiimaks!!! — oli sel parem 
tagajärg. Kui ta sisemise kaitse ülema 
staabis, aprillikuul,, mitmendat korda 
oma äda kaebas, „alastas" üks amet­
nik j a . . . pidas sõna ! Aga lahti ei 
päästnud weel seegi Beermanni. Kir~ 
jawahetus rändas weel paar kuud, 
siis alles arutati umbe läinud sõlm 
lahti: kirjawahetus, kohtuotsuste ära­
kirjad ja muu praht olewat „kaduma" 
läinud (!), wist Naissaarest Allikule 
kolimisel (merde kukkunud?!)... 
Sellepärast ei olenenud teie kannata­
mine meist... Nii seletas Beerman-
nile wabastamisepäewal libedalt kor­
rapidaja ohwitser, ja nõudis B-lt 
allkirja et ta oma «Õnnetusest" ühe­
legi ameti wõimule ei kaebaks. B. an­
dis allkirja, aga kaebas loost riigi­
prokurörile. See nõudis asja kohta 
laagriülemalt seletust ja — sellega 
lugu lõppesgi. 

Beermann, kelle karistuseaeg ainult 
mõne kuu peale oli määratud, kandis-
sunnitööahelaid weel t e r w e sa s t ä 
ü l e s e l l e k a r i s t u s e a ja. ' Kirja 
kadumamineku lugu on algusest lõpuni 
wälja mõeldud. Ja kuigi ta seda ei 
oleks olnud — kas käis Beermann 
ise ja ta õde weel wähe meele tule­
tamas, et tarwilikka korraldust teha! 
Kadumise korral oleks ametikohad 
seda kiiremine pidanud asja ajama, 
sest n e m a d pidid ju kaotajad 
olema. 

Beermanni juhtumine ei ole kau­
geltgi ainuke, kuigi wast üks silma-. 
torkawamatest. Juhtumised, kus wau-
gidel k u u d e k a u p a lubatakse 
armulikult üle aja meelt parandada, 
on õige sagedased. Nagu oleks de­
mokraatlisel wereimejal nii lõpmata 
kahju oma ohwrit küüsist lahti lasta. 

K u i d a s ü l e m u s l õ b u t s e b . 

Eespool nimetasime laagri admi­
nistratsiooni joomapidusid kasiinos. 
Kahjuks ei jää need oma ulatusega 
mitte ainult kasiino seinte warjule. 
Nagu wanaa ja tirannid, armastawad 
ka „tõsise demokraatia" wangilaagri 
timukad, need «joobnud kaanid", endi 
joomaullustuses «alamate" eluga män­
gida. Toon sarnase pidutuju kohta 
paar näitust. 

Kord tahtis laagriülem, kui endine 
soomusrongiohwitser, kasiino puru-
joobnud seltskonnale näidata, et tema 
wõim piiramata ja wangi elu temale 
null on. Et wangi kohale tuua, kästi 
wähisoldatit rätsep T-le ütelda, et 
waja on kapteni kuube pressida. T. 
ei aimanud midagi paha. Ta läks, 
pressis kõrwaltoas wahisoldati juures­
olekul kapteni kuue ära ja tahtis 
lahkuda, kui korraga taaruw laagriülem 
joogi wendade juurest suure kisa ja kä­
raga sinna jooksis ja sõimates seletas, 
temal jäänud mõnikümmend tuhat 
marka kuuetasku. Otsimisel seda ei 
leitud. Laagriülem sõimas T-d war­
gaks; see tahtis ennast kaitsta, kui 
korraga tuleriist tõusis ja — pauk 
käis . . . Wahisoldat jooksis eemale, 
püss kukkus maha: „wahwa soomus­
rongi kangelane" ei saanud jooma-
wendadele oma waprust näidata — 
käed ei kuulanud sõna, pauk läks 
mööda. Üks «targem" pistis T-le 
100 marka pihku ja andis wahisolda­
tite käsu teda tagasi wiia —• kapteni 
raha olewat taskust kätte leitud. 

Weltweebel Kangur tundis iseära­
list wiha noore sõjawangi Nikolajewi 
wasta. Wiimane ei kartnud ärras-
mehi, akkas sagedaste wasta, kaitses 
oma õigusi suusõnal, ja sellepärast 
püüdis Kangur «kord tema tümaks 
teha" (K. enese sõnad). Tööl olles 
akkas Kangur Nikolajewi armetult 
mõegaga peksma; kui wiimane eest 
ära püüdis pageda, wõttis weltweebel 
wahisoldatite püssi ja laskis mõne 
sammu kauguselt N. pihta 3 pauku. 
Nikolajew sai surma. Mingisugust 
uurimist asja kohta ette ei wõetud... 
Sündmus oli p e a l e r a h u t e g e - , 
m i s t n õ u k o g u d e W e n e m a a g a . 
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Peäle muude lõbude armastawad 
korrapidajad ohwitserid ja weltweeblid 
noori naiswangisi „waadelda". Need 
waatlemiselõbutsemised sünniwad äri-
likult öösiti korrapid. ohwitseri ruu­
mis, kuhu naiswangisi rahaga ja toi­
duainetega meelitatakse. Nii läheb 
24 tundi korrapidaja aega lõbusamalt 
mööda. 

' W ä l k s e l g e s t t a e w a s t . 

Nii näis kõik kõige paremas korras 
olewat. Wälis-ilm ei teadnud wangi-
laagrite üle midagi, sellepärast wõidi 
seal kõige metsikumaid tempusi korda 
saata, kõige üllemaid priiskamiseni-
dušid pidada. Wangide ädakisa wälja 
ei kostnud, ja wäljast protesteerisid 
ainult Alliku küla elanikud, ja needgi 
ainult sellepärast et laagri wäljaeited 
jõkke kärutati. Aga sellegi küsimu­
sega ei akanud ämmas ärraste peale; 
kõik jäi nagu see ennemgi oli olnud. 

Ja siisgi tuli wälk, ootamata, nagu 
selgest taewast. Korrapidaja ohwitser 
Tõnisson nägi kord paraki ääres kolme 
wangi, kes midagi lugesid. Ta astus 
juure, kiskus lehe wangide käest, kü­
sis, kust nad selle saanud, kes oli 
toonud, ja wiis lehe ära. See oli 
„Töö ja Wõitlus". Ajakirja lehitsedes 
puutus talle silma pealkiri: „ Kuidas 
wabariigi wangilaagrites elatakse." 
Pool-joostes pistis mees kasiino poole, 
kus ta lehte laagriülemale näitas. Ti-
mukateleer akkas kihama, nagu oleks 
erilästepesasse torgatud. Laagriülem 
päris telefoni teel kaitsepolitseist ja 
sisem. kaitseülema. staabist järele: 
Kas olete lugenud? Kas olete kor­
raldust teinud? Mis pean tegema? 
Aga ta ei saanud rahuldawat wastust, 
ja sõitis Ohta <sel Tallinna. Paaril 
päewal ei olnud teda näha. Kolman­
dal ilmus ta kohale mitmesuguste 
ametnikkude saatel: kaitsepolitsei 
agendiga, kes „waleteadete saatjat" 
tuli üles otsima, wangim. peawat, 
ülema Strandmannaga, kaitseliidu 
staabi meestega. Waadeldi laagrit 
mõni minut, ja Strandmann seletas et 
laager — lõpetamise alla läheb; kesk-

, wangimaja korraldamine olewat seda-
wõrt edenenud. 

ptenemctct &xmt- partei Eesti 

See oli kõik. Ärrad läksid minema, 
peäle nuuskuri, kes „walekaebaja" 
pidi üles otsima. See katsus ühte, 
katsus teist abinõu, aga kui üksgi 
tagajärge ei annud, tegi ka tema 
^sääred". Laagriülemale tuli sisemise 
kaitse ülema poolt noomitus, et ta 
sunnitööliste üle ei oskawat walitseda, 
mille tagajärjel wiimastel korda läinud 
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osakondade Konwerents Uetertrnrts 18. aprillil 1920.' 
waleteateid wälja saata ja muudgi 
paha wõiwat sündida. 

Warsti tuli uus korraldus: laagriülem 
kapten Kohk saadeti — joobnud oleku 
pärast! — sõjaringkonna staapi; kõi­
gele, mis ta laagris teinud, tõmmati 
kriips peale: wangi T. laskmine wai-
giti surnuks, niisama ei lausutud sõ­
nagi laagri wõimatutest oludest. Ko-

hamuutmise kometimänguga määrati 
timukas p a r e m a koha pea l.e. 
Wangid lootsid jälle kord «paremust", 
kuid endise tagajärjega. Uueks laagri­
ülemaks nimetati kapten Mathiesen. 
See pidi teadma, kuidas sunnitöölis-
tega ümber tuleb käia: Kohk oli 
neid peksnud nahkpiitsadega, Mat­
hiesen pidi neid purustama skopriooni-
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dega. See oli oodatud «parandus". 
Uus ülemus laskis wangisi seda kohe 
oma esimisies päewakäskudes tunda, 
mis üks teisest waljumad olid. Wäike 
muudatus wõeti siisgi ette — suuni-
töölised eraldati teistest wangidest 
ära ja saadeti esimises järjekorras 
tööle. See oli kõik. Karistused ja 
surveabinõude tarwitamine läks aga 
silmanähtawalt sagedamaks. 

L õ p e t a m i n e . 

Strandmanni teadaanne oli siisgi 
ettekawatsetud plaani peale põhjene­
nud, mida warsti täide akati wiima. 
Mõnisada wangi wõidi uue keskwan-
gimaja kordaseatud ruumidesse ma­
hutada; osa saadeti karistusewangi-
majasse; sõjawäelased suuremal osal 
karistusebataljooni; naised — karis­
tuse- ja eeluurimisewangimajasse. 
Poliitliklised ja wäejooksikud olid 
Pääskülasse määratud. Lõpetamisega 
arwati augustikuu jooksul lõpule 
jõutawat. 

Nii kestis Alliku sunnitöölaagri iga 
üle aasta. Ta lõpetamine ei sündinud 
mingil tingimisel wangide seisukorra 
parandamise püüdel, waid esiteks 
sellepärast et keskwangimaja juba 
suutis osa wangisi wasta wõtta; 
teiseks et Pääsküla laager sõjawan-
gidest tühjenes, mis wõimaluse andis 
seda riigi koonduslaagriks muuta, ja 
kolmandaks — ning see asjaolu wist 
mängis kõige tähtsamat osa lõpeta­
mise kiirustamisel — kolmandaks ta­
heti uute korraldustega ja nimelt 
wangide liikide eraldamisega põhja 
jalge alt ära lüia iseseiswate sotsia­
listide arupärimisel, mida asutawas 
kogus- wangilaagrite ja wangimajade 
elu-olu kohta oodata oli. Teati ju et 
nad sellekohast materjali kogusid. Ja 
sellest tuli see „eatahtlus" — poliiti-
kawangisi kaelakohtulisest lahutada. 

Ja arwatawaste jääbgi see ainuke­
seks paremuseks Pääsküla laagri 
ohwritele Alliku laagriga wõrreldes. 

Üks demokraatia-põrgu ohwer. 
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C warna 

Sai Kangenud seltsiliste mälestused. 

Uudolf Nieländer. 
Aasta on mööda, kus ta ühel ilt= 

sel ärewal oktoobriõhtul meilt lahkus, 
et — mitte enam tagasi tulla. Punane 
Peetrilinn oli ädaohus; weriate tsaari-
sulaste kõdunew praht, Balti junkrute 
ajaloolised jäänused ja suuruseullusel 
möllaw saagiahne Eesü tõusik-kodan-
lus oli Inglise suurrööwikute tahtel 
ja toetusel ühinenud, et üleilmse rewo-
lutsioonipesa kallale tormijooksu ette 
wõtta. 

Jälle, nagu alati wõitluse kõige pala­
wamatel silmapilkudel, tor-
mäs kommunistide elaw 
müür tulde, sumbutas selle 
oma elawa werega, kind-
Instas oma surnukehadega 
kaitsewalli töörahwa Wene-
maa ümber ja ohwerdas 
ennastsalgawalt oma elu, 
et seda ilusam wõiks olla 
mahajäänute tulewik. 

Ka Nieländer läks^Tema, 
kes kõige pisemale putuka-
legi ei "oleks tahtnud wiga 
teha, wõttis sõjariista kätte 
et i n i m esi tappa. Ja 
pealegi mitte wälise sunni 
all, waid sisemise arusaa-
mise nõudel. Elu suur 
kurbmäng kiskus ta enda keerisesse. Ja 
truilt täitis ta oma osa. Waenlane oli 
tagasi löödud Peterburi alt, Krasnoje 
oli wabastatud, Narwa poole mõõnas 
must tagurluse wool, ainult siin ja seal 
sopaseid põhilainekesi tagasi wisates. Ja 
üks neist neelasgi meie unustamata smd 
Rätsepa, Lenki ja Nieländri. Eluga 
pääsenud teadsid, jutustada et Rätsep 
surma saanud, Lenk walgete kätte sattu-
nud; Nieländrist mäletati ainult seda 
et ta Wiimaste ridades wõideldes, kes 
wasta panid, km waenlane salga juba 
kahelt poolt oli ümber piiranud, sm-hi 

kindlalt paigale jääma ja wasta panema 
õhutas. Edasi katab must linik ta saa­
tust. Kindel on et ta walgete katte 
sattus, kuid kas elawalt wõi surnult . . . 
keegi ei tea. Maamuld oli langenute 
surnukehad ühisesse wennasauda juba 
wasta wõtnud ja sügisekülm seda kõwa 
koorega katnud, kui teated sellest, mis 
sündinud. Peterburi jõudsid ja siit smd 
kohale jälgi otsima ulatasid. Keegi ei 
teadnud neid jälgi juhatada. Ei ole 
ka mingit kindlustust neis teadetes^ 

nagn oleks nende wangide 
ulgas, kes Lilienbachi mõi-
sas, Nanoa all, Eesti Vere­
januliste walgete koleda 
mõrtsukatöö ohwrina tule-
surmas elu lõpetasid, sur-
nukeha leitud, keda wäliste 
märkide järele sm Nielän-
deri omaks wõidud pidada. 

Ja see on parem nii. Ta 
mälestust ei tumesta nüüd 
teadmine wiimastest piina-
rikastest pilkudest, mis — 
wõib olla — ta õrna, tun­
delist inge pikkade walu-
rikaste kannatuseaastate 
tipul purustasid. Ta kadus 
meie silmist wõitlejana 

lahingus, ja sellena jääb ta edasi elama 
meie inges kõigi nende lugemata ohwrite 
kõrwal, kellele Võidurikas proletariaat 
oma kangelaste malestusetemplis korv 
jäädawa autahwli üles paneb . . . 
, See oli Narwas, 1918. a. sügisel. 
Eesti töörahwa kommuuna esimistel päe-
wadel, kus s. Nieländer silmapiirile ker-
kis. Minul isikliselt oli ta kuju uduselt 
weel 1906. aastast meeles, kus temaga 
Tartus noorte sotsialistide ringis kokku 
puutusin. Missugune lootusrikas kogu! 
Köstner, Oinas, Marta Lepp, LM 
Ibrus . . . kaugemal Rumor (Karl Ast),, 
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Alma Ostra, , eesotsas juba sel ajal 
awänturismusele Minno Aleksander Kesk-
küla . . . 

Kui kaugele olid nende teed läinud— 
Nieländrist! Nad olid osanud endid 
tagurluseaastatel paenutada, küürutada, 
peitu pugeda, et rewolutsiooni uueste 
lahtipuhkemisel — töölisteklassi aruand­
jate ridades pealispinnale kerkida. Nie-
länder oli sunnitööle sattunud, kust 
1917. a. rewolutsioon ta tagasi tõi — 
sellesama idealistlise wõitlejana, mis ta 
1905. a. olnud. Ta astus Peterburis 
nõukogude teenistusesse ja siit sattus 
ta punaste wägede Eestisse tungimisel 
Narwa. 

Nagu oleks ka siin saatus temaga 
pilkenalja teinud: Nieländer oli s. Elleki 
kõrwal üks esimistest, kes Narwas kontr-
rewolutsiooniga wõitlemise komisjonis 
rasket wõitlust' töörahwa weriwaenlas-
tega algas. Ta püüdis truilt oma üles-
annet täita, aga liig walus oli wõi-
öelda . . . pisaratega, ja Nieländer otsis 
omale teist tegewuseata. See leidus 
majanduseivalirsuse tööstuseosakonnas, 
mille juhatajaks ta astus ja kuhu ta 
kommuuna lõpuni jäi. 

Meie ei taha siin selle tegewuse juu-
res pikemalt peatada, ei ka tema tööd 
parteiorganisatsioonide keskkomitee liik-
meua, milleks ta 1919. a. märtsikuul 
Luuga konwerentsil waliti, ligemalt inda-
mise alla wõtta. Ainult ühte wõib 
tähendada niiästi ühe kui teise tege-
wuse ja Nieländer! töö kohta üleüldse: 
ta täitis truilt oma ülesannet igal 
alal, kuhu ta iganes sattus, täitis 

Minewa aasta oktoobri ärewatel päe-
wadel, kui Iudenirsh juba Peterburi 
külje alla jõudis ja rewolutsiooni südant, 
punast Peeteri, ädaoht kõige suuremalt 
ähwardas, olid kommunistid peaaegu 
kunni wiimse meheni seda rewolutsiooni-
kantsi kaitsma asunud. Paljuid tubli-
maid seltsimehi kaotasime siis, ja nende 
ulgas ka Oskar Lenki. • • 

ennastohwerdawalt, tehes mis ta iganes 
teha suutis. Ja mitte masinlikult, waid 
kõige ingega kaasa elades. 

See ingeline, tundeline külg oli ta 
tugewus ja ta... nõrkus. Ühestgi walust, 
kaebtusest, puudusest ei saauud ta osa-
wõtmata mööda minna; ühtgi eita-
wat otsust ilma seletuseta anda, mis 
wastawõtjale seisukorra arusaadawaks 
pidi tegema; iga soowi püüdis ta 
ennastfalgawalt täita; äärmuseni õrna­
tundeline ise, tundis ta piirita piina, 
kui ta kedagi kogemata oli aawanud — 
meelega ei teinud ta seda iialgi. 

Arusaadaw, kui administraator tormi­
sel, segasel wõitluseajajärgul ei ole see-
sugune iseloom igatahes mitte ideaalne; 
aga kui i n i m e n e jättis Nieländer 
enesest igaühe ingesse, kellega ta iganes 
kokku puutus, puhta, maheda, walge 
mälestuse. Ja wõerad, kes teda kunagi 
on tunnud, imestawad: see on ainuke 
inimene, kelle kohta kunagi midagi paha 
taga ei räägita1... Kas küll palju meist 
leidub, kelle kohta järelilm seesuguse 
otsuse annab? 

Teda ei ole enam. Kui wisalt süda 
selle tõeasjaga ka arjus — paratamata 
saatusega tuli leppida. Waikinud on 
rind, mis soojalt wasta tuksus im-
mefesoo suurele leiuale; mis sügawalt 
kannatas wõitluseajajärgu suure kurb­
mängu wastaoludes. Teda ei ole euam, 
ilm on sedawõrt kehwem suure armas-
tüse poolest, milles inimesesoo suurus ja 
kõrgus peitub. 

Jim oleks • parem, kui meil rohkem 
Nieländrid oleks... 

- j a . 

See noor seltsimees oli alles lühemat 
aega Eestimaa liikumises, tema mine-
wilu kohta teadsime wähe, aga sellegi 
lühikese ajaga wõis näha et ta tõsine ja 
aus rewolutsionäär oli, missuguseid 
wähe leida on. 

Minul jichtus just sel ajal Kopen-
haagenis olla, kui Eesti walgete lehest 
tenia langemise kohta teate saime. Et 

@&hav §mk+ 
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tema enne Wenemaale tulemist seal te-
gewuses oli olnud, siis saingi tema sealse 
tegewuse kohta seega teateid. Kopen-
haageni, niiästi Eesti kui ka Daani 
seltsilised kõnelesid temast suure lugupi-
damisega, tema langemist kahetseti kõigest 
südamest, temast räägiti kui ühest idea-
listist, kes kõige oma ingega kommunis-
muse poole oidnud, kes juba weebruari-
rewolutsioni ajast enam­
lane olnud ja ennast 
täieste selle waate kasuks 
töötamisele ohwerdanud. 
Iseäranis tähendati tema 
aususe peale, ja räägiti 
et selle omaduse pärast 
meie waenlasedgi temast 
lugu pidanud; nii utel-
nud isand Martna kord 
umbes sarnase lause, et 
ainumas õiglane enam-
lane Lenk olla, ja kui 
kõik sarnased oleks, siis 
temagi neid austaks. 

Sl Lenk pani Kopen-
haageni eestlaste organi-
satsioonile aluse ja andis sellele rewo-
lutsioonilise kaswatuse; tema on ka teistes 
Wene emigrantide organisatsioonides tõö-
tanud, niisama ka Daani kommunistlises 
grupes, igalpool ikka eesotsas. 

Peäle oktoobrirewolutsiooni, kui Kopen-
haagenisse Wenemaa nõukogudewalitsuse 
esitus tulnud, asunud tema „Nosta" 
osakonda tööle. Arusaadawalt ei jäänud 
tema tegewus ka Daani politseile tead-
mata. Kui 1919. aasta algul Wene-
maa nõukogudeesitus Daanist wälja saa-
deti, sai ka tema selle au osaliseks. 

Nõukogude-Wenemaale jõudes tuli 
tema selleaegse (5esti töörahwa kommuuna 
juure. Mäletan, kui ta ühel wärasel ke-

wadesel päewal Luugas meie keftkomi» 
teesse ilmus, meid Daani töölisteliiku-
misega tutwustas. Minu peäle awaldas 
tema juba siis ead mõju, iseäranis kui 
ta tähendas, et Wenemaale jõudes näeb, 
et siin weel wäga palju õppima peab. 

Tema asus siis selleaegse „Esta" 
juure tööle, ja läks suwel kui selle kirja-
saatja Wõru alla sõjaliinile, kus tema 

kuni meie taganemiseni 
oli; teda wõis peaaegu 
alati esimisel wõitluse-
rinnal näha, et puna-
wäelaste kaewikueluga, 
ennast tutwustada. 

Peäle Eesti töörahwa 
kommuuna tegewuse lõ-
petamist töötas tema 
partei keskkomitee teadete-
osakonnas kuni Iuoe* 
nitshi wasta wäerinda 
minemiseni. 

Tema langemise kohta 
on ainult niipalju teateid, 
et peäle Peterburi kom-
munistide roodu sisse-

piiramist nägi üks seltsimees, kes sealt 
teiste üksikutega pääsis, kuidas tema ja 
sl Nieländer Iudenitshi meeste poolt 
wangi wõetud ja kuidas need temalt 
kohe saapad jalast ära kiskunud. Peäle 
selle ei ole temast midagi kuulda olnud; 
wõib aga kindlaste arwata et need wai-
ged timukad tema surmasid, sest teati et 
kõik see rood kommunistid olid, ja nen-
dest kellelegi armu ei antud. 

Seltsimees, sina täitsid oma rewõlut-
sioonlist kohust kuni surmani, sinu 
mälestus jääb meile kalliks, ja sinu 
tapmist wannume mitmewõrra kätte 
tasuda. 

Woldemar Kätsep. 
Langes Iudenitshi bandede wasta 

wõideldes kommunistide erisalga rea-
mehena. Oli E. t. k. aegus Tartu 
kontrrewolutsiooniga wõitlemise komisjoni 
sekretär, iljem sessamas ametis lõuna-
grupe mäetaguse komissari juures. 

Mobiliseeriti 14. oktoobril kommunistide 
partei Eesti keskkomitee Wenemaa büroo 
kantseleist ühes teiste kommunistidega. 

Sl Rätsep, niisama kui temaga ühel 
ajal langenud smd Nieländer ja Lenk 
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olid kõik Peterburi konnnunistlise erisalga 
{neTporpaztcKHH i<0MMyHHCTH4eci<HH 
QT$m ocoöaro Ha3HaneHHfl) 1. batal-
joni 1. roodu punawäelased. Nende 
surma kohta sai „Kla5siroõitlus" weel 
järgmise kirja. — 

Nimetatud kmomuuistline wäe osa roor-
miti rutuga^14. okt. prooroimobilisatsioo-
ml kokkukäsu-
tatud kõmmu-
nistidest ja 
faadetiwaelii-
uile, kui Iude-
nitsh jubaPe-
terburi all oli. 

30. oktoob­
ril umbes kella 

4 ajal p. l. 
wõttis see 

waeosaTaitsS 
külast lõuna» 

lääne pool 
Maalaja Re* 
sina küla ära. 

Juba peäle 
külasse "asu» 
mist umbes 

kella V26 ajal 
oli s. Lenk s. 
Nieländer! ja 
Karpaga (selle 
loo toomewii-
inase jutus-
tüse järele) 

kõrwu aheli-
kus, küla-

maja warjus. 
Oli waja edasi 
tungida. Sl 
Rätsep tahtis edasi joosta, et järgmise 
maja warjule,jõuda. Nieländer ja Karpa 
oiatasid teda seda kohe tegemast, kuna 
walged ägedaate tuld. andsid. Sl Rätsep 
sest ei oolinud ja jooksis edasi, sai aga 
ainult sammu neli edasi, kui ta külje 
peale kukkus; kuul oli teda kubemesse 
tabanud. Surm oli wististe silmapilkne. 

Järgmisel, 31. okt. umbes kella 4—5 
wahel p. l. tungisiwad walged peale. Korn-
munistlises salgas paremal liiwal asuw 
wäeosa, koos ainult mobiliseeritutest, taga-
nes ilma wasta panemata. Selleläbi piirati 
kommunistide salk pea täieste ümber. 
Taganeda tuli mööda järkjärgult kõrge-
newat lagedat wälja waenlase tule all. 

Salgast pää-
sis umbes 20 
meest. Taga-
nemisel püü-
dis s. Nielän-
der paremale 
poole oida, sai 

aawata ja 
langes walge-
te kätte wangi. 
Tema edaspi-
dine saatus on 
teadmata. SI 
Lenk ei jõud-
nud walgete 
rõugast wälja 
ja langes nen-
de kätte wan-
gi^Üks taga» 
newatest selt-
simeestest nä-

gi, kuidas 
tema jalast 
saapaid ära 

kisti. Nemad 
mõlemad ta-
peti wististe 
walgete poolt 
ära. 

S l Rätsep 
maeti umbes 

50 teise punasewäelasega °ühes maha 
sellesama küla alla, wanade kaewikute 
peale. Tema browning ja taskuraamat 
jäiwad sl Nieländri katte. 

See on kõik, mis meie nende kolme 
seltsilise surmast teame. 
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Kui Tallinna tööliste ülelinnaline streik 
augustikuul sõjakohtute abil maha suruti 
ja 61 töölist, kes oma suures enamuses 
liikumises passiiwset osa etendasid, maalt 
wälja saadeti, siis ei olnud see mitte ju-
husline sündmus, waid Väljendas eneses 
meie suurkodanluse alasti iseloomu, oli 
näituseks Tõnissoni°-Walitsuse klassiüääne-
dele, kuidas see walitsus oma klassidikta» 
tuura kindlustada mõtleb. 

Kisa, mis sotsiaalpetised sel puhul tõstsid, 
oli puhtdemagoogialine kraam. Ja kui 
meie siia juure weel lisame, et Mihkel 
Martna Tõnissoni käest käis nõu 
küsimas: mida nemad, „sotsid" pidawat 
tegema, sest töölised käiwat neid paina-
mäs, miks walitsus need 61 wälja saatis,— 
siis saame üpris iseloomuliku pildi sellest 
läiluseniminewast kaabaklusest, millega 
need isewärki „aumehed" walmis saawad, 
kui tarwis on tööliste pooleoidmist man-
guda... äältekogumiseks lähenewatel wali-
mistel. 

Arupärimine ise pakkus omastkohast 
ajaloolikku ülewaadet surweabinõude tar-
witamises HellaW kuni „rohelise" Ein-
bundini, kes oma kohmakas ülesastumises 
timukalist tegu salatagi ei mõisinud. See 
oli kõik; surweabinõude tarwitamise kohta 
ei rääkinud keegi. Ja mis tarwis seda 
tehagi. 

61 töölise wäljasaatmise wasta puht» 
inimlisest seisukohast muidugi kellelgi mi° 
dagi ei ole. Wõib ju suurem osa -wälja-
saadetuist, kes (Testis ööseti arilikult — 
kinniwõtmist oooatetf — magada et saa­
nud, nüüd wähemalt rahulikult puhatagi, 
et päewal seda jõudsamalt tööd teha. 
Klassiwõitlus aga ei wõi ennast juhtida 
lasta kaastundmusest ja inimesearmastu-
sest, ta on poliitikaline wõitlus wõimu 
pärast. Kes silmapilguksgi eesmärgi silmist 
kaotab, see tallatakse puruks/ sest wastase! 
läks korda ta jõudu murda. Ka wälja-
saatmisel on oma poliitikaline külg, mis 
meid sunnib wäljasaatmise wasta rää-
kima. Walitsus saatis wälja inimesi, keda 
ta siin muidu — süüpudusel — oleks pida­
nud wabastama. Kuid see ei ole muidugi 
ainuke põhjus, miks meie wäljasaatmise 
wasta oleme. 

Eesti tööliste klassiwõitluse tee on 

Kolgata tee. Iga päew kisub walge terror 
meie ridadest kümneid seltsilisi, paiskab 
nad türmidesse, Vangilaagritesse, wõi 
wiib koguni kruusiaukudesse ehk liiwa» 
lagendikkudele. Iga wõitlusereast kistud 
seltsilise asemele peab uus astuma, kes 
tööd jätkab ja ulkades wõitlusesädet õhu° 
tab. Meie jõud ja tugewus seisab selles, 
kuiwõrt Vastukaja leiab ulkades seltsiliste 
,wõitluseüüd, mis kõlab türmidest, sunni-
töölt, Vangilaagritest ja mis wabastama 
kutsub oma seltsilisi. 

Meie näitame alati töölisteulkadele, km 
alasti tõeasja, seda koledat terrori, mida 
kurnajateklass ka wähemteadlikkude tööliste 
kallal tarwitab, kes klassiwõitlusest tege-
liftilt weel osa ei wõta, waid ainult töö» 
lisele omase loomusunnilise tundega kuV-
najate wasta tõuseb, ja kui ta midagi 
otstarbekohasemat teha ei oska, siis oma 
töömeherusika ähwardawalt kurnajate-
klassi toapoiste wasta tõstab. Niisuguseid 
„rusikagaähwardajaid" tembeldas walit-
sus „wõimudele wastaakkajateks" ja saatis 
nad maalt wälja, kuna ta siin — teiste 
tööliste pealekäimisel — säärased „riigi-
wastased" paratamatu oleks pidanud wa-
bastama. See aga oleks ulkade ridades 
wõidutunnet suurendanud, oleks neid 
uutele nõudmistele kihutanud. Ja see on 
ulkade poliitikalise kooli nurgakiwia. Nüüd 
aga, kus asi Väljasaatmisega lõpetati, 
seda ette ei tule. 
r Teiseks oolitseb juba Tõnissoni Walit­
suse kaitsepolitsei selle eest, et iga wälja-
saatmise puhul ka oma „tropp" nuuskurid 
kaasa läheks. Nii lööb ta kaks kärbest 
korraga: esiteks saab mässulistest töölistest 
lahti, teiseks kindlustab ta omale nuus-
kurite kaudu, muuseas, üpris wärwirikka 
kihutustöö nõukogude Wenemaa seisukorra 
wasta — „tööliste-esitajate" nimel pealegi. 
Ja see prowokatsiooniline Võltsimine, see 
Wenemaa olude sihilik moonutamine ei 
ole mitte wäikse tähtsusega, sedaenam et 
töölistel siin, Eestis, oma äälekandja puu-
dub, mis seda wõlrsimist wõiks paljastada. 

Muidugi ei wõi kodanlus kõiki töölisi 
wälja saata, kuid meile on iga klassitead-
Iise töölise kaotns oobiks, niisama kui 
oobiks on see, kui poliitikliste sündmuste 
konkreetne tuum ära wõetakse, mille taga-

x 
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järjel ulgad sündmuste wasta ükskõikseks 
jääwad, kuna aga Wenemaal elawatest 
klassiteadlistest töölistest keegi pole sü-
dandanud meie „paradiisi" jalga tõsta, 
et seda tagasi anda, mida Tõnisson ja 
sotsiaaldemokraadid taolistelt rusuwad. 

Juba streigi arenemise esimistel ast-
metel seadis keskstreigikomitee, ulgalisi 
kinniwõtmist silmas pidades, üüdsõna 
üles: seltsilised, nõuame streigi parast 
wangistatud seltsiliste Vabastamist! Mitte 
üksgi argu enne tööle asugu, kui wangis-
istujad Vabastatakse. 

See tööliste poolt ülesseatud nõue oli 
üks põhinõudmistest walitsusega läbiräa-
kimiste pidamisel. See üüdsõna koondas 
töölisteulkasi, oidis kõrgel wõitluselippu; 
kuigi streik korda ei oleks läinud, pplii-
tikalised nõudmised oleksid ikkagi alale 
jäänud. 

Pealeselle andis 61 Väljasaatmine 
sotsilllllpetistele wäga ea juhuse dema° 
googiat teha, endid töölisteuwide kaits-
jatena näidata. Sellega tegi Tõnisson 
s.-d-dele iigla-eateu. Hans Martna se-
letab suuril sõnul wahet tööliste wälja-
saatmise wahel minewal aastal omamehe 
Hellati ja nüüd Einbundi poolt. Esi-
misel juhtumisel olnud see otstarbekohane 
abinõu, nüüd — Demokraatlise korra 
rikkumine"! . . . Tõnisson muheleb selle 
peäle ja sõnab: aledameelsusega riiki ei 
walitseta! 

# 

See Jaan Tõnissoni awalik tunnis-
tamme, et aledameelsusega riiki ei wa-
litseta, ütleb otsekohe et kodanlus töö-
Ustega ei taha mängida, kui ta enesel 
jõudu tunneb olewat. Weel juunikuu 
streigi lahtipuhkemisel puhus Jaan töö-
liste esitajatega mitu tundi juttu — 
demokraatlise riigi ülesehitamisest ja töö-
liste ülesannetest selles ehitusetöös. Siis 
rääkis Tõnisson nõrgematele töölistele 
niiütelda ,,augu pähe" (näit. raudtee-
ludule). See oli kodanluse kõhklemise-
aeg; rahwuswaheline rööwkapital seisis 
siis teelahkmel. Poola uue pealetun-
gimisega muutis ka Eesti kodanlus 
oma taktikat ja wärwi. Need kahe 
Vaatekoha (orientatsiooni) tundemärgid, 
mis suwise walitsusekriisise ajal nähta-
wale tulid, kahwatasid, kui kodanluse 
rahwuswaheline seisukord paranes. Est° 

mine samm selleks Tõnissoni toapoiste 
Walitsuse poolt oli tõusewa töölisteliiku-
mise mahasurumine, wõitlus tööliste 
palganõudmise wasta soomusrongide ja 
sõjawäljakohtutega. . . Nüüd, wõi ei 
iialgi! — nii seisis küsimus kodanluse 
ees. Ja wähe tuleb weel nii sündsaid 
rahwuswahelisi tingimisi, mis Eesti ko° 
danlusele tööliste kurnamiseks nii ead 
wäljawaadet Võimaldaksid; kõlbas siis 
weel walitsusel töölistega muul keelel 
rääkida kui — soomusrongidega! 

Juba kindral Tõnissoni sõjaministriks 
määramisel oli sügaw tähendus. See 
„kindral" omandas omale Narwas kuul-
suse tööliste alalise wangistamise ja 
mahalaskmisega. Verisele kindralile ko-
putati selle eest kord näppudegi peäle. 
Tema sõjaministriks saamine tähendas 
seega sõjakildkonna wõitu, mida ka awa-
lik kihutustöö sõja wasta walmistamiseks 
ajakirjanduses tunnistab (I.Soots Päewa-
lehes). Sõja lahtipuhkemist Inglismaa 
napunäite peale ootasid „kindralid" suure 
põnewusega. Kuid sõda jäi seekord tu-
lemata — kindralid ei saanud tellimist 
suurtükiliha peale. Tellimise sai Tõnis-
soni walitsus Inglismaalt siisgi, see oli 
aga tellimine Eestimaa põues peituwate 
looduslikkude waranduste peale. 

Eesti ajalehtedest käis läbi sõnum 
mingisugusest ,,rahwuswahelisest" laenust 
Eestile. Elanik murdis pead, mis see 
^rahwuswaheline" laen peaks tähendama, 
ja ei aimanudgi, et see lihtsas ärilises 
keeles ühe osa Eesti loodufewaranduste 
Inglismaale pantimist wõi sahkerdamist 
tähendas. 

Kas paranes aga seega Tõnissoni riigi 
Majandusime seisukord? Ei, ega wõigi 
kunagi paraneda. Majandusline rööw-
poliitika kestab edasi nagu ennegi; töös-
tufe edenemist pole märgatagi, närtsiwad 
senisedgi ettewõtted tõuZwa elukalliduse 
kõrwetawa! paistel. Seda majanduslisi 
kokkulangemist tahab suurkodanlus Eestis 
oma klassibiktatuura abil ära oida, ja 
seda üsna tõsise nõuga, sest üks „demo-
kraatiä wõit" teise järel langeb näljasele 
reaktsioonile söödaks. Streigiwabaduse 
keelule järgneb Walitsuse diktatuuraline 
otsus: üksgi wabrikuomanik ei tohi töö-
palkasi ennem tõsta, kui töölised nõus 
on 9 tundi töötama, — siis wast lubab 
Tõnisson kuni 20 marka palka päewas-
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juure panna. Ka 8-tunnine tööpäew 
läheb sinna, kuhu kodanlus kõik „demo-
kraatia wõidud" saadab: arhiirui. 

Palgakõrgenduse keeluga ühtaegu käsib 
Jaan Tõnisson rukkipuuda inda 75 marga 
peält 230 margani tõsta. Tsekileiwa 
ind kerkib 61/-' margani, turul on 15 
marka nael. Töölisteklassi majandusime 
seisukord muutub arusaadawalt iga päe­
waga kitsikumaks; 50 margaga päewas 
perekonda toita ja katta, seda ei oska 
taolinegi mitte. Selle tagajärjel fnu= 
reneb waen ja warjatud rahulolematus, 
sest walitsewa terrori all on töölised 
sedawõrt kohutatud, et awalikult keegi 
oma arwamisi wälja ütelda ei julge — 
iga nuriseja Vangistatakse silmapilk kui 
riigiwastane. Paljud töölised katsuwad 
wabrikust põgeneda, et perekonna toit-
miseks metsatöödel teenistust leida. Wõtab 
see nähtus laiema ulatuse, siis langeks 
tööstus mõne nädalaga kokku, kuid see 
nõrgestaks ühtlasi ka tööstuseproleta-
riaati, "kui' rewolutsioni '.eelwäge, ija 
seoks töölised weel raskemasse orjusesse. 

Tallinna töölistel seisab uus palga-
wõitlus ees. See wõitlus walmid. Ta 
tuleb kahtlemata wiimasest ägedam, ja 
wõib olla, otsustaw: kas jõuab tööliste-
klass kodanlist wägiwallawalitsust sundida 
j ä r e l e a n d m a , wõi tuleb proleta-
riaadil o t s u s t a w asse l a h i n g u s s e 
a s t u d a k a p i t a l i g a . 

* 

Klassiwahekordade teraw us paistab 
iseäranis enne walimisi silma. Eestkätt 
kardab Tõnisson, et töölised walimistel 
wastasrinda astuwad, ja püiab selle-
pärast nrawerelisi terroriga Walimistest 
eemale peletada wõi neid sotsiaaldemo-
kraatide püünistesse ajada. Selles mõt-
tes tõutawad s.-d-id ja Tõnissoni era-
kõnd käsikäes. 

Sotsiaaldemokraatide demagoogialistest 
„wõtetest" kõnelesime juba eespool. Uut 
sellele juure tuua wõiks ainult wast 
nende kongressi kohta. Ärrade Martna 
ja Astt pealekäimisel õnnistas Tõnissoni 
walitsus f.-d. kongressi „wäikese amnes-
tiaga". Nimelt knnlutas Tõnisson, et 
streigi eest karistamine mitte epam sõja-
wallakohtute alla ei käi ja, andis kol-' 

K o m in n n i j 11 i f c partei Ees 
Peterburis, Fontailka 

mele raudteelasele, kel mingisugust süüdi 
ei leitud olewat — kinni oiti nad siisgi 
— „armu". Seda kiidawad s.-d. oma 
„teenuseks" ja kilkamad tööliste ees, et 
nad nende uwisid kaitswa:, töörahwa 
eest wäljas olewat. Kuipalju liikmeid 
kongress esitas, ei ole weel teada; kon-
gressi lõpusõnas aga tähendas „Sots." 
möödaminnes, et paljud maasaadikud ei 
olewat „aega" saanud sõita, waid saat­
nud ainult „terwitusi". Nn see wälja-
surew erakond walimiste eel. 

Kodanlise!) parteid on eesmärgile püüd-
mises otsekohesemad. Neil pole tarwis 
narri peitusemängu etendada, sest nende 
ringkonnad nõuawad ainult „kõwa kätt" 
pahemalt poolt tõuswa „anarhismuse" 
wasta. . . Neil ei ole otstarbekohane 
rahwakoosolekutel kihutusetõöd teha, sest 
nad teawad, et waen töörahwa seas suu-
rem on, kui et seda ühegi lubadusega 
wõiks rahustada, sellepärast on palju 
otstarbekohasem „kõwa käsi", et Ulkast 
waal oida. 

Oma tõsisteks Vastasteks walimistel 
peawad s.-d. iseseiswaid sotsialista. Sel • 
õnnetul parteil on arwamine,, nagu esi-
taksid „isesotsid" suurt jõudu, kuna wii-
mased omapoolt jälle „pärissotsisi" kar-
dawad. Ja see teebgi nende wastas-
rikkuse wehkimise naeruwääriliseks, kuna 
kumbgi iseendagi tugewust ei tunne. 
Tööliste klassiwõitluse laente turjal katsub 
nii mõnigi „kapten" sõites õnne, ja töö-
listeliikumise ajalugu näitab, et see üksi-
kntel ajutiselt ka korda on läinud, et nii 
mõnigi sel kombel „töüliste juhiks" on 
tõusnud. Seda näeme ka meil. Töö-
listeliikumise tõusu mahust sündinud Ise­
seiswad" sotsialistid pnrjetawad selles 
liikumises pärituult, kuni nende laewuke 
kodusõja kalju otsa puruks läheb. Need 
meresõitjad on ilma kompassita ja lähe-
wad sellepärast sinna, kuhu neid wool 
wiib. Siit järeldns neil.e, kes arwawad-, 
et nad liikumist juhiwad, aga mitte lii-
kumine. neid . . . 

Eesti töolisteklass, kõiki ^demokraatia 
paradiisi mõnusust" oma turjal tundes, 
teeb walimistel otsuse nii, nagu seda 
talle kibe elupraktika õpetanud. 

P r o l e t a a r l a n e . 
20. sent. 1920. 

im ci ci keskkomitee kir jas tus 
3, k. 9. Telef. 4 36 02. 

• * . 

17. nigitrttkituda Peterburis, ?. ruudus, 26. 



§ip0 
8 »\£. 2. 3 

,w " o oo g 

TB5Ra=5=::s5\" 
fUHVUSRAAMATUKOOU 


